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Vorbemerkung. 



Der nachfolgende Aufsatz ist aus der vielseitigen Anregung 
entstanden, welche ein mehr als fiinfj&hriger Aufenthalt zu Rom, in 
dienstlicher Stellung, geben musste. 

Zu versichern, man sei nicht officies, ist heutzutage das sicherste 
Mittel, daftir gehalten zu werden; es m(5ge das ehrliche Wort daher 
Biirgschaft leisten, dass das Entstehen dièses Âufsatzes, sein Inhalt 
und seine Form auf keine wie immer Namen habende pers(5nliche 
oder sonstige Ingerenz zu beziehen ist. 

Die dienstliche Stellung des Verfassers hat demselben, namentlich 
ira milit&rischen Theile, eine begreifliche Reserve auferlegt. Wer darin 
somit Lttcken und andere M&ngel finden sollte, m<Sge sich damit 
bescheiden, dass in dièse Publication nur Dasjenige aufgenommen 
werden konnte, was Jedem zugânglich ist, der dem milit&rischen und 
parlamentarischen Leben in Italien mit Âufmerksamkeit und Ver- 
st&ndniss folgt. 

Bezttglich des politischen Theiles glaubt der Verfasser, auch 
ohne Mandat, der Gesammtheit seiner Mitbtirger aus dem Herzea 
gesprochen zu haben. 
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Italicae Res. 

Von Obérât Alois Rltter von Haymerl* des Generalstabes. 



Motto: „ Arnicas Plato, magig arnica veritas." 

Viele Jahrhunderte lang war Rom die erste Macht der Welt ge- 
wesen. Seine siegreichen Legionen batten die Lander dreier Welttheile 
unterworfen, freien Vôlkern den Nacken gebeugt, rftmische Sitten, 
Religions-Ûbungen, staatlicbe uud blirgerlicbe Einricbtungen auf andere 
Vôlker tibertragen, bis es selbst — dem allgemeinen Gesetze gehorcbend 
— innerlich zersetzt zusammenbrechen musste. 

Dasselbe Rom, welcbes einst aller Tugenden sicb rûhmen durfte, 
welcbe erbabener Geistes-Richtung and tbatkraftigem Willen entspringen, 
verânderte sich ganz und gar. Massigkeit, Sittenstrenge, Probitat des 
Charakters, Ehrfurcht vor dem Gesetze, Vaterlandsliebe und todes- 
verachtende Tapferkeit — aile dièse hohen Eigenscbaften verkehrten 
sich in spateren Perioden zum Gegentheile. Ztigellose Aussckreitungen, 
Gesetzlosigkeit, Raub- und Mordgier, Vaterlands-Verrath, unkriegeriscke 
Erschlafifung traten an die Stelle und befleckten den Rubm der Welt- 
beberrscherin ; der hohe Sinn und die urwûchsige Kraft, Rom' 8 
Palladium, verscbwanden. Die verbangnissvolle Theilung des durch 
Einen Willen nicbt mebr lenkbaren Kolosses beschleunigte die politische 
Schwacbung und fiihrte scbliesslich die Vernichtung des Weltreiches 
herbei. Die ganze Staats-Ordnung schlug um, die rômischen Sitten 
und Gesetze verschwanden, sogar die Volksaprache wich, und es beginnt 
mit dem Untergange des westrômischen Reiches die Geschichte einer 
neuen Staaten-Bildung, des heutigen Italien's. 

Unzertrennbar von der Erinnerung an die Geschicke Rom's und 
Italien's ist die Betrachtung dièses gesegneten Landes. Nôrdlich im 
weiten Bogen von dem ewig schneebedeckten Alpengebirge um- 
schlossen und durch dièses gleichzeitig mit dem europaischen Festlande 
zusammenhangend, reicht es mit seinen sttdwârts streichenden, submarin 
nach Sicilien sich verastenden Apenninen - Ketten weit hinera in das 
mittellandische Meer. An deren rauhen, unwirthbaren Gebirgsstôcken 
ist, in den formenreichsten Gestaltungen, der italienische Boden angesetzt, 
abwechselnd nacktes Gestein und die iippigsten Erdschichten zeigend. 
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Die fruchtgesegnete lombard ische Ebene, das Tiefland des Po mit 
Beinen unabsehbaren Reisfeldern, der schwermtithige Reiz der flden 
rô'mischen Campagna und die lachenden Lândereien der neapolitani- 
scben Campagna Felice; die Maremmen, die pontinischen Sttmpfe an der 
tyrrhenischen Ktiste und die in stidlicher Fiille prangende Riviera 
bilden eben so viele Contraste als der oft ganz rasche Ûbergang vom 
himmelwârts ragenden Hochgebirge zum sanftwelligen , fruchtbaren 
Htigelgel&nde. 

Dièse territorialen und naturgem&ss klimatischen Unterschiede 
mussten auf die Bewohner des Landes und ihre Geschicke ent- 
Bcheidenden Einâuss nehmen; ihre Lebensweise, ihre Beschâftigung, 
ihre fisische Entwicklung und sittliche Pr&gung, ihr geistiger Fort- 
schritt, ihre Beziehung zu den Weltverhâltnissen — mit Einem Worte, 
die ganze geschichtliche Entwicklung beruht zum grossen Theile auf 
der Verschiedenheit der topografischen Verhàitnisse des Landes. Italien s 
weltgeschichtliche Bedeutung aber bildet seine Lage am Meere, in das 
es gleich den Strahlen eines Leuchtthurmes nur deshalb so weit hin- 
auszureichen scheint, um die tiberseeischen Vôlker nach Europa zu 
ziehen. Griechische Ansiedler hatten sich, nach den zu Lande erfolgten 
Ur-Ein wanderungen , an den KtUten festgesetzt; ihr Umsichgreifen 
gerieth in Conflict mit dem erstarkenden Bewusstsein der latinischen 
Stamme; Rom ward endlich gezwungen eine Flotte zu bauen, um 
sich der Karthager zu erwehren; von jener Zeit datirt aber Rom's 
weltbeherrschende Macht. Und so ruht auch des heutigen Italien's 
ktlnftige Grosse, als handelspolitische , liber die Grenzen des europâi- 
schen Continentes bis an die fernen Kûsten transoceanischer Welt- 
theile reichende, vôlkerverbindende Macht wesentlich auf seiner Lage 
an und in dem grossen Meere. 

Kein Land der Erde hat eine so gewaltige Vergangenheit wie 
Italien. Auf dem mit Trtimmern antiker Grosse und classischen 
Werthes bedeckten Boden als selbst&ndiges Staatengebilde aufgebaut; 
innerlich erhoben durch die Erinnerung an den Ruhm der welthistorischen 
Bedeutung seines Stammvolkes; von der Natur beschenkt mit der 
iiberschwenglichsten Ftille des Reichthums an Producten jeglicher Art; 
gesegnet mit einem Klima, das durch sein Sonnenlicht und die 
prangenden Farben des Siidens jedes Dasein erwàrmt und erleuchtet; 
meerumspiilt — besitzt das glUckliche Land schon in den verschwen- 
derischen Gaben der Natur aile Bedingungen, welche einem Volke 
die gedeihliche innere Entwicklung zu sichern verm(5gen. Dazu tritt 
nun die grosse geistige Empfânglichkeit der Nation, welche durch 
Jahrhunderte an dem m&chtig anziehenden Beispiele der Vorfahren in 
Tradition und Anschauung sich belehren, erheben und veredeln konnte. 
Selbst ein Culturvolk im eminenten Sinne, an Culturvôlker grenzend, 
in stetem Verkehre und geistigem Contacte mit denselben stehend, 
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hfttte es, un ter sonst giiiiBtigen Verh&ltnissen, das Primat unter allen 
Vôlkerneinnehmenmûssen. Wenn Italien diesen Gipfelpunkt nicbt erstieg, 
so tragen hieran vorwiegend die politischen Verhâltnisse der Halbinsel 
Schuld, welche sich, angesichts des ganz verschiedenen Cbarakters der 
einzelnen Stâmme, nicbt in einer der Erreichung so hober Ziele fôrder- 
lichen Weise entwickeln konnten. Nicht an Fleiss, Erfindungsgabe, Streb- 
samkeit, Freibeit und Elasticité des Geistes und an Thatkraft gebricht 
es dem italieniscben Volke ; es besitzt mebr als ein Mittelmaass dieser 
Vorziige, es ragt sogar in mancben dieser Eigenschaften hervor. Aber 
es feblt dem leicht entziindbaren, rasch beweglicben Cbarakter der tief 
wurzelnde Ernst, die reflectirende Rube und die unverrUckbare con- 
séquente Grtindlichkeit, welcbe dem Wesen der in k&lterer Zone 
lebenden Individualit&ten eigen sind. Maass um Maass : dem Sûdlânder 
ist versagt, was dem Nordl&nder geschenkt wurde — und umgekehrt 

Innerbalb des Ereises der gemeinsamen Eigenschaften aber unter- 
scbeidet sicb der Nord-Italiener — offenbar in Folge der verschiedenen 
geografischen und der hiedurch bedingten klimatischen Verhâltnisse — 
auffallend von seinem sûdlichen Mitbewohner. Jener steht in unverkenn- 
barer Charakter-Verwandtschaft mit den transalpiniscben Nachbarn, 
und es konnten sich aus dem positiveren Wesen der Nord-Italiener, 
trotz der Ungunst der Zeiten, mftchtige, den Fortschritt und die Civili- 
sation fôrdernde Gemeinwesen wie Genua, Pisa, Florenz, Venedig 
entwickeln , w&hrend die Stid-Italiener , mit den herrlichen Gaben der 
Fantasie reich ausgestattet, in den weniger aus Ehrgeiz als aus Bedûrf- 
niss nach individuellen Freiheiten unaufhôrlich gefûhrten Kâmpfen, 
dauernde Gestaltungen zu schafFen nicht vermochten. 

Italien war bis in die neueste Zeit eine aus mebr oder weniger 
Bestandtheilen zusammengesetzte Gruppe kleiner Staaten, welchen es 
an Eraft fehlte, durch selbsttbâtiges politisches Handeln bestimmend 
in die Weltgeschichte einzugreifen , wie dies nur mftchtige, politisch 
consolidirte Staaten kônnen. Wenn aucb einzelne der italienischen Staaten 
und Gemeinwesen vielfacbe Sttirme aushielten; wenn auch manche 
derselben durch das Gltick und die Tugenden der leitenden Persôn- 
lichkeiten sich zu einer gl&nzenden Hôhe emporscbwangen, so hemmten 
auf der anderen Seite Parteiungen und Spaltungen, Tyrannei und 
Anarchie den Fortgang des Gedeihens und untergruben die ôffentliche 
Wohlfahrt. PerstSnliche Interessen wurden h&ufig zum Triebrad des 
Handelns, und das allgemeine Wohl litt unter den daraus hervorgehenden 
Perturbationen. Solchermassen konnte Italien zu keiner politischen 
Einigung gelangen; seine Volksstftmme blieben getrennt, und was 
innere Fehden und Parteikftmpfe nicht zu Grunde ricbteten, zerstôrte 
vollends der Einfluss, welcher von Aussen wirkte und die italienische 
Erde mehr als zehn Jahrbunderte lang zum Tummelplatze particulari- 
stischer Strebungen machte. 
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Mit Einem Worte: die im Innern bestehende, von Aussen ktinstlich 
gen&hrte Zerfahrenheit hinderte durch geraume Zeit die naturgem&sse 
staatliche Einigung Italien's und dessen Emporsteigen zur nationalen 
Einheit. Erobernd und zerstôrend drangen, vom Strome der allgemeinen 
Vôlkerwanderung getragen, Germanen, Gothen und Langobarden tiber 
die nôrdlichen Alpenw&lle und waren voriibergehend Herren des Landes; 
dann befehdeten sich Jabrhunderte lang Deutscbland und Frankreich, 
auf italieniscbem Boden um die Oberberrscbaft ringend; zuletzt macbte 
ôsterreichiscbe und franzosische Rivalit&t sich geltend, und das Unwesen 
auf kirchlichem Gebiete lenkte absicbtlich die Geister in verkehrte 
Babnen. Also stôrten unaufhôrliche Kâmpfe die mit so berrlicben 
Anlagen ausgestattete Nation in ibrer ruhigen Entfaltung; trotzdem 
sehen wir die matérielle Cultur, die Industrie, den Handel und Verkehr 
entwickelt, die Wissenscbaft gepflegt, die Literatur in lebendiger Reg- 
samkeit, die Kunst geadelt und in allen Classen gewtirdigt. 

Nach den Vorbildern der griecbiscben und rômischen Antike 
entfaltete sicb das Leben der italienischen Kunst Bauwerke, theils zu 
praktiscben Zwecken dienend, tbeils zum bôheren Triumfe der Schôn- 
heits-Idee ausgeftthrt, scbmûcken die italienischen Stàdte und geben 
beredtes Zeugniss von der Ausbreitung der Kunst in diesem Lande. 
Die von Lebenslust strotzende, von angeborenem Schônheits-Gefiihle 
bewegte Fantasie scbuf im Bauwesen, in der Plastik, in Malerei und 
Mosaik Werke voll Grosse und hoher Anmuth und gebar in der 
Architektur jenen reizenden, Epoche machenden Styl, der heutzutage 
vielleicbt noch die meisten Anhânger zâhlt 

Wer sollte nicht Bewunderung hegen fur die ausgezeichneten 
Schôpfungen, welche aus den italienischen Malerschulen hervorgiengen ! 
Kirchen, Pal&ste und ôffentliche Gebâude sind damit geschmtickt 
und machen so das Land zur Bahmeshalle vaterlândischer Kunst 

Gedenken wir auch, dass Italien die Wissenschaften ehrlich 
gepflegt, dass es Grosses zugelegt dem Schatze menschlicher Erkenntniss 
in Forschungen und geistigen Errungenschaften, dass es nicht minder 
die schôngeistigen Leistungen bereichert und in Werken der Ton- 
kunst und der Dichtung unsterbliche Mânner gezeugt hat. 

Wenn wir schliesBlich noch der fortschreitenden gewerblichen 
Entwicklung der auf einigen Gebieten ganz unerreichten Industrie 
und der landwirthschaftlichen Production, der mercantilen Unter- 
nehmungen, der staatlichen und genossenschaftlichen Institutionen zur 
Hebung der Cultur und Civilisation Erwâhnung machen, so ist in 
grossen Ziigen Ailes erschôpft, was tiber die Leistungen eines Volkes 
Ehrendes gesagt werden kann. 

Was einzig und allein dieser hochcultivirten Nation gebrach 
2ur selbstbewussten befriedigenden Existenz, das war ihre politische 
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Einigung and staatliche Consolidirung, nach der sie unter schweren 
Anstreiigangen und K&mpfen anerscbtitterten Entschlusses rang. 

Die ftir Europa so bedeutungsvollen, speciell ftir Ôaterreich so 
ereignissreichen Jahre 1859 und 1866 brachten dem italienisoben 
Volke, zun&chst durch die weitaussehende Initiative Cavour's — nicbt 
ohne die Gunst seltenster politischer Constellation — die sehnslichtig 
begebrte Einigung; Italien wurde zum Einheitsstaate, zur Grossmacht. 

Die heissen Kâmpfe, in welcben ôsterreich und Italien sich so 
schwere Wunden schlugen, sind wohl beiderseits zum grQssten Tbeile 
vergessen; nicbt politisch, nicbt milit&risch sollen sich die zwei, in 
freundnacbbarlicbem Verhâltnisse stebenden Staaten mehr befehden; 
nur Ein Kampf soll ftirder zwiscben ihnen sein: der Wettkampf in 
den Fragen der Cultur und der allgemeinen Wohlfahrt. 

So, meinen wir, steht das gegenseitige Verbâitniss, bo wiinscben 
und wollen wir, im Norden der Alpen, es ehrlich und aufrichtig; nie 
mebr môge uns das Schicksal zum Spiele mit den ebernen Wtirfeln 
des Krieges gegeneinander stellen und nie uns die Gefilde des herrlicben 
Landes wieder betreten heissen unter dem Entsetzen und den Drang- 
salen eines blutigen Waffenganges. 

Von den gleichen Wtinschen und Entscbltlssen ist gewiss die grosse 
Mèhrheit des italienischen Volkes auch beseelt. Sein gesunder Sinn 
sagt ihm, dass der aufreibenden Th&tigkeit langjâhriger, politiscber 
und militàrischer Kâmpfe die schaffende friedliche Arbeit folgen 
mtisse — dass das unter so schweren Opfern aufgerichtete Gebâude 
nicbt neuen Sturmen ausgesetzt werden diirfe, son dem in seiner Grund- 
lage gefestiget, in seinen Theilen inniger geftigt werden sollte. 

Diesem Drange nach friedlicher Entwicklung aber stellt sich in 
Italien eine riihrige Partei entgegen, welcbe unter dem Banner des 
Nationalitâten-Principes und der Théorie der natiirlichen Grenzen das 
Land nicbt zur Ruhe kommen lâsst und, um neue Verwicklungen herbei- 
zuftlhren, den leichtbeweglicben Geist der Nation zur Uberzeugung hin- 
zudrângen sucht, dass die Ehre Italiens nicbt rein, seine politische Existenz 
nicht gesicbert sei, so lange nur Ein Bruchtbeil italienisch sprechender 
Stâmme anderen Regierungen noch untertban geblieben und die Landes- 
grenze nicht auf die Kammlinie der rhfitischen und julischen Alpen 
vorgeschoben worden. 

Dies politische Programm trâgt auf seiner Fahne die Annectirung 
von Mal ta, .Corsica, Nizza, des Kanton Ticin, Sttd-Tirors, Gôrz's, 
Triest's, Istrien's und, wenn wir nicht irren, auch Dalmatien's. Wer 
dièse Velleitâten und der en inneres Wesen kennt, weiss, dass es sich 
vorderhand nur um die der ôsterreichisch - ungarischen Monarchie 
angehôrenden Gebietstbeile handelt — die Annectirung der ttbrigen 
^italienischen L&nder unter Fremdherrschaft" ist bis auf Weiteres nur 
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pro forma, der Consequenz und des untheilbaren Principes halber, 
angemeldet. 

Die Aufregung, welche der jtingste orientalische Krieg und die 
selbem vorangehenden Révolutions - Episoden liber Europa gebracht 
haben, war der Agitations - Partei mehr als willkommen ; kein Zeit- 
punct scbien giinstiger, um den von beiden Nationen herzlich ersehnten 
und durcb die Begegnung ibrer Souverâne feierlicb und rûckhaltlos 
besiegelten Frieden zu stôren und ein Wiederaufleben der glttcklich 
beseitigten fruheren Gegensèttze herbeizuftthren. 

Zu diesem Zwecke wurden aile Hebel in Bewegung gesetzt; die 
Presse musste mit Hochdruck arbeiten, das Vereins- und Versamm- 
lungs-Recht wurde ûber die Grenze des Erlaubten hinaus in Ansprucb 
genommen, um Hass und Feindscbaft gegen den benacbbarten Kaiser - 
staat wachzurufen; die un ter „ôsterreichischem Joche stehenden 
italieniscben Brtider" seien aller Btirger- und Menschen-Rechte beraubt^ 
sie wûrden gepeinigt, gemartert, in Fesseln gescblagen — wahrlich 
ein Seitensttick zu der an den Clerikalen so verlachten Fabel vom 
eingekerkerten Papste! Keine Scbmâhung blieb unserem Staatswesen 
erspart; wir wurden als die Henker der Vôlker bezeichnet, als blut- 
runstige Wtitheriche gebrandmarkt , als Geissel der Menscbheit dem 
Fluche der Geschichte ûberantwortet u. s. w. — es w&re schwer das 
Maass nationaler und internationaler Ungeberdigkeit nur annâhernd 
wiederzugeben, welches da zu Tage trat. Und vollends, als die 
politischen Ereignisse im Oriente uns die Occupation Bosnien's und 
der Hercegovina aufzwangen, da wurden aile Elemente entfesselt und, 
mittels Presse und Volksversammlungen, eine zu den Waffen rufende 
Agitation gegen Osterreich inscenirt, welche durch die bis zur Ver- 
letzung der Gastfreundscbaft an den Vertretern des Kaisers getriebene 
Grôblichkeit der Excesse das einstimmige Verdammungs-Urtheil des 
gesammten Europa hervorrief. 

Doch, wir wollen nicbt langer bei dem unschonen Bilde verweilen, 
als fttr den Vorwurf dieser Arbeit unentbehrlicb ist. Ein fruchtloser 
Versucli wftre es, die Agitatoren zu bekehren; wohl aber wollen wir, 
geleitet von dem aufrichtigen Bestreben, jedes MissverstUndniss, je den 
Misston aus den Beziebungen zu dem trefflichen itaKenischen Volke 
beseitigt zu sehen, es unternehmen, in vôllig objectiver Weise die 
Hinfâlligkeit der Motive an den Tag zu bringen, welche, unter der 
bestechenden Form patriotischer Initiative, Hass und Feindschaft in 
das Verhâltniss zweier Staaten tragen sollen, die durch politische Noth- 
wendigkeiten und persônliche Sympathien auf gegenseitige Freund- 
schaft angewiesen sind. 

Italien (die Action s-Partei spricht nftmlich und handelt im Namen 
Italiens) beansprucht unsere Territorien: 
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1. Auf Grundlage des Nationalit&ten-Principes ; 

2. aus dem Bedûrfnisse nach den natiirlichen Grenzen; 

3. weil Garibaldi im Jahre 1866 Siid-Tirol wirklich erobert habe; 

4. um die unterdrtickten Trientiner und Triestiner aus der 
ôsterreichischen Gewalt- und Missherrschaft zu befreien; 

5. aus der Nothwendigkeit einer Compensation, fttr den Oster- 
reich durch die Occupation Bosniens und der Hercegovina gewordenen 
Macht-Zuwachs. 

1. Bas Hatlonallt&ten-Prinolp. 

Die Beziebungen der Staaten zu einander kônnen, wenn es sich 
um eine Principien- und nicht um eine ftlacht-Frage handelt, auf 
neuer Basis nur durch ein von Allen genebmigtes Ûbereinkommen, 
wie beispielsweise die Satzungen des Volkerrechtes es sind, geregelt 
werden. Daher wirft sich die Frage von selbst auf, ob das 
Nationalitâten-Princip in das europêtische offentliche Becht eingetragen 
ist, und die Antwort darauf Mit entschieden verneinend aus. Jeder- 
mann weiss ? dass Kaiser Napoléon III. allein, ohne irgend welche 
Befragung oder Zustimmung der anderen Mâchte, dasselbe als neues, 
internationales Becht proclamirt hat — allerdings nicht aus eigener 
Uberzeugung von der Eichtigkeit dieser neuen Théorie, sondern unter 
dem Drucke bekannter, ganz anders gearteter Einfltisse. Als aber 
der Kaiser im Jahre 1859 im Namen eben dièses Nationalit&ten-Prin- 
cipes Krieg mit Osterreich geftihrt hatte, nahm er als Preis seiner 
Allianz den Italienern das italienische Nizza im Friedensschlusse ab. 

Der Krieg Deutschlands mit Frankreich im Jahre 1870 wurde 
durchaus nicht im Namen des Nationalit&ten-Principes geftihrt; denn 
nicht der, wenngleich vorhandene Wunsch, Elsass zu besitzen, sondern 
das Bedtirfhiss, der tâglich unbequemer werdenden franzôsischen Prâ- 
ponderanz ein Ende zu machen, verursachte, von Seite Deutschlands, 
den Krieg, und wenn dièses schliesslich das franzOsische Lothringen 
annectirte, so hat es damit einen ganz deutlichen Protest gegen das 
Becht der Nationalitât abgegeben. 

AU Cavour im Jahre 1853 ein Hilfscorps in die Krim schickte, 
handelte er offenbar nicht im Namen des Nationalitâten-Principes; im 
Gegentheile, er verleugnete es gânzlich, indem er den Sultan gegen 
Bussiand untersttitzte , welches schon damais die slavischen Vôlker 
der Balkan-Halbinsel befreien und national constituiren wollte. 

Man sieht aus diesen drei prfignanten Beispielen 
der Neuzeit, dass das Nationalitâten-Princip durchaus 
nicht in das offentliche europâische Becht au fgenommen 
wurde, sondern dass es nur als Deckmantel fiirpolitische 
Opportunitftt zeitweise gedient hat, dass es somit ein 
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wis8entlicher oder unwissentlicher Irrthum ist, dasselbe 
als ein ôffentliches Recht hinzustellen, in dessen Namen 
mari fremde Provinzen annectiren dtirfe. 

Ebenso unrichtig ist die Behauptung, dass das Nationalitàten- 
Princip durch die Traditionen der Geschichte ein geheiligtes Recht 
geworden, und dass bei allen Vôlkern gemeinscbaftlichen Stammes sich 
von jeher ein stiirmischer Drang nacb nationaler Vereinigung kund- 
gegeben habe. Die nationale Einigung Deutschlands (welche tibrigens 
im italienischen Sinne gar nicht perfect ist, da innerhalb des deutschen 
Staatsverbandes nocb autonome Begierungen bestehen) ist nicbt durch 
den inneren Drang des Volkes, sondern durch die zwingende Macht 
âusserer Umstânde (gleichsam auf mechanischem Wege) zu Stande 
gekommen. Die Geschichte des 18. und im Beginne des 19. Jahr- 
hunderts beweist dies deutlich, und wenn auch einzelne grosse M&nner 
den nationalen Gedanken besungen und verherrlicht haben, so hallt 
aus ihren Worten nur zu deutlich die Entt&uschung zurlick, dass das 
deutsche Volk zu dieser Idée sich apathisch verhalte, fur sie kein 
Verstândniss habe. 

Man kônnte einwenden, es seien die Regierungen gewesen, welche 
aus egoistischen Gninden die Wûnsche des Volkes nicht aufkommen 
liessen; Dem ist aber mit dem bekannten Satze zu entgegnen, dass 
jedes Volk die Regierung hat, die ihm entspricht, und dass somit, in 
jener uns zunâchst liegenden Vergangenheit, das deutsche Volk von 
einem Bediirfhisse nach einheitlicher Gestaltung durchaus nicht erfûllt 
war. Es beweist dies noch deutlicher das Verhalten so mancher 
deutscher Lânder zu den franzôsischen Aspirationen wâhrend der 
Révolutions- und Napoleonischen Kriege, und nur der unsinnigen Politik 
des Kaisers, welcher Deutschland fôrmlich zertrat, ist es zuzuschreiben, 
dass die verschiedenen deutschen Vôlker endlich zu gemeinsamer Ab- 
wehr sibb verbttndeten. Durch diesen mechanischen Druck erst wurde, 
wie gesagt, der nationale Gedanke hervorgerufen ; alsbald aber wich 
dieser einem sehr ausgesprochenem Particularismus, welcher nur durch 
die glânzenden militârischen Erfolge Preussens auf sein gegenwârtiges 
Maass reducirt werden konnte. 

Àhnlichem begegnet man in der Geschichte Italien^. Abgesehen 
von dem grôsstentheils sympathischen Verhalten der Italiener zu den 
verschiedenen, vom ersten Kaiserreiche auf der Apenninen - Halbinsel 
gegrttndeten, nichts weniger als auf nationale Eiuheit basirten Staats- 
wesen, findet man auch in den weiter rtickwârts liegenden Zeiten 
keine Spur eines allgemeinen nationalen Dranges, der das Volk 
bewegt haben solL „Non mai gli Italiani furono tanto discordevoli e 
„fieramente avversi tra loro quanto in quei quindici anni (Mitte des 
„12. Jahrhundertes vor dem ersten Rômerzuge Barbarossa's) nei 
„quali avrebbero potuto rompere la catena tedesca e rivendicarsi in 
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„indipendenza; ma lo spirito nazionale non era ancora nato." („Nie 
waren die Italiener unter sich so uneinig und gegenseitig erbittert, 
ais in jenen fttnfzehn Jahren, in welchen sie die deutschen Ketten 
abwerfen und ihre Unabhangigkeit erringen konnten; aber ein 
nationaler Geist war damais noch nicht vorhanden") *). Und wahrlich, 
auch die nachgekommenen Herzoge und Fûrsten von Savoyen, Mailand 
Mantua, Ferrara, Urbino, Florenz, Benevent u. s. w. haben von dem 
uns heute vorgeriickten Nationalitaten-Princip nicht die entfernteste 
Ahnung gehabt; ja, wenn man Lier wieder die Tyrannei und den 
egoistischen Particularismus der Begierenden in das Treffen ftihren 
wollte, so muss Dem entgegengesetzt werden, dass auch in den Bepubliken 
Genua, Venedig, Pisa, jenen Staatswesen also, wo der Vôlkswille 
angeblich am freiesten zum Ausdrucke und zur Bealisirung gelangen 
kann, das Nationalitaten-Princip ein ganz unbekanntes Agens war 1 ). 

Gehen wir aber in die alte Geschichte zuriick, so finden wir, 
dass die Borner, auf deren Beispiel die modernen Italiener sich s têts 
berufen, das Nationalitaten-Princip iiberall mit Fûssen traten. Das 
rômische Staatswesen verfolgte keine anderen Ziele, als im eigenen 
Interesse fremde Nationen unterwerfen, unterdrticken, ihnen rômische 
Ëinrichtungen und Gesetze aufdrangen; und, wenn man nicht ver- 
kennen darf, dass dadurch — allerdings nebst vieler Corruption — 
der Civilisation grosser Vorschub geleistet wurde, so kann dies Factum 
doch nicht als moralisches Motiv gewfirdiget werden, welches die 
Borner bei ihren nationalen Expansions-Bestrebungen geleitet hfttte. 
Unterwarfen sie doch auch Griechenland, die Wiege der Cultur, woher 
sie selbst ihre ganze Civilisation bezogen hatten! 

Um dies Bild zu vervollstândigen, sei noch aus der neuesten 
Geschichte Italien' s in Erinnerung gebracht, welchem Widerstande 
das Werk der nationalen Einigung bei einem grossem Theile des 
Volkes selbst begegnete. Als Garibaldi mit einigen tausend Mann 
einem absterbenden Staatswesen den Todesstreich gegeben und die 
stidlândischen Provinzen, nach der ersten Uberraschung , von dem 
fascinirenden Eindrucke dièses merkwlirdigen, nur dem Zuge Carl's 
von Anjou gegen den sicilischen Hohenstaufen Manfred zu vergleichenden 
Ereignisses sich erholt hatten, begann alsogleich eine heftige Beaction 
gegen die nationale Einigung und konnte erst nach langer Zeit lahm- 
gelegt werden, heute noch ihre Wellenkreise erkennen lassend 8 ). 

') „La Farina", Geschichte Italien's. 

*) Da«8 das Nationalitaten-Princip bis auf die neueste Zeit in Italien gar 
keine Bolle gespielt bat, sagt auch das rdmische Journal „ritalie u (Nummer vom 
28. August 1878): 

n Après 1815 le rêve de l'unité italienne n'existait même pas: on n'avait pas 
„ encore noté dans les masses ces aspirations qui devaient plus tard créer l'Italie." 

3 ) Eine bestatigende Beminiscenz gibt die „Perseveranza u . Sie sagt anlasslich 
der nach dem Attentate auf Konig Humbert in Neapel kundgegebenen Begeisterung : 
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Ma* kaa* tfak* fSteartnùmç Wtospcea» iam eim. «%****£&** 
lufrm* tri* <* \tsm& im Smme et* SmM&*nrmrtzxtpe& 



**A 4m l***UÇ6 lufam ^yftttoirt bat, aaefc lecHes* rcnia£ag& Grad- 
tfât&m im &4mte <Ur Zèh rtçiert wer&ea wareau 

Ytrg^ad* ai** fade* ntam in der Gtweiôtkie das Xatkttai 
fVmeip *J» «i* d*rdb Tkatsaekea irgeadwie erikatteies Bedôrfrâ*. 
ata* d**« Ol^rieiitfefeenk etaer gebeiHgteii Tradition TÎndieiren dôme. 
*ft4 WfcJdwas g eg«»&ber dà* dnreb lanjejâlirigen Verband and ieîerneke 
Tra«tate mntfit/mrten ttaatl ieh«n Vernaltmste hmtaJIîg werdat kônmen. 
W^flin man als* dieGescaiente anrnft, nm das Xationalititen- 
Vrit$eip beilig zvl sprechen und in dessen Simen die 
(febj^tstbeile anderer Staaten zn annectiren, so istman 
wissentlieb oder nnwissentlich im Irrthume befangen. 

lia* Faetum, das* mehrere grosse europâische Staaten zomeist ans 
national 'bftinogenen Elementen beetehen, constituirt darcoans keine 
rrAkirrwhtlivh* Théorie; et kann somit aach gar kein Becht entwickelt 
w*rd*n f andere tttaaten anf Grundlage des Naâonalitàten-Principes anzu- 
greifen und zu solcbem Behufe dièses bis in seine àossersten Cansequenzen 
£ti yerfolgeo, 

Kussland mttsste dann die Ostsee-Provinzen an Deutschland and 
Itoutsebland mttsste Posen an Rassland abgeben; Frankreich mûsste 
Nizza, (lumen und Algier; Orossbritannien mûsste Malta, Gibraltar und 
seine indiseben Besitzungen beransgeben. Die Schweiz mûsste drei- 
getheilt, Osterreich-Ungarn riergetbeilt werden und — Italien mûsste 
das Àosta-Thal an Frankreich abtreten, weil dort nur franzosisch 
gesprochen wird i ). 

Das Nationalitaten-Prineip aber wird in Italien auch als untrûgliche 
Panacée fttr den Fortscbritt und die Civilisation ausgegeben. Darin 
Uegt eine grone Unwahrbeit Das britische Reicb ist nicht auf dem 
NatUmalitttton-Principe aufgebaut; die Irl&nder, die Hocbsehotten und 
die 13swobner Ton Wales sind ganz anderen Stammes als die Engiânder 

^Nspoll h* fstto, credo, qualche cosa di piû che il 20. Ottobre 1860. Ne i fanciulli, 
„îi« le donne lie 1a migllaia di dubbiosi allora trailGoverno caduto ed 
„il tttioYo aoclamarono in quel giorno, corne adesso, al Re ed a Casa8avoia." („Neapel 
liai, glsube Ion, etWM mohr gethan alf am 20. October 1860. Weder die Kinder, noch 
die Krauan, noch die Tauiende von Schwankenden zwischen der gefal- 
lenen und der neuen Reglerung jubelten an jenem Tage dem Ktmige und dem 
Hnuii* Kttvoyen bu wie heute".) 

') Dam Dem no lut, und das Aosta-Thal gar nicht italienisirt werden konnte, 

Ï'ttht nui den fttr die dortigen Besirke in franzOsischer Sprache erfolgenden 
•utilloatlonen der „Gaiaetta Uffioîale 4 » ( Amts - Zeitnng) hervor; so z. B. die Offert- 
Aumiehreihung fttr den Bau der Straase von Châtillon nach Val-Tournanche in der 
Nuimmtr vom 18. November 1877. 

Die Verfolgung det Nationalitttten-Principes in seine aussersten Spitzen wûrde 
daim auch die deuttohen sette und tredici Commun! Nord-Italiens und die compacten 
Hlbaneiliohen Gruppon Bttd-Italiens ereilen. Wohin kttme man mit solchen Theorien? 
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und die Niederschotten; ja Irland muss mit einiger Gewalt beim 
Reiche gehalten werden und die indischen Besitzungen sind etwas ganz 
Hétérogènes. Giengen dièse verloren, so wûrde Grossbritannien wohl 
noch ein reiches Land bleiben, wie Holland es blieb, es wûrde aber 
vom politischen Schauplatze verschwinden. Das britische Reich ist 
also kein Nationalstaat, und wer kônnte leugnen, dass es trotzdem 
an der Spitze des Fortschrittes steht? 

Ein noch prfignanteres Beispiel ist die Schweiz. Es leben dort 
Deutsche, Franzosen und Italiener in vollkommenster Eintracht neben 
einander als freie Btirger eines freien Staates, wohlhabend, gesittet, 
geistig hochstehend. Hat dièse nationale Dreigliederung die Schweiz 
gehindert, ein hochcivilisirter Staat zu werden und zu sein? 

Spanien und Russland sind seit Jahrhunderten Kationalstaaten 
par excellence. Spanien ist ungeachtet der trefflichen Ànlagen des 
Volkes riickst&ndig, und Russland kômmt trotz der Tiichtigkeit seiner 
Volksstamme nur âusserst langsam vorwârts. Das Nationalitâten- 
Princip ist eben nicht befruchtend und in seinem Zeichen wird kein 
Fortschritt geboren, am allerwenigsten dort, wo klimatische, geogra- 
fische und ethnografische Bedingungen das Gesetz dictiren. 

Ôsterreich ist kein Nationalstaat ; wir brauchten dies jenen 
Italienern nicht zu sagen, welche uns t&glich vorhalten, dass wir ein 
zusammengelaufenes, durch eine mittelalterliche Regierung mit Stock 
und Sàbel zusammengehaltenes Sammelsurium verschiedener Vôlker 
seien, die sich gegenseitig hassten und deren bestândiger Antagonis- 
mus den Zerfall dièses aller Ziele und jedes hôheren Zweckes baaren 
Staatswesens demnàchst herbeifûhren werde. Nun, der Zerfall l&sst 
auf sich warten — ja, unsere Feinde in Italien constatiren manchmal, 
allerdings nicht ohne Bedauern, dass Osterreich immer m&chtiger werde, 
und das Urtheil Europa's gibt uns rtickhaltlos das Zeugniss, dass wir auf 
allen Gebieten materieller Entwicklung, sowie geistigen Fortschrittes 
Grosses leisten, dass wir auf den Pfaden der Civilisation hinter keinem 
der ftihrenden Culturstaaten zurtickgeblieben sind. Niemand in Europa 
glaubt den Verl&umdern des grossen Kaiserstaates , deren Ausschrei- 
tungen unwillktlrlich an Vincenzo Montas Ausspruch erinnern: „Injurien 
machen es wie die Kirchen-Processionen: sie kehren dorthin zurtick, 
woher sie ausgegangen sind." 

Aber nicht nur in der Gegenwart erfttllt unser Staat wiirdig seine 
civilisatorische Aufgabe. Wàhrend Ariost und Tasso sangen, Tizian 
und Correggio malten, Michelangelo und Bramante bauten ; da stritten 
und verbluteten die tapferen Sôhne der ôsterreichischen und ungarischen 
Lânder auf Hunderten von Schlachtfeidern, um Europa vor den 
Grâueln der tttrkischen Invasion zu bewahren. Als das kônigliche 
Ofen im heldenmtithigen Widerstande gefallen und das ttirkische Heer 
bis unter die Mauern von Wien vorgedrungen war, da schtitzten wieder 
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die tapferen patriotischen Bttrger und Studenten mit ihrem Herzblute die 
Stadt, bis der Entsatz kam und den schrecklicben Feind auf immer ver- 
jagte. Dass der Halbmond nicht ein zweites Mal auf der Kuppel von 
St. Peter leuchtete, und dies einzige Monument der Cbristenheit nicht 
nocbmals der Schândung 1 ) preisgegeben wurde; dass die Fabne des 
Profeten nie auf der Hôhe des Capitols flatterte ; dass Italien von der 
fûrchterlichsten Invasion frei und sein Beichthum an Kunstschâtzen 
der Welt erhalten blieb — dies dankt es Ôsterreicb. Ôsterreich aber 
ist und war kein Nationalstaat ! 

Des alten Griechenland's Bltithe und Grosse fàllt ganz ausserhalb 
irgend welcher, auch nur fôderativen Vereinigung der griechischen 
Stâmme; nicht das national geeinigte Griechenland bat die Perser 
besiegt, sondera das kleine Atben bat die Schlacht bei Marathon 
geschlagen, und das vereinzelte Sparta bat in den Thermopylen 
unsterblichen Ruhm erworben. Die Perikleische Zeit, jene unvergânglich 
leuchtende Sonne in der Geschichte der Menschheit, fand Griecbenland 
in politischer Anarchie; ja der Niedergang Griechenland's datirt von 
dem Zeitpuncte , wo seine verschiedenen Stftmme zu Einem nationalen 
Staate verschmolzen werden sollten. 

Ebenso fôllt all ; das Grosse, was Italien in der neuen Geschichte 
auf dem Gebiete der Wissenschaft und der Kunst geleistet hat, in 
eine Zeit, wo es aus vielen kleinen Staaten ohne politischem Zusam- 
menhange, ja meist in feindlichem Gegensatze stehend, zusammen- 
gesetzt war; und nicht das national geeinigte, sondern das getheilte 
Italien bat Cavour und Garibaldi geboren, welche das Land die 
grôssten M&nner seiner Zeitgeschichte nennt. 

Es wàre thôricht, zu verkennen, dass ein national - homogener 
Staat leichter zu regieren ist; allerdings eignet er sich auch mehr 
zu gewaltthâtiger ftusserer Politik. Hier aber sollte gezeigt werden r 
dass die civilisatorische Aufgabe eines Staates in keiner Weise beirrt 
werde, wenn Theile seiner Stammesgenossen in anderem Staatsver- 
bande stehen, und ebenso dass dièse Theile in ihrer geistigen und 
materiellen Entwicklung nicht geschâdiget werden, vorausgesetzt, dass 
der Staat, dem sie angehëren, auf der Hôhe seines civilisatorischen Berufes 
steht. Es sollte ferner gezeigt werden, dass das Natio- 
nalitâten-Princip im geistigen Haushalte der Mensch- 
heit eine hôchst untergeordnete Eolle gespielt hat, 
dass die Civilisation liber dem Nationalitàten-Principe 
stehe, dass nicht die nationalen Staaten die Civilisation 



*) Durch die Saracenen, im Jahre 846, znr Zeit Papst Sergius" II. Allerdings 
war St. Peter nahezn wahrend des ganzen Mittelalters der Schauplatz nicht weniger 
kirchenschânderischer Blutscenen, wie sie sehr haufig bei den Papst- und Kaiser- 
wahlen > sowie in den erbitterten Fehden der Rtfmer und Italiener unter sich^ 
vorkamen. 
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hervorgerufen haben, son«dern dass nationale Staaten 
dort entstehen konnten, wo die Civilisation als die 
erste Bedingung zu einem dauerhaften politischen Ge- 
meinwesen ûberhaupt schon vorhanden war, 

Das Nationalité ten - Princip ist, wie nachzuweisen hier unter- 
nommen wurde, weder ein europaisches ôffentliches Recht, noch ein 
durch geschichtlicbe Traditionen gebeiligtes Eecbt der Vôlker. Dagegen 
ist es in der Bedeutung, wie es in Italien aufgefasst wird, eine Quelle 
un aufhôr lichen Misstrauens und Streites zwiscben allen Staaten, eine 
stôndige Bedrobung des Friedens, somit der geistigen und materiellen 
Wohlfahrt, ein Fehdehandschuh, dem ganzen tibrigen Europa hin- 
geworfen. 

Es ist leicht, der empfânglichen Jugend, welche auf der Spur 
der Gefûhle und nicht auf den bescbwerlicben Wegen eines den Grand 
der Dinge erforschenden Skepticismus einhergeht, solche Ausschrei- 
tung im Spiegel der Vaterlandsliebe zu zeigen; es ist auch leicht, der 
grossen Menge aus der endlichen, wenn auch durch Strôme von Blut 
und Opfer an Milliarden erkauften Vereinigung aller vom sogonannten 
Mutterlande noch abgetrennten Stâmme eine Besserung der materiellen 
Verhâltnisse zu prognosticiren ; schwer aber wird es sein, das Unheil 
wieder gut zu machen, welches entstehen muss, wenn ein unwahres 
Princip in das ôffentliche Bewusstsein tibertragen und der ôffentliche 
Geist in das Gebiet der Tâuschungen geleitet wird. 

2. DU natttrllohtn Ctrtnztn. 

Italien hat gegen Frankreich eine natûrliche Grenze 1 ), gegen 
Osterreich nicht. Dièse letztere, behaupten die Italiener, sei militâ- 
risch so ungiinstig, dass die staatliche Sicherheit dringend eine Recti- 
fication erheische. Eine nàhere Beleuchtung wird zeigen, dass die 
Grenz verhâltnisse Italien's gegen Osterreich nichts weniger als un- 
gtinstig sind. 

Siid-Tirol, sagt man, ist wie ein Keil in das Herz Italiens vor- 
getrieben; auf acht Strassen k(5nne eine dort versammelte Armée in 
die lombardisch-venetianische Ebene eindringen und die daselbst auf- 
gestellteh italienischen Streitkrâfte in ' Flanke und Riicken fassen. 
Eine âhnliche Bedrohung resultire auch von den aus dem Pusterthale 
durch das Piave- und Tagliamento-Gebiet bei Conegliano und Ddine 
debouchirenden Strassen. Wahrend man aber an ail' diesen Strassen 
der localen Stârke des Gebirges einige Vertheidigungs - Fâhigkeit 
abgewinnen konne, sei die westlich des Isonzo am Iudrio laufende 
Grenze vollkommen offen, so dass der erste strategische Aufmarsch 
des Heeres ganz ungeschûtzt vor sich gehen musse, wâhrend die ôstar- 

*) Von kl ein en Lûcken in der Riviera abgesehen. 
ôsterr. militftr. Zeitechrift. 1879. (3. Bd.) 2 
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reichische Armée dnrch den Isonzo und das dahinter liegende Gebirge 
w&hrend des strategischen Aufmarsches vollkommen unangreifbar set 
und ungehindert in die vorliegende Ebene debouchiren kônne. 

Mit dieser Gefahr des keilfôrmigen Vortretens von Sûd-Tirol, 
welche ûbrigens, wie sp&ter dargethan werden soll, in der Gefahr des 
keilfôrmigen Vortretens von Nord-Venetien gegen Qsterreichisches 
Gebiet ein mehr als ausreichendes Aequivalent findet, wird ein wahrer 
Hnmbug getrieben. Vor AUem musa bemerkt werden, dass Tirol, wegen 
seiner Armuth an Ressources, Commonicationen und Uberhaupt fur den 
Aufenthalt einer grossen Armée geeigneten Th&lern, eine solche (wie 
sie hier, nehmen wir an, mit 80.000 Mann gedacht zu werden seheint) 
gar nicht bergen kann. Weiters sind die zehn Strassen, von welchen 
die Rede ist, auf einer 500 Kilometer betragenden Ausdehnong der 
Grenze vertheilt: von der westlichsten angefangen, welche den liber das 
Stilfserjoch marschirenden Armeetheil nach Mailand fûhren wûrde, 
bis zur Qstlichsten, welche liber Pontebba bei Udine debouchirt Welchen 
Werth aber h&tte dièse in zehn Colonnen getheilte Armée? Wen 
soll sie angreifen, wen soll sie gefâhrden? Freilich imponiren den 
Laien, ftir welche solche Schlagworte sehr klog berechnet sind, 
80.000 Mann auf zehn divergirenden Strassen, somit nach allen Rich- 
tungen in das Land einbrechend, mehr, als wenn sie auf Einer Strasse 
daherk&men. 

Betrachtet man dies Grenzverh&ltniss vom ôsterreichischen Stand- 
puncte aus, so zeigt sich ein ganz anderes Bild. Stid-Tirol ist von 
drei Seiten durch italienisches Gebiet nmklammert; acht fahrbare 
Strassen ftthren aus Italien directe hinein und auf zwei anderen, durch 
das Pustertbal, kann es umgangen werden ; Trient, der wichtige strate- 
gische Punct, von dessen Festhaltung der Besitz des Landes abh&ngt, 
ist einem umfassenden Angriffe der concentrisch gegen dasselbe vor- 
rlicken kônnenden feindlichen Colonnen ausgesetzt Das venetianische 
Gebiet ragt wie ein Keil tief in das Qsterreichische Territorium eiù 
und schiebt sich, mittels der aus dem oberen Piave- und Tagliamento- 
Becken abgehenden Strassen, in gef&hrlichste Nèthe an die Puster- 
thaler Strasse und Eisenbahn, welche die Verbindungslinie TiroFs mit 
dem Inneren der Monarchie und die militarische Rocade-Linie der Ver- 
theidigung vorstellen. 

Die Wahrheit ist dièse: Die locale Vertheidigungsfâhigkeit des 
Gebirges, welches von den erwâhnten zehn Strassen durchbrochen 
wird, ist auf der ganzen Linie eine sehr grosse und auf beiden Seiten 
gleiche, wenn auch einige der Passhohen in ôsterreichischem Besitze 
sind; denn es ist ein Irrthum zu glauben, dass der Besitz der Pass- 
hëhen flir die Vertheidigung entscheidend sei. Dièse Passhohen sind 
oft sehr breit (z. B. gerade der Tonal-Pass) und daher sehr schwer 
zu befestigen , sehr unbequem zu vertheidigen — weit unbequemer 
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als mancher abwârts liegende Punct, wo sich die Thalbegleitungen 
hâufig zu Klausen verengen, durch ein kleines Fort gesperrt und 
mit hundert Mann leicht vertheidigt werden kënnen. Nnn hat aber 
das italienische Parlament bereits im Jahre 1875 die fortificatorische 
Sperrung aller dieser Strassen durch permanente Befestigungen bewil- 
ligt, und en eignet sich die Localit&t am Piano délie fugazze (Val 
Arsa), bei Primolano (Val Sugana), bei Castel Lavazzo (Piave-Thal) 
und Ospedaletto (obères Tagliamento - Thaï), also gerade an jenen 
Strassen ganz vorzûglich zur Befestigung, welche ftir die im Venetia- 
nischen aufgestellte Armée eine wirkliche Bedeutung haben, w&hrend 
die im Etsch-Thale und im Chiese-Thale bereits vorhandenen Forts 
von Ceraino-Rivoli und Rocca d'Anfo nur einer Modification und 
Erweiterung bedtirfen. Eine Schwierigkeit, sich gegen die Debouché's 
aus Tirol fortificatorisch zu sichern, liegt daher gar nicht vor, und 
Jedermann wird zugeben, dass die Lôsung der fortificatorischen Frage 
ftir Italien viel complicirter und kostspieliger w&re, wenn es Siid-Tirol 
bes&sse und seine Grenze auf die Kammlinie der rh&tischen und juli- 
schen Alpen vorgeschoben sein wtirde. 

Man muss ausserdem sich auoh vergegenwttrtigen, wie die Ver- 
h&ltnisse im Kriege wirklich sind. Die erste Schlacht zwischen den 
beiden Heeren wtirde zwischen Etsch und Tagliamento, und zwar in 
der ersten Phase des Krieges geschlagen werden. G-ut construirte und 
vertheidigte Gebirgs-Forts aber kônnen sich viele Monate halten; wie 
immer daher die Entscheidung der ersten Schlacht ausfallen mttge, 
eine Beunruhigung oder gar Gefâhrdung der italienischen Armée in 
Flanke und Rticken w&hrend dieser ersten Période des Krieges kann 
von jenen Strassen her gar nicht stattfinden. Im weiteren Verlaufe 
jedoch, ob nun das osterreichiache Heer liber den Po oder die italienische 
Armée tiber den Isonzo vordringt, treten die secundftren, auf Stid-Tirol 
und das Pusterthal basirten Unternehmungen in den Hintergrund. 

Die angebliche Gefahr besteht daher nur ftir Jene, welchen 
glauben gemacht werden soll, dass Stid-Tirol im Besitze Ôsterreich's 
ftir Italien eine st&ndige Drohung sei. Ja, die einfache Betrachtung 
der Karte zeigt, dass das keilfôrmige Vorspringen Nord-Venetien's gegen 
Ôsterreich weit bedrohlicher ist als das analoge Verhftltniss Stid-TiroFs 
zu Italien; denn die italienische Grenze reicht auf einer l&ngeren, von 
mehreren fahrbaren Strassen durchbrochenen Ausdehnung beinahe 
unmittelbar an unsere Haupt-Rocade-Linie im Pusterthale, wfthrend die 
vorgeschobene Stidspitze TiroFs (von dem Schutze durch die vorliegen- 
den festen Plâtze Verona und Peschiera gar nicht zu sprechen) von 
jeder militârisch wichtigen Hauptverbindung der italienischen Armée 
ganz abseits bleibt. 

Um aber zu vermeiden, dass dièse Darstellung, so einfach und 
von aller unverst&ndlichen Beigabe frei wir sie zu liefern bemtiht 

2* 
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waren, nicht als eine die Wahrheit verdrehende, einseitige oratio pro 
domo aufgefasst werden kônne, soll sie durch ein compétentes italie- 
nisches Urtheil illustrât werden: 

Major Perruchetti, Professor der Militâr- Géographie an der Kriegs- 
schnle zu Turin, also ein gerade in dieser Frage ohne allen Zweifel 
competenter Fachmann, kommt in seiner Broschtire : „H Tirolo, saggio 
di geografia militare" zu der Folgerung, dass Stid-Tirol fur 
Ôsterreich keinen positiven militârischen Werth habe, 
ja dass es dessen Stellung in gewissem Sinne eber schwâche, und 
sagt zum Schlusse wôrtlich 1 ): 

„Arrivati alla fine di questo nostro studio, rivolgendo lo sguardo 
„al cammino percorso, crediamo di potere formulare alcune conclu- 
„sioni le quali, corne premettevamo, sono tutt'altro cbe sconsolanti : 

„1° Le cattive condizioni di collegamento del Tirolo col rima- 
„nente délia monarchia austriaca rendono lento e difficile, per questa 
„potenza, lo addensare, nella sua posizione avanzata del Trentino, 
„una mole d'armati, quale è necessaria per trar profitto di quella posi- 
„zione avanzata; 

„2° La disposizione e le condizioni individuali délie linee di 
„operazione, corrispondenti a quella posizione avanzata, tendono ad 
„impedire di irrompere da essa con quelT insieme e quella celerità 
„che sono necessari; 

„3° Un' offensiva italiana potrebbe facilmente separare dall'im- 
„pero austriaco la parte méridionale del Tirolo, ma non avrebbe 
„possibilità di proseguire attraverso alla parte nord-orientale di esso 
„contro le provincie central! dell'impero; 

„4° Un azione italiana in favore delT Austria darebbe a questa 
^l'appoggio necessario a conservare e mettere a profitto, in una guerra 
^générale, la posizione importantissima del Tirolo transalpino, posi- 
„zione non altrimenti tenibile, perché eccentrica senza quell'appoggio." 
(„Am Ende unserer Studie angelangt und den zurtickgelegten Weg 
„ûberblickend, glauben wir einige Schlussfolgerungen aufstellen zu 
„kônnen, welche, wie wir vorausschickten, nichts weniger als ent- 
„muthigend lauten: 

„1. Die ungfLnstigen Verhâltnisse des Zusammenhanges Tirol's 
„mit dem tibrigen Theile der ôsterreichischen Monarchie verlangsamen 
„und erschweren dieser Macht die Concentrirung der erforder- 
„lichen Streitkr&fte in der vorgeschobenen Position des Trentino, wie 
r 8olche eben nothwendig wfiren, um aus dieser Position Nutzen zu 
„ziehen. 

„2. Die Vertheilung, sowie die speciellen Verhttltnisse der Ope- 
„rations-Linien, welche jener vorgeschobenen Position entsprechen, sind 



*) „Rivista militare italiana", September-Heft 1874, Seite 53, 54. 
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nganz dazu angetban zu verhindem, dass man aus ihr concentrirt und 
„mit der erforderlichen Schnelligkeit hervorbrecben kann. 

„3. Eine italienische Offensive kônnte Sud-Tirol leicht von der 
„ Monarchie abtrennen, jedoch ohne die Moglichkeit weiteren Vor- 
„dringens nach Nordost in die inneren Provinzen des Reiches. 

„4. Eine Action Italiens zu Gunsten Osterreichs wlirde diesem 
„letzteren die nothwendige Sttttze verleihen, um in einem allgemeinen 
„Kriege die âusserst wichtige Position des nôrdlichen Tirol festhalten 
„und ausntitzen zu kônnen — eine Position, welcbe sonst in keiner 
„Weise haltbar wfire, weil sie ohne derlei Sttttze zu excentrisch bliebe.") 

Indem wir uns der, in diesen kurzen und klaren Sâtzen zusam- 
mengefassten lichtvollen Darstellung liber die Ungefâhrlichkeit Stid- 
Tirol's (im ôsterreichischen Besitze) ftir die Operationen der italieni- 
schen Armée rtickhaltslos anschliessen, mtissen wir besonders hervor- 
heben, dass auch nach unserer Ansicht Nord-Tirol (il Tirolo trans- 
alpino) ohne die Anlehnung an Sttd-Tirol eine militârisch (und, fttgen 
wir bei, auch politisch so wie administrativ) unhaltbare Position wâre, 
Nur in dem Einen Puncte kônnen wir dem geehrten Verfasser nicht 
beistimmen , dass das zweckmâssigste Mittel, uns dièse Anlehnung in 
einem allgemeinen Eriege zu sichern, die vorangehende Abtretung eben 
dièses Sud-Tirol an Italien sei. 

Ahnlich wie mit Sttd-Tirol verhàlt es sich beztiglich der Isonzo- 
Grenze. Wenn auch Osterreich Imiter dem Isonzo mit dem anliegenden 
Berglande in seiner Mobilisirung weniger leicht zu beûnruhigen 
ist aïs das italienische Heer, so ist des Ersteren strategischer Auf- 
marsch anderseits eben wegen des ressourcen- und communications- 
armen Karst-Gebirges, in welchem dieser Aufmarsch stattfinden muss> 
weitaus im Nachtheil gegentiber Italien, welches in dem offenen, 
reichen, gangbaren Landstriche zwischen Etsch und Tagliamento einen 
Concentrirungs-Raum hat, wie er gtinstiger kaum gedacht werden kann. 
Wâgt man daher die gegenseitigen Vor- und Nachtheile unparteiisch 
ab, so zeigt sich sogleich die Ûbertreibung, welche in dem Geschreie 
nach den natûrlichen Grenzen liegt 

Jedermann weiss, dass eine Armée, und sei ihr Mobilisirungs- 
System noch so vorzfiglich, nicht binnen zwei, auch nicht binnen vier 
oder sechs Tagen an den Grenzen des Gegners versammelt sein und 
(von kleinen Parteigânger - Abtheilungen abgesehen) in dessen Land 
einfallen, mit Einem Worte, die Offensive ergreifen kann. Fur den vor- 
liegenden Fall ist dies um so klarer, als der Versammlungsraum der 
ôsterreichischen Armée durch das dem Isonzo unmittelbar anliegende 
Karst-Gebirge wesentlich beschr&nkt ist. Zieht man weiters die italie- 
nische Mobilisirungs - Instruction sowie die Friedens - Dislocation zu 
Rathe, so erftthrt man gleich, dass die der Grenze zunâchst garni* 
sonirenden Armee-Oorps von Bologna und Verona binnen acht bis 
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zebn Tagen, kriegsm&ssig formirt und ausgertistet (wenn auch nicht 
mit dem completen Kriegsstande), zwiscben Tagliamento und Piave 
stehen, und dass denselben binnen ktirzester Frist die Armée- Corps 
von Mailand and Piacenza folgen kônnen. Es ist also eine Gefahr 
der Ûberschwemmung des Landes bis zur Etscb w&hrend der Mobiii- 
sirungs - Période — eines jener Mâhrchen, wie sie dem glâubigen 
Publicum 80 leicht aufgetischt werden — um so weniger wabrscbeinlich, 
als der Tagliamento, die Livenza, die Piave, der Sile, die Brenta, 
wenn auch keine auf die Dauer haltbaren strategischen Vertheidigungs- 
linien, doch immer bedeutend genug sind, um den zwei ersten, zur 
Deckung des strategischen Aufmarsches in vorderste Linie gertickten 
Ârmee-Oorps eine ganz ausreichende Sttttze zu geben. 

Die hier entwickelte Ànsicht soll durch ein Urtheil bekr&ftiget 
werden, dessen Competenz anzuzweifeln gewiss Niemand unternehmen 
wird. Der G-eneralstabs-Chef der italienischen Armée, General Bertolé- 
Viale sagt n&mlich als Berichterstatter im Ausschusse des Abgeord- 
netenhauses ttber den Gesetz-Entwurf flir die Reiohsbefestigung wôrt- 
lich Folgendes: „I1 territorio fra l'Adige e l'Isonzo offre ail' esercito 
„difensore una successione di più linee naturali abbastanza favore- 
„voli e facili ad essere afforzate con fortificazioni improvvisate ; l'im- 
„ portante sarebbe di essere ben sicuri dalle offese laterali ed ail' uopo 
„devono provvedere i forti di sbarramento." („Der Raum zwischen 
„Etsch und Isonzo bietet dem Vertheidigungs-Heere eine Reihe von 
„natiirlichen, recht gûnstigen Vertheidigungs-Linien, welche sich durch 
„improvi8irte Befestigungen leicht verstârken lassen; die Hauptsache 
„wâre, vor Flanken-Angriffen gesichert zu sein, und diesem Zwecke 
„sollen die Sperr-Forts dienen") 4 ). 

Es ist auch wirklich ganz unverstândlich, wie der strategische 
Aufmarsch des italienischen Heeres unter solchen Yerhftltnissen irgend 
welcher Fâhrlichkeit ausgesetzt sein kann. Denn selbst angenommen, 
dass auch zwei tisterreichische Armée-Corps innerhalb der ersten acht 
bis zehn Tage nach erfolgter Kriegserklârung den Isonzo tiberschreiten 
kônnten, so darf dartiber wohl kein Zweifel bestehen, dass die zwei 
vordersten italienischen Armée -Corps, welche die gesammte Caval- 
lerie bis gegen den Isonzo vorgeschoben haben mussten, was — abge- 
sehen von den Unbequemlichkeiten, welche die kleine Festung Palma- 
nuova und das stark ummauerte Udine entgegensetzen — den Angreifer 
zu vorsichtigem Verhalten zwingt — so darf, sagen wir, kein Zweifel 
bestehen, dass die zwei vordersten italienischen Armée-Corps den 
Tagliamento durch geraume Zeit um so leichter decken und festbalten 
kOnnen, wenn die Brticke bei Latisana und Ponte délie delizie rasch 



*) Atti parlamentari , Caméra dei deputati Nr. 31— C, sessione 1871 — 1672: 
Lavori di difesa dello Stato, Allegato Nr. 2, Seite 8. Eingebracht in der Sitzung 
vom 2. April 1873. 
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mit passageren Verschanzungen versehen wurden. Zudem ist der Taglia- 
mento von der Mûndung aufwàrts bis Bolzano - Madrisio ohne Brticken, 
also ohne langer dauernde Vorbereitungen gar nicht zu liber schreiten ; 
die Strecke von da aufwàrts bis zum Gebirge, in welcher die Ûber- 
setzung des Flusses an vielen Puncten weniger Schwierigkeit bietet, 
betrâgt aber nur etwa 30 bis 40 Kilometer. 

Zieht man aus dem Vorhergesagten die richtige Bilanz, so ergibt 
sich, bekr&ftigt durch das Urtheil der competentesten italienischen 
Militârs : 

1. Die vorspringende Lage von Tirol begûnstiget in keiner Weise 
den Angriff gegen Italien, indem dort weder eine gentigende Zahl von 
Streitkrôften versammelt, noch auch zeitgemâss und unter gttnstigen 
Verh&ltnissen zum Debouchiren gebracht werden kann; es erwâchst 
im Gegentbeile fur Italien aus der Grenz-Configuration der Vortheil, 
dass die fiir die ftsterreichische Vertheidigung ganz unerl&ssliche 
Verbindung im Pusterthale zwischen Tirol und dem Inneren der 
Monarchie leicht zu unterbrechen ist. 

2. Die offene Grenze gegen den Isonzo findet durch die zu 
demselben parallel, respective zur Operations-Linie tiberhaupt gtinstig 
laufenden Flusse Tagliamento, Livenza, Piave, Brenta eine gentigende 
frontale Sicherung, vorausgesetzt, dass die aus Tirol und Inner-Ôster- 
reich in das Venetianische debouchirenden Strassen (theilweise schon 
gesperrt, an allen Einbruchspuncten aber fortificatorisch sehr leicht 
zu sperren, und sind vom Parlamente die erforderlichen Summen 
bereits seit vier Jahren votirt) durch Pass-Sperren gesichert werden. 

3. Osterreich ist durch die vorspringende Lage 
Venetiens gleich im ersten Stadium desKrieges ausser- 
ordentlich bedroht, indem seine Haupt- Verbindungs- 
Linie zwischen Tirol und Inner-Ôsterreich (Strasse und 
Eisenbahn im Pusterthale) von der italienischen Grenze 
aus auf der Strada d'AUemagna bei Toblach in drei, 
bei Innichen und bei Ober-Drauburg aber in Einer 
Stunde auf fahrbaren Strassen erreicht werden kann 
(von den in dieser Strecke dahin fuhrenden Saumwegen 
nicht zu sprechen, auf welchen Parteigânger leichter 
unbemerkt an die Eisenbahn gelangen), und wird dièse 
Gefahr dadurch noch weit intensiver, dass die italie- 
nische Begierung mittels des im Jahre 1875 erlassenen 
Viabilitats-Gesetzes das ganze Strassennetz im oberen 
Piave- und Tagliamento-Gebiete fahrbar zu machen be- 
gonnen hat. 

4. Wàhrend die italienische Armée in dem allen Bedingungen 
fur einen strategischen Aufmarsch entsprechenden, communications- 
und ressourcenreichen Landstriche zwischen Etsch und Tagliamento 
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sich versammoln kann und durch die weit genug rtickwàrts liegende, 
leicht mit Briïckenkôpfen zu versehende Etsch, von der aus man daa 
gausse vorwfirtige Land beherrscht, eine sehr vortheilhafte Basis hat, 
muss die ôsterreichische Armée unter hôchst ungtinstigen Verhâltnissen 
in den dem Isonzo anliegenden Karstgebirge aufmarschiren und 
kann nur âusserst schwer zur Entwicklung gelangen, was jede 
Môglichkeit eines strategisch tiberra schenden An- 
griffes, ja seibst einer irgendwie wirksamen Stôrung 
der italienischen Concentrirung a priori ausschliesst 
— gar nicht zu sprechen von der ungtinstigen Basirung auf ein 
wenig wirthliches und wenig gangbares gebirgiges Hinterland, wie 
der Earst es ist. 

Was bleibt nach alledem nocb tibrig von der Gefahr, welche 
Italien aus der gegenw&rtigen Beschaffenheit seiner Grenze erwàchst ? 
Und wenn solche Gefahren, deren Wesenlosigkeit die competentesten 
italienischen Militars directe anerkennen, auch wirklich irgendwie 
bestânden, wâre es logisch, dass Italien durch einen Krieg ad hoc 
sich in jene angeblichen Gefahren sttirzt, welchen es viel einfacher 
ausweicht, wenn es den Krieg um seine sogenannten nattirlichen 
Grenzen eben nicht fuhrt? 

Abgesehen von dieser sehr bestimmt sich aufdrângenden Be- 
trachtung liegt auch die Frage nahe, ob es, seibst eines wirklich en, 
aus der Grenz - Configuration sich ergebenden geringfûgigen Nach- 
theiles wegen verantwortet werden kftnne, zwischen zwei Nationen 
stetes Misstrauen zu sâen und wach zu erhalten und sie in einen 
Krieg zu treiben? Ja, wenn Osterreich ein unruhiger Nachbar wâre, 
von gemeinem Hass und Neid erflillt, so kônnte man das Bedtirfniss 
verstehen, solchem fortwfihrend bedrohlichen Zustande mit Gewalt ein 
Ende zu machen; aber man weiss in Italien ganz genau, dass wir 
ein friedlicher Staat sind, dass wir gar keinen anderen Wunsch bezuglich 
Italien' s haben, als in den wftrmsten, freundschaftlichsten Beziehungen 
zu bleiben. Wir wollen weder den Papst noch die depossedirten 
Ftirsten wieder einsetzen, noch bektimmern wir uns um die internen 
Angelegenheiten des neuen Staates im Sinne irgend welcher Ingerenz 1 ). 



*) Der „Diritto tt , ein osterreichischer Sjmpathien gewias nicht verdâchtiges 
Blatt, sagt (in der Nommer vom 23. August 1877): „8iamo convinti che nessuno 
n nelllmpero austro-ungarico desidera una rivincita sulV Italia . . ." ( n Wir sind iiber- 
Keugt, dass Niemand in der Ssterreichisch-ungarischen Monarchie eine Revanche an 
Italien zu nehmen wÛDScht.") 

Dass die Regierung genau so denkt und von uns durchaus keine politische 
Gefahr besorgt, zeigt der Umstand, dass von den im Jahre 1875 hewilligten 16 Mil- 
lionen fiir fortificatorische Sicherung der beiden strategischen Land-Fronten dièse 
ganze Somme auf der franzSsischen Grenze verbaut, ja sogar die permanente Befe- 
stigung Rom's begonnen, auf unserer Grenze aber, wenn man von der Erweiterung 
Rocca d'Anfo's absieht, noch keine Lira auf die Errichtung eines Grenz-Forts vcr- 
ausgabt wurde. 
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Wir haben unsere italienischen Provinzen gut und gewissenhaft ver- 
waltet; wir haben auf allen Gebieten die geistige und matérielle Wohl- 
fahrt gefôrdert; wir haben eine ttichtige und wohldisciplinirte Bevôl- 
kerung dort erzogen; wir haben dièse Provinzen ehrenvoll vertheidigt 
und ehrenvoll verloren. Aber wenn man heute sie uns zurtlckgeben 
wollte, dièse schônsten Perlen im reichen Diadem der italienischen Krone 
— wir wtirden, ganz bestimmt, sie nicht wieder nehmen. 

Welcher Staat, fragen wir, hat denn seine nattirlichen Grenzen? 
Hat sie Russland mit Deutschland, in dessen Gebiet Russisch-Polen 
mit der gleichen angeblichen Bedrohlichkeit vortritt, wie Stid-Tirol 
nach Italien? Hat sie Ôsterreich mit Russland oder mit Deutschland? 
Hat sie Deutschland durchgehends mit Frankreich trotz des Krieges 
vom Jahre 1870? Ja, auch Spanien und Portugal sind nicht in diesem 
Verhâltnisse , und wollte Portugal seine natùrliche Grenze haben, so 
miisste Spanien auf das Ebro-Gebiet und die Ktisten-Provinzen des 
mittellândischen Meeres beschrànkt werden, da Duero, Tajo und Gua- 
diana tief im Inneren der pyrenâischen Halbinsel entspringen und die 
Haupt-Kammlinie der Sierren weit im Osten liegt Aber nirgends in 
Europa schreit man nach den nattirlichen Grenzen als in Italien! 

Es ist hier vielleicht am Platze einen Irrthum zu berichtigen, 
der in die ôffentliche Presse, ja bis in das Parlament gedrungen ist, 
nâmlich dass Osterreich in neuester Zeit seine ganze Grenze gegen 
Italien mit Befestigungen tiberdecke. „Comminciano le torpedini nelle 
„rade di Grado, poi sorgono un nucleo di fortificazioni intorno ad 
„Aquileja, due altre intorno a Gorizia ed a Gradisca, una quarta in- 
„torno a Monfalcone, una quinta intorno a Tolmein, poi a Caporetto, 
„a Malborghetto, infine un forte a Hermagor nella valle del Gail" 1 ). 
(„Die Torpédos beginnen in der Bucht von Grado, dann erhebt sich 
„ein Kern von Befestigungen um Aquileja, zwei andere um Gôrz und 
„Gradisca, eine vierte um Monfalcone, eine flinfte in Tolmein, dann 
„in Caporetto, Malborghetto und endlich ein Fort bei Hermagor im 
„Gail-Thale.«) 

Wir appelliren hier an den ohne Zweifel besser informirten 
kôniglichen Generalstab, welcher dem italienischen Parlamente und 
der Nation mit Bestimmtheit sagen kënnte, dass ausser den schon 
aus dem Beginne dièses Jahrhunderts datirenden Forts bei Malbor- 
ghetto und am Predil, sowie ausser den làngst bekannten Befesti- 
gungen in Stid-Tirol an der ganzen ôsterreichisch-italienischen Grenze 
nicht ein Fort besteht oder irgend welche Befestigung in Angriff 
genommen, ja nicht einmal vorbereitet wurde. Ubrigens kann jeder 
Reisende sich durch den Augenschein von der Richtigkeit des Ge- 



f ) Aus der Rede des Deputirten Majors Barattieri in der Sitzung des Abgeord- 
netenhauses vom 19. Juni 1878. 
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sagten und der vollen Irrthtimlichkeit einer gegentheiligen Behauptung 
tiberzeugen. 

Sehen wir nun, wie die neue Grenze beschaffen ist, welche man 
uns in Italien abfordert. Sie soll vom triplex confinium am Stilfserjoche 
(statt siidw&rts, wie jetzt, liber die Adamello-Gruppe a. s. w.) nôrdlich 
ziehen, die Quellen der Etsch umgehen, l&ngs der Wasserscheide zwi- 
schen obérer Etsch und dem Inn-Gebiete liber den Brenner and die 
Kammlinie des linksseitigen Eisack-Gebietes laufen, das Toblacher 
Feld (Wasserscheide zwischen Rienz und Drau) libersetzen, ôstlich 
des Monte Croce die gegenwârtige Grenze, den Hauptkamm der car- 
nischen Alpen erreichen, lângs desselben bis Pontebba laufen, dort 
liber die Einsattlung von Saifnitz und um das Ursprungsgebiet des 
Isonzo herum der Wasserscheide zwischen Isonzo und Save folgen 
und, ganz Istrien zu Italien schlagend, bei Fiume, welches der ôster- 
reichisch-ungarischen Monarchie belassen wird, an das Meer gelangen. 

Es ist wahrlich nicht wenig, was da gefordert wird. Ôsterreich 
wttrde den grôssten Theil von Tirol, Theile von Kârnten und Krain, 
die Grafschaft Gôrz, Triest und Istrien verlieren. Die Ungeheuer- 
lichkeit solcher Ansprliche richtet sich von selbst, und wir werden 
daher nur eine einschlagige Bemerkung machen. 

Niemand wird bestreiten, dass nôrdlich von Trient, von einzelnen 
romanischen Enclaven durchsetzt, das deutsche Elément sesshaft ist; 
Meran, Bozen, Brixen, Brunnecken etc. sind doch gewiss urdeutsch. 
In der Grafschaft Gôrz ist das Landvolk grôsstentheils slavisch, die 
stâdtische Bevôlkerung slavisch, deutsch und italienisch. In Triest 
spricht jeder gebildete Mensch deutsch l ) ; dass dort sehr viel italieniach 
gesprochen wird, erkkrt sich aus den frtiheren Beziehungen zu Venedig 
und aus den gegenwârtigen zum orientalischen Handel, der, wie 
bekannt, zumeist durch die italienische Sprache vermittelt wird. Dass 
Istrien vorwiegend slavisch ist, bedarf keiner besonderen Erw&hnung ; 
Italien wttrde somit durch die Erwerbung der natlirlichen Grenzen 
dem Nationalitâten-Principe in's Gesicht schlagen; denn, wenn es ein 
Verrath an der italienischen Nation ist, dass Stammesgenossen der- 
selben unter ôsterreichischem Joche seufzen, so wâre es gewiss ein 
ebenso grosser Verrath an den deutschen und slavischen St&mmen, 



4 ) Die „Gazzeta Piemontese", ein gewiss fttr Ôsterreich nicht partheiisches 
Blatt, sagt (in der Nummer vom 25. December 1877): „Trieste non è città ita- 
„liana, corne vnole un certo gruppo di persone per bene e patriote; tanto meno 
„au8triaca, corne prétende Timperiaie e reale governo. Essa è cosmopolita. Si parla 
„italiano con infarinatura di tedesco. 4 * („ Triest ist keine italienische Stadt, wie eine 
„Gruppe wohlgesinnter und patriotischer Personen es behaupten, noch weniger aber 
„$sterreichi8ch, wie die kaiserliche und k&nigiiche Regierung dies aufstellt. Es ist 
„ko8mopoliti8ch ; man spricht dort italienisch mit deutschem Beilaute. u ) 

Nun, dièse kosmopolitische Stadt wollen wir behalten, da sie einmai zu uns 
geh&rt und schon vor fUnf Jahrhunderten zu Ôsterreich gehGren zu wollen, freiwillig 
erklârt hat. 
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wenn Theile derselben unter italienischem Joche seufzen mûssten. 
Durch die Théorie des Rechtes auf die nattirlichen Ghrenzen ger&th 
das Nationalitâten-Princip eben in die Sackgasse der Opportunit&t, 
wie 1854 durch die italienische Expédition nach der Krim. 

Wir sagten soeben, es bediirfe keiner besonderen Erwâhnung, 
dass Istrien vorwiegend slavisch ist. Indess, da wir nicht nur im 
italienischen Parlamente hôren mussten, z. B. dass Pola ein italieni- 
scher Hafen sei '), sondern auch weil sich eine ganz specielle Bro- 
schUren-Literatur entwickelt hat, um zu beweisen, dass Istrien italienisch 
sei und zu Italien gehôre, môgen einige abweisende BemerkuDgen 
hier Platz finden. 

Istrien soll italienisch sein, weil es von den Rômern kolonisirt 
wurde. Wir antworten hierauf mit der Frage: sind Sicilien und Sttd- 
Italien heute griechisch und zu Griechenland gehôrig, weil sie von den 
Griechen nicht nur kolonisirt, sondern auch in solchem Grade hellenisirt 
wurden, dass sie sogar noch bis in das Mittelalter die Magna Graecia 
hiessen? Die Rômer haben ja auch in Britannien kolonisirt; warum 
reclamirt Italien heute dièse ehemalig rômischen Kolonien nicht ? und 
warum nicht Rumànien, dessen Kolonisation durch Kaiser Trajan dem 
neuen italienischen Staate zeitlich noch viel n&her liegt als die ehemals 
rômischen Ansammlungen in Istrien? Oder sollte vielleicht die Uner- 
reichbarkeit dieser beiden Terri torien das Princip lahmlegen und 
es einfach auf den Platonismus der Racen-Verwandtschaft mit Rumànien 
reduciren, w&hrend es gerade bezuglich Istrien's nur in eine prak- 
tische Annexion tlbersetzt werden will? 

Istrien soll italienisch sein, weil es einst zu Venedig gehôrt 
hat. Welchen Segen die venetianische Herrschaft tiber Istrien gebracht, 
soll an anderer Stelle erwàimt werden. Wenn aber jeder Staat heute 
revindiciren wollte, was einstmal ihm gehôrt hat, dann kônnte Deutsch- 
land mit gleichem Rechte von Italien verlangen, was seinerzeit dem 
heiligen rômischen Reiche deutscher Nation gehôrt hat. 

Istrien, heisst es, sei italienisch, denn die italienische Bevôlkerung 
stehe zur slavischen im numerischen Verhâltnisse von 3:2; die 
Italiener in Istrien seien ein compacter Stamm, w&hrend das slavische 
Elément dort aus vielen verschiedenen St&mmen verschiedenen Dialektes, 
verschiedener Tracht, verschiedener Sitten bestehend, durchaus keine 
einheitliche Nationalitat vorstelle. Wir wollen, um den Standpunct 
allgemeiner und principieller Wûrdigung festzuhalten , nur hervor- 
heben, dass jenes numerische Verhâltniss geradezu umgekehrt ist; es 
sei auch nur vortlbergehend bemerkt, dass in den sonstigen publici- 
stischen Kreuzziigen gegen die ôsterreichisch - UDgarische Monarchie 
das slavische Elément, obgleich aus Bôhmen, Polen, Ruthenen, Serben, 



l ) Sitzung des AbgeordnetenhaDfles vom 16. Jfiiiner 1879. 
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Slovenen bestehend, gerade wegen semer einheitlichen Nationalit&t aie 
ein den deutschen und ungarischen Stâmmen gefâhrlicher und den Staats- 
verband bedrohender Factor gerne ausgegeben wird. Mit jener Théorie 
aber kâme man zu dem Schlusse, dass auch die Italiener keine com- 
pacte Nationalitat seien, denn die Sarden und die Venetianer, die 
Calabresen und Lombarden, die Sicilianer und Piemontesen unter- 
scheiden sich von einander in Tracht und Sitte, wie der Schwarz- 
w&lder vom Ungar, wie der Schwede vom Spanier, wie der Russe vom 
Franzosen, und in keinem Lande gibt es so wesentlich differirende 
Dialekte wie in Italien. Denn, abgesehen von den mit griechischen 
und arabischen Lauten und Worten durchsetzten vielfachen sicilia- 
nischen Mundarten, stehen der genuesische, neapolitanische, piemon- 
tesische, lombardische, calabresische Dialekt unter sich, und zu dem 
eigentlichen Italienisch im Verhâltnisse g&nzlicher gegenseitiger Unver- 
stàndlichkeit. 

Die weitere Behauptung, dass das slavische Elément in Istrien 
intellectuell sehr untergeordnet, und daher schon aus diesem Grunde 
nicht das politisch massgebende sei, muss man wohl einem tiber- 
m&ssig entwickelten Selbstgefûhle zu Gute halten. 

Es ist an und ftir sich misslich, die staatlichen Verhâltnisse der 
Gegenwart mit Recepten aus der ethnografischen Rumpelkammer der 
Vorzeit zu behandeln und bestehende internationale Rechtstitel auf 
ethnografische Zweideutigkeiten oder historische Reminiscenzen zu 
prtifen. Die Einen werden dann behaupten, Sicilien und S lid- Italien 
seien italienisch , denn die griechischen Kolonien wftren auf italische 
St&mme gepfropft und spàterer Latinisirung erlegen. Die Anderen 
werden entgegnen, dass, diesem Principe nach, Nord-Italien gar nicht 
italienisch sei; denn als die Rômer (im flinften Jahrhundert etwa der 
Stadt) es ftir zweckmâssig hielten, ihrer bisherigen natûrlichen Grenze 
(Apennin) jene der Alpen zu substituiren , wftren in der Po-Ebene 
durchaus keine latinischen St&mme, sondern Bojer, Insubrer, Kelten 
und die illyrischem Stamme angehôrenden Veneter an- 
8ftssig gewesen. In dem einen F aile also wlirde die Epoche der 
rômischen Kolonisation , in dem anderen die Epoche der ersten be- 
kannten Einwanderungen als Rechtstitel angerufen werden kônnen — 
gerade wie man es braucht, um die Wissenschaft in den Dienst rein 
persônlicher Velleitfiten zu stellen. Die internationalen Vertràge allein 
sind das Gesetz ftir die civilisirten Staaten, gleichwie das bûrgerliche 
Gesetzbuch der Rechts-Codex ftir die civilisirten Menschen ist Mit 
welchem Auge wtirden die Italiener wohl Denjenigen betrachten, der 
aus irgend einem Grunde Italien eine Grenz-Rectification oder gar 
eine Gebietsabtretung zumuthen wollte! 

Es ist gewiss begreiâich, dass jeder Staat den Wunsch nach 
einer môglichst guten militarischen Grenze hat; ein Wunsch aber 
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eonstituirt noch kein nationales Recht, so wenig wie im Privatleben 
der Wunsch nach dem Besitze des Zweiten dem Ersten ein Recht 
der Aneignung gibt. Mit solchen Theorien, wie die der nattirlichen 
Grenzen, geriethen wir auf die Bahn des internationalen Socialismus, 
und wehe der Civilisation unseres Jahrhunderts, wenn die Staaten in 
der Begriffsverschiebung von Mein und Dein den socialistischen Be- 
strebungen mit solchem Beispiele vorangiengen. 

3. Die Eroberung Bttd-Tirol's duroh Garibaldi. 

Es ist ein heikles Thema, welches hier erôrtert werden muss. 
Ein beinahe zwanzigj&hriger Eampf hat den politischen Muth des 
italienischen Volkes, die Kraft, Ausdauer und Tapferkeit seines Heeres 
mit unverganglichen Lettern aufgezeichnet; die Wechselfâlle des Krieges, 
unter welchen Andere zur selben Stunde ja auch gelitten haben, 
werden jene weder verwischen oder auch nur verdunkeln konnen. 
Wir diirfen daher, ohne Besorgniss missverstanden zu werden, uns 
mit der Verificirung einer historischen Thatsache beschâftigen — 
nicht weil wir uns berufen ftihlen, hier iiberhaupt den Anwalt histo- 
rischer Wahrheit zu machen, sondern weil wir nicht zugeben kënnen, 
dass dieselbe auf unsere Kosten entstellt und aus dieser Entstellung 
eine politische Waffe gegen uns geschmiedet werde. 

Es wird also behauptet, Garibaldi habe im Jahre 1866 Sttd- 
Tîrol („il Tirolo italiano") erobert, und schon deshalb gebtihre dessen 
Besitz Italien. Wir ftihren Eine dieser Behauptungen hier wôrtlich an *): 
„I nostri poveri soldati furono condotti in olocausto a Custoza, dove 
„nessuno vinse, ne i nostri, ne gli Austriaci. Quindi, ad un cenno 
„venuto da Parigi, fu sospesa la marcia del Générale Cialdini, fu 
„ordinato al Générale Medici di non occupare Trento, ed il Générale 
„ Garibaldi fu obbligato a sgombrare il Tirolo italiano che dalT eroismo 
„dei volontari era stato conquistato." („Unsere armen Soldaten wurden 
„bei Custoza, wo Niemand siegte, weder wir noch die Osterreicher, 
„auf die Schlachtbank gefiihrt. Hierauf wurde, auf einen aus Paris 
^gekommenen Wink, der Marsch des Gênerais Cialdini aufgehalten, dem 
„ General Medici befohlen, Trient nicht zu besetzen, und General Gari- 
„baldi ward genôthigt, das italienische Tirol zu r&umen, welches durch 
„den Heldenmuth der Freiwilligen erobert worden war. a ) 

Die italienischen Geschichtschreiber selbst geben hier in rtick- 
haltloser Aufrichtigkeit der Wahrheit die Ehre ; wir werden uns daher 
nicht damit aufhalten, nochmals nachzuweisen, wer bei Custoza gesiegt 



*) Aus dem Joumale w la Riforma", dem Organe Criapi's, 1877—78 Prâsident 
des Abgeordnetenhauses und dann kurze Zeit Minister des Innern. (Nummer des 
3. Angnst 1878.) Eine âhnliche Behauptnng findet man in der Nommer vom 3. Fe- 
broar 1879 dièses Jonrnals in dem Artikel: n La politica délia Destra". 
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hat D er Behauptung aber wollen wir entgegentreten, dass die Besetzung 
Trient'» nur durch einen ^aus Paris gekommenen Wink a verhindert 
wurde, «nd wollen im Gregentheile beweisen, wie die vortrefflichen 
Dispositionen der Vertheidigung, weaentlich durch den Umstand unter- 
sttitzt, dass sich im ganzen sogenannten „Tïrolo italiano" nicht ein 
einziger Verrather fand, welcher den anmarschirenden „Befreiern a die 
Mittheilung von unserer strategischen Aufstellung gemacht hâtte — 
wie die vortrefflichen Dispositionen der Vertheidigung, sagen wir, es 
waren, welche die Besetzung Trient's verhinderten. 

General Kuhn, der nach dem Gefechte von Bececca einen zweiten 
Durchbruchs-Versuch Garibaldi's zu erwarten hatte, war n&mlich mit 
allen seinen Streitkrftften in der strategischen Aufstellung bei Bad 
Cumano (zwischen den Iudicarien einerseits und der Val Sugana 
andererseits) geblieben und hatte in der Val Sugana nur die Halb- 
Brigade Pichler *) bei Primolano stehen , welche nach dieser Seite 
hin die strategische Aufstellung verschleiern und decken sollte. 

Auf die Nachricht , dass die Halb - Brigade Pichler , ernstlich 
angegriffen, weiter nicht Widerstand leisten konnte und von der feind- 
lichen Division gegen Trient gedrângt wurde, warf General Kuhn 
in der Nacht vom 23. auf den 24. Juli mittels eines, grôsstentheils 
im Lauftritte ausgefûhrten Gewaltmarsches aile seine Truppen rasch 
nach Trient, und hiedurch, keineswegs aber durch den „aus Paris 
gekommenen Wink a wurde die Besitznahme Trient's verhindert. Dass 
„der Wink aus Paris" weder am 23. noch am 24. noch am 25. Frtih 
angekommen war, und dass die milit&rischen Maassnahmen an jenen 
Tagen nicht irgendwie durch jene angebliche Ingerenz beeinâusst 
wurden, beweist der Umstand, dass am 25. Nachmittags einleitende 
Gefechte um die Val Sorda stattfanden, deren sich General Medici 
versichern musste, bevor er den Angriff auf Trient selbst machen 
konnte, wo mittlerweile die ganze gegnerische Kraft versammelt war 
— Gefechte, die gewiss nicht angeordnet worden wftren, wenn „der 
Wink aus Paria" schon am 23. oder 24. sein Veto eingelegt gehabt 
hâtte. Erst gegen Abend des 25. Juli kam gleichzeitig mit der offi- 
ciellen Nachricht auch aus dem feindlichen Lager die Mittheilung, 
dass eine allgemeine Waffenruhe verabredet worden war, welcher 
dann sogleich der définitive Waffenstillstand folgte. 

Mit dieser Darstellung soll keineswegs eine Kritik dartiber gelibt 
werden, dass General Medici nicht noch am 23. Abends oder in der Nacht 
vom 23. auf den 24. Juli Trient angegriffen habe. Nichts ist leichter als 
kritisiren, zumal leichtfertig kritisiren. In jeder Lage des Krieges bei- 



') Die Halb-Brigade Pichler bestand ans sechs Compagnien (nâmlich je zwei 
des 22. und 59. Infanterie-Régiments und zwei der Landesschiitzen), dann der balben 
Raketen - Batterie Nr. 11/IX. In Trient selbst waren als Garnison nur vier Com- 
pagnien, nâmlich die zwei Depôt-Divisionen yon Nr. 11 und Nr. 59. 
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nahe gibt es verschiedene Mftglichkeiten, welche in der Erw&gung des 
Feldherrn gleiche Berechtigung habexi; liber die Entschliessung ent- 
scheiden dann meist die Kundschafter uxid die sonstigen Nachrichten 
beztiglich der St&rke und Stellung des Feindes. Général Medici aber 
war vollkommexi berechtigt auch zu der Vermuthung, dass General 
Knhn nach dem Schlage gegen Garibaldi sich in die Val Sugana 
gewendet habe, und dass hinter der ihm entgegentretenden Avant- 
garde (Halb - Brigade Pichler) das Gros der kaiierHcben Truppen 
stehe. In dem kaiser- und retchstreuen Stid-Tirol fand sich aber nicht 
Ein verrtttherischer Kundschafter, der unser strategisches Geheimniss 
preisgegeben hâtte, und einzig hieraus erklarte sich das Verhalten der 
Division Medici. Also nicht um billige und leichtfertige Kritik an 
einem bewâhrten General und seinen tapfern Truppen zu tiben, son- 
dera um der patriotischen Treue der Siid-Tiroler den gebûhrenden 
Antheil an der Vertheidigung ihres schttnen Heimathlandes gegen die 
feindliche Invasion zu wahren und in dieser Absicht den angeblich 
„aus Paris gekommenen Wink" der ihm irrthlimlicher Weise vindi- 
cirten Rolle zu entheben, wurde dièse Episode hier nâher beleuchtet. 

Wir wollen weiters aber auch darthun, dass Stid-Tirol durch 
die Freiwilligen Garibaldi's nicht erobert wurde. 

Garibaldi war in den Iudicarien (Chiese-Gebiet) nie liber Cimego 
(etwa 15Kilometer nôrdlich der lombardischen Grenze) hinausgekommen; 
denn eine Wegstunde hinter Cimego sperrten die permanenten Forts 
von Lardaro das Thaï hermetisch ab, die Umgehungs-Versuche auf 
nahezu unwegsamen Gebirgspfaden aber wurden von der Halb-Brigade 
Hôffern ohne Schwierigkeit lahm gelegt, und ein diesfâlliger Angriff 
Garibaldi's in der Front ward durch das Gefecht bei Condino am 
16. Juli zurlickgewiesen. Ebensowenig konnte Garibaldi gegen Riva 
vordringen, da die Felsen-Batterie auf der Tonal-Strasse uneinnehmbar 
war. Dagegen war es ihm gelungen, das kleine Fort Val Ampola 
durch mehrtâgige heftige Beschiessung von einer naheliegenden domi- 
nirenden Hôhe am 19. Juli zum Falle zu bringen und sich so in den 
Besitz der Val Ampola und des oberen Ledro-Thales bis Molina (in 
einer Ausdehnung von etwa 17 Kilometer) zu setzen. 

Hiemit hatte Garibaldi endlich eine Basis gewonnen, von welcher 
er versuchen konnte, liber Bececca, Lensumo und den 6000 Fuse hohen 
Monte Pichea in den Rticken von Riva zu gelangen. Am 21. kam es 
zum Gefechte bei Bececca, wo Garibaldi gegen die Brigade Montlui- 
sant viele Todte und Verwundete, ausserdem 1100 Gefangene, dar- 
unter 17 Stabs- und Ober-Officiere, verlor und seinen Durchbruchs- 
Versuch aufgeben musste. Das gleichzeitige Gefecht von Cimego 
hatte auch keinen Erfolg, so dass Garibaldi mit seinen Freiwilligen 
theils nach Storo, theils gegen das Grenzgebirge slidlich Bececca 
zurtickgieng. 
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Bis zum Waffenstillstande aber fand kein Q-efecht mehr statt, 
und es war bei dessen Abschlusse im Besitze der Italiener *) : 

1. die kurze Strecke im Chiese-Thal von der Ghrenze bis stidlich 
Condino, etwa 12 Eilometer; 

2. die Val Ampola mit der Wasserscheide in das Ledro-Thal 
und dièses bis Molina, etwa 17 Eilometer, beide durch Graribaldi besetzt. 

3. Die Val Sugana von Primolano bis Pergine, in einer Ausdeh- 
nung von etwa 45 Eilometer, durch die Division Medici besetzt. 

Auf allen diesen drei Linien ist kein einziger mili- 
tttrisch wichtiger Punct, dessen Besitz mit der Behaup- 
tung des Landes in irgend welchem n&heren Zusammen- 
hange s t lin de. Aile sonstigen Einbruchs- Strass en, nament- 
lich die Eisenbahn und dieStrasse durch das Etsch-Thal 
liber Péri, Ala, Roveredo, Trient nachBozen, die Haupt- 
Verbindungslinie der kaiserlichen Operations-Armee 
in Italien, sind wâhrend des ganzen Feldznges steta 
vollkommen freigeblieben und von keinem feindlichen 
Soldaten betreten worden*). 

Es ist dann wahrhaft unbegreiflich, wie man ftffentlich behaupten 
kann, dass Slid-Tirol im Jahre 1866 erobert worden sei. Eine ganz 
neue Théorie aber wâre es, die wâhrend des Erieges vorlibergehend 
erfolgte und durch den Friëdens-Schluss annullirte Besitznahme unbe- 
deutender Terrainstrecken sp&ter wieder als Rechtstitel auf den Besitz 
einer ganzen Provinz geltend machen zu dlirfen ; mit demselben Rechte 
kônnte Ôsterreich heute die ganze Lombardei beanspruchen , denn 
die kaiserlichen Truppen standen wâhrend des ganzen Erieges und 
auch bei dem Abschlusse des Waffenstillstandes in der Val Camonica 
bei Vezza und auf der Stilfserjoch-Strasse bei Spondalunga. 

4. Die Trlentiner und, Trlestiner miter der dsterreiohlsohen Gewalt- 

und Miftsherrsohaft. 

Schon an anderer Stelle wurde angedeutet, welche Beurtheilung* 
unser Staatswesen in Italien erf&hrt, und welcher Ton da angeschlagen 
wird. Wir wollen uns nicht mit Stylproben befassen, sondern, so weit 
dies môglich ist, aus dem Wuste von Frasen die Essenz der gegen 

1 ) Die beigeschlossenen Skizzen môgen zur allgemeinen Orientirung dienen,. 
in welchem Verh&ltnisse Siid-Tirol wâhrend des Feldznges 1866 „ erobert" wurde. 

*) Zur Bekraftigung des hier Gesagten kënnen wir zwei sehr gewichtige 
Zengen anftihren: General Garibaldi selbst, der die Entstellung historischer That- 
sachen gewiss nicht billigen wird; ebenso wird Baron Nicotera (1876 — 77 Minister 
des Innern), der den Erieg gegen Tirol als Brigade-General mitgemacht, der Wahr- 
heit gerne die Ehre geben. 

Riistow, ein bekannter Àntagonist Osterreich's , sagt diesbezûglich in aeinem, 
„Krieg von 1866 u wôrtlich: „Das ganze diesmalige Erobernngsgebiet zwischen der 
„Caffaro-Briicke, Riva nnd dem oberen Chiese nmfasst hSchstens acht Quadratmeilen. 
„und das ganze Vordringen beschrankt sich auf drei bis vier Meilen" (8. 341). 
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die Osterreichisch-ungarische Monarchie erhobenen Anklagen hervor- 
ziehen: Unterdrtickung der Nationalit&ten , Brutalitftt der Justiz und 
Willkûr der Polizei, Kneblung der Presse, Beschr&nkung der btirger- 
lichen Rechte. 

Unterdrtickung der Nationalitâten soll wohl heissen, dass die 
Sprache, Religion, Sitten und G-ewohnheiten nicht nur keine specielle 
Berûcksichtigung finden , sondem einer allgemeinen autokratischen 
Nivellirung weichen mtissen. Nun findet bei uns gerade das Gegentheil 
statt ; im italienisch sprechenden Theile Sttd-TiroFs z. B. sind fast nur 
italienische Schulen, die Amts-Sprache ist die italienische, die Beamten 
verkehren mit dem Volke in italienischer Sprache, und es kann kein 
Fall aufgewiesen werden, dass man den Sitten und G-ewohnheiten der 
Sud-Tiroler irgendwie nahegetreten wâre. Dasselbe ist in allen anderen 
Provinzen mit der bôhmischen, polnischen, ruthenischen, slovenischen 
Sprache und mit der Wahrung der nationalen Eigenthtimlichkeiten 
der Fall. Wo, wie z. B. in Bôhmen, gemischte Gemeinden sind, gibt 
es deutsche und bôhmische Schulen, und wenn ausserhalb der Ele- 
mentar- Schulen die deutsche Sprache neben den Nationalsprachen als 
obligater Lehrgegenstand eingeftihrt ist, so geschieht dies aus dem 
Grunde, weil dièse Sprache eben ein allgemeines Bildungsmittel ist, weil 
in unserem Staate jeder Gebildete der deutschen Sprache m&chtig sein 
muss, und die Vielsprachigkeit in der gemeinsamen deutschen Sprache 
eben den, sowohl den Individuen als dem Staate nothwendigen Aus- 
gleich findet. Die Ungarn wûrden sehr staunen, wenn sie htiren mtissten, 
dass sie von den Ôsterreichern unterdrtickt werden; sie wûrden ein- 
fach antworten, dass das staatsrechtliche Verbâltniss zwischen Ungarn 
und Osterreich jede solche Velleitât ausschliesst, und dass sich im 
Ûbrigen die Ungarn gar nicht unterdrticken liessen. 

Kann ein Staat einen glànzenderen und ehrenvolleren Beweis 
geben, dass ihm die Geschichte und die Nationalité seiner Vôlker 
heilig sind, als Osterreich in Galizien? Man wùrde eine grosse 
Wahrheit mit der Behauptung aussprechen, dass Oster- 
reich der Hort der Nationalit&ten ist; man spricht mit 
der gegentheiligen Behauptung eine grosse Unwahr- 
heit aus oder documentirt eine crasse Unwissenheit. 

Unser Straf - Gesetzbuch ist anerkannt eines der besten und 
humansten; unser Richterstand bat durch Gelehrsamkeit, Scharfsinn, 
durch seine Gerechtigkeit und Integritât, welche anzuzweifeln italieni- 
schen Federn vorbehalten war, europàischen Ruf erworben. Schliesslich 
sprechen G-eschworene zu Recht. 

Das Gesetz ist in den Augen der Ubertreter stets brutal; hoch- 
verrâtherische Umtriebe und revolution&res Handwerk, bei uns gllick- 
licherweise nur ein Import-Artikel, verfallen allerdings den Praventiv- 
Massregeln der Polizei und dem unerbittlichen Urtheile der Gerichte: 

Ôsterr. milit&r. Zeitschrift. 1879. (3. Bd.) 3 
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es ist dies eine Pflicht des Staates. Wird daher in diesem Sinne der 
Vorwurf erhoben, dass Ôsterreich - Ungarn ein Polizei-Staat ist, so 
haben wir keine Einwendung; eine laxe Handhabung des Straf- 
gesetzes, in welcher Richtung immer, wtirde den Wtinschen unserer 
Bevôlkerung, eben weil sie civilisirt und freisinnig ist und die unge- 
schmâlerte Autoritàt des Gesetzes als hôchstes Bedtirfhiss anerkennt, 
geradezu widersprechen — am intensivsten aber in der vorbezeich- 
neten Richtung, weil Jeder sein Leben und sein Eigenthum, seine 
geistige und matérielle Wohlfahrt in dem bestehenden Staatsverbande 
am sichersten gew&hrleistet weiss, und daher jede Verrûckung der 
territorialen Verhâltnisse auf das Entschiedenste perhorrescirt 

Es ist wahrlich Eonderbar, dass uns gerade von italienischer 
Seite der Vorwurf der Polizei - Willktir und der Justiz - Brutalit&t 
gemacht wird. Die Vorgfinge in Sicilien 1876 — 77 bei Unterdrtickung 
des Rfiuber-Unwesens illustriren am besten den Satz, dass, wer in einem 
Glashause wohnt, nach Anderen nicht mit Steinen werfen solle. Der 
„Risorgimento", ein sehr angesehenes Turiner Blatt 1 ), sagt, an die 
Erzâhlungen ministerieller , somit in dieser Richtung ganz glaubwttr- 
diger Bl&tter ankntipfend, wôrtlich Folgendes: „Noi non possiamo 
„prestar fide ai giornali ministeriali sui racconti che essi fanno in- 
„ torn o alla Sicilia. Se si dovesse credere quanto essi dicono, saremmo 
„tornati ai tempi délia tortura; non ci mancherebbero che i sortilegi, 
„e poi l'autorità nell'isola avrebbe dato mano a tutti i mezzi che 
„ distingue vano le procédure medio-evali. Negare un cibo ad un dete- 
„nuto, finchè egli, sospetto di qualche complicità criminosa, non parli; 
„abbeverare fino alTidropisia un imputato per forzarlo ad eventuali 
„confessioni; amministrare colpi di bastone ad un arrestato — c'è in 
„verità da far arriciare i capelli ad un aguzzino." („Wir kônnen den 
„Erzâhlungen der ministeriellen Journale liber Sicilien nicht Glauben 
„schenken. Wttren sie wahr, wir wtirden uns in die Zeiten der Tortur 
„zurtickversetzt glauben, und es fehlte nichts als die Hexenprocesse, 
„damit die Behôrden der Insel aile Mittel erschôpft b&tten, welche die 
„mittelalterlichen Proceduren kennzeichneten. Einem Gefangenen die 
„Speise verweigern, bis er, verbrecherischer Mitschuld verdâchtig, 
„bekennt; einen Angeklagten bis zur Wassersucht trftnken, um ihm 
„ein Gestândniss zu erpressen; einem Hâftling Stockstreiche appli- 
„ciren — das wtirde auch einem Sklavenhalter die Haare zu Berge 
„stehen machen.") 

Das mag nun Ailes libertrieben sein; aber wenn italienische 
Journale tiber die Zustftnde des eigenen Landes derart sprechen, so 

*) Nummer vom 30. August 1877. Siehe ausserdem die «Capitale" vom 
23. November 1877 „nuove infamie in Sicilia", welche àhnliche Notizen liber senn 
Individuen bringt, die von der Polizei torturirt und mit Stockstreichen misshandelt 
wurden; weiters den „Secolo a vom 23. und 24. September 1877, die einschlâgigen 
Enthûllungen des eicilianischen Barons Lidestri a. s. w. 
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sollte man sich doch auch die Frage nahe legen, ob die Journale 
nicht in gleicher und grôberer Weise tlbertreiben, wenn sie sich mit 
einem fremden Lande beschâftigen. Sicher ist, dass unsere Gesetzgebung 
und unsere Regierungs-Praxis die Ungebeuerlichkeit des Systems der 
„Ammonizioni u (Verwarnungen) und des „domicilio coatto" (gebundener 
Aufenthalt) nicht kennen. 

Aile Welt, das libérale England an der Spitze, hat dem ener- 
gischen Vorgehen der italienischen Regierung in Sicilien damais Bei- 
fall gezollt, und wie bedauerlich auch einzelne Ausschreitungen der 
Polizei-Organe gewesen sein m5gen, so hat doch Niemand verkannt, 
dass so ausserordentlichen Zustânden gegentlber auch eine ausser- 
ordentliche Strenge eintreten musste. Niemand fiel es bei, das Anathem 
der Barbarei auf Land und Regierung zu schleudern, wie man dies 
so gerne uns anthut, wenn wir den Hochverr&thern, den Verbrechern 
gegen die Sicherheit des Staates, ohne jede Ausnahms-Maassregel, nur 
mit der vollen Strenge der bestehenden Gesetze an den Leib 
rticken. Wàre das im Jahre 1876 eingebrachte Sicherheits-Gesetz fttr 
Sicilien nicht durch politischen Parteihader zu Falle gebracht worden, 
und hàtte sich der nachfolgende, àusserst energische Minister des 
Inneren (Baron Nicotera) desselben bedienen ktinnen, so wâre das 
Râuber-Unwesen nicht nur in Sicilien heute gânzlich ausgerottet, sondern 
die Zustânde der offentlichen Sicherheit auch im ûbrigen Italien wtirden 
gewiss nicht mehr die stehende Klage der Journale aus allen Pro- 
vinzen des Reiches sein. 

In Ungarn hatten sich vor ungef&hr sieben Jahren R&uber- 
banden zusammengerottet , welche unter dem Schutze ausgedehnter 
Wald-Complexe ganze Comitate mit PltLnderung tiberzogen. Als die 
Regierung sah, dass sie mit den gewtihnlichen Gesetzen des Unwesens 
nicht Herr werden konnte, verlangte sie vom Parlamente die Entsendung 
eines kôniglichen Commissârs mit aussergewôhnlichen Befugnissen und 
Vollmacht zu standrechtlichem Verfahren. Niemand in Ungarn tràumte 
auch nur, aus dieser Angelegenheit der offentlichen Sicherheit und 
der staatlichen Autoritât eine politische Streitfrage zu machen — und 
doch sind die Ungarn auf ihre constitutionellen Rechte gewiss nicht 
minder eiferstlchtig als die Italiener. Graf Raday wurde als koniglicher 
Commissâr mit den nothigen Vollmachten betraut; er liess mehrere 
Dutzend dieser Schufte und noch mehr von deren Helfershelfern auf- 
kntlpfen: in sechs Monaten war das Land von Râubern frei und ist 
es bis auf den heutigen Tag geblieben. In Italien aber stehen, wie 
seit vielen Jahren heute noch, nebst den Carabinieri-Legionen (Gens- 
darmerie-Regimenter) , 40 Bataillone l ) speciell zur Bekâmpfung des 
Râuber-Unwesens in Dienst, und nebenbei weist die sonstige Criminal- 

f ) Âasschuss-Bericht des Abgeordnetenhaases liber das Definitiv-Kriegsbudget 
pro 1878, Seite 10. 

8* 
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Statistik nahezu entmuthigende Ziffern auf, welchen nâher zu treten 
und einen vergleichenden Schluss zu entnehmen, dem unoffensiven 
Vorwurfe dieser Zeilen ferne liegt. 

Unsere Presse strebt allerdings noch manchen Errungenschaften 
nach; indess, wer unsere Blâtter liest, wird sogleich den bestimmten 
Eindruck gewinnen , dass sie auf allen Gebieten frei und rlick- 
haltlos ihre Meinung sagen dlirfen. Ein Feld ist ihnen allerdings 
verschlossen : sie dtirfen weder Republik noch Socialismus predigen. 
Denn unser Q-esetz duldet keinen Angriff gegen die gesetzliche Staats- 
form, und kennt da keine Toleranz. Unsere Presse ist aufgekl&rt, 
freisinnig, patriotisch und deshalb eine grosse Macht im Staate ; sie 
kttnnte dies aber nie sein, wenn sie nicht wirklich frei wâre. 

Wie sollten wir schliesslich beweisen, dass der Umfang der 
blirgerlichen Rechte und die Fâhigkeit, solche auszuliben, kaum in 
irgend einem anderen Staate grôsser sei als bei uns? Wir mtlssten der 
gegentheiligen Behauptung unsere ganze Gesetzgebung, unsere Dienstes- 
Pragmatik u. s. w. entgegenstellen und noch immer wtlrde jenen Stimmen 
erlibrigen, unser Gesetz als todten Buchstaben zu bezeichnen! Wenn 
Jemand behauptet, dass weiss schwarz ist, so liegt der Fehler im Auge 
und dagegen gibt es keine Beweisflihrung; aber 40.000 in Wien ans&s- 
sige Italiener, welche bei uns als geachtete und geehrte Gftste leben, 
môgen aus ihren Erfahrungen des ôffentlichen, des blirgerlichen und des 
gesch&ftlichen Lebens die schlecht berichteten Mitbtirger auf den Weg 
der Wahrheit flihren; in Triest und Trient aber kann nicht anders 
regiert werden und wird nicht anders regiert als im tibrigen Ôsterreich. 

Jedes Staatswesen hat seine Mètngel und seine Vorziige — wir 
wissen sehr gut, dass bei uns noch Manches zu schaffen ist, und wollen 
uns deshalb weder zum Sittenrichter aufwerfen noch uns als Muster flir 
Andere hinstellen, oder gar uns als privilegirte Pionnière des Fort- 
schrittes geberden. Wir sind uns aber bewusst, dass wir rtistig vorwârts- 
schreiten, kënnen daher verlangen mit Billigkeit und Wahrheitsliebe be- 
urtheilt, statt mit unwahren, maasslosen Invectiven in maassloser Sprache 
behandelt zu werden ; um so mebr kônnen wir auf solche Billigkeit von 
Seite Italien's Anspruch machen, da dièses ihrer ja auch bedarf. Denn 
in dem jungen Staate sind Zustânde, welche den den Stid-Tirolern 
und den Triestinern angedichteten Wunsch, ohne weiters und sobald 
als moglich aus dem ôsterreichichen Staatsverbande auszuscheiden, um 
in bessere Verhàltnisse zu gelangen, als eine reine Unwahrheit 
erscheinen lassen. Wir werden, um dièses zu erh&rten, nicht des eigenen 
Urtheiles uns bedienen, welches der Befangenheit geziehen werden 
kttnnte, sondern officielle statistische Ziffern und Mittheilungen aus der 
italienischen Presse bringen, deren liber jeden Zweifel erhabener 
Patriotismus gewiss keine Unwahrheit zum Nachtheile des eigenen 
Landes aussprechen wlirde. 
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Es ist bekannt, dass die Steuern in Italien ausserordentlich hoch 
und nicht nur im Verhfiltnisse zum Reichthume des Landes, sondera 
auch wegen der drûckenden Art der Erhebung nahezu unerschwinglich 
geworden sind — namentlich ftlr die sûdlichen Provinzen, wo trotz 
der Fruchtbarkeit des Bodens, der mit wenig Arbeit eine dreifache 
Ernte gibt, eine ganz unglaubliche Armuth herrscht. Wenngleich Italien 
ungewôhnlich viele Stâdte, daher auch eine weit grttssere st&dtische 
Bevôlkerung z&hlt als andere Lânder, und dièse unter dem Einflusse 
der zunehmenden Bedûrfnisse und des abnehmenden Verdienstes auch 
recht unbequem zu werden anf&ngt, so sind es doch weit weniger 
die hieraus sich ergebenden Schwierigkeiten, als vielmehr eben das, 
in den agrarischen Verh&ltnissen und in den wirthschaftlichen Zu- 
stânden begrûndete Elend der bâuerlichen Bevôlkerung, welches eine 
sehr ernste Situation hervorruft. Ein deutliches Symptom dièses Elendes 
sind die Petitionen der Bauern, welche vor den Prfifectuien und 
Gemeinde-Vorstehern erscbeinen, um Arbeit zu bitten, damit sie nicht 
verhungern. „Per rendersi ragione dell' hnportanza e délia gravita 
„di questo fenomeno, conviene riflettere che la miseria e la famé 
„spingono i contadini in quasi tutte le provincie del Regno 
„ad atti di disperazione, senza che vi possa essere nissun accordo 
„prestabilito fra essi, corne avviene riguardo agli scioperi degli opérai, 
„i quali hanno i loro giornali e le loro associazioni, che li dirigono e 
„li stimolano per lo più ad una azione concorda u 

„I racconti che ci vengono dall' alta e dalla média Italia sulle 
„sofferenze dei cittadini sono bene una pallida cosa a fronte di quanto 
„ avviene nelle estreme Calabrie. Narra il „Piccolo di Napoli" che 
„in quei contadi si muore letteralmente di famé per mancanza di 
,Javoro, imperocchè non si pu6 affermarsi che le civaie sieno a prezzi 
„cosi elevati da costituire un anno di carestia" 1 ). („Um sich von der 
„Bedeutung und dem Ernste dieser Erscheinung Rechenschaft zu geben, 
„muss man erwàgen, dass das Elend und der Hunger die Bauern in 
„fast allen Provinzen desReiches zu Acten der Verzweiflung 
n treiben, ohne dass unter ihnen eine Vereinbarung zu solchen Zwecken 
„stattgefunden hatte, wie dies bei den Strikes der Arbeiter geschieht, 
„ welche ihre Journale und Yereine haben, von denen sie geleitet und 
„tiberdies zu gemeinschaftlichem Vorgehen angeeifert werden 



') Der „Popolo Romano", Organ des jetzigen Minister-Prâsidenten Depretis 
(Nommer vom 10. Mai 1878). 

Eine eingehende Darstellung der wahrhaft erbarmungswiirdigen Verhâltnisse 
der bftuerlichen Bevôlkerung bringt die officiSse n Italie u in den Nommern vom 
19., 22., 23. nnd 29. September 1878, welche zu intéressant ist, als dass wir sie 
dem Léser vorenthalten dûxften; sie ist im Auhange wiedergegeben. Wir beschrànken 
uns hier darauf, ans dem zweiten Àufsatse die Erzàhlang des Professors Villari hervor- 
zuheben, welchem der Wohlstand, das kraftige Anssehen und das selbstbewusste Wesen 
der tirolischen Banern ein en schmerzlichen Vergleich mit der Armuth, Verkommenheit 
und Qedrtlcktheit der nnraittelbar benachbarten italienischen Bevôlkerung entlockt. 
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„Die Berichte, welche uns tiber die Leiden der Bauern in Ober- 
„und Mittel - Italien zugehen, sind nnr ein blasses Bild gegentiber 
„dessen, was im âussersten Calabrien vorgeht. Der „Piccolo von 
„Neapel" erzâhlt, dass man in den dortigen G-egenden, buchst&blich zu 
„nehmen, Hungers stirbt, und zwar aus Mangel an Arbeit, da man 
„nicht behaupten kann, dass die Lebensmittel so theuer seien, wie in 
„Jahren der Hungersnoth.") 

Nicht minder prâgnant spricht sich hiertiber Senator Boccardo 
ans, als Berichterstatter der Commission tiber die Wieder-Einsetzung 
des Ackerbau-Ministerium's. Boccardo fiihrt aus, dass Italien, einst so 
reich an Getreide, gegenwârtig beztiglich der Boden-Production am 
tiefsten stehe, dass die Industrie in der bedauernswerthesten Deca- 
denz sei, dass die Schiffe, welche zahlreich in den italienischen Hftfen 
einlaufen, selbe zu drei Ftinftheilen mit Ballast beladen verlassen, 
weil sie nicht die entsprechende Rtickfracht finden. Es erschlafft, sagt 
Boccardo, aile Arbeit und demgemâss auch die menschliche Lebens- 
kraft. Die mittlere Lebensdauer des italienischen Volkes betrftgt acht 
Jahre weniger als die der Franzosen und sechszehn Jahre weniger 
als die der Norweger. Die Kinder sterben wie die Fliegen hinweg; 
von 100 Kindern sterben 40 vor 5 Jahren, ja in gewissen G-egenden 
steigt dieser traurige Percentsatz bis auf 60, w&hrend in England die 
Ziffer der unschuldigen Opfer kaum 26 Percent betrftgt. Boccardo 
sagt dann weiter wôrtlich: „Gli scioperi che di tratto in tratto 
„affliggono le varie industrie, la crisi pertinace che tutte le assidera 
„e paralizza, l'emigrazione che déserta le nostre campagne, gli sforzi 
„ délia beneficenza spesso impotenti dinanzi alla lebbra délia miseria, 
„ci fanno pur troppo paventare il giorno, in cui anche nel nostro 
„paese trovino alimento le scintille d'un incendio che da un capo alT 
„altro serpeggia nella odierna società europea." („Die Arbeiter-Strikes, 
„ welche von Zeit zu Zeit unsere Industrie ereilen, und die hartnâckige 
„Krise, welche dièse in allen Gebieten lâhmt und erstarren macht; die 
„Auswanderung, welche unsere Felder entvôlkert; die oft sich zeigende 
„Ohnmacht des Wohlthâtigkeits-Sinnes gegentiber dem grâsslichen Elende 
„lassen uns mit Bangen dem Tage entgegensehen, wo auch in unserem 
„Lande jener furchtbare Brand Nahrung findet, der die moderne 
„Gesell8chaft von einem Ende zum anderen erfiillt.") 

Eine nattirliche Folge dieser sehr traurigen wirthschaftlichen 
Zustânde ist das best&ndîge Anwachsen der Auswanderung, welche 
von 12.000 im Jahre 1$57 auf 30.000 im Jahre 1868, auf 40.000 im 
Jahre 1870, auf 76.000 im Jahre 1873 gestiegen ist 1 ). 

Laut der in der Amts-Zeitung verôffentlichten Auswanderer-Sta- 
tistik *) hat sich die Zahl der Ausgewanderten im Jahre 1876 auf 

1 ) „Picolo a aus Neapel, Nommer vom 26. Juli 1877. 

2 ) „Gazzetta Ufficiale* vom 23. November 1878, Seite 4647. 
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108.771 vermehrt, wovon 19.848 sogenannte stabile und 89.024 zeit- 
liche Auswanderer. Im Jahre 1877 und bis zur zweiten Hâlfte des 
Jahres 1878 sind weitere 160.008 Personen ausgewandert, wovod 31.465 
stabil. Es sind somit in zwei und ein halb Jahren 268.779 Italiener, 
darunter 51.313 stabil, aus ihrem Vaterlande ausgewandert, weil sie 
daselbst auch nicht den nothdtirftigsten Unterhalt mehr finden konnten. 

Bemerkenswerth in diesen Zahlen ist, dass darin gerade die 
krâftigsten und arbeitsamsten Theile der Bevôlkerung am stârksten 
vertreten sind, indem Piémont, Lombardei und Venetien hiezu ein 
Contigent von 30.551 stabilen und 184.524 zeitlichen Auswanderern 
stellen. Innerhalb dieser Ziffern weisen — was gewiss von besonderem 
Interesse fïir die angeblich Osterreich-mtiden Trientiner und Triestiner 
sein wird — wieder die ehemals ftsterreichischen Provinzen Lombardo- 
Venetien 24.685 stabile und 120.813 zeitliche Auswanderer auf, parti- 
cipiren somit an der Gesammtzahl der italieniscben Auswanderer 
mit nahezu 55 Percent. 

Ein nicht viel erfreulicheres Bild zeigen die finanziellen Ver- 
hâltnisse der Q-emeinden. Die Stadt Florenz, mit einer Scbuldenlast 
von 150 Millionen, steht vor dem Bankerott, und die Regierung musste 
im abgelaufenen Jahre drei Millionen vorstrecken, damit nur die lau- 
fenden Ausgaben gedeckt werden konnten. Die Stadt Neapel kann 
ihre Steuerschuldigkeit an den Staat nicht ableisten, und auf ein im 
Jahre 1877 ausgeschriebenes Anlehen von 60 Millionen wurden kaum 
3 Millionen und auch dièse nur mit starkem Agio-Aufschlag gezeichnet 
Nach der jïingsten officiellen Statistik betragen die Schulden der 
s&mmtlichen italienischen Gemeinden mit Ende December 1877 rund 
701 Millionen Lire gegen 535 Millionen zu Ende des Jahres 1873, 
welche ganz énorme Progression sich durch den Umstand erklârt, 
dass der Staat an die Gemeinden ausserordentliche Anforderungen stellt, 
ihnen anderseits aber im Wege der Besteuerung einen ganz unver- 
haltnissmâssig grossen Theil ihrer Einktinfte abnimmt. Der Italiener 
ist arbeitsam und sparsam — die bedr&ngten Verh&ltnisse des ihm 
zunàchst theueren Verbandes, seiner Heimath-Gemeinde, beriihren daher 
eine sehr empfindliche Seite und daraus ergibt sich auch, dass er die 
Klagen tiber Bedrûckung der Gemeinde in die erste Eeihe jener vielen 
Vorwûrfe stellt, welche gegen die Schwerf&lligkeit und Kostspieligkeit 
der staatlichen Administration fort und fort erhoben werden. 

Es kann uns, die wir in Italien so verlâstert werden, nur zur 
Genugthuung dienen, wenn ein wegen seines Antagonismus gegen 
den Eaiserstaat bekanntes Blatt einen fôrmlichen Panegyrikus auf 
die Einfachheit und Vorztiglichkeit unserer Administration anstimmt» 
Es heisst da wôrtlich : *) „Prendiamo ad esempio un capoluogo di man- 



*) „La Capitale 4 * vom 25. April 1878. 
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„damento nel Veneto, quello di Pordenone, che non scegliamo a caso, 
„ma che è quello donde un egregio correspondante ci ha mandato le 
„notizie più particolareggiate e précise. 

„ Prima del 1866 *) questa città di circa settemila abitanti, ail' 
„infuori del municipio aveva tre uffici: uno per la finanza, uno per 
„ l'amministrazione, l'altro per la giustizia. E, perché non si equivochi, 
„i nomi di questi uffici erano i seguenti: commisurazione per la 
„finanza, commissariato per l'amministrazione, pretura per la giustizia. 
„Con questi tre uffici ripartiti secondo la triplice azione del governo, le 
„cose andavano benissimo. Si controllava l'amministrazione dei 
„ commun) ? si esigevano le imposte e si rende va giustizia a chi la chie- 
„deva. 

„Ma applicato anche lassù il régime amministrativo del nostro 
r governo, gli uffici si sono cosi moltiplicati, che salirono a quindici, 
„e cioè: 

„per la giustizia: Tribunale civile e correzionale, pretura e 
„giudice conciliatore ; 

„per l'amministrazione: Commissariato, ufficio di pubblica sicurezza, 
r ispettorato dei boschi, ispettorato délie scuole, luogotenenza dei cara- 
„binieri; 

„per la finanza: Agenzia délie tasse, ufficio del registro, veri- 
„ficazione dei pesi e misure, economato ecclesiastico, ispettorato délie 
r tasse ; verificazione del macinato, esatoria erariale .... 

„Ma dal mandamento risaliamo alla provincia intera, che è quella 
„di Udine. Essa aveva dicianove distretti, quindi cinquanta sette uffici 
„governativi. Oggi, essa ne conta la bellezza di 228, diconsi duecento 
„ventotto. a („Nehmen wir z. B. einen Bezirks-Hauptort im Venetianischen, 
,.jenen von Pordenone, welchen wir nicht auf das Q-eradewohl heraus- 
r heben, sondern weil uns ein geehrter Correspondent darûber detaillirte 
r und genaue Angaben eingesendet hat. 

„Vor 1866 hatte dièse Stadt von etwa siebentausend Einwohnern 
„nebst dem Q-emeinde-Amt drei Amter : Eines fur die Finanz, Eines ffir 
r die politische Verwaltung, Eines flir die Justiz. Und um kein Miss- 
^verstândniss aufkommen zu lassen, geben wir die Namen: Gebiihren- 
^Bemessungs-Amt ffir die Finanz; Commissariat fur die Verwaltung; 
„Pr&tur fdr die Justiz. 

r Mit diesen drei, der dreifachen Thâtigkeit der Regierung ent- 
,,8prechenden Âmtern gieng Ailes vortreffiich. Man controlirte die 
„Gebahrung der Gemeinden, man trieb die Steuern ein und sprach 
„Dem Recht, der es verlangte. Als aber auch dort eben das administrative 
„ System unserer Regierung eingefiihrt wurde, vervielfâltigten sich dièse 
v Amter so, dass sie die Zahl fiinfzehn erreichten, und zwar: 



') Also zur Zeit der Qsterreichischen Regierung. 
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„ftir die Justiz: Civil- und Corrections-Tribunal, Prâtur, Friedens- 
„richter; 

„ftir die Verwaltung : Commissariat, Bureau fttr ôffentliche Sicher- 
„beit, Wald-Inspectorat, Schul - Inspectorat , Gensdarmerie-Commando ; 

„ftir die Finanz : Steuer-Amt, Registrirungs-Amt, Vérification der 
, 7 Maasse und Gewichte, Kirchengut- Verwaltung, Steuer-Inspectorat, Veri- 
„fication der Mablsteuer, Zoll-Einnebmer .... 

„Aber gehen wir bôher hinauf von dem Bezirke zu der Provinz, 
„n&mlicb Udine. Sie batte 19 Unter-Bezirke, also im Ganzen 57 Âmter. 
„Heute zâhlt sie deren nicbt mehr und nicbt weniger als 228, Sage! 
„Zweibundert zwanzig acht!") 

Nicbt geringere G-enugtbuung môgen wir aus dem Vergleicbe 
zieben, welcher zwiscben dem Fortscbritte des Unterricbt-Wesens auf 
osterreicbiscbem (sttd - tiroliscbem) und auf italienischem Gebiete in 
eînem der angesebensten italieniscben Journale *) gemacbt wird. Es 
heisst da wôrtlicb: 

„ Un esempio lo troviamo nella communità di Cortina 

„d'Ampezzo'), di cui abbiamo sott' occbio una relazione. Quest' esempio 
„è forse uno dei più vantaggiosi, non lo neghiamo, percbè il commune 
„è ricco e, sebbene abitato per la massima parte da contadini, offre il 
„bell' esempio di non rifiutare mai le spese per la scuola. Ad ogni 
„modo ivi, con una popolazione di 3200 abitanti, trovasi una scuola 
„popolare mascbile di quattro classi ed una femminile di tre classi, con 
„distinti maestri ed ottimi locali, benissimo arredati, frequentate da 
,,420 alunni, il 100 percento di iscritti ed il 100 percento di frequentanti. 
„H carcere e le multe sono i mezzi usati verso i pocbi genitori tras- 
r curanti. 

„Da scuola nasce scuola; il commune d'Ampezzo ottenne dal 
r governo austriaco una scuola industriale per lavoranti in filigrana 
r e per stipettai ed intagliatori, nella quale esso spende 2500 fiorini 
„(6250 Lire) oltre le maccbine. Il commune fomisce i locali ed il 
y.materiale. 

„ Quale differenza fra le scuole di Ampezzo e quelle del vicino 
r Cadore! Eppure non è il caso di addurre ne la diversità di razza, ne 
„di condizioni. Ancbe Ampezzo formava parte del Cadore prima del 
„1511 e conserva la stessa lingua e ail' incirco lo s tesso costume." 
(„Ein Beispiel finden wir in der Gemeinde Cortina d'Ampezzo, liber 
„welche uns ein Bericbt vorliegt. Dies Beispiel ist allerdings eines der 
„vortbeilhafte8ten, wir leugnen es nicbt, weil die Gemeinde reicb ist und, 
„obgleicb grôsstentbeils nur von Bauern bewohnt, das scbône Vorbild gibt, 
„Auslagen zu Scbulzwecken sicb nie zu widersetzen. Wie Dem immer 



f ) „Il Diritto**, Nammer vom 23. Jfinner 1877. 

2 ) Cortina d'Ampezzo ist eine ôsterreichische Gemeinde im obersten Boite- 
Thale (obères Piave-Gebiet) au der Strada d'Allemagna. 
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„sei, man findet dort bei einer Bevôlkerung von 3200 Einwohnern eine 
„vierclassige Volksschule fUr Knaben und eine dreiclassige fur M&dchen, 
„mit ausgezeichneten Lehrern, vortrefflichen, gut eingerichteten Localen, 
„von 420 Schttlern besucht, d. i. 100 Percent der Eingeschriebenen und 
„ 100 Percent Frequentanten. Arrest und Geldstrafen sind die ttblichen 
„Mittel gegen die wenigen saumseligen Eltern. 

„Eine Schule macht eine andere entstehen ; der Gemeinde Ampezzo 
„wurde von der Csterreichischen Regierung eine Gewerbe-Schule gegeben 
„fttr Filigran- und Holzschnitzerei-Arbeiten mit einer j&hr lichen Bei- 
n 8teuer von 2500 Gulden (6250 Lire) nebst den Maschinen. Die Gemeinde 
„gibt die Localien und das erforderliche Materiale. 

„Welcher Unterschied zwischen den Schulen in Ampezzo und dem 
„benachbarten Cadore! Und man darf hier weder die Verschiedenheit 
„der Race noch der Verhftltnisse in's Treffen ftthren; auch Ampezzo 
„bildete vor 1511 einen Theil von Cadore und hat noch dieselbe 
„Sprache und ann&hernd die gleichen Sitten bewabrt.") 

So das rttmische Blatt. Dessen in den letzten Zeilen des Citâtes 
enthaltene Anspielung auf die nationale Zugeirôrigkeit Ampezzo's zu 
Italien beweist durch das gegenttberstehende Beispiel von Cadore 
neuerdings in sehr schlagender Weise, dass der nationale Staat, als 
solcher, durchaus keine Bedingung irgend welches grôsseren Fort- 
schrittes ist. 

Dasselbe Blatt ') fûhrt in einem dem Kampfe mit der Eirche 
gewidmeten Artikel den Gedanken aus, dass Italien trotz seiner Bedrâng- 
nisse wie Ein Mann in dem Kampfe gegen pâpstliche Ubergriffe stehen 
wttrde und sagt da wOrtlich : „Molti mali 7 è vero, travagliano il nostro 
„paese, risorto da pochi anni a nuova vita. Le ténèbre dell' ignoranza 
„avvolgono ancora le nostre plebi, la miseria le affligge. L'egoismo 
„minaccia prevalere nelle classe abienti e coite. La corruzione le roda 
„e débilita. La indifferenza pare invadere i cuori e le menti. I patrioti 
„stessi appaiono divisi e suddivisi, ed è difficile ormai raccappezzarci 
„noi stessi nelle infinité gradazioni che il malcontento a assunto tra 
„noi." („Viele Ubel, es ist wahr, bewegen unser erst seit wenig Jahren 
„zu neuem Leben auferstandenes Land. Die Finsterniss der Unwissen- 
„heit umfângt unsere Bev6lkerungen, das Elend erdriickt sie. Der 
„Egoismus droht in den wohlhabenden und gebildeten Classen ttberhand- 
„zunehmen. Die Corruption nagt an ihnen und macht sie erlabmen. Die 
„Gleichgiltigkeit scheint Herz und Sinn gefangen zu nehmen. Selbst 
„die patriotischen Mânner sind unter sich getheilt und wieder unter- 
„getheilt, so dass es schwer ist, sich innerhalb der unendlich vielen 
„Gradationen zusammen zu finden, welcbe die Unzufriedenheit unter 
„uns erzeugt hat".) 



1 ) Nu m mer vom 17. Mars 1877: ,,1'Allocuzione del Papa". 
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Dièse Drangsale, tinter welchen das neue Italien nach seiner 
inneren Consolidirung ringt, und welche j&hrlich nahezu 100.000 seiner 
krâftigsten Sohne in das Au si and treiben, eine 19jahrige Wehrpflicht 
und eine weitaus grflssere Besteuerung — das w&ren die Angebinde, 
welche unsere, nach jôder Richtung hin vollkommen stabil geordneter 
Zust&nde sich erfreuenden Provinzen bei ihrem, angeblich sehnstichtig 
begehrten Ausscheiden aus dem ôsterreichischen Staats-Verbande 
begrtissen wtlrden. 

Es liegt uns wahrlich ferne, die vorher bertthrten Verhâltnisse 
irgendwie zu einem Vorwurfe fttr dièses Land zu gestalten, welches, 
hàtte es mehr Mângel und weniger Vorzttge, als es deren wirklich hat, 
dem Verstande und dem Herzen jedes Gebildeten gleich theuer bleiben 
mtisste. Wer selbst nur oberfl&chlich mit Geschichte und mit den 
Erscheinungen ira Leben der Vôlker sich besch&ftigt hat, wird 
ohne Zweifel gleich erkennen, dass die hier zu Tage tretenden Zu- 
stânde die Ausserung und die Nachwirkung der ganz ausserordent- 
lichen Umstônde sind, unter welchen, auf den Trtimmern der von einer 
neuen Zeit zerschlagenen politischen Gebilde, ein neues Staatswesen 
sich aufgebaut hat. Jene Verhàltnisse also wurden, wie gesagt, nicht 
bertihrt, um unziemlicher Eritik zu dienen, sondern nur um als Ver- 
gleichungs-Puncte bentitzt zu werden rûcksichtlich der bei uns herr- 
schenden Zustânde und gegentiber der mehr als ktihnen Behauptung, 
die Stid-Tiroler und die Triestiner seufzten in unertrâglichem Joche 
und hâtten keinen anderen Wunsch, als an Italien sich anzuschliessen, 
um aus der ôsterreichischen Misswirthschaft in bessere und mehr 
geordnete Verhàltnisse zu gelangen. 

Politische und religtôse Freiheit, bltihender Wohlstand, umsich- 
tige und festgegliederte, den BedUrfnissen der Bevôlkerung angepasste 
Administration, Sicherheit des Lebens und des Eigenthums, hoch- 
entwickeltes Schulwesen, Fôrderung der nationalen Sitten und Ge- 
br&uche, relativ kurze Wehrpflicht 1 ) — das sind die Krâfte, welche 
von den tirolischen Alpen zu den siebenbiirgischen Karpathen, von der 
deutschen Grenze am Bôhmerwalde und den Sudeten zu den geseg- 
neten Fluren an der Donau und an die Kiisten des adriatischen Meeres, 
aile Vôlker der ôsterreichisch-ungarischen Monarchie zu untrennbarem 
Bunde vereinigt haben und vereinigt halten. 

Wir kttnnen aber auch aus der neuesten Geschichte die treue 
Anhfinglichkeit speciell der Stid-Tiroler an den grossen Eaiserstaat 
und seine Dynastie beweisen *). Wâhrend des ganzen Vertheidigungs- 

*) In Italien dauert die Wehrpflicht nennzehn Jahre, bei uns nur zw6lf Jahre. 

*) Der sehr anti - ftsterreichische Rûstow sagt in seinem „Krieg von 1866 u 
(S. 361): „Auffal1ig ist es uns, aber bestâtigt von allen Seiten, dass die SM-Tiroler 
„sich so wenig bewegten. Nach der Meinung der Italiener im Allgemeinen war es 
ngerade Siid-Tirol, welches sich am meisten nach der Vereinigung mit Italien sebnte. 
„Wenn wir aber die Thatsachen unbefangen ansehen, so fin den wir, dass sie dieser 
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Eampfe8 1866 in Stid-Tirol ist die selbst in die abgelegensten Gre- 
genden reichende Feld-Telegrafen-Verbindung auch nicht einen Augen- 
blick unterbrochen gewesen; nie ist die Post oder ein Courier ange- 
halten worden; nicht ein einziger F ail verrâtherischen Einvernehmens 
mit dem Feinde ist vorgekommen; nicht Ein Sttd-Tiroler (wie bereits 
an frliherer Stelle nachgewiesen wurde) hat sich gefunden, welcher 
der -durch die Val-Sugana, angeblich zur Befreiung aus dem ver- 
hassten oaterreichischen Joche, vorrlickenden feindlichen Division das 
Q-eheimniss unserer strategischen Aufstellung verrathen h&tte. Ja, so 
kaiser- und reichstreu ist dièse Bevôlkerung, dass, als die oaterreichischen 
Truppen unter Rlicklassung von hur geringen FestungsBesatzongen 
aus dem Venetianischen an die Donau gezogen werden musaten, und 
hiedurch die Vertheidigung von Stid-Tirol sich Husserst schwierig 
gestaltet hatte, man keinen Augenblick Bedenken trug, den stidtiro- 
lischen Landsturm aufzurufen und zu dessen vollst&ndiger Bewaffnung 
noch 6000 Gewehre aus dem Wiener Arsenale kommen zu lassen. 

Und was sollte Tri est zum Anschlusse an Italien locken? Etwa 
die sichere Aussicht, sein Freihafen-Privilegium zu verlieren ? *) Oder 
das Beispiel der seit zwôlf Jahren immer deutlicher sich zeigenden 
Decadenz Venedig's, liber welche die italienischen Bl&tter aller Parteien 
die bittersten Wehrufe ausstossen 8 ), indem sie der Regierung das bltihende 
Gedeihen, den wachsenden Aufschwung Triest's als Beispiel vorhalten ? 
Was wtirde aus Triest werden, wenn es, ohne das ihm jetzt offen stehende 
Hinterland als freies Bezugs- und Absatz-Gebiet die geringeUntersttitrung, 
welche der italienische Staat zu geben vermag, noch mit dem anspruchs- 
vollen Venedig „der Kônigin des adriatischen Meeres" theilen mtisste? 
Was hat Istrien, was hat Pola unter soichen Verhàitnissen zu erwarten? 
Sehen wir uns doch einmal in der Geschichte um, und wir werden 
erfahren, Wem dièse Provinz ihre Entvôlkerung, ihre Entwaldung 
und damit den in Generationen nicht wieder gut zu machenden 
wirthschaftlichen Rtickstand zu danken hat! Wir wollen hier, anstatt 

„Meinung wenig entsprechen Die ëffentliche Meinung in Italien, 

„so glauben wir, war irregefûhrt dorch einige energische junge Manner ans Siid- 
„Tirol, welche glaubten, dass aile ihre Landsleute ebenso d&chten als sie und, wenn 
r ihnen die Gelegenheit nur n&her rûckte, auch ebenso handeln wiirden. Dieser 
„ruhmliche Glaube ward dnrch das Yerhalten der Sttd-Tiroler nicht im mindesten 
„bekrâftigt. In diesem F aile darf man nicht von der erdrtickenden materiellen 
„Gewalt reden. Den ganzen Juli hindurch war die matérielle Gewalt Ûsterreich's 
„gerade in Stid-Tirol ansserordentlich schwach und eine Volkserhebung-dort 
„ hatte so viele Ghanéen fttr sich gehabt, als sie je nur geboten werden ktinnen." 

*) Vermôge ein es vor mehreren Jahren erlassenen Gesetzes sind s&mmtliche 
Freihâfen im KSnigreiche Italien dièses Privilegiums entkleidet worden. 

*) Z. B. „Il Tempo** ans Venedig in den Nummern vom 9. Juli 1877, vom 
27. Jânner und 5. Februar 1878; die „Libertà a aus Rom in den Nummern vom 
5. und 10. August 1878 u. s. w. Die „ Italie" (vom 26. September 1878) sagt: 
w Personne n'ignore que la situation actuelle de Venise inspire les plus douloureux 
„ pressentiments a tous ceux qui voient la décadence incessante de ses industries et 
„de son commerce. a . . . 
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aus eigenen historischen Reminiscenzen, welche uns vielleicht in dem 
beschr&nkten Gebiete isolirter Vorkommnisse festhalten kônnten, aus 
einer Quelle schôpfen, in der wir stets die w&rmsten Sympathien fttr 
Italien gefunden baben ') : 

„Wer war es denn, der die Wâlder verwiistet hat, um Schiffs- 
pbauholz und die Balken, Pf&hle und Roste filr den Hâuserbau zu 
„gewinnen? Wer bat die antiken Baudenkm&ler zerstôrt, wer hat die 
„Marmorblôcke hinweggefîihrt und die Reliefs und Statuen gestoblen? 
„Es waren die Venetianer, also Italiener. Wer hat 1354 das schone 
„Parenzo mit Feuer und Schwert zerstôrt? Es war Paganino Doria, 
„der Admirai der italienischen Flotte. Wer hat schon mehr als 
,,200 Jahre frtther Pola zu Grunde gerichtet? Es war Domenico 
„Morosini, der Doge von Venedig. Wer hat das nothdtirftig wieder 
„erstandene Pola 1354 von Neuem verwûstet? Es waren die Genuesen, 
„ welche des Zerstôrungswerkes nicht mttde wurden und es einige Zeit 
„darauf wiederholten. Und was war der Zustand des istrianischen 
„ Landes, als es nach einer 400j&hrigen Herrschaft Venedigs 1797 an 
„Ôsterreich kam? Die Venetianer hatten die Hftfen und Kilsten des 
„ Landes an sich gerissen und flir ihre Sonder-Interessen ausgebeutet. 
„Sie hatten die M&nner und die Baume des Landes fur ihre Flotte 
„genommen, sich des Salzes und der Olivenb&ume bemftchtigt und im 
„Ubrigen Ailes unterdrtlckt, verwiistet und entvolkert, damit ihnen 
„keine Rivalitat erwachsen kônne. Ja, wâhrend in Pola wahr- 
„haftig kein Mangel an Steinen und S teinbr lichen ist, war es die vene- 
„tianische Republik, welche, blos um die Kosten des Brechens, und des 
„Behauens der Steine zu ersparen, zuerst Hand anlegte an die rômischen 
„Alterthûmer, welche die Stttrme des Mittelalters ûberdauert hatten. a 

Was Triest heute ist, seine Grosse und Bltithe, sein 
Aufsteigen in die Reihe der mâchtigsten Emporien des 
europâischen Handels verdankt es dem denkwiirdigen 
Acte, durch welchen die Stadt auf Antrag ihrer hervor- 
ragendsten Patrioten vor 500 Jahren freiwillig den An- 
schiuss an Ôsterreich vollzogen hat, um der venetia- 
nischen Umarmmg auf immer zu entgehen. Das ist die 
historische Wahrheit der Vergangenheit und der Gegenwart! 

5. Die Compensations-Théorie. 

Weil Ôsterreich-Ungarn in Folge europâischen Mandates Bos- 
nien und die Hercegovina occupirt hat, soll es Sûd-Tirol und Triest 
an Italien abgeben. Wir wollen hier gar nicht untersuchen, ob dièse 
Abtretung, materiell genommen, in irgend welchem richtigen Ver- 
h&ltnisse sttinde, sondern uns nur an das Princip halten. 



9 ) Die „K5lnische Zeitung" ans dem Jahre 1878, Artikel iiber Istrien. 
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Italien ist seit 1859 aus dem kleinen Piémont von 5 Millionen 
Einwohnern ein Grossstaat von 27 Millionen Einwohnern geworden; 
es hat sich also fortw&hrend vergrossert, und nicht zum geringsten 
Theile hat Osterreich die Eosten hiezu aufgebracht, da es in diesen 
Eriegen zwei grosse , schône Provinzen abtrat. Ist es denn gar so 
unbillig, dass Osterreich durch die Erttffnung eines neuen Handels- 
und Absatzgebietes fttr den gar nicht zu berechnenden wirthschaft- 
lichen Verlust entschâdigt wird, den es durch die Abtretung Lom- 
bardo-Venetien's an Italien erlitten hat? Soll nur Italien stets grôsser 
und mâchtiger werden dtirfen, Osterreich aber hinter ihm zuriïckbleiben 
mfissen? Und warum h&tte unter allenMâchten nur Italien Compensations- 
Ansprtiche ? Keine Macht hat solche an Deutschland gestellt, als dièses 
Elsass und Lothringen erwarb; dagegen zeigt die Geschichte, wohin 
die Compensations-Théorie Napoléon' s III. Frankreich geftihrt hat. 

Die Besorgniss, dass Italien's Handel im adriatischen Meere durch 
die ôsterreichische Occupation Bosniens und der Hercegovina tttdtlich 
getroffen werde , ist eine Frase , die sehr leicht zu widerlegen ist. 
Die statistischen Handelsverkehrs-Ausweise zeigen, dass der Handel 
Italien's nach den dalmatinischen H&fen bis jetzt tiberhaupt von keiner 
erheblichen Bedeutung war, und dass er zum grôsseren Theile den 
Hàfen slidwàrts von Spalato zugewendet ist, was sich aus der weit 
nach Osten vorgerttckten Grenze des nôrdlichen Dalmatien und auch 
aus dessen Terrain-Configuration erkl&rt. Wenn aber die sttd-dalmati- 
nischen H&fen in ihrer frtiheren Abgeschlossenheit gegen das herce- 
govinische Hinterland dem italienischen Handel die gewtinschten Be- 
zugs- und Absatzquellen boten, um wie viel mehr wird dies der Fall 
sein, wenn dièse Hàfen durch die Erôffnung eines grossen, filr Italien 
bis jetzt nahezu unerreichbar gewesenen Hinterlandes import- und 
exportfàhiger werden! Ein wahrhaft reeller Handel und eine gute 
Industrie brechen sich ohne Schwierigkeit Bahn, und wir werden gewiss 
die Letzten sein, Italien auf diesem Gebiete feindselig entgegenzu- 
treten. Die den beiden Staaten gemeinschaftlich benachbarten Lânder 
und Meere sind gross genug, als dass nicht Beider Handel in freund- 
schaftlicher Kivalit&t sich dort vertragen und ohne Sch&digung neben- 
einander bestehen konnte. 

Einen lauter sprechenden Beweis, dass dies die reine, unver- 
fâlschte Wahrheit ist, und dass der Eaiserstaat Italien auch auf diesem 
Gebiete praktische Beweise seiner freundschaftlichen Gesinnungen zu 
geben bereit war, zeigen wohl die Vorg&nge bei Abschluss des jtingsten 
Handelsvertrages ; nicht nur hat man Italien bisher filr unerreichbar 
gehaltene Concessionen gemacht, sondern demselben auch durch den 
Abschluss des Vertrages selbst, im Zusammenhange mit seinen giin- 
stigen Modalitftten, das Terrain ftir gleich vortheilhafte Unterhand- 
# lungen mit Frankreich und mit der Schweiz vorbereitet. 
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Die Beftirchtung, dass Ôsterreich-Ungarn durch jene Occupation 
im adriatischen Meere prépondérant geworden sei, ist ebenso leicht zu 
widerlegen. Italien besitzt ja von der Kttsten-Entwicklung des adriati- 
schen Meeres den grôsseren Theil, und dièses Verh&ltniss kann durch 
die ôsterreichischer Seits erfolgte Einverleibung des Hafens von Kleck, 
der bis nunzu ohnedies unter dieser Oberhoheit stand, und der ganz 
unbedeutenden Bucht von Spizza nicht alterirt werden. Es ist ailer- 
dings richtig, dass Dalmatien, welches der schwierigen Communica- 
tions- Verh&ltnisse wegen mit der Ubrigen Monarchie bis jetzt eine 
beinahe ausschliesslich nur maritime Verbindung hatte, durch Gewin- 
nung eines Hinterlandes im defensiven Sinne stftrker geworden ist; 
dies aber kann sicherlich keine Bedrohung fur Italien sein. Ander- 
seits zeigt die Geschichte, dass Osterreich nie politisch offensiv gewesen 
ist — eine Offensive, die hier ja nur im maritim-milit&rischen Sinne 
zu denken ist, wenn die Beftirchtung dem angeblich eintretenden Uber- 
gewichte Osterreich's an dem Littorale gilt. Italien mag beruhigt sein : 
wir wollen weder Venedig noch Ancona angreifen, und wir werden 
in dem neuen Verhàltnisse nicht Ein Schiff mehr bauen, als wir gebaut 
h&tten, trotzdem Italien seine Angriffmittel zur See von Jahr zu Jahr 
in rapider Progression vermehrt. 

Die ôsterreichische Occupation Bosnien s und der Hercegovina 
stellt sich aber unter einem hôheren Standpuncte dar, als an der 
Kràmerwage gewôhnlicher Handels-Interessen ; es ist eine hohe civili- 
satorische Mission, welche der Kaiserstaat hier zu erfullen sich anschickt, 
und welcher aile gebildeten Nationen nur Beifall zollen, nur unge- 
theilte Sympathien entgegenbringen kdnnen. Auch ist es nicht das 
erste Mal, dass Osterreich vor solchen Aufgaben steht; in welcher 
Weise es sie lôst, davon geben die Zust&nde in jenen Provinzen 
Zeugniss, die es in fernerer Zeit aus tiirkischer Verwaltung liber- 
nommen hat. Wer heute die Miiitàr-Grenze bereist, findet selbe nach 
allen Richtungen von vortrefflichen Strassen durchzogen, mit grossen, 
wohlgebauten, reinlichen Ortschaften, deren jede ihre Schule hat, 
bes&et, die Landwirthschaft entwickelt, der Verkehr lebendig — kurz 
ein in gedeihlichem Àufbluhen sich entwickelndes Land, trotz der 
Ungunst der Verhàltnisse, welche bis vor etwa dreissig Jahren aile 
waffenf&higen Manner, also die krftftigsten, arbeitsfâhigsten Schichten 
% der Bevôlkerung, im Dienste des Pest-Cordons gegen die Tiirken 
gebannt und einen grossen Theil des Jahres von ihrer hâuslichen 
Beschâftigung ferne hielten. Und wer heute die Bukowina bereist, 
wird in diesem, wenngleich von der Natur mit dem Segen der Erde 
8tiefmutterlich behandelten Lande àhnliche Zustânde finden. Der 
Landmann muss dort dem widerwilligen Boden seine Existenz oft 
mUhsam abringen; aber selbst der Armste hat Haus und Hof und 
Feld, dessen Besitz ihn von Ernte zu Ernte ernâhrt, ihm das Heimath- 
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land werth und theuer macht und keinen Gedanken an Auswan- 
derung aufkommen l&sst. Schône Kunststrassen iibersetzen das unwirtb- 
liche Hochgebirge, der Handel blliht, der Gewerbefleiss macht sich 
tiberall geltend, Ordnang und Sicherheit beleben aile Functionen der 
offentlichen und btirgerlichen Thâtigkeit i ). Solcbe Verh&ltnisse konnten 
nur unter einer loyalen, moralischen und aufgekl&rten Verwaltung-, 
allerdings untersttttzt durch die trefflichen Anlagen einer arbeitsamen, 
gutgearteten Bevôlkerung, sich entwickeln. Dieser ehrenden Tradition 
aber wird der Kaiserstaat auch in Zukunft nicht untreu sein; wir 
werden in den occupirten Lândern Strassen und Eisenbahnen bauen, 
wir werden dort Schulen errichten; wir werden die Sicherheit des 
Lebens und des Eigenthums dort herstellen, die Bewohner jenerLftnder 
Eecht und Qesetzlichkeit kennen lehren, die durch verbrecherische 
Hand aufgewtihlten religiôsen G-egens&tze versôhnen — kurz eino voll- 
st&ndige sociale und administrative Reform an die Stelle der bis- 
herigen anarchischen Zustânde setzen. „Per aspera ad astra" ist der 
Wahlspruch, in welchem dies Unternehmen geboren ward; nicht 
geringe Opfer an Blut und Geld hat es uns schon gekostet; nicht 
geringeren Aufwand an Qeduld und besten Kràften wird es uns noch 
weiter kosten. 

Es ist allerdings bequem zu sagen, dass Niemand in jenen 
Ltodern nach ôsterreichischer Civilisation verlangt, und hieran den 
Schluss zu kntlpfen, dass es viel richtiger und gerechter sei, jene 
Vôlkerschaften ihrem Unabh&ngigkeits-Drange zu tiberlassen; nach 
dieser Théorie wâre auch die coërcitive Durchftihrung des obligato- 
rischen Schul-Unterrichtes ein Eingriff in die individuelle Freiheit Der- 
jenigen, welche ihre Kinder in thierischer Unwissenheit der Zukunft 
entgegengehen lassen môchten — zu deren eigenem Schaden, zum 
Nachtheile des Staates und der allgemeinen Interessen der Menschheit 

Noch weit bequemer ist es zu sagen, die Ingerenz Ôsterreicha 
hâtte vermieden werden kônnen und sollen, dadurch, dass man auf 

r — ■ — # 

') Wir lesen allerdings zu unserem grôssten Erstaunen in der „Riforma" 
(Organ des Herrn Crispi, Nummer vom 27. Jânner 1879): „L'Austria dovrebbe 
„pure capire che la sua influenza. civilizatrice è poca assai. Infatti la Bucovina d'oggi, 
„dopo aver fatto parte dell' Impero per più di un secolo, è tanto selvaggia e pas- 
„siva corne quando essa apparteneva alla Ttirchia." („ûsterreich sollte doch endlich 
„begreifen, dass sein civilisirender Einfluss hSchst geringe ist. Factisch ist die Buko- 
„wina von heute, obgleich seit mehr als einem Jahrhundert zum Kaisersta&te gehorig, 
„ebeDSO wild und rttckstandig wie zur Zeit der tiirkischen Herrschaft.") 

Der Verfasser kann die Bukowina unmtiglich ans eigener Anschauung beur- 
theilt haben, sonst wûrde er das Land und dessen Begierang gewiss nicht in so 
nnbilliger Weise verlastert haben. Wir mûssen wohl zugeben, dass jenes Verfassers 
engeres Vaterland, Sicilien, von der Natur weit reicher bedacht ist als unser beschei- 
denes Gebirgsland; indess brauchte Derselbe nur die statistischen Ausweise un s ère s 
Handels-, Unterrichts- und Justiz-Ministeriums einzusehen, um zur Ûberzeugang zu 
gelangen, dass dies Land und seine Regierung sich der dort herrschenden cultu- 
rellen Zustânde keineswegs zu sch&men haben und einschlâgige Yergleiche in vollen 
Ehren bestehen kîJnnten. 
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der Balkan-Halbinsel eine der Schweiz âhnliche Confôderation gebildet 
h&tte. t In der Schweiz leben drei, und nur drei, aber hochcivilisirte 
Vôlkerst&mme neben einander ; auf der Balkan-Halbinsel aber gibt es, 
durch Sprache, Religion nnd Sitten getrennt: Walachen, Serben, 
Griechen, Bulgaren, Albanesen, Tscherkessen, Tataren, Ttirken u. s. w. 
und innerhalb dieser wieder eine Menge von Stâmmen, welche dem 
Begriffe der Nationalitât jenen der vollkommensten Unabhângigkeit 
von jeder gesetzlichen Autoritftt substituiren und in ihrer rohen 
Urwiichsigkeit menschenwtirdigen Begriffen staatlicher Existenz noch 
sehr ferne stehen *). Wie soll man dort nach dem Muster der Schweiz 
organisiren und confôderiren ? Verba, verba, pratereaque nihil! Heute 
schon mtissen die heftigsten Verfechter dieser Anschauung ihren 
Irrthum bekennen und kommen zur Einsicht, dass man jene Stfimme 
noch lange nicht mit der Freiheit, sondern vor Allem mit einer starken 
Regierung beschenken mtisse. Es sei Zeit, dass die Russen unter den 
Bulgaren Ordnung machten: „quel popolo si mostra assai poco degno 
di essere libero" a ). 

Nur ein Staat, der selbst aile Bedingungen eines hohen Cultur- 
lebens in sich trâgt, kann hier fôrdernd eingreifen. Ôsterreich-Ungarn 
ist durch seine nachbar lichen und sonstigen Verhaltnisse naturgem&çs 
angewiesen, dièse civilisatorische Mission auf sich zu nehmen. Was 
die Geschichte im Laufe der Zeiten staatlich dann gestalten mag, wer 
dttrfte es a priori in der Wagschale des eigenen Vortheiles messen? 
Italien verdankt seine geschichtliche Grosse und seine gegenw&rtige 
Stellung dem Cultus der Civilisation; es kann dièses Princip nie 
verl&ugnen und wird deshalb , so hoffen wir , unsere schwierige 
Mission mit demseiben sympathischen Verhalten begleiten, welches 
wir seinen âhnlichen Zielen an transmarinen Gestaden unsererseits 
entgegenbringen. 

Wir glauben im Vorstehenden die Haltlosigkeit aller der ver- 
schiedenen Vorwânde dargethan zu haben, welche Italien zur Feind- 
schaft gegen den benachbarten Eaiserstaat drftngen und die beiden 
Lânder in unabsehbare Complicationen stttrzen sollen. Wir sagen 
unabsehbare Complicationen^ denn wenn das Eriegsgltick die italie- 
nischen Fahnen auch nach Sûd-Tirol ffihren wtirde — die Frage 
wâre damit noch nicht ausgetragen. Osterreich h&tte an seiner Stid- 
west-Grenze dann statt eines friedlichen Anrainers einen unruhigen 
Nachbar, welchem mittels des so viele Anhaltspuncte zum Vordringen 
gegen die Donau bietenden, in seiner westlicben Flanke dann kaum 
zu schtitzenden Pusterthales der Weg an die Donau und in das Herz 



') Selbstverst&ndlich sind hiemit keineswegs die staatlich en Verbande gemeint. 
2 ) „Gazzetta délia Capitale" vom 10. December 1878 ( ff Atrocità bulgare"). 

Ôsterr. miUtar. Zeitschrift. 1879. (3. Bd.) 4 
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der Monarchie ganz offen stûnde — ein milit&risches Verhâltniss, das 
auf die Dauer unertr&glich wâre. Noch bedeutsamer ist die Betrach- 
tung, dass Osterreich-Ungarn keine im Namen des Nationalit&ten-Prin- 
cipes ihm abgerungene Cession irgend welcher Theile seines Territo- 
riums auf die Dauer gelten lassen kann, da es selbst nicht auf national- 
homogener Basis constituirt ist und durch die vôlkerrechtliche Aner- 
kennung dièses Principes die Grundlage seines staatlichen Aufbaues 
preisgeben wttrde. Es miisste daher immer wieder zum politischen und 
milit&rischen Gegenangriffe schreiten, und es wâre zwischen den beiden 
so glttcklich ausgesohnten Nationen eine Kluft geschaffen, gleichwie 
zwischen Italien und Frankreich durch die Besitznabme Rom's gerade 
in der Stunde der Demttthigung und Schw&che des ihm durch so 
viele Erinnerungen befreundeten Nachbarstaates — eine Kluft, welche 
durch die in jeder mttglichen Weise geltend gemachte Interessen- 
Q-emeinschaft der romanischen Racen noch immer nicht ausgeftillt 
ist 1 ). Denn die Geschichte zeigt uns, dass die Racen- Verwandtschaft 
Kriege nie verhindert hat — weder jene der Spanier mit den Fran- 
zosen, noch jene der Franzosen mit den Herzogen von Savoyen, jenen 
edlen und tapfern Ftlrsten, welche bis zur zweiten H&lfte dièses 
Jahrhunderts stets treu zu Osterreich gehalten haben, denen Osterreich 
lange ein treuer Freund gewesen ist und fûrderhin gewiss auch gerne 
bleiben wilL 

Da es von unzweifelhaftem Interesse sein muss, die milit&rische 
Machtstellung Italiens kennen zu lernen, mag eine kurze einschl&gige 
Darstellung hier Platz finden. Dieselbe wird auf das zum Verstttnd- 
nisse und zur Wttrdigung der italienischen Wehrkraft Nothwendigste 
beschrânkt bleiben und, in geografiseher Beziehung, nur eine kurze 
Beschreibung der italienischen Kttsten enthalten, da deren Beschaffen- 
heit, vom militârischen Standpuncte aus gewiirdiget, weniger allgemein 
bekannt sein dtlrfte als die Topografie des Landes ttberhaupt 

Die itallenische Armée. 

Die nachfolgende Darstellung soll nur ein allgemeines Bild der 
italienischen Wehrkraft geben, daher von allem zur Orientirung nicht 
absolut nothwendigen Détail abgesehen ist, und vorwiegend nur die 
combattanten Theile besprochen werden. 



') Es bedarf wohl keiner ausdrûcklichen Versicherunjç, dass dièse sowie aile 
folgenden Betrachtungen tlber italienisch - franzOsische oder sonstige internationale 
Verhâltnisse nicht im Sinne irgend welcher Rivalitat oder anderweitiger politischer 
Absicht gedacht nnd geschrieben sind. Der Zweck dièses Aufsatzes ist nicht, auf 
diplomatischem Felde za jagen oder gar der Weltgeschichte nachhelfen za wollen; 
er soll nnr der Wahrheit dienen, wie selbe sich der Erkenntniss des Verfassers 
darstellt 
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Dienjtpflloht. 

Nach dem Gesetze vom 26. Juli 1876 sind aile kriegstauglichen 
Bttrger vom 21. bis zum vollendeten 39. Lebensjahre dienstpflichtig. 
Die hieraus sich ergebenden 19 Altersclassen bilden: 

a) das stehende Heer oder das Heer erster Linie (Esercito 
permanente oder Esercito di prima linea); 

b) die Mobil-Miliz oder das Heer zweiter Linie (Milizia mobile 
oder Esercito di seconda linea, unserer Landwehr entsprechend); 

c) die Territorial-Miliz (Milizia territoriale, drittes Aufgebot) l ). 

Ausgeschlossen vom Dienste im Heere sind jene Kriegstaug- 
lichen, welche durch schwere Verbrechen: F&lschung, Attentate gegen 
die Sicherheit des Staates, Mord, Raub and sonstwie sch&ndende 
Handlungen die Ebre verwirkt haben, im Heere zu dienen, wie das 
Gesetz sagt: „volendo formare un esercito degno di tutta la stima 
„ délia nazione ed affidare la tutela dello stato a gente degna dell' alto 
„uffizio u („in der Absicht ein Heer zu bilden, werth der rtickhaltlosen 
„Achtung der ganzen Nation, und um die Sicherheit des Staates Man- 
quera anzuvertrauen, welche wlirdig sind des hohen Berufes"). 

Die bei der Assentirung •) als kriegsdiensttauglich Erkannten wer- 
den nach drei beztiglich des Waffendienstes verschieden verpflichteten 
Kategorien in das Heer eingereiht Die Einreihung in die erste und 
in die zweite Kategorie geschieht nach der Loos-Nummer, w&hrend 
der dritten Kategorie aile Jene zugeschrieben werden, welche aus 
gesetzlichen GrtLnden von der Ableistung des Waffendienstes zeitlich 
befreit sind. 

Das jâhrliche Recruten-Contingent fiir die erste Kategorie, wel- 
ches stets vollzàhlig dem stehenden Heere einverleibt wîrd, ist auf 
65.000 Mann •) festgestellt, und erfolgt die Bewilligung zu dessen Aus- 
hebung vx>n Jahr zu Jahr durch ein besonderes Gesetz. 

Die numerische Stârke des Contingentes zweiter Kategorie ergibt 
sich aus der Differenz zwischen der Gesammtziffer aller kriegstaug- 
lichen Wehrpflichtigen der jeweiligen Aitersclasse und der Summe des 
Contingentes der ersten und dritten Kategorie. Ein Beispiei wird dies 
nâher erklàren : das Schluss-Ergebniss der Recrutirung im Jahre 1877 



') Im Gesetze ist auch die Organisation der sogenannten n Milizia communale" ein- 
gef&gt Dieselbe wird ans den in den betreffenden Qemeinden befindlichen (resp. 
nach eingetretener Mobilisirung aurtickgebliebenen) beurlaubten Wehrpflichtigen znm 
Zwecke der Aufrechterhaltung der Offentlichen Ordnung etc. gebildet. Sie vertritt 
eigentlich die Stelle einer Btlrger-Miliz, hat daher mit dem Organismus dès Heeres 
als solchem nichts zu thun. Bis heute ist fiir deren factische Organisation noch 
gar nichts geschehen. 

*) Die Assentirung findet im Herbste des Jahres statt, in welchem die zur 
Stellnng Berufenen in das 20. Lebensjahr treten. Die Einberufung der Neu-Assentirten 
geschieht im darauf folgenden December und Jànner. 

3 ) Factisch werden nur 58 — 61.000 Mann zur ersten Kategorie assentirt; der 
Best wird durch Freiwillige, Stellvertreter, Recrutirunga-Flûc^tlinge etc. gedeckt. 
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zeigte 171.651 Assentirte. Hievon wurden 60.950 Mann der ersten 
Kategorie and 57.834 Mann, als zeitlich Befreite, der dritten Kate- 
gorie zugeschrieben ; der Rest von 52.267 Mann bildete das Contingent 
zweiter Kategorie. 

Der 19j&hrige Waffendienst vertheilt sich nach den verschie- 
denen Kategorien, wie folgt: 

Erste Kategorie dient 3 Jahre prâsent und 5 oder 6 Jahre 
auf unbe8timmtem Urlaube im stehenden Heere; sodann 4 resp. 3 Jahre 
in der Milizia mobile und 7 Jahre in der Milizia territoriale — immer 
auf unbestimmtem Urlaube. Eine Ausnahme hievon machen: 

a) die Cavalleristen ; sie dienen 5 Jahre pr&sent und 4 Jahre auf 
unbestimmtem Urlaube im stehenden Heere, dann 10 Jahre, unbestimmt 
beurlaubt, in der Milizia territoriale; 

b) die Carabinieri (Q-ensdarmen), Unterofficiere, Bûehsenmacher etc., 
welche sich zu einer achtj&hrigen Pr&senz-Dienstzeit im stehenden 
Heere verpflichten mttssen, und den Rest der Dienstzeit, 11 Jahre, 
unbestimmt beurlaubt in der Milizia territoriale bleiben. 

Zweite Kategorie. Dièse Mannschaft bildet die Ersatz - 
Reserve (truppa di complemento) sowohl flir das stehende Heer als 
flir die Milizia mobile und bleibt 5 Jahre dem ersteren, 4 Jahre der 
letzteren zugeschrieben, stets auf unbestimmtem Urlaube mit Ausnahme 
der zur Abrichtung erforderlichen, im Maximum auf 5 Monate festge- 
stellten Zeit Factisch dauert jedoch dièse Abrichtung (aus Budget-Rûck- 
sichten) nie tiber 50 Tage, ja die Contingente der Jahre 1855, 1856, 
1857 haben gar keine Abrichtung erhalten. Ftir den Rest der Dienst- 
zeit, 10 Jahre, wird die Mannschaft der zweiten Kategorie gleich- 
falls der Milizia territoriale zugeschrieben. 

Dritte Kategorie. Dièse Mannschaft bleibt im Frieden wâh- 
rend ihrer ganzen 19j&hrigen Dienstzeit auf unbestimmtem Urlaube, 
kann aber wâhrend dieser auf kurze, 30 Tage keinesfalls ûberschrei- 
tende Zeit zur Abrichtung, vorwiegend in Handhabung des Gewehres 
und im Schiessen, einberufen werden. 

Nach dem Vorgesagten besteht: 

à) das stehende Heer aus 8 Classen erster Kategorie 1 ) 
s&mmtlicher Waffen (exclusive der Cavallerie, wovon 9 Classen), im 
Frieden 3 (bei der Cavallerie 5) Jahre pr&sent dienend; dann aus 
5 Classen zweiter Kategorie als Ersatz-Réserve; 

b) die Milizia mobile aus 4 Classen erster Kategorie (dièse 
haben seinerzeit im stehenden Heere gedient) und 4 Classen zweiter 



! ) Gegenwârtig sind, aus StandesrUcksichtenj 9 und nicht blos 8 Classen dem 
stehenden Heere zugeschrieben, daher gegenwârtig die Milizia mobile nur S und nicht 
4 Classen erster Kategorie zâhlt, was zur Beurtheilung des taktischen Werthes der- 
selben von Bedeutung ist. 
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Eategorie als Ersatz-Réserve, im Frieden sâmmtlich auf unbestimmtem 
Urlaube; 

c) die Milizia territoriale aus 7 Classen erster Eategorie 
(resp. von der Cavallerie 10), deren Mannschaften 3 (jene der Caval- 
lerie 5) Jahre prâsent gedient haben; ferner aus 10 Classen zweiter 
Eategorie mit eventuell 50tâgiger Abrichtung; endlich aus 19 Classen 
dritter Eategorie mit eventuell 30t&giger Abrichtung. Hiezu ist jedoch 
zu bemerken, dass das Q-esetz vom Juni 1875, welches die 12j&hrige 
Dienstzeit auf 19 Jahre erhôht und die Milizia territoriale sowie die 
dritte Eategorie neu eingeftthrt hat, nicht rttckwirkend ist, sondern 
nur von denjenigen Altersclassen angefangen, resp. bei denjenigen 
Mannschaften in Anwendung kfrnmt, welche zur Zeit der Publicirung 
dièses Q-esetzes dem Heere schon angehôrt haben — gleichviel, ob 
présent oder auf unbestimmtem Urlaube. Mit 1. J&nner 1879 besteht 
die Milizia territoriale, deren Grundbuchsstand im Jahre 1894, deductis 
deducendis, vielleicht 1,400.000 Mann erreichen mag, daher erst aus 
(rund) 545.000 Mann, und zwar: 

die Classen erster Eategorie 1843, 1844, 1845, 1846 (von der 
Cavallerie die Classen 1845, 1846, 1847, 1848 und 1849), zusammen 
etwa 136.000 Mann; 

die Classen zweiter Eategorie 1846, 1847, 1848, 1849, zusammen 
etwa 179.000 Mann, wovon die Classe 1847 gar keine, die anderen 
nur sechswochentliche Abrichtung haben; 

die Classen dritter Eategorie 1855, 1856, 1857, 1858, zusammen 
etwa 230.000 Mann, welche gar keine Abrichtung haben. 



Grundbuohsitand des Heeres und Daner der hlnterlegten Prllsens- 
Dlenstleistung, respeotlve der milit&rUehen Instruction der eln- 

selnen Altersolasien. 

Mit Ende 1878 war der gesammte Grundbuchsstand des Heeres 
1,357.000 Mann, welcher, die mittlerweile erfolgte Einreihung der ganzen 
Altersclasse 1858 mit etwa 150.000 Mann zugerechnet, im Jahre 1879 
sich auf 1,507.000 Mann beziffert 1 ). Hievon gehttren an: 

a) dem stehenden Heere die 9*) Altersclassen 1850 bis 1858 
der ersten Eategorie (inclusive der Carabinieri und sâmmtlicher 
Heeres-Anstalten), 498.000 Mann, dann die 5 Classen der zweiten 
Eategorie 1854 bis 1858 als Ersatz-Réserve, 232.000 Mann, zusammen 
730.000 Mann. 



') Wie ans dem Vorhergehenden zu entnehmen, beginnt erst im Jahre 1894 
die jâhrliche Entlassung je einer Altersclasse aus dem Heeres-Verbande, daher bis 
zu jenem Zeitpuncte immer nur ein Zuwachs, aber kein Abgang im Grundbestande 
erfolgt. 

*) Siehe Anmerkung auf der vorhergehenden Seite. 
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Die vorerwâhnten 9 Àltersclassen der ersten Eategorie haben 
folgende In3tructions-Dauer '): 

Classe 1850: 2 Jahre 8 Monate, mit Âusnahme von 20.000 Mann, 
welche blos 3 Monate unter den Waffen waren; 

Classe 1851: 2 Jahre 7% Monate, mit Ausnahme von 20.000 Mann , 
welche blos 3 Monate unter den Waffen waren; 

Classe 1852 : 2 Jahre und 6 Monate, mit Ausnahme von 6000 Mann, 
welche nur 2 Jahre unter den Waffen waren; 

Classe 1853 : 2 Jahre 7 Monate, mit Ausnahme von 5000 Mann, 
welche nur 1 Jahr 7 Monate unter den Waffen waren; 

Classe 1854: 2 Jahre 10 Monate (die Feld-Artilleristen 3 Jahre 
15 Tage), mit Ausnahme von 12.000 Mann, welche nur 1 Jahr 8 Monate 
unter den Waffen waren; 

Classe 1855: 2 Jahre 5 Monate; 

Classe 1856: 2 Jahre 5 Monate; 

Classe 1857: 1 Jahr 5 Monate •) ; 

Classe 1858 (die zuletzt assentirte) 5 Monate. Die letztgenannten 
drei Classen stehen gegenwfirtig unter den Waffen. 

Da das Vetterli-Gewehr erst 1871 definitiv adoptirt und die 
voile Bewaffnung des Friedensstandes erst im Jahre 1874 — 75 durch- 
gefiihrt wurde, so haben die Classen 1850, 1851 natttrlich keine 
Eenntni88 des Vetterli-Gewehres, die Classen 1852, 1853, wo nur 
wenig solche Gewehre bei den Compagnien waren, nur eine bedingte 
Eenntniss desselben. Ubrigens diirfte hierin auch boztiglich jûngerer 
Classen eine Ungleichheit bei den verschiedenen Regimentern sich 
geltend machen, da die Betheilung mit dem neuen Gewehre in ganz 
verschiedenen Perioden erfolgte. Nur bei den Alpen-Compagnien hat 
eine tempor&re Einberufung dieser frtiheren Altersclassen stattgefunden, 
um sie mit dem neuen Gewehre bekannt zu machen. 

Von den die Ersatz-Réserve des Heeres erster Linie bildenden 
fiinf Classen der zweiten Eategorie haben die Classe 1854 und 1858 eine 
45tftgige, die Classen 1855, 1856, 1857 gar keine Abrichtung erhalten. 

I) Der Milizia mobile mit einem Gesammt-Grundbuchs- 
stande von 232.000 Mann gehôren an: die Classen 1847, 1848, 1849 
der ersten Eategorie, zusammen 75.000 Mann; hievon hat die Classe 

1847: 3 Jahre 8 Monate, 



Instructions-Dauer, jedoch mit 
dem alten Gewehre. 



1848: 3 Jahre 1 Monat, 

1849: 2 Jahre 10 Monate 

Die die Ersatz-Réserve des Heeres zweiter Linie (Milizia mobile) 

bildenden vier Classen der zweiten Eategorie 1850 bis 1853, zu- 



*) Dièse Angaben beziehen sich blos auf die Fnss-Artillerie- und Genie-Trnppen, 
da die Cavallerie bekanntlich 5 Jahre, die Unterofficiere, Carabinier! etc. 8 Jahre Pra- 
senz-Dienstzeit haben. 

*) Im Juni 1879. 
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sammen 157.000 Mann, haben eine zwischen 30 and 50 Tagen vari- 
irende Abrichtung erhalten. 

c) Der Milizia territoriale gehtfren die im vorigen Capitel 
mit Angabe ihrer Instructions-Dauer aufgeftihrten Altersclassen an; 
sie hat einen Grundbuchsstand von 545.000 Mann. 
Recapitulation : 

Stehendes Heer 730.000 Mann 

Milizia mobile 232.000 „ 

Milizia territoriale 545.000 „ 

Summe . . 1,507.000 Mann. 

Takttsohe Gliederung, Krlegiatand und Krlegi-Formation t ). 

a) Das Heer erster Linie (stehendes Heer) hat im 
Frieden und im Kriege die gleiche Anzahl taktischer Einheiten, daher 
im Kriegsfalle — von den Guiden-Ztigen der Cavallerie abgesehen — 
keine Neu-Formationen eintreten. Dasselbe zâhlt: 
80 (darunter 2 Grenadier- und 78 Linien-) Infan- 
terie Regimenter à 3 Bataillone zu 4 Com- 

pagnien 191.420 Mann 

10 Bersaglieri-Regimenter à 4 Bataillone zu 4 Com- 

pagnien 31.920 „ 

10 Alpen-Bataillone (battaglioni alpini) in 36 Com- 

pagnien gegliedert 9.000 „ 

20 Regimenter Cavallerie zu 6 Escadronen . . 14.400 Reiter 
10 Feld - Artillerie - Regimenter zu 10 Batterien 

à 8 Geschtitze 800 Geschtitze 

4 Festungs - Artillerie - Regimenter zu 15 Com- 
pagnien , deren jedes 2 Gebirgs - Batterien 

à 6 Geschtitze aufstellt 48 „ 

Zusammen : Mann Infanterie . 232.340 

Reiter 14.400 

Feldgeschûtze . . 800 

Gebirgs-Geschtitze 48 

') Um den wirklich in Linie streitbaren Stand mit der richtigen Ziffer dar- 
sustelien, wurden die Dietretti militari, Train- Abtheilungen, Guiden-Ztige (Stabs- 
Cavallerie), Sanitâts-, Verpflegs-Abtheilnngen n. s. w. gans, und innerhalb der gegebenen 
Ziffern auch die Regiments-Stàbe, Dépôts etc. weggelasseu. Selbstverstftndiich wftren 
diesen. Ziffern des Mannschafts-Standes noch die Officiere zuzurechnen. 

Der streitbare Stand eînes Infanterie-Bataillons zâhlt 22 Officiere und 798 mit 
Gewehr bewaffnete Soldaten, die Compagnie 5 Officiere und 199 mit Gewehr Bewaffnete, 
darunter 145 Soldaten; die Bersaglieri baben den gleichen Stand. (Der Friedensstand 
der Compagnie betragt 100 Mann.) 

Die Alpen-Compagnien haben je 5 Officiere und einen gleichen Friedens- und 
Kriegsstand von 250 Mann. 

Die Escadron zâhlt 5 Officiere und 120 Reiter des Mannschafts-Standes, dar- 
unter 84 Soldaten; der Friedensstand ist ann&hernd gleich. 
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ausserdem 2 Genie-Regimenter zu 20 Compagnien, darunter je 4 Pion- 
nier-, 14 Sappeur- und 2 Eisenbahn-Compagnien. 

Ein eigenes Fuhrwesen-Corps existirt in der italienischen Armée 
nicht, sondern es wird der Train -Dienst fttr s&mmtliche Heeres 
Anstalten durch die den Artillerie- und Genie-Regimentern einver- 
verleibten Train-Compagnien besorgt. 

b) DasHeer zweiter Linie (Milizia mobile), im Frieden 
inclusive des gesammten Cadre unbestimmt beurlaubt, hat, mit Aus- 
nahme der Special-Miliz auf der Insel Sardinien *), nur Infanterie-, 
Génie- und Artillerie-Truppen. Es stellt im Kriege auf: 
120 Bataillone Linien-Infanterie (480 Compagnien 

à 200 Mann, darunter 145 Soldaten . . . 96.000 Mann 
20 Bataillone Bersaglieri (80 Compagnien 

à 200 Mann) 16.000 „ 

36 (Reserve-)*) Alpen-Compagnien à 200 Mann 7.200 „ 

30 Batterien 240 GeschtiLtze 

Zusammen: Infanterie 119.200 Mann 

Geschûtze 240 

Ausserdem 20 Festungs-Artillerie- und 10 Genie-Compagnien. 

Fur die Linien-Infanterie-Bataillone der Milizia mobile ist der 
Régiments - Verband in Aussicbt genommen, eine Maassregel, welche 
sich angesichts des grossen Mangels an Officieren, wovon weiter unten, 
vorderhand gar nicht wird ausfûhren lassen. Die Bataillone der Milizia 
mobile sind territorial nach Militâr-Districten organisirt, so z. B. stellt 
der Militâr-District Turin das 1., 2., 3. Bataillon, der Milit&r-District 
Vercelli das 6., der Milit&r-District Benevent das 89. Bataillon auf u. s. w. 
Die Vertheilung der Bataillone ist jedoch innerhalb des Bereiches der 
einzelnen Armee-Corps-Commanden eine gleichm&ssige, so dass jedem 
derselben 12 Bataillone zugehoren. 



1 ) Die Special-Miliz auf der Insel Sardinien bildet eine seibst&ndige Brigade, 
welche, wie folgt, zusammengesetzt ist: 

9 Bataillone Infanterie, 
2 Compagnien Bersaglieri, 

1 Escadron Cavallerie, 

2 Batterien, 

2 Genie-Zûge, 
2 Sanitâts-Ztlge, 
1 Carabinieri-Zog, 

Zusammen etwa 8000 Mann. 

2 ) Dièse Reserre-Alpen-Compagnien, welche mit der Zeit anf 72 solien erhëht 
werden, zahlen eigentlich nicht zor Milizia mobile, da sie sich nicht ans den zu 
diesen, sondern ans den dem stehenden Heere gehôrenden 4., 5., 6., 7., 8., 9. Alters- 
classen erg&nzen werden. Doch wurden sie, als immerhin in zweiter Linie rangirend, 
auch beim Heere zweiter Linie aufgeftthrt. Ihre Officiere werden zumeist dem 
stehenden Heere entnommen werden, und da deren gesammte Mannschaft, nach abge- 
lanfenem Turnus, 3 Jahre prasent bei den Àlpen -Compagnien gedient haben wird, 
so miissen sie bezttglich ihres taktischen Werthes hôher gestellt werden als die 
Milizia mobile. 
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In einem frttheren Abschnitte schon ist beztiglich des taktischen 
Werthes der Milizia mobile auf den Umstand hingewiesen worden, 
dass fttr selbe gegenwârtig nur 3 Classen, etwa 75.000 Mann, erster 
Kategorie mit dreijfthriger Ausbildung zur Verfûgung stehen, ansonst aber 
nur 4 Classen zweiter Kategorie mit 40- bis 50t&giger Abrichtung, also 
eigentlich Recruten; erwâgt man nun, dass die Infanterie allein der Milizia 
mobile 128.000 Mann in Anspruch nimmt, dass fttr die ûbrigen Truppen 
und Heeres-Anstalten etwa 10.000 erforderlich sind, und endlich dass 
bei eintretender Mobilisirung die beurlaubten Altersclassen immer viel 
schw&cher einrûcken , als sie auf dem Papiere sind *), so ergibt sich, 
dass die Compagnien der Milizia mobile kaum menr als 100 Mann 
der ersten Kategorie*) z&hlen werden und dass die Alternative vor- 
liegt, entweder den Stand zu Gunsten der Qualit&t auf die Hftlfte zu 
reduciren, daher statt 128.000 Mann nur etwa 60.000 Mann in' s Feld 
zu fiihren, oder aber die Compagnien zur H&lfte aus nahezu unab- 
gerichteten Recruten bestehen zu lassen. 

c) Die Milizia territoriale. Uber deren taktische Organi- 
sirung besteht noch kein Défini tivum; sie soll in 1200 Compagnien 
gegliedert werden, und die grôsste Schwierigkeit wird wohl darin 
bestehen, ihr quantitativ und qualitativ nur halbwegs entsprecbende 
Officiers-Cadres zu geben. 

Die Milizia territoriale ist tlbrigens keineswegs als blos locales 
Aufgebot im Sinne eines Landsturmes zu betrachten, da der Kriegs- 
minister gesetzlich erm&chtigt ist, dièses Aufgebot nicht nur nach 
Gemeinden oder Milit&r-Districten, sondern auch nach Altersclassen 
und Kategorien, die Cadres ûberdies ganz unabh&ngig von dem fttr 
die Mannschaft beliebten Modus einzuberuf en ; auch darf die Milizia 
territoriale, als integrirender Bestandtheil des Heeres und als dessen 
letzte Reserve zu betrachten, liber ail im Inneren des Landes, also 
nicht nur im Heimath-Bezirke verwendet werden. 

Ohne Zweifel werden bei der Reorganisirung und eventuellen 
Einberufung der Milizia territoriale vor allen die 7 8 ) Classen erster 
Kategorie in Anspruch genommen werden, welche 3 Jahre présent gedient 
haben und, bei reichlicher Berechnung des Abganges, liber 200.000 Mann 
ergeben k5nnen; die Classen der zweiten Kategorie werden daher 
eventuell nur mit einem schwachen Contingente, jene der dritten Kate- 



*) Kriegsminister Bicotti gab im Parlamente (1874) diesen Àbgang auf 20 Per- 
cent an. 

*) Zn bemerken ist iiberdies noch, dass dièse der Milizia mobile angehôrenden 
Altersclassen erster Kategorie von ihrem Austritte ans der Pràsenz-Dienstleistung 
im stebenden Heere an, also seit 7, resp. 8, resp. 9 Jabren, nie mehr zu irgend wel- 
cher Waffenûbung einberufen wnrden. 

5 ) Wie weiter oben anseinander gesetzt , sind bis zum Jabre 1879 nnr 
4 Classen erster Kategorie (mit einem Stande von etwa 186.000 Mann) in die Milizia 
territoriale eingereiht werden; erst im Jabre 1881 wird sie 7 Classen erster Kate- 
gorie in sich auf genommen haben. 
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gorie aber muthmasslich gar nicht dort vertreten sein. Der hienach 
sich ergebende sehr bedeutende Ûberschuss an Mannschaft zweiter und 
dritter Eategorie braucht dann erst in letzter Linie zur Ausfttllung der 
Standes-Ltieken îm Heere verwendet zu werden, da der Kriegsverwal- 
tung dureh die Classen erster Eategorie ein nahezu unerschopfliches 
Réservoir an bereits gedienter Mannschaft fttr die Ergânzung und Ver- 
stârkung der Armée zu Gebote steht, ohne dass wâhrend des Krieges zu 
dem zeitraubenden Mittel einer neuen Recrutirung und Abrichtung ge- 
griffen werden mUsste. Darin, keineswegs aber in der durch das 
Gesetz ausgesprochenen Organisation als drittes Aufgebot 
liegt die grosse Bedeutung der Milizia territoriale, respec- 
tive der auf 19 Jahre erweiterten Wehrpflicht. 

Nach dem Vorhergesagten z&hlt die aus der eingangs angege- 
benen Grundbuchsstandes-Ziffer von 1,507.000 Mann abstrahirte, tak- 
tisch wirklich organisirte combattante Streitmacht, welche Italien 
augenblicklich in das Feld ftthren kann 1 ): 

vom Heere erster Linie: 290 Bataillone, 120 Escadronen, 
108 Batterien, d. i. 232.340 Mann Infanterie, 14.400 Reiter, 800 Feld- 
geschtitze, 48 Gebirgs-Gescbûtze ; ausserdem 2 Genie-Regimenter ; 

vom Heere zweiter Linie (Milizia mobile)*): 149%Ba- 
taillone Infanterie, 36 Alpen-Compagnien, 1 Escadron Cavallerie und 
32 Batterien, d. i. 127.000 Mann Infanterie, 120 Reiter, 256 Feldgeschtltze. 

Das Heer erster Linie ist in 10 Armée- Corps zu 2 Divisionen 
gegliedert, von denen ersteren 3 bis 4 in eine Armée (armata, zum 
Unterschiede von „Esercito u , welches die Gesammtheit der Streitkrftfte 
bezeichnet) zusammengefasst werden. 

Das Heer zweiter Linie (Milizia mobile) ist in 10 Divisionen zu 
2 Brigaden gegliedert; dock sind hieiiiber noch manche Verfiigungen 
rttckst&ndig und ist dieser Organismus bis jetzt nur facultativ, denn 
im Gesetze heisst es: „Es kônnen 10 Divisionen aufgestéllt werden. tf 
Im selben Sinne ist auch der Régiments- Verband facultativ. Man darf 
daher diesen organisatorischen Rahmen nicht mit Dem verwechseln, 
was in Wirklichkeit geschehen wird und kann. Es werden wohl ein- 
zelne Régiments- Ver bande errichtet, Brigaden oder Divisionen auf- 
gestéllt und der operativen Armée einverleibt werden ; ein bedeutender 
Theil der Milizia mobile aber wird bataillonsweise in localem oder 
einem Truppenkôrper aggregirtem Verh&ltnisse verwendet werden. 

Ein Armée-Corps des Heeres erster Linie besteht aus 2 Infan- 
terie-Divisionen, den Reserve- Truppen (truppe supplétive) und den 
administrativen Heeres-Anstalten (servizi accessorii). 

4 ) Wovon natûrlich die den verschiedenen festen Plàtzen zuentheilenden 
Besatznngen, welche man nicht ausschliesslich ans Ahtheilungen der Milisia mobile 
wird znsammensetzen wollen, abzuziehen w&ren. 

*) Inclusive der Special-Miliz der Insel Sardîfiien. 
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Eine Truppen-Division des Heeres erster Linie besteht aus 2 Infan- 
terie- Brigaden (à 2 Regimentern zu 3 Bataillonen) , 2 Escadronen 
Cavallerie, 1 Artillerie-Brigade zu 3 Batterien (24 Geschtitze), wovon 
zwei 7 Centimeter und eine 9 Centimeter *) ; dann aus dem Artillerie- 
Park, der Sanit&ts- und der Verpflegs-Abtheilung. 

Die Reserve-Truppen (truppe supplétive) des Armée-Corps bestehen 
aus 1 Cavallerie-Brigade (2 Regimenter zu 4, im Ganzen also 8 Esca- 
dronen) '), 1 Begimente Bersaglieri zu 4 Bataillonen, 1 Artillerie-Bri- 
gade zu 4 Batterien (zwei 7 Centimeter und zwei 9 Centimeter), 
1 Génie-Brigade (2 Sappeur-Compagnien mit Genie-Park) und einer 
Corps - Briicken - Equipage mit Materiale fiir eine 150 m lange Brûcke. 

Die administrativen Heeres-Anstalten des Armée-Corps bestehen 
aus dem Artillerie-Parke, aus der Sanitftts- und der Verpflegs-Abthei- 
lung, der Brodwagen- und der Reserve-Lebensmittel-Colonne. 

Die Divisionen des Heeres zweiter Linie (Milizia mobile) sind, 
bei Ausschlus8 von Cavallerie, âhnlich wie jene des Heeres erster 
Linie zusammengesetzt. 

Ein Armee-Commando besteht aus dem Hauptquartiere und der 
Armee-Intendanz mit einem Artillerie- und Génie -Parke. Armee- 
Reserve-Truppen gibt es nicht Der Oberbefehl ist in das grosse Haupt- 
quartier (granquartier générale) und in die General-Intendanz des 
Heeres gegliedert. 

Die Ergànzung des Heeres. 

Das Land ist zum Behufe der Heeres-Erg&nzung im 88 3 ) Militftr- 
Districte gegliedert, und sind dièse in fttnf grosse Recrutirungs-Zonen 
aufgetheilt, aus welch' letzteren, resp. aus den in diesen liegenden 
Milit&r-Districten, jeder Truppenkôrper seine Ergftnzung zu annâhernd 
gleichen Theilen bezieht 4 ). 

Dièse fttnf Recrutirungs-Zonen sind: 

1. Die piemontesische ; 

2. die lombardisch-venetianische; 

3. die mittel-italienische ; 

4. die neapolitanische; 

5. die calabro-sicilische. 



*) Das Verh&ltniss der leichten zu den schweren Batterien, sowohl bei der 
Divisions- als bei der Corps-Artillerie, geht einer Ânderung in dem Sinne entgegen, 
dass das schwerere Kaliber vorwiegen wird. 

*) Zwei Escadronen jedes Cavallerie - Regimentes sind namlich von diesem 
abgetrennt und als Divisions-Cavallerie bei einer Truppen-Division eingetbeilt. 

8 ) Von diesen 88 Militfir-Districten sind gegenwârtig erst 77 aufgestellt; die 
Efablirung der noeh fehlenden wird successive erfolgen, aber noch einige Zeit auf 
sich warten lassen. 

*) Mit Ausnahme der Alpen-Compagnien; aie sind die einzige Truppe, welche 
sich rein territorial, und zwar aus Nord-Italien recrutirt. 
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So erhftlt, beispielsweise, das 1. Infanterie-Régiment seine Re- 
cruten aus den Milit&r-Districten : Alessandria der ersten, Bergamo 
der zweiten, Siena der dritten, Neapel der vierten und Palermo der 
fiinften Zone. Es recrutiren sich n&mlich die 78 Linien - Infanterie- 
Regimenter nur aus jefiinf Milit&r-Districten, die Bersaglieri-, die Feld- 
Artillerie- und Cavallerie-Regimenter, dann die Sanitftts-Compagnien 
aber aus je acht bis neun Milit&r-Districten ; so z. B. das 8. Bersaglieri- 
Regiment aus den Milit&r-Districten von: Novara, Vercelli, Brescia, 
Ravenna, Lucca, Spezia, Caltanisetta , Cefalù und Palermo; das 
18. Cavallerie - Régiment aus den Milit&r-Districten von: Novara, Ver- 
celli, Brescia, Modena, Orvieto, Frosinone, Palermo und Girgenti u. s. w. 
Die Festungs-Artillerie-Regimenter erg&nzen sich aus je 19 bis 23, die 
zwei Genie-Regimenter aus je 42 und 43 Milit&r-Districten, und zwar 
aus dem Grande der fiir die Contingente dieser Specialwaffen gefor- 
derten besonderen Eigenschaften. Die Grenadier-Regimenter erg&nzen 
sich, und zwar: das erste aus 44, das zweite aus 41 Milit&r-Districten. 

Es ist hier zu bemerken, dass die Grenadier-Regimenter keine 
Elite -Truppe vorstellen, wie dies der Name etwa vermuthen liesse. 
Ihr Fortbestand h&ngt mit einer, der ehemaligen (sardinischen) Gre- 
nadier-Brigade flir die Dauer eben ihres Bestandes gewidmeten Geld- 
Stiftung zusammen, und hieraus erkl&rt sich auch die zur Âuftreibung 
der grossgewachsenen Leute erforderliche Inanspruchnahme so vieler 
Milit&r-Districte. Die Alpen-Compagnien erg&nzen sich ausschliesslich 
aus Ober-Italien, und zwar aus den, dem Alpen-Grenzgebiete, wo sie 
speciell zur Verwendung kommen sollen, zun&chst gelegenen Milit&r- 
Dfstricten; so z. B. die 25. Compagnie aus jenem von Cuneo, die 
21. Compagnie aus jenem von Brescia, die 15. Compagnie aus jenem 
von Udine u. s. w. 

Gleichwie jedes Régiment sich aus mehreren Milit&r-Districten 
recrutirt, ebenso versieht anderseits jeder Milit&r-District mehrere Regi- 
menter mit einer Recruten-Quote; der der neapolitanischen Recrutirunga- 
Zone angehorende Milit&r-District von Neapel, beispielsweise, 8 Infan- 
terie-, 1 Bersaglieri-, 1 Génie-, 2 Artillerie-, 2 Cavallerie-Regimenter, 
2 Sanit&ts-Compagnien; der der piemontesischen Recrutirungs-Zone 
angehorende Milit&r-District von Alessandria 6 Infanterie-, 1 Bersaglieri-, 
1 Génie-, 2 Cavallerie-, 2 Artillerie-Regimenter und 2 Sanit&ts-Com- 
pagnien; der der mittel-italienischen Recrutirungs-Zone angehorende 
Milit&r-District Pesaro 4 Infanterie-, 1 Génie-, 1 Bersaglieri-, 2 Caval- 
lerie-, 2 Artillerie-Regimenter, 2 Sanit&ts-Compagnien u. s. f. 

Beim Ubergang vom Friedens- auf den Kriegsstand rticken die 
Urlauber zu denselben Regimentern ein, wo sie ihre Pr&senz-Dienst- 
pflicht geleistet haben, daher die Truppenkôrper auch auf dem Kriegs- 
stande aus den ftinf Recrutirungs-Zonen in der gleich regelm&ssigen 
Auftheilung zusammengesetzt sind. 
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Es unterliegt gar keinem Zweifel, dass dieser Erg&nzungs-Modus 
die Gestionen der Milit&r-Districte sehr complicirt und der Mobilisi- 
rung tiberhaupt wenig fôrderlich ist; es sind aber Grtinde politischer 
Natur, welche bei Constituirung des Kônigreichs Italien dièses System 
als das beste erscheinen liessen, weil es allein eine zweckm&ssige 
Vermengung der ethnografisch yerschiedenen and aach sonst hete- 
rogen gearteten, ja der neuen Ordnang der Dinge oft widerstrebenden 
Stâmme versprach. Dasselbe wird auch heute noch von der grossen 
Mehrzahl der competenten Milit&rs und Politiker als eine unantastbare 
Nothwendigkeit angesehen, und die im Jahre 1877 durch die Kriegs- 
Verwaltung, im Interesse rascherer Mobilisirung gemachten sehr be- 
scheidenen Versuche einer Ann&herung an das Territorial - System, 
haben im Parlamente ganz entscbiedenen Widerstand erfahren 1 ). 

Mtlit&r-Terrltorial-Eintheilung und Friedens-Dislooatlon. 

Die Milit&r-Territorial-Eintheilung ist, wie folgt, angeordnet: 
à) 10 Armeecorps-Commanden, und zwar 1. in Turin, 2. Mailand, 

3. Verona, 4. Piacenza, 5. Bologna, 6. Florenz, 7. Rom, 8. Neapel, 

9. Bari, 10. Palermo; 

b) 20 Militâr- Territorial -Divisionen, und zwar 1. in Turin, 
2. Alessandria, 3. Mailand, 4. Brescia, 5. Verona, 6. Padua, 7. Piacenza, 
8. Genua, 9. Bologna, 10. Ancona, 11. Florenz, 12. Perugia, 13. Rom, 
14. Chieti, 15. Neapel, 16. Salerno, 17. Bari, 18. Catanzaro, 19. Palermo, 
20. Messina; 

c) 88 Militàr-Districts-Commanden (distretti militari), nach Maass- 
gabe der Bevôlkerungs-Dichtigkeit (auf je 2- bis 500.000 Einwohner 
Ein Milit&r-District) tiber das ganze Land vertheilt. 

Die Leitung des milit&rischen Dienstes, namentlich der Ausbil- 
dung der Truppen, concentrirt sich bei den Armee-Corps-Commanden, 
w&hrend die Territorial-Divisionen nicht nur als rein milit&rische Corn- 
manden niederer Instanz, sondern nebstbei noch als Mittelbehôrden 
zwischen den Truppen und dem Kriegsministerium beztiglich des ad- 
ministrativen Dienstes functioniren. Bei eintretender Mobilisirung riicken 
die Stabe der Armée-Corps und der Divisionen auf den Kriegsschau- 
platz ab, und es scheiden letztere das nôthige Personale aus, welches 
unter Leitung eines, den Milit&r-Districts-Ober-Commanden oder dem 
Reserve-Stande entnommenen Gênerais die Agenda der Milit&r-Terri- 
torial-Division in loco fortftthrt. 

Innerhalb der Rayons der einzelnen Territorial-Divisionen sind 
die Truppen in 40 Infanterie- und 9 Cavallerie-Brigaden gegliedert. 



*) Siehe die bei der Débatte liber die nene MilitSr-Territorial-Eintheilung 1877 
im Parlamente gehaltenen Reden, namentlich des Abgeordneten Farini (von der mi- 
nistérielles Partei) und des commandirenden Gênerais in Florenz, Senator Casanova. 
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Den Militar-Districts-Commanden obliegen im Frieden aile auf 
die Ergânzung, Beurlaubung und Standes-Evidenthaltung des ganzen 
Heeres bezûglichen Geschàfte, die Abrichtung der Mannschaft zweiter 
Kategorie, endlich die Conservirung der ganzen Kriegs-Ausriistung fiir 
sâmmtliche Fusstruppen. Bei eintretender Mobilisirung haben sie die Ein- 
berufung und Absendung sàmmtlicher Urlauber zu ihren Truppenkôrpem, 
die Bekleidung, Bewaffnung und feldmâssige Ausriistung aller Urlauber 
der gesammten Fusstruppen *), die Aufstellung der Milizia mobile, die 
Réquisition der Pferde, die Einberufung, eventuell Abrichtung der 
Ersatz-Mannschaften u. s. w. zu besorgen. Um diesen wichtigen, ver- 
antwortlichen, vielfach gegliederten Dienst, von dessen richtigem und 
reibungslosem Functioniren die Rascbheit und Sicherheit der Mobi- 
lisirung zum grôssten Theile abh&ngt, durchzuftthren, ist jedes Milit&r- 
Districts-Commando aus einem Stabe und einer sogenannten perma- 
nenten Districts- Compagnie zusammengesetzt Zehn von den Milit&r- 
Districten haben jedoch zwei solche permanente Compagnien, deren 
daher im Ganzen 98 bestehen *). Zur Ûberwachung und einheitlichen 
Leitung des Dienstes ist im Stabsorte jeder Militôr-Territorial-Division ftir 
den betreffenden Bereich ein General oder Obérât als Militâr-Districts- 
Ober-Commandant (Commandante superiore dei distretti militari) bestellt 

Die beztiglich des L&ngen- und Breiten-Verhàltnisses ungflnstige 
geografische Gestaltung Italien's, die geringe militarische Leistungs- 
Fâhigkeit des sûdlich der Linie Turin-Rimini laufenden Bahn-Netzes, 
die Gef&hrdung (in jedem F aile wenigstens Einer) der beiden Ktisten- 
bahnen durch die gegnerische Flotte, endlich der Umstand, dass der 
erste und Haupt-Angriff dem Po-Thale gelten und dort auch die 
Haupt-Entscheidung fallen wird — aile dièse Umst&nde mussten die 
Friedens-Dislocation im Interesse einer raschen Concentrirung des 
Heeres dahin gestalten, dass nebst einem bedeutenden Theile der 
Infanterie der grôssere Theil der Cavallerie und Artillerie, als der am 
8chwierigsten zu transportirenden Truppen, in Ober-Italien garnisonirt. 
Factisch sind innerhalb der Armee-Corps-Commanden Turin, Mailand, 
Ver on a, Piacenza, Bologna dislocirt: 

39 Inf an ter ie-Regim enter, . 

20 Bersaglieri-Bataillone, 

10 (sâmmtliche) Alpen-Bataillone, 

14 Cavaïlerie-Regimenter, 
7 Feld-Artillerie-Regimenter, und beide Genie-Regimenter. 

1 ) Die Artillerie-, Cavallerie- und Genie-Regimenter haben ihre eigenen Augmen- 
tations-Magazine in den Stabs-Stationen. 

*) Vor dem Jahre 1877, bis wohin nur 66 Mifit&r-Districte aufgestellt waren, 
bestanden 176 permanente Districts-Compagnien — jedenfalls ein weit gûnstigeres 
Verhâltniss fttr die Abwicklung der vielfachen and im Mobilisirungsfalle sich ausserst 
drângenden Geschâfte. Budget- und andere Rucksichten haben zu dieser Réduction 
bestimmt, welche jedoch, als eine der raschen Mobilisirung abtrâgliche Maassregel, 
«ehr heftig angefochten wurde. 
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Innerhalb des Armee-Corps-Commando's Florenz, der zun&chst 
anstossenden Zone, aus welcher theils per Bahn, theils mit wenig Fuss- 
m&rschen das untere Po-Thal rasch erreicht werden kann, sirid 8 Infan- 
terie-, 2 Feld- Artillerie- Regim en ter, 3 Bersaglieri-Bataillone und 1 Ca- 
vallerie - Régiment dislocirt, so dass in dem nôrdlichen, den Haupt- 
Kriegsschauplatz bildenden, respective demselben zun&chst gelegenen 
Theile des Reiches gamisoniren: 

47 Infanterie-Regimenter von 80, 

23 Bersaglieri-Bataillone von 40, 

10 (sàmmtliche) Alpen-Bataillone, 
9 Feld- Artillerie- Regimenter von 10, 

15 Cavallerie-Regimenter von 20, und beide Genie-Regimenter. 

Die Bewafflaung. 

Die gesammten Fusstruppen des Heeres erster Linie (Infan- 
terie-, Bereaglieri-Regimenter und Alpen-Compagnien) sind mit Hinter- 
lade-Gewehren neuen Systems *) (Vetterli 1870) bewaffhet. Von diesen 
Vetterli-Gewehren waren am 1. Jânner 1878, rund, 295.000 Stttck, 
ausserdem 28.000 Musketen gleichen Systems (fttr Unterofficiere, 
Artillerie und Génie - Truppen etc.) erzeugt und sollen Ende dièses 
Jahres 440.000 Stttck mit je 328 Patronen fertig sein, womit das Heer 
erster Linie, inclusive des fur die Ersatzmannschaft und sonst nothwen- 
digen Reserve-Vorrathes, dotirt erscheint. 

Die Milizia mobile ist vorl&ufig noch mit einem zum Hinterlader 
umgestalteten Gewehre àlteren Systems (Carcano 1860) bewaffnet, 
wovon etwa 600.000 vorhanden sind, so dass eventuell auch die Milizia 
territoriale damit betheilt werden kann*). Sobald die Dotation fttr das 
Heer erster Linie beendet sein wird, soll mit der Neu-Erzeugung fttr die 
Milizia mobile begonnen werden, fttr welche der Bedarf auf 220.000 Stttck 
veranschlagt ist. Die weitere Erzeugung sodann soll die Ziffer der 
Million erreichen, und ist vorlâufîg fttr die Jahre 1880, 1881, 1882 
die Erzeugung von 60.000 Stttck per Jahr beantragt. 

Von der Cavallerie sind die ersten zehn Regimenter (Lancieri) 
mit S&bel, Pike und Revolver, die letzten zehn Regimenter (Cavalleggieri) 
aber mit S&bel und (Vetterli-) Hinterlade-Muskete, welche ein kurzes 
Stich-Bajonnet hat, bewaffhet S&bel sowohl als Muskete sind am 

1 ) Das Gewehr ist) was seine Schnsswirkung betriflft, sebr gut; doch wird die 
Complicirtheit des (aus 26 Theilen bestehenden) Mecbanismns, die geringe Solidit&t 
der einzelnen Theile, namentlich die Schwacbe des Zûndstiftes, dann die Zugâng- 
lichkeit und Empfindlicbkeit des Apparates fttr Staub und Nasse bemangelt, Das 
Gewebr bat ein Hau-Bajonnet. 

2 ) Dies Gewebr steht natûrlich tief unter dem Vetterli-Gewebre, und man hat 
es anl&ssig der 1877er Débatte ûber den 15 Millionen-Credit zur Erzeugung neuer 
Gewehre noch mehr herabgesetzt — gewiss nicht zum Vortheile des Selbstgefuhles 
der Milizia mobile, die schliesslich doch damit fechten muss. 



64 Italicae Res. 

Sattelkranze befestigt, werden somit vom Manne zu Pferde nicht 
selbst getragen. Am 1. Jàniier 1878 waren 12.782 solche Musketen 
erzeugt 

Die Feld-Artillerie-Regimenter zâhlen, wie bereits an anderer 
Stelle erwfthnt, 100 Batterien (zu 8 Geschtitzen), wovon 60 7 cm Bronce- 
Hinterlade-Batterien, viersp&nnig, mit 500 Schuss ') per Geschtitz, und 
40 st&hlerne 9 cms ) Krupp'sche Hinterlade-Batterien, sechssp&nnig, mit 
400 Schuss per Geschtitz, im Vorrathe sind. 

An Reserve sind vorhanden : 20 7 cm Bronce- und 3 9 cm stfihlerne 
Hinterlade-Batterien, bis jetzt jedoch ohne Munitionirung und Muni- 
tions-Wagen. Ausserdem sind fiir die Artillerie - Schiesschulen (und 
gleichzeitig zur Augmentation der Reserve bestimmt) im Vorrathe: 
70 7 cm Geschiitze mit 20 Munitions-Karren und 30 9 cm Geschiitze mit 
etwa 200 Munitions-Karren. 

Die gegenw&rtig im Gebrauche stehenden Gebirgs-Geschtitze 
sind 8 cm Bronce- Vorderlader, wovon 8 Batterien (zu 6 Geschlitzen) 
vollkommen ausgeriistet sind und ausserdem noch ein Reserve- Vor- 
rath an Geschlitzen besteht. Indessen wird dièses Materiale durch 
7 cm Hinterlader gleichen System's, wie die Feldgeschtitze, jedoch mit 
schwâcherem und verktirztem Rohre aus comprimirter Bronce ersetzt 
werden, deren Qualitât der Uchatius-Bronce nicht nachstehen „soll a . 
Ebenso werden auch die 9 cm stâhlernen Hinterlade-Feldgeschfitze nicht 
mehr aus der Krupp'schen Fabrik bezogen, sondern im Inlande aus 
eben dieser comprimirten Bronce erzeugt werden. 

Fur die Milizia mobile sind 40 vollkommen ausgerûstete 
9 cm altère gezogene Bronce- Vorderlade-Batterien disponibel; ausserdem 
sind im Vorrathe 960 solche 9 cm und 180 8 ) 12 cm gezogene, im Ganzen 
also 1140 Reserve - Geschtitze alten System's und Fuhrwerke fiir 
75 solche Batterien. Dièses ganze Materiale ist allerdings von infe- 
riorem Werthe. 

Die Ktist en-Artillerie, welche durch eigens formirte Com- 
pagnien bedient wird, sollte nach den Gesetzen vom 16. Juni 1871 
und 12. Juli 1872 an schweren Hinterladern 187 24 cm und 50 
32 cm Geschtitze zfthlen; doch sind bis jetzt nur 100 24 cm fertig, von 
welchenEnde 1878 vorerst blos 76 in Batterie gestellt werden konnten. 
Von den 32 cm Geschtitzen sollen 14 am Schlusse dièses Jahres fertig 
werden, doch ist man liber das Laffeten - System noch nicht einig. 
Ûbrigens scheint es, dass der weitere Guss von 24 cm eingestellt, und 



*) Deren Projectile haben eine ftusserst geringe Sprengwirkung, daher eine 
vollstàndige Neu-Erzeugung (nach dem Système Uchatius) beabsichtigt ist. 

*) Die beiden Kaliber werden officiell so benannt, obgleich sie eigentlich 
7'5 respective 8'7 cm sind. 

3 ) Den neuen 9 cm Krupp'schen Geschtitzen wurden die Laffeten dieser 12 cm Bat- 
terien gegeben, daher sich die Ziffer 180 entsprechend reducirt. Doch liegt bereits- 
ein Antrag anf Anschaffung neuer Laffeten fur die 9 cm Hinterlade-Geschûtze vor. 
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in der Neu-Erzeugung die 32 cm Kanone als kleinstes Kaliber gelten 
wird, da bereits in Turin ein gusseisernes bereiftes 45 cm Ktisten- 
G-eschtitz im Gewichte von 100 Tonnen zum Gusse gekommen ist. 

Der Artillerie-Belagerungs-Park besteht aus 400 gezo- 
genen Vorderlade-Geschtitzen verschiedener altérer Système. 

Zur Armirung der festen Plâtze sind gegenw&rtig verfttgbar 
4860 , meist gezogene Vorderlade-Geschtitze altérer Système, und 
werden Ende 1878 noch 150, meist fur die Alpenforts bestimmte 
12- und 15 cm Hinterlader fertig sein. Jedenfalls verlangt der Bela- 
gerungs-Park, um mit Erfolg gegen die modernen Vertheidigungs- 
Mittel wirken zu kônnen, eine durcbgehende Emeuerung, ebenso wie 
die Vertheidigungs-Artillerie aus analogen Grtinden eine ganz bedeu- 
tende, auf mindestens 300 Stfick zu veranschlagende Auffrischung 
durch neuartige Geschtitze und Môrser erheischt 

Die Mannschaft sâmmtlicher Genie-Compagnien ist mit kurzen 
Hinterlade - Gewehren (vorderhand noch des umgestalteten Systems 
Carcano) bewaffnet. Das Schanzzeug wird nicht getragen, sondera auf 
Wagen, zwei per Compagnie, nachgeftthrt. 

Eine Génie-Brigade (2 Compagnies) hat 124Krampen, 220 Schau- 
feln und 96Beile; der Armee-Corps-Genie-Park 347 Krampen, 773 Schau- 
feln und 102 Beile. Ein aus 8 Infanterie-, 1 Bersaglieri-, 2 Cavallerie- 
Regimentern und 10 Batterien bestehendes Armée-Corps verfttgt, inbe- 
griffen das Schanzzeug der Truppen, liber 1465 Krampen, 1465 Schau- 
feln und 928 Beile. 

Die Mobillsirung. 

Der Modus der Recrutirung, gemâss welchem auch die Urlauber der 
einzelnen Truppenkôrper in den ffinf Ergânzungs-Zonôn vertheilt sind, 
musste rticksichtlicb der Mobilisirung nothwendiger Weîse zur Annahme 
des Principes ftihren, dass das Gros des Heeres, also die Fusstruppen, 
sich nicht in den Friedens-Garnisonen auf den Kriegsstand setzen und 
erst dann auf den Eriegsschauplatz abgeben, sondern dass sie mit 
dem Frieden8stande in den Versammlungsraum der Armée gebracht 
werden, und ihnen erst dort die bei den Milit&r-Districten mit Montur, 
Waffen und Feldgerfithe ausgerUsteten Erg&nzungen auf den Kriegs- 
stand nebst den Train-Fuhrwerken und deren Bespannung zugehen 1 ). 
Demgemâss muss jedes Infanterie- und Bersaglieri-Regiment 48 Stunden 
nach Erhalt der Mobilisirungs-Ordre mit seinem Friedensstande raarsch- 
bereit sein. 



f ) Denn ein Régiment, welches beispielsweise in Bari garnisonirt und an den 
Tagliamento marschiren aoll, kann vernunftigerweise seine Urlauber ans Piémont, 
Lombardei , Toscana nnd Romagna nicht nach Bari schicken lassen; dièse werden 
daber direct an den Tagliamento geschickt und erreichen dort das Régiment. 

Ôsterr. militâr. Zeitschrift. 1879. (8. Bd.) 5 
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Die Alpen-Compagnien haben den gleichen Friedens- und Kriegs- 
stand (250 Mann), sind schon im Frieden mit der vollstândigen Kriegs- 
ausrtistung versehen, und in dem ihnen eventuell zur Vertheidigung 
zugewie8enen Grenz-Rayon dislocirt. Bei der Mobilisirung handelt es 
sich daher nur um die Verschiebung derjenigen Alpen-Compagnien, 
deren Dislocation einer anderen strategischen Front entspricht (also 
z. B. bei einem Kriege mit Frankreich, der auf der ôsterreichischen 
Front befindlichen nach den Westalpen), — dann um die Aufstellung 
der Reserve-Compagnien, die binnen der kttrzesten Zeit durchgefUhrt 
sein kann, da deren Urlauber eben insgesammt den betreffenden Alpen- 
bezirken angehoren. 

Die Cavalier ie-Regimen ter, deren Friedens- und Kriegsstand 
ann&hernd gleich ist, haben in den Stabs-Stationen ihre eigenen 
Magazine, wo, inclusive der Train-Fuhrwerke , ailes fttr die kriegs- 
mâssige Ausrtistung und Augmentation nothwendige Material depositirt 
ist Sie nehmen in der Garnison den completen Kriegsstand an und 
werden dann erst in den Rayon des strategischen Aufmarsches gebracht 
Jedes Cavallerie -Régiment soll am siebenten Tage nach Erhalt des 
Mobilisirungs-Befehles marschbereit sein. 

Die Artillerie-Regimenter haben ihre Augmentations- und Feld- 
ausrûstungs-Vorrftthe, sowie sâmmtliche von ihnen zu bespannende 
und zu bemannende Fuhrwerke in eigenen Dépôts bei sich. In der 
italienischen Armée besteht nâmlich ein eigens organisâtes Fuhr- 
wesen-Corps, wie bereits erwâhnt, nicht, sondern es haben die Feld- 
Artillerie- und die Génie -Regimenter eine bestimmte Anzahl von 
Train-Compagnien , welchen dieser Dienst obliegt. So hat z. B. jedes 
Feld-Artillerie-Regiment den Train fur sfimmtliche Artillerie- Anstalten 
des Armée-Corps, zu welchem es gehôrt, und ausserdem fiir eine 
bestimmte Anzahl von Armée- Anstalten, St&ben *) u. s. w. beizustellen. 
Analoge Verfttgungen bestehen ftir die Train-Compagnien der Genie- 
Regimenter, demzufolge auch der grosste Theil der fttr den Train 
bestimmten Pferde -Augmentation in den Artillerie- und Genie-Regi- 
ments- Stabs-Stationen versammelt werden wird. 

Die Feld- Artillerie-Regimenter soll en am siebenten Tage nach 
Erhalt des Mobilisirungs-Befehles in zweiter Formation, d. i. mit 
6 Geschfitzen per Batterie, marschbereit sein — eine Anordnung, die 
gerade bei der Artillerie in praxi auf einige Schwierigkeit stossen 
diirfte. Denn es kônnen, wie weiter unten angefiihrt werden wird, 
die einberufenen Urlauber besten Falls erst am 9. Tage bei den 
Regimentern eintreffen und, wenn sich auch die Cavallerie -Regi- 

*) Die Fuhrwerke fttr die Armee-Hauptquartiere, Intendanzen, sowie filr den 
grosseii Àrmee- Train tlberhaupt sind in den grossen Armée -AusrÛstongs -Dépôts 
Bologna, Verona, Mantua, Piacenza aufbewahrt, daher die erforderliche Train-Mann- 
schaft dorthin dirigirt werden musa. 
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mentor diesfalls behelfen, respective in einer gewissen kriegsmâssigen 
Unvollstândigkeit abrttcken kftnnen, so ist dies doch nicht bei der 
Artillerie der Fall, wo — selbst die rechtzeitige Réquisition der Zug- 
pferde vorausgesetzt — die Fahrmannschaft ganz unentbehrlich ist. 

Dieselben Beweggrttnde , welche veranlassen, dass das Heer 
schon wàhrend des Friedens zum grttsseren Theile in das Po-Gebiet, 
als den Haupt - Eriegsschauplatz , and in dessen unmittelbare Nâhe 
verlegt wurde, mussten auch hervorrufen, dass das Train- und das 
son s tige grosse Heeres-Ausrûstungs-Material gleichfalls schon zu Frie- 
denszeiten im Po-Thale deponirt wurde. Zu diesem Behufe, respective 
um den Eisenbahn-Transport ttber den Apennin zu erleichtern und 
zu vereinfachen , bestehen vier grosse Heeres -Ausriistungs- Dépôts zu 
Bologna, Verona, Mantua und Piacenza, und sind ausserdem in drei- 
zehn, an den drei grossen ntirdlichen Eisenbahnlinien gelegenen Militâr- 
Districts - Stabsorten Dépôts eingerichtet worden, aus welchen aile 
nicht mit eigenen Augmentations-Magazinen versehenen Truppenkôrper 
(wie die Cavallerie-, Artillerie- und Génie -Regimenter sie haben) ihre 
Fuhrwerke und ihre Feldausrûstung wàhrend des strategischen Auf- 
marsches beziehen. Dièse Milit&r-Districte heissen distretti principali 
di mobilitazione, und sind fur die ausserhalb des Po-Gebietes in Action 
tretenden Truppen noch sieben andere Militâr - Districte , n&mlich: 
Palermo, Caserta, Neapel, Rom, Florenz, Lucca und Genua gleichfalls 
als distretti principali di mobilitazione analog dotirt. 

Es wurde bereits gesagt, dass die rasche Mobilisirung des Heeres 
zum allergrôssten Theile auf der richtigen und reibungslosen Functioni- 
rung der Militàr-Districte beruht; die Arbeit, welche diesen, mit einem 
verhftltnissmâ8sig schwachen Personale ausgestatteten Behttrden obliegt, 
ist eine ungeheuere, und es wird daher nichts versftumt, um diesem 
ausserordentlich wichtigen Dienste den erforderlichen Impuis zu geben. 

Die Mobilisirung des italienischen Heeres geht beikufig nach 
folgendem Modus vor sich : 

Als 1. Mobilisirungstag wird derjenige angenommen, an welchem 
die Mobilisirungs-Ordre vom Kriegsministerium erlassen wird. 

Die ersten sieben Tage werden zur Versammlung der Eisenbahn- 
Fahrmittel in den ihnen bezeichneten Einwaggonirungs-Stationen und 
zur theilweisen Abtransportirung der Infanterie- und Bersaglieri-Regi- 
menter auf dem Friedensstande bentltzt 1 ). 

Die Urlauber der Infanterie werden jahrgangsweise mit Inter- 
vallen von je einem Tage einberufen ; fur die Cavallerie werden vier 
Classen, fttr die Artillerie- und Genie-Regimenter, f(ir die Sanitât und 
sonstigen Heeres - Anstalten werden zwei Classen zusammengefasst. 
Da die zuerst einberufenen Classen kaum vor dem 6. Tage bei den 

*) Im Atlgemeinen ist bestimmt, dass jene Regiineater, welche weniger als 
fiiaf Marsche vom Versammlaagsraame ihrer Division entfernt sind, zn Fass marschiren. 

5* 



6g Italicae Bes. 

Militar-Districten eintreffen kônnen und deren Bekleidung und Aus- 
rtistung ein bis zwei Tage in Anspruch nimmt, so kann auch der 
Eisenbahn-Transport der Erg&nzungen fdr die Infanterie kanm vor 
dem 9., filr die ubrigen Truppen kaum Tor dem 8. Mobilisirungstage 
seinen Anfang nehmen. 

Am 9. und 10. Mobilisirungstage beginnt auch der Transport 
der Cavallerie - Regimenter auf dem Eriegsstande ') , der Feld-Bat- 
terien in zweiter Formation , sodann der Génie - Brigaden der Armée- 
Corps mit den Compagnie-Parks und den Feld-Telegrafen-Abtheilungen, 
der Train- Abtheilungen (in zweiter Formation) fur die Hauptquartiere, 
ftir die Commissariats-Directionen, fur die Verpflegs- und die Brodwagea- 
Colonnen, ftir die Artillerie- und Genie-Commanden der Armée-Corps. 

An dièse Transporte schliessen sich dann vom 11. Tage an, die 
weiters einberufenen Urlauber-Classen der Infanterie- und Bersaglieri- 
Ijlegimenter, der Verpflegs- und Sanitâts- Abtheilungen, der Feldspitftler, 
der Brodbôckereien und der Veterin&r-Anstalten an. Am 15. Mobili- 
sirungstage soll die Absendung der Urlauber durch die Milit&r-Districte, 
sowie der Ergânzungen der Batterien auf den vollen Kriegsstand 
(8 GeschUtze) beendet sein, und es werden die hierauf folgenden 
sieben Tage (bis zum 22.) zur Abtransportirung der Brûcken-Equipagen, 
der grossen Artillerie- und Genie-Parks, der Train- und sonstigen 
Heeres-Anstalten, sowie aller noch rttckst&ndigen (versp&teten) Ergân- 
zungen bentitzt. 

Die Milizia mobile kann ganz oder theilweise zugleich mit 
den Urlauber-Classen des stehenden Heeres, oder erst sp&ter ein- 
berufen werden. Wo der Garnisonsdienst sowie die Rficksichten auf 
die tfffentliche Sicherheit es erfordern, oder wo die localen VerhSlt- 
nisse es erlauben, wird die Einberufung schon im organisatorischen 
Interesse frtiher stattfinden ; die Absendung der zur Opérations- Armée 
bestimmten Abtheilungen der Milizia mobile aber dttrfte wohl erst in 
den Bpâteren Mobilisirungstagen , jedenfalls nach Beendigung der 
Urlauber -Erg&nzungs- Transporte fur das Heer erster Linie, wenn 
nicht noch spâter, stattfinden. 

Die vom fruheren Kriegsminister, General Ricotti, im Parlamente 
abgegebene Erklàrung, n er glaube behaupten zu kônnen, dass in 
fiinfzehn oder zwanzig Tagen ein grosserTheil des Heeres an 
jedem Puncte der Grenze concentrirt sein konne a , làsst durch seine 
facultative Fassung allerdings die Aaslegung zu, dass sich in der 
Praxis Manches weniger glatt abwickeln diirfte, als in der Mobilisirungs- 
Vorschrift vorgesehen wurde. Zur Bekràftigung dessen mag die etwas 



l ) Jene natûrlich ansgenommen, welche taie quale mit den der Grenze zunachat 
befindlichen Infanterie-Truppen und Batterien znr Deckang des strategischen Aof- 
marsches sogleich vorgeschoben wurden. Die Gebirgs-Batterien gehen uiimittelbar 
zn den Alpen-Batoillons ab. 
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abgeschw&chte Erkl&rung desselben General Ricotti im Parlaments- 
Ausschnsse dienen, dass zur Concentrirung des Heeres im Po- 
Thaïe (also nicht an jedem beliebigen Puncte der Grenze) fûnfzehn, 
eventuell zwanzig Tage erforderlich seien *). Der beschrànkten milita- 
rischen Leistungsf&higkeit der Eisenbahnen ist in dem Aufmarsch- 
Calciil ohne Zweifel schon Rechnung getragen and gewiss Ailes aaf- 
geboten worden, um den Mechanismus der Mobilisirung zu vervoll- 
kommnen und das richtige Functioniren der Milit&r - Districte nach 
Thunlichkeit sicher zu stellen; ein nicht zu bestimmender Factor aber 
ist der, dass die italienischen Bahnen die Feuerprobe eines bis in 
die kleinsten Détails prâcise durchzufîihrenden Massen-Transportes noch 
nicht bestanden haben'), und anderseits wird die Schwierigkeit der 
Pferdebeschaffung ein nicht wenig retardirendes Moment in der Aus- 
rûstung und Completirung des Heeres auf die voile Opérations-, 
namentlich Offensiv - Ffthigkeit ergeben — vorausgesetzt, dass nicht 
l&ngere, dem Kriege yorgehende diplomatische Verhandlungen dièse 
ungtinstigen Verh&ltnisse ausgleichen helfen. 

Das Fferdeweten. 

Italien ist bekanntlich in der Pferdezucht weit zurttck, und wenn 
auch einzelne Provinzen qualitativ und quantitativ besser bestellt sind, 
so ist damit noch immer kein Ausgleich rtlcksichtlich der Totalitât 
des Bedarfes fur die Armée gegeben, welche daher in dieser Bezie- 
hung vom Auslande sehr abhângig ist. Dies ist einerseits daraus zu 
erkl&ren, dass der Italiener im Allgemeinen keine Neigung fur das 
Pferd als solches hat und ihm jeder Vierftissïer gleich willkommen 
ist, sofern er ihm den Dienst als Zug- oder Tragthier entsprechend 
leistet; anderseits aber aus dem durch Elima und Bodenbeschaffenheit 
gegentiber anderen Lândem ganz verschieden gearteten Système der 
Landwirthschaft und des Ackerbaues. Wâhrend anderswo das Pferd 
allein, oder Pferd und Hornvieh hiezu verwendet werden, gebraucht 
man in Italien beinahe ausschliesslich das letztere, schon hauptsâchlich 
deshalb, weil es wohlfeiler zu einâhren ist. Hiezu kômmt noch, dass 
das beinahe durchgehends gebirgige Terrain des peninsularen Italien 
dem Landmanne den Gebrauch des hârteren, leistungsfâhigeren und 
gentigsamen Maulthieres oder Esels als Verkehrsvermittler vortheil- 
hafter erscheinen lâsst, und somit ein Bedtirfniss an Pferden im Allge- 
meinen (von den Luxuspferden abgesehen) nur fur das Heer und 
etwa fttr den Handel im nôrdlichen Italien besteht 



! ) Atti parlamenUri Nr. 31 C ex 1873, Àllegato 4, Seite 7. 

*) In dieser Beziehung sind die von der Presse liber die geringe Pûnctlich- 
keit des Eisenbahnbetriebes immerfort gebrachten Klagen nicht obne Interesse — 
Klagen, welche jûogst erst im Parlamente wâhrend der Débatte iiber das Budget 
der fiffentlichen Arbeiten einen sehr beredten Widerhall gefunden haben (Sitzung 
des Abgeordnetenhaases vom 16. Jânner 1879). 
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Ohne hier die Verhfiltnisse n&her zu ertfrtern, welche die von der 
Regierung in den letzten zehn Jahren zur Hebung der Pferdezucht 
gemachten Anstrengungen wenig fruchtbar werden liessen, soll nur 
constatirt werden, dass der j&hrliche Bedarf zur Erhaltung and Auf- 
frischung des Pferde-Friedensstandes der Armée nicht im Lande auf- 
gebracht, sondern meist aus Ungarn bezogen wird. 

Die in der Nacht vom 9. auf den 10. Jftnner 1876 officiell vor- 
genommene Zâhlung der in Italien befindlichen Pferde und Maul- 
thiere stellt die Ziffer von 657.544 Pferden und 293.868 Maulthieren 
auf, unter welchen von den ersteren 146.663, von den letzteren aber 
92.101 fiir den Kriegsdienst wohl das erforderliche Alter und die 
Grosse, nicht aber durchwegs die sonstigen Eigenschaften haben 1 ). 
Wirklich kriegsdiensttauglich sollen von dieser Zahl nur etwa 20 Pro- 
cent sein *), so dass der Bedarf an Reit-, Zug- und Tragthieren, welche 
das Land zufolge des im Jahre 1873 erlassenen Gesetzes liber die 
Pferde-Requisition fiir die Versetzung des Heeres auf den Kriegs- 
stand aufzubringen hat (37.153 Pferde und 22.807 Maulesel, im 
Ganzen also 59.960), so ziemlich die Gesammtziffer Desjenigen vor- 
stellen dtirfte, was Italien an kriegsdiensttauglichen Vierftlsslern tiber- 
haupt aufzutreiben vermag. 

Der Friedensstand der Cavallerie betrâgt 15.000, jener der Artil- 
lerie 6900 Pferde; von ersteren haben am 1. Jfinner 1877 gefehlt 3396, 
von letzteren 500, und sind von den vorhandenen 11.604 Cavallerie- 
Pferden 3000, von den vorhandenen 6400 Artillerie-Pferden aber 1700 
liber 14 Jahre ait gewesen. Um diesen Ausfall zu decken, sind im 
Jahre 1877 acht bis zehntausend Pferde angekauft worden. Der durch- 
Bchnittliche Preis der Cavallerie-Pferde stellte sich im Mande auf 956, 
imAuslande auf 1155 Lire; jener fiir die Artillerie-Pferde im Inlande 
auf 800, im Auslande auf 1116 Lire. Dièse hohen Preise sind theil- 
weise durch das von Osterreich-Ungarn erlassene Pferde - Ausfuhr- 
Verbot hervorgerufen worden. Trotz solcher bedeutender Pferde* 
Ankâufe, welchen etwa 500 Thiere aus den ftrarischen Fohlenhtifen 
beizuzâhlen sind, blieb man noch immer mit 436 brauchbaren Pferden 
unter dem Stande und musste, weil unter den neuangekauften Pferden 
sich viele 4 — 4VJ&hfige Flillen befanden, eine entsprechende Zahl 
alter Pferde bis auf Weiteres im Stande behalten. 

Mit den vorerw&hnten 59.960 Pferden und Mauleseln ist aber 
nur fur den combattanten Stand der Truppen und fiir den Train- 
dienst der ersten Linie, keineswegs aber fiir das Nachschubwesen 
hinter dieser, d. i. von den rlickwârtigen Magazinen zur Linie der 



') Siehe die vom ktiniglich italienischen Ackerban-Ministerinm verOffeDtlichtë 
Statistik Ûber das Résultat der in der Nacht vom 9. auf den iO. Jânner 1876 Tor- 
gesommenen Pferdezâhlnng. 

*) Siehe „Italia militare" vom 13. Februar 1877. 
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Armee-Hauptquartiere, vorgesorgt. Angesichts der Schwierigkeit, auch 
diesen Bedarf bei Ausbruch eines Krieges vom Lande zu beziehen, 
hat man zu dem Auskunftsmittel der Strassen- Locomotive gegriffen, 
and ist der Kriegsminister im Jahre 1875 zur Anschaffung von 60 
solchen Locomotiven l ) erm&chtigt worden. Die Erfahrung des Krieges 
wird, allerding3 etwas spât, lehren, ob dièses Auskunftsmittel mehr Vor- 
theile oder Nachtheile hat; doch kann man jetzt schon mit Bestimmt- 
heit sagen, dass dièse Locomotive auf harten, ebenen und von anderen 
Marsch-Colonnen freigehaltenen Strassen ganz brauchbare Vehikel sind. 
Die erste Bedingung ist ausschliesslich *) an das Viereck Rimini-Ales- 
sandria-No vara-Udine , die letztere an denjenigen Theil des Armée- 
Bewegungsraumes gebunden, welcher hinter der Linie der Armée- 
Hauptquartiere liegt. Da aber die Locomotive schon bei 8 Percent 
Steigung einige Schwierigkeit findet, ihren Train ungetheilt und ohne 
Zeitverlust weiterzubringen , da ferners der auf den Serpentinen der 
Gebirgs-Chausséen h&ufig sehr kleine Krttmmungs-Halbmesser eine 
Reducirung a priori, oder eine Gftere Theilung des Trains fordern wUrde ; 
da endlich die Strasse hart und iiberall genug Wasser zur Speisung 
der Maschine vorhanden sein soll, so ergibt sich, dass eine gesicherte, 
die Continuit&t des Nachschubes nicht in Frage stellende Verwendung 
der Strassen-Locomotive nur in der vorbezeichneten Zone Nord-Italien' s 
moglich ist. Es ergibt sich daraus aber weiter, dass bei einer solchen 
Beschaffenheit des Nachschubwesens die italienische Armée nicht f&hig 
ist, die Offensive liber die Landesgrenzen hinauszutragen ; denn die 
liber die Grenze ffthrenden Schienenbahnen werden ftir Monate wohl 
griindlich zerstôrt sein, und die Strassen-Locomotive vermag den Nach- 
schub weder in das Save-, Drau- noch in das Rhône-Gebiet zu schaffen, 
weil sie weder den Karst noch die Alpen tiberwinden kann. 

Das Armée-Budget. 

Dasselbe betrug im Eriegsjahre 1866 liber 444 Millionen 3 ) und 
sank bis zum Jahre 1870 allmâlig auf 143 Millionen, stieg jedoch in 
Folge der Ereignisse des Jahres 1870, welche aile Mâchte zu erhôhten 

f ) Doch sind bis jetzt erst 14 solche Locomotive angeschafft worden, ud<1 
zwar 13 des Systems Aveling-Porter, welches sich aber nicht zu bew&hren scheint, 
so dass man neuerlich eine solche Locomotive, System Flowler, angeschafft and in 
Erprobung genommen hat. 

2 ) Allerdings gibt es anch anderwârts Strecken, wo man die Strassen-Loco- 
motive verwenden kacn; so z. B. wurde bei den ManSvern des 3. Armée-Corps 1876 
der Brucken-Train von Rom bis Frosinone gefôhrt — freilich nor bis an den Fnss 
des Berges, auf welchem Frosinone liegt. Auf solche sporadische Mdglichkeiten aber 
kann der Generalstab den Nachschnb nicht basiren, nnd es fehlt den Strassen-Loco- 
motiven daher nicht an einflossreichen Qegnern. 

3 ) Italienischer Lire, nach welchen aile hier vorkommenden Qeldans&tze 
gegeben sind. Die italienische Lira ist gleich dem franzôsischen Franc — vom Gold- 
Agio natûrlich abgesehen, welches gegenwftrtig etwa 10 Procent betr&gt, so dass der 
Napoleond'or (20 Francs in Gold) etwa 22 Lire in italienischem Papiergelde kostet. 
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Militar-Auslagen veranlassten, schon im Jahre 1873 auf 177 Millionen, 
wovon 156 Millionen Ordinarium und 21 Millionen Extra-Ordinarium. 
Dièses Budget, fttr das Jahr 1874 unter der Verwaltung des 
damaligen Kriegsministers General Ricotti durch den Minister-Pr&si- 
denten und Finanzminister Minghetti angeblich definitiv in die als 
mogliche hôchste Leistung bezeichueten Grenzen eines Ordinariums 
von 165 und eines Extra-Ordinariums von 20 Millionen gewiesen, 
konnte schon damais nicht ausreichen, um das Heer auf dem durch 
das Recrutirungs - Gesetz und durch das Organisations-Statut fest- 
gestellten Stande zu erhalten. General Ricotti erklârte zu wieder- 
holten Malen im Parlamente, dass er, um jene 165 Millionen im Ordi- 
narium nicht zu tlberschreiten , das Auskunftsmittel der vorzeitigen 
Beurlaubungen , der Standeslticken in den Cadres, im Mannschafts- 
und im Pferdestande etc. etc. wieder ergreifen musse, und dass 
er ein so karges Budget nur angesichts der schlechten Finanzlage 
und der zwingenden Nothwendigkeit angenommen habe, die im Zuge 
befindliche Herstellung des Gleichgewichtes zwischen Ausgaben und 
Einnahmen nicht zu stôren. Je mehr aber die Kriegsverwaltung auf 
der Einen Seite bestrebt war, die Ausbildung des Heeres auf einen 
môglichst hohen Grad zu bringen, und je intensiver dièse in den Gar- 
nisonen, Brigade - Lagern und grftsseren Concentrirungen betrieben 
wurde, desto mehr mussten anderseits jene Auskunftsmittel in Anspruch 
genommen werden — zum nicht geringen Schaden eben dieser Aus- 
bildung des Heeres. So wurde die atteste Altersclasse vorzeitig beur- 
laubt, und die Mannschaft diente statt 36 nur 32 Monate; die neu 
assentirten Recruten wurden theilweise manches Jahr erst im M&rz 
einberufen, so dass mit der im dritten Dienstjahre erfolgten vorzei- 
tigen Beurlaubung deren Pr&senz-Dienstzeit sich auf etwa 30 Monate 
reducirte; nicht genug an Dem, wurden Uberdies bei 10.000 und im 
Jahre 1876 tiber 15.000 *) Mann von der zweiten der drei unter den 
Fahnen stehenden Altersclassen vorzeitig beurlaubt, und so deren Prâ- 
senz-Dienstzeit auf etwa 20 Monate abgekûrzt; die Cavallerie und 
die Artillerie blieben mit nahezu 4000 Pferden unter dem Friedens- 
stande; die Kriegs-Dotation an Gewehr-Munition wurde theilweise, ohne 
ersetzt zu werden, ftir das Scheibenschiessen verwendet; die Lticken 
in den Officier-Cadres wurden nicht ausgefiillt, die Erhaltung der 
ITestungen, Kasernen und der sonstigen Militâr-Etablissements musste 
arg vernachlâssigt werden; die Mannschaft der zweiten Kategorie endlich, 
welche nach dem Gesetze eine ftinfmonatliche Abrichtung bekommen 
soll, konnte kaum 40 Tage unter den Waffen gehalten werden — was 
um so schwerer in' s Gewicht Mit, als die beurlaubten Classen weder 



l ) Hierin sind 3000 Mann begriffen, welche um ein voiles Jahr spater ein- 
berufen wurden. 
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des 8tehenden Heeres noch der Milizia mobile zu periodischen WafFen- 
ttbungen einberufen werden 1 ). Ausserdem waren seit dem Jahre 1873 
die Preise der Lebensmittel , der Roh-Materialien, der Arbeitslôhne 
u. 3. w. derart gestiegen, dass auch von dieser Seite her die Zwangs- 
lage sich verschlimmerte. Demzufolge sah sich das Kriegsministerium 
im Jahre 1877 genôthigt, dem Parlamente zu erkl&ren, dass ohne eine 
Erhôhung des Budgets die Armée weder auf dem vorgeschriebenen 
Stande, noch auf jener Hohe milit&rischer Ttichtigkeit gehalten werden 
kônne, welche die Heere der anderen Grossmâchte einnehmen: es 
seien 18 Millionen mehr im Ordinarium erforderlich, wobei jedoch 
die um vier Monate anticipirte Beurlaubung der âltesten pr&senten 
Altersclasse noch immer aufrecht erhalten werden mttsste; was daa 
Extra-Ordinarium anbelangt, so gehe die Bewilligung j&hrlicher 20 Mil- 
lionen zur Anschaffung von Feldgeschlitzen, neuen Gewehren, Mobili- 
sirungs-Vorr&then, dann zum Baue von Fortificationen und deren Àrmi- 
rung mit dem Jahre 1878 zu Ende, und es zeige sich ein weiterer 
Bedarf von 125 Millionen, nicht nur um den vorhandenen, sondern 
auch neuen sich geltend machenden Bedttrfnissen gerecht zu werden. 
Die Cavallerie und die Artillerie, auf einem Minimal-Stande befindlich, 
bedûrften einer Augmentation; die empfindlichen Ltlcken im Officier- 
Corps kônnten nur durch Vermehrung der militftrischen Unterrichts- 
Anstalten ausgefttllt werden; die Gagen und die Pensionen der Offi- 
ciere diirften auf die Dauer unm&glich so geringe bemessen bleiben; 
die Milizia mobile sei nur auf dem Papiere, die Milizia territoriale 
gar nicht organisirt; die Ausrtistung der Armée fttr den Krieg sei 
noch weitaus nicht vollendet; die Armirung der bestehenden Festungen 
ganz unvollst&ndig ; die Reichsbefestigung nicht einmal noch im Prin- 
cipe festgestellt u. s. w. 

Das Jahr 1877 hat factisch mit einer, rund, 19 Millionen Lire 
betragenden Budget- Uberschreitung abgeschlossen, wovon 10 Millionen 
fttr den Ankauf von 8- bis 10.000 Pferden verwendet wurden, und 
hat das Parlament die Indemnitât nachtr&glich ertheilt. 

Das Heeres-Budget fttr das Jahr 1878 betrug in runden Ziffern 
203 Millionen Lire, wovon 27. 8 Millionen auf das Extra-Ordinarium 
entfielen, und wurde dem Kriegsminister tiberdies noch ein ausser- 
ordentliches Erforderniss von 26. 8 Millionen bewilligt. In diesem Budget 
von 229. 8 Millionen sind aber die Milit&r-Pensionen nicht inbegriffen f ), 
welche fttr etwa 43.000 Militâr-Pensionisten 25 Millionen betragen, so 



') Die Contingente zweiter Kategorie der Altersclassen 1855, 1856 und 1857, 
welche zur 50t&gigen Abrichtnng gelangen sollten, wurden gar nicht einberufen, 
dagegen sind die vorzeitigen Benrlaubnngen der mittleren und der dritten Alters- 
classe erster Kategorie im Jahre 1877 eingestellt worden — allerdings nur ans 
Grttnden der âusseren Politik. 

2 ) Nach dem italienischen Contabilitâts-Verfahren erscheinen nâmlich die Pen- 
sions-Etats sammtlicher Ministerien im Budget des Finanz-Ministeriums. 
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dass der Milit&r-Aufwand pro 1878 sich eigentlich auf 254 T Millionen 
beziffert — bei einem Verpflegsstande von etwa 197.000 Mann, inclusive 
18.000 Carabinieri (Gendarmen) 1 ). Hiebei ist aber zu bemerken, dass 
in der italienischen Armée nie Einberufungen beurlaubter Âltersclassen 
zu den Waffentibungen stattfinden, dass seit drei Jahren sogar die 
40t&gige Abrichtung der neuassentirten Mannschaft zweiter Kategorie 
unterblieben ist, dass sich die grossen Waffentibungen auf die Con- 
centrirung von sechs Truppen-Divisionen beschr&nkten, und dass von 
der Milizia mobile (Landwehr) nie auch nur Ein Mann einberufen wird *). 
Die nachfolgende Zusammenstellung der Kriegs-Budgets seit dem 
Jahre 1873 wird nicht ohne Interesse sein: 



Jahr 


Ordinarium 


Extra- 
Ordinarium 


Hyper-Extra- 
Ordinarium 


Pensions-Etat 


Totale 


1873 


156 Millionen 


21. t Millionen 


___ 


25 Millionen 


303. t Millionen 


1874 


170 „ 


17-5 n 


— 


25 n 


312.5 n 


1875 


172 „ 


15 


— 


25 


212 


1876 


170. 8 „ 


20 


— 


25 „ 


21S 


1877 


170., „ 


25. 4 „ 


2 Millionen 


25 n 


222-7 n 


1878 


175. 7 „ 


27. 2 „ 


26. e 8 ) . 


25 


2S4. 7 , 


1879 


177. t „ 


23. 5 n 





25 


225-e „ 



Die Elsenbahnen. 

Die beigeschlossene Karte zeigt, dass das italienische Eisenbahn- 
netz im continentalen Theile des Landes unverhaltnissm&ssig reicher 
entwickelt, ebenso den BedUrfnissen des Verkehrs und somit auch 
den militârischen Anforderungen besser angepasst ist als im penin- 
sularen Theile. Dies erkl&rt sich einerseits aus der topografischen 
Bescbaffenheit, welche im nttrdlichen Theile vorwiegend grosse Ebenen 
aufweist, w&hrend die Halbinsel von einem an Niveau-Schwierigkeiten 
iiberreichen Gebirge erfiillt ist; anderseits aus dem Umstande, das8> 
als die Eisenbahnen in Aufschwung kamen, die einzelnen Staaten 
selbe weit mehr nach localen als nach den BedUrfnissen grosser und 
durchgehender gemeinschaftlicher Verkehrslinien anlegten. 



*) Fur die Carabinieri sind 17 Millionen in das Kr legs-Budget eingestellt. 

*) Was im Ange zu behalten ist, wenn man eine Parallèle mit nnserem 
Armée-Budget machen wollte. Man mtLsste eben dann von den Landwehr-Budgets 
ganz absehen, weil auch die italienische Landwehr (Milizia mobile) in dem Budget 
nicht YorkSmmt. 

3 ) Dièse 26. 8 Millionen sind allerdings zum grtissten Theile im Jahre 1877 
verausgabt, jedoch hier in dem Budget pro 1878 aufgenommen worden, weil das 
Parlament erst 1878 die Indemnit&t ertheilen konnte. 
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Die Betrachtung liber die milit&rische Leistungsfilhigkeit der 
italienischen Eisenbahnen bat von drei Standpuncten auszugehen: 

1. der Krieg gegen Osterreich-Ungarn, beziehungsweise der 
erste strategische Aufmarsch zwischen Etsch and Tagliamento und 
die Transport-Leistungen w&hrend eines solchen Krieges; 

2. der Krieg mit Frankreich, beziehungsweise der strategische Auf- 
marsch im obersten Po-Gebiete, d. i. in dem Raume Genua-Alessandria- 
Vercelli - Ivrea - Turin - Cuneo - Ventimiglia und die Transport-Leistungen 
w&hrend eines solchen Krieges; 

3. die Nothwendigkeit, im Verlaufe eines der beiden gedachten 
Kriege oder eines Seekrieges allein, Heerestheile aus dem Po-Gebiete 
rasch nach stldlichen Theilen des Reiches (zur Sicherung Rom's, 
Neapel's, Sicilien's, Uberhaupt zur Begegnung grôsserer feindlicher 
Diversionen) zu werfen. 

Die Versammlung der italienischen Armée gegen die Schweizer 
Grenze wird hier nicht besonders besprochen, weil sie im Allgemeinen 
unter 2 subsumirt werden kann. 

Die milit&rischen und, mit diesen, auch die politischen Geschicke 
Italiens werden sich im Po-Thale *) entscheiden. Dort also wird das 
Gros des Heeres sich versammeln mtlssen, wahrend nur geringere 
Armeetheile werden detachirt werden dtirfen, um die wichtigeren 
Puncte auf dem Neben-Kriegsschauplatze zu decken, als: das Arno- 
Gebiet, Rom, Neapel, andere wichtige Kiistenstriche, Sicilien u. s. w. 
Da aber das Po-Thal durch die Lage des Apennin und vermôge 
der unverhàitnissm&ssig grossen L&ngenausdehnung des Landes von 
dem peninsularen Theile r&umlich sehr bestimmt und ungtinstig 
getrennt ist, so hat man bei dem ersten strategischen Aufmarsche 
der Armée zwei, so zu sagen, verschiedene Eisenbahn-Functionen in 
Betracht zu ziehen: n&mlich den Transport der stidlich des Apennin 
(àessen Crète bis Ancona verlângert gedacht), und den Transport der 
bereits in Nord-Italien stationirten Truppenkôrper, tlber deren Friedens- 
Dislocation weiter oben bestimmte Angaben gemacht wurden. 

Der strategische Aufmarsch gegen ôsterreich. 

Wie die angeschlossene Eisenbahnkarte zeigt, stehen der Transport- 
leitung aus dem Sttden Italien^ tlber den Apennin nur die zwei aus 
der Transversal-Linie Foggia-Neapel abgehenden Linien zu Gebote. 
An die erstere schliessen sich bei Foggia aus dem âussersten Stiden 
die bei Bari convergirenden Zweige von Reggio einerseits, von Otranto 
anderseit8 an. An die zweite Linie schliesst sich, von Torremare aus- 
gehend, die Bahn tlber Potenza und Salerno an. Doch wird dièse 



') Worunter im weiteren Sinne auch das Gebiet der Etsch und der nord- 
tistlichen Ktt8tenflÛ88e verstanden wird. 
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letztere wegen des zwischen Potenza und Romagnano zu bauenden 
sehr schwierigen Tunnels kaum vor zwei Jahren dem durchgehenden 
Verkehre tibergeben werden kônnen. 

Die zwei vorbezeichneten siid-niSrdlichen Linien sind folgende: 

1. Foggia-Pescara-Ancona-Bologna-Padua-Treviso ; 

2. Neapel - Rom - Orte - Chiusi - Arezzo - Florenz - Pistoja - Bologna- 
Modena-Mantua-Verona-Vicenza-Treviso. 

In Treviso vereinigen sich die beiden Linien zu Einem Strange, 
der bei Udine einerseits liber Pontebba ') nach Villach, anderseits tlber 
Nabresina nach Laibach abzweigt. 

In west-iSstlicher Richtung stehen im Po-Thale folgende Linien 
zu Gebote: 

1. Turin-Novara-Mailand-Brescia-Verona und 

2. Cuneo- (respective Genua - Novi - Alessandria) Pavia-Cremona- 
Mantua. 

Verona und Mantua sind als die Endstationen dieser Linien be- 
zeichnet worden, weil hier der Zusammenfluss mit den von den sud- 
lichen Longitudinal-Bahnen kommenden Provenienzen stattfindet. 

Die tyrrhenische Ktlstenbahn Rom-Civitavecchia-Pisa-Spezia-Genua 
wurde einerseits wegen ihrer excentrischen Lage zur besprochenen 
strategischen Front, anderseits wegen ihrer geringen Leistungsfâhigkeit 
nicht besonders erwâhnt. Der Transport auf den west-ôstlichen Linien, 
welche beinahe durchwegs ebene Bahnen sind, wird keine besonderen 
Schwierigkeiten bieten, wenn man von dem Retardirungs-Coëfficienten 
absieht, der in den unzureichenden Verlad-Vorrichtungen, den kleinen 
Bahnhftfen, den wenigen und zu kurzen Betriebs- und Ausweich- 
Geleisen sich geltend macht, so dass auf einzelnen Strecken die Ztlge 
nur 19 Waggons ftthren kônnen. 

Anders verhâlt es sich mit den siid-nôrdlichen (Longitudinal)- 
Bahnen. Vor Allem fàllt in's Auge, dass die adriatische Ktlstenbahn 
zu grossem Theile dem Feuer einer feindlichen Flotte exponirt ist; 
wenn dieser Umstand auch in den ersten Stadien der Mobilmachung 
weniger in's Gewicht fàllt, so tritt doch mit dem Augenblicke des 
factischen Kriegs-Ausbruches die Môglichkeit localer Zerstôrungen in 
den Vordergrund, welche fur den italienischen Aufmarsch um so fiihl- 
barer sein werden, je grôsser der Vorsprung ist, welchen die ôster- 
reichische Armée in der Mobilmachung gewonnen hàtte. Allerdings 
kann in einem solchen Falle ein Theil der Transporte auf die 
tyrrhenisch-ligurische Bahn ûbertragen werden, jedoch nur mit grossem 
Zeitverluste, geringer Ergiebigkeit und hôchst abtràglicher Stôrung 
des AnmarBches der Truppen und der Transporte aus west-ôstlicher 
Richtung im Po-Thale. 



') Die Pontebbaner Bahn wird in wenig Woohen dem Verkehre tibergeben werden. 
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Besondere Erw&hnung verdient die Porettaner Bahn, d. L jener 
Theil der Longitudinal-Linie Neapel -Rom- Florenz- Bologna -Modena- 
Verona-Treviso, welcher zwischen Pistoja and Bologna den Apennin 
libersetzt, weil dièse Bahnstrecke vermtfge ihres gebirgigen Terrains 
die Transporte entschieden retardirend beeinflusst 

Der hôchste Punct der Porettaner Bahn liegt 555 m ttber der 
Station Pistoja, und um diesen zu gewinnen, besteht eine L&ngen- 
Entwicklung von nur 40 km , daher die grôssten zul&ssigen Steigungen 
und Curven angewendet sind. Der ganze Bahnkôrper und sâmmtliche 
Kunst-Objecte sind nur eingeleisig berechnet, die Bahnhôfe sehr beengt, 
die Betriebs-Geleise unzureichend, einzelne Stationen 14 km von ein- 
ander entfernt In der Richtung und Strecke Pistoja-Poretta kftnnen 
die Ztige nur 13 Waggons fiihren. 

Der strategische Aufmarsch gegen Frankreich. 

Das Echiquier dièses Aufmarsches iet im Allgemeinen durch die 
Puncte : Ventimiglia, Cuneo, Turin, Ivrea, Vercelli, Alessandria, Genua 
bezeichnet. Um die Armée in diesen Raum zu bringen, stehen aus 
der Linie Rom-Ancona (bis wohin aus dem Stiden die schon frUher 
erwâhnten zwei Bahnen fiihren) drei durchgehende Schienenwege zur 
Verftigung: 

1. Rom - Ci vitavecchia - Pisa - Spezia - Genua - Savona mit Abzwei- 
gungen einerseits nach Ventimiglia, anderseits liber Savigliano nach 
Cuneo; 

2. Rom - Orte- Arezzo - Florenz-Pistoj a - Bologna - Modena - Piacenza- 
Alessandria-Turin ; 

3. Ancona-Rimini- Bologna - Modena - Mantua - Cremona - Codogno- 
Mailand-Turin 1 ). 

In ost-westlicher Richtung l&uft ausserdem die Bahn Udine- 
Treviso- (respective Adria-Rovigo-Legnago) Verona-Brescia-Mailand- 
Vercelli-Turin. Soll dieselbe gleichzeitig mit der Linie 3 bis in das 
oberste Po-Gebiet ausgenûtzt werden, so mtlsste letztere, von Codogno 
aus, liber Pavia nach Alessandria verlegt, und von da aus das zweite 
Geleise nach Turin oder die Zweigbahn liber Alba nach Cavaller- 
maggiore benlitzt werden. 

ad 1. Bau und Betriebsf&higkeit lassen auf dieser Linie viel zu 
wûnschen librig. Der Bahnkôrper ist sehr schwach, l&uft auf vielen 
Puncten in unmittelbarer Nâhe der Eliste, hat von Massa ab sehr 
viele Tunnels, Gallerien und Brlicken und bietet somit vielfache 
Gelegenheit zu localer Zerstôrung. Frankreich, geschlitzt durch den 



1 ) Beziiglich der den Linien 2 und 3 gemeinschaftlichen Strecke Bologna» 
Modena mues bemerkt werden, dass dieselbe zweigeleisig ist. Die italienischen 
Bahnen sind tLberhaupt eingeleisig, mit Ausnahme weniger Strecken : Bologna-Modena, 
Padua-Venedig, Brescia-Mailand, Genua-Alessandria-Turin n. m. a. 
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auf allen Einbruchspuncten befestigten Giirtel der West-Alpen, kann 
unmittelbar nach Abbruch der diplomatischen Beziehungen die Feind- 
seligkeiten durch einen Angriff seiner iiberlegenen Flotte auf die 
tyrrheniach-ligurische Kttstenbahn noch vor beendigtem strategischen 
Aufmarsche der Armée erôffnen, so dass auf dièse Bahn — abgesehen 
von ihrer technischen Inferioritât — so gut wie gar nicht gezâhlt 
werden darf. 

ad 2. Der Schwierigkeiten, welchen ein rasch auszuftihrender 
Massen-Transport auf dieser Bahn, namentlich in der Strecke Pistoja- 
Poretta, begegnet, wurde bereits gedacht, und es Mit deren geringe 
Leistungsf&higkeit um so mehr in's Gewicht, als auf die Bahn 1 gar 
nicht und auf die Bahn 2, wie sogleich erôrtert werden wird, auch 
nicht unbedingt zu z&hlen ist. 

ad 3. Ein Blick auf die Karte zeigt, welch' grossen Umweg die 
auf dieser Bahn instradirten Transporte nehmen mtissen; es ist weiters 
aber auch in Betracht zu zieheu, d^ss vermôge der Superioritât der 
franzôsischen Flotte unter der vorerw&hnten Voraussetzung auch dièse 
Bahn unbrauchbar gemacht werden kann, bevor sie zur vollen Aus- 
ntltzung f(ir den ersten strategischen Aufînarsch gelangt ist. 

Die Versammlung der italienischen Armée auf der franzôsischen 
Front ist daher unter Umst&nden nicht unbedeutenden Fahrlichkeiten 
ausgesetzt. 

Aus der vorstehenden Darstellung ist zu entnehmen, dass das 
italienische Eisenbahnnetz an militârisch sehr empfindlichen Liicken 
krankt. Ohne in ein nâheres Détail einzugehen, sollen nur die noth- 
wendigsten Ergânzungen angedeutet werden: 

1. die Herstellung einer zweiten internen Longitudinal- Linie, 
nachdem die beiden Ktistenbahnen aus den vorangedeuteten Ursachen 
keinen verl&sslichen Factor im strategischen Calcul abgeben. Es kônnte 
hiezu die bereits bestehende Strecke Aquila-Sulmona beniitzt, nôrdlich 
tiber Rieti nach Terni, sûdlich liber Avezzano nach Roccasecca (Linie 
Rom-Neapel) gefahrt, und mtisste dann die Strecke Neapel-Roccasecca 
doppelgeleisig gemacht werden; 

2. ein Apenninen - Ubergang ôstlich der Porettaner Bahn, etwa 
von Pontassieve (zwischen Arezzo und Florenz) ausgehend, nach Imola '); 

3. ein Apenninen-Ubergang westlich der Porettaner Bahn, und zwar 
von Spezia nach Parma. Unerlftsslich ist, einen Zweig von Pietrasanta 
nach Lucca zu ffthren, damit Spezia eine vom Meere aus nicht 
beschiessbare Verbindung mit dem Arno-Thale hâtte; denn bei Via- 
reggio tritt die Bahn Spezia-Pisa-Florenz unmittelbar an das Meer. 
Die Nothwendigkeit dièses Apenninen - Uberganges ergiebt sich nicht 

*) Der Ban der Strecke Terni-Rieti-Aquila ist vorlâufig durch die Deputirten- 
Kammer in der Sitztmg vom 29. Mai 1879 bewilligt worden, ebenso ein zweiter 
Ubergang liber den Apennin, und zwar von Pontassieve nach Faenza. 
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nur aus dem Bedttrfnisse, Spezia, das bedeutendste italienische Marine- 
Etablissement, in n&here Verbindung mit dem Haupt-Kriegsschauplatze 
zu bringen, sondern auch aus dem Umstande, dass die Galleria dei 
Giovi, d. i. der Tunnel, durch welchen die Bahn von Genua nach 
Alessandria liber den Apennin ftihrt, schon zu wiederholten Malen sehr 
intensiven Restaurations-Bauten unterzogen werden musste, so dass die 
Vermuthung nahe liegt, es kônnten sich bei einem anhaltenden Massen- 
Transporte neuerliche, vielleicht noch bedenklichere Berstungen zeigen; 

4. die Legung durchgehender Doppel-Geleise auf den Strecken: 
Bologna-Piacenza- Alessandria, Bologna-Padua-Treviso-Udine und Turin- 
Mailand- Verona-Treviso ; 

5. der Bau der Strecke Mantua-Legnago. 

Die isolirte Lage und die keineswegs nuch consolidirten inneren 
Zust&nde Sicilien's machen dièse Insel zu einem schwachen Puncte 
in einem Kriege Italien's gegen eine Grossmacht zur See. Die unter- 
geordneten Streitkr&fte, welche dahin detachirt werden kônnten, mtissten 
ihre numerische Inferiorit&t durch grôssere Beweglichkeit wettmaehen ; 
dieser Forderung aber gentigt das gegenw&rtige Eisenbahnnetz Sicilien's 
keineswegs. Abgesehen davon , dass die Strecke Messina - Catania 
unmittelbar an der Etiste lâuft, macht die (zukiinftige) Verbindung 
zwischen den zwei wichtigsten Puncten der Insel, nàmlich Messina als 
Basis der Vertheidigung, und Palermo, als politisch wichtigste Stadt, einen 
colossalen Umweg, indem die Bahn von Messina liber Catania sttdlich, 
dann in westlicher Richtung nach Leonforte geht und von da zwischen 
Lercara und Roccapalumba in die Bahn Girgenti-Palermo mlinden wird. 
Es ist allerdings mehr als fraglich, ob die Beschaffenheit der Nord- 
Kiiste, die ktirzes te Verbindung zwischen Messina und Palermo, an welche 
zahlreiche Ausl&ufer von dem nahen Haupt-Gebirgszuge treten, gestattet, 
die Trace einer Bahn so weit landeinw&rts zu verlegen, dass dieselbe 
der Beschiessung durch eine feindliche Flotte entzogen ware. 

Aber nicht nur die Lttckenhaftigkeit des Eisenbahnnetzes an 
sich, sondern auch die technische Beschaffenheit der Linien beein- 
trâchtigt deren milit&rische Ausnlitzung sehr wesentlich. Die r&umliche 
Beschrânktheit vieler wichtiger Bahnhôfe, die ungentlgende Zahl und 
Lange der Betriebs-Geleise, Mangel an Verlade-Vorrichtungen, zu grosse 
Entfernung einzelner Stationen, endlich der Umstand, dass mehrere 
der grëssten und wichtigsten Bahnhôfe Eopf-Stationen bilden 4 ) — aile 
dièse Umstande veranlassten das Kriegsministerium im Jahre 1875 
vom Parlamente 4 Millionen zu erwirken, um den wichtigsten ein- 
schl&gigen Mftngeln durch die Militârverwaltung abzuhelfen, da nach 

4 ) So z. B. Neapel, Rom und Florenz nach allen Bichtungen; Mantoa in der 
Richtung Modena-Cremona ; Bologna nach allen Richtnngen, ansser von Rimini nach 
Piacenza, welchem Ûbelstande wenigstens in der Richtung Pistoj a-Mode na eine directe 
Verbindung swischen den Stationen Panicale und Lavino ahhelfen soll; Falconara 
(bei Ancona) bezfiglich der Richtung Rom-Foligno-Falconara-Rimini-Bologna a. s. w. 



den vorliegenden Concessions- Gesotz en die Bahnen zu derlei Aualagen 
nicht verhalten werden konnen '). Die bezuglichen Arbeiten wnrden 
Bchoii in Angriff genommen, vor Allem der Bahnhof in Bologna, welcher 
allerdings als Central- Bahnhof za betracbten ist. 

Die nachfolgenâe Tabelle gibt eine Ubersicht des Fahrmaterials 
der italienischen Eiaenbahnen. 
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Von diesen Zahlen ist die auf die In sel Sicilien entfallende 
Quote mit etwa 28 Locomotiven, 114 Personen- and 264 Lastwageri 
abzuschlagen ; hingegen aind zuzureehnen 15 Locomotive nnd 125 Last- 
wagen, welche die Ferrovie Romane im Jahve 1877 nea angoachafft 
habon, st> dass eich der G-esammt stand, beilaufig, ergibt: 

1279 Locomotive, 

4052 Personenwagen, 

12.384 gedeckte nnd 

10.469 ungedeckte Lastwagen. 

Die Qoalit&t des Materiales lilsst Manches zu wlinschen librig, 
da die Nachsch&ffnngen atets nur in beschranktem Maasstabe erfolgten. 

Factisch bat der Depntirte Generalstabs-Oberst Marselli im 
Junï 1878 bei der Discussion liber die Eisenbahn-Enquête erkiart, 
dass von den vorhandenen Locomotiven nur 616 fur Militftr-Trans- 
porte sicb eignen, wltbrend fur die Mobilisirung utid den ersten etra- 
tegiscben Anfmarsch des Heeres deren mindestens 720 erforderlicb eeien. 

Ura dieaea allgemeine Bild der italienischen Militar-Transport 
mittel za vervollstftndigen, wird noch beigefflgt, dass die italienischen 
Dampfachiffahrt-Gesellschaften aber 79 Dampfer verfugen*), welche 
etwa 70.000 Mann und 8900 Pferde transportiren kOnnen. 

den militaiiecben Bed&rfuissen Bechnang 



') Bei aeuen Conceadonea 
getragen werden. 

*) Hisvon beiliuSg die BBlfte dritter Classe. 
J ) Eicer Publication des k. Generalatabes vt 
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, ^.- Die Festungen. 

tObgleich es in Italien eine Menge befestigter oder eigentlich, um 
iger zu sprechen, umwallter St&dte, Castelle, Ktlstenforts u. s. w. 
kttnnen selbe doch nicht in die Kategorie der der modernen 
ïfl rrrtJfiegftthrung entsprechenden Befestigungen gezâhlt werden, weil sie, 
«J^ïhrem Entstehen und ihrer gegenw&rtigen Beschaffenheit nach einer 
iSiFiftngst vergangenen Zeit angehërend, keine der Bedingungen erfûllen, 
z^t- welche heutigen Tages an solche Puncte gestellt werden. 
L, Es kônnen somit hier nur jene Befestigungen in Betracht gezogen 

werden, welche an strategisch wichtigen Puncten gelegen, und, einen 
mehr minder brauchbaren Kern fortificatorischer Stârke besitzend, 
dauernden Platz im Système der Reichs-Vertheidigung einnehmen. 
Es sind dies: 

a) die Festungen Alessandria, Casale, Bologna, Capua, Legnago, 
Mantua, Peschiera, Piacenza, Pizzighettone, Verona und Rom; 

b) die festen Seepl&tze Venedig, Ancona, Genua, Civitavecchia, 
Spezia, Portoferraio, Gaeta und Messina; 

c) die Sperrforts Bard, Exilles, Fenestrelle, Vinadio, Rocca 
d'Anfo, Ceraino und Ventimiglia. 

Palmanuova âgurirt zwar 6fficiell in der Liste der Festungen ; da 
es aber von gar keiner strategischen Bedeutung und in fortificatorischer 
Beziehung gleich Null ist, so wurde es hier weggelassen. 

Es liegt nicht im Rahmen dièses Aufsatzes, eine fortificatorisch- 
technische Detail-Beschreibung der befestigten Puncte zu liefern, daher 
im Nachfolgenden nur ganz allgemeine Daten zu deren militârischer 
Wtlrdigung gegeben werden. 

Die ehemals ôsterreichischen Pl&tze Venedig, Verona, Peschiera, 
Mantua, Legnago, Pizzighettone, Ceraino und Rocca d'Anfo (am Idro- 
See) sind mit Ausnahme des letzteren, wo einige Erweiterungen in 
Angriff genommen wurden, noch im selben *) Zustande wie zur Zeit 
der Ûbergabe an Italien. Der Brtickenkopf von Malghera besteht noch 
immer nur aus dem Einen Fort und schiitzt die Stadt in keiner Weise 
gegen die modernen Angriffs-Geschtitze von der Landseite her 9 ); die 
Nord- und Ost-Front von Verona ist noch immer so schwach wie zur 
Zeit der Osterreicher, welche sich hier blos gegen einen Handstreich 
zu schtltzen hatten, wâhrend die Haupt-Vertheidigungsfront fiir sie im 
Stiden und Westen lag. Fttr die Italiener hat Verona keine positive 
strategische Bedeutung, da es zur Haupt - Opérations - Richtung zu 
excentrisch liegt und an sich ein Debouchiren grosser Streitkrâfte aus 

') Um nicht zu sagen, in schlechterem Zustande, da mehrere derselben, z. B. 
Verona, Legnago, nnr nothdûrftig erhalten werden. 

*) Neuester Zeit ist dem Marine-Ministerium die Vertiefung des von Malamocco 
nach dem*Ar8enale fûhrenden Canales auf 9 m bewilligt worden, um die grossen Panzer- 
Bchiffe einlaufen lassen zu k&nnen. 

Osterr. milit&r. Zeitschrift. 1879. (3. Bd.) 6 
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Tirol (ein unwahrscheinlicher Fall) nicht hindern kann. Ein passagerer 
Brtickenkopf etwa fiir die âusserste linke Fltigelcolonne des zuriick- 
weichenden Heeres und zur Deckung des Bahnhofes wtlrde geniigen. 

Ebensowenig ist fiir den, namentlich bei einem Kriege mit Frank- 
reich hôchst wichtigen, wie bei einem Kriege mit Ôsterreich eine 
unerlâssliche Wechselwirkung mit Bologna vermittelnden Punct M an tua 
geschehen. Wenn dièse Festung einerseits das Vordringen des Gegners 
am rechten Po-Ufer auf der Strada Emilia, anderseits dessen Vor- 
gehen und Ausbreiten am linken Po-Ufer verhindern soll, so mtisste, 
durch die Einbeziehung des ganzen Seraglio in die Befestigung, Borgo- 
forte mit Mantua in gesicherte directe Verbindung gesetzt, und ausser- 
dem ein grosser Brtickenkopf auf der nordôstlichen Front gebaut werden. 

Ebensowenig ist fiir Legnago, Peschiera, dessen Nordfront ganz 
wehrlos ist, und fiir Ceraino, das bekanntlich auch der Siidseite zuge- 
kehrt ist, etwas geschehen. Pizzighettone ist ein ganz unbedeutender 
Brtickenkopf an der Adda. 

Die Festung Alessandria, am Zusammenflusse des Tanaro 
mit der Bormida und etwa l7 km westlich von der Miindung des Tanaro 
in den Po gelegen, besteht aus einer wohlerhaltenen inneren Festung, 
mit Ausnahme der Thore in Erde ausgefiihrt (nur die Citadelle ist 
ganz im permanenten Style), und drei halbpermanenten auf der west- 
stid-ôstlichen Front befindlichen Llinetten. Dièse drei Liinetten liegen 
der Festung so nahe vor und sind technisch so unbedeutend, dass 
man sie durchaus nicht als detachirte Giirtelforts, sondern nur als 
einfache Vorwerke betrachten kann, und dies um so gewisser, aïs 
beispielsweise das Eisenbahn-Fort nicht am rechten Ufer der Bormida, 
also im offensiven Sinne, sondern am linken Ufer gebaut wurde. So 
wie Alessandria gegenwàrtig ist, hat es gar keinen taktisch-defensiven 
und keinen strategisch-offensiven Werth. Wenn es seiner Aufgabe, 
wovon an anderer Stelle die Rede sein wird, entsprechen soll, so 
mtisste nicht nur ein weit vorgelegter Forts-Gtirtel die rechten Ufer des 
Tanaro und der Bormida umfassen, sondern es mttssten auch am linken 
Ufer die Hôhen von S. Salvadore derart in die Befestigung einbezogen 
werden, dass der Po-Ubergang bei Valenza unbedingt gesichert ist 

Das Richtigste wftre wohl, die Befestigung von Alessandria in 
directen Zusammenhang mit Casale zu bringen; Dem aber wird der 
Einwurf einer dann zu grossen Ausdehnung des Forts-Giirtels ont- 
gegengesetzt, und es mtisste daher die Wechselwirkung der beiden 
Plàtze durch einen passageren Brtickenkopf bei Candia an der Sesia 
sichergestellt werden. 

Casale bildet die Erg&nzung zu Alessandria, indem es à cheval 
des Po gelegen, und in nicht zu unterbrechender Verbindung mit dieser 
Festung, beziehungsweise den darin stehenden offensiven Streitkr&ften 
gedacht, das linke Ufer des Po vollkommen beherrscht und jede feindliche 
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Umgehung dortselbst liber die Sesia um so sicherer und leichter ver- 
hindern wird, wenn der Sesia - Ûbergang bei Vercelli durch einen 
passageren Brûckenkopf gedeckt ist. 

In seinem gegen w&rtigen Zustande hat Casale gar keinen Werth; 
es besteht aus der nur nothdtirftig erhaltenen kleinen, eigentlichen 
Festung âlteren System's am rechten, und einer permanenten Brttcken- 
schanze am linken Po-Ufer, welche die dem gewfthnlichen Verkehre 
dienende Briicke gegen seitwârts placirte feindliche Batterien gar nicht 
schtitzt, wàhrend die Eisenbahnbrtlcke ausserbalb der Brtickenschanze 
liegt, somit dem feindlichen Feuer ganz ausgesetzt ist Àm linken Ufer 
des Po, auf dem sanften Abhange eines der gegen diesen Fluss ab- 
dachenden Bergfttsse, liegt der Festung ein ganz unbedeutender Thurm 
vor, der, von allen Seiten dominirt, absolut keinen Werth hat. 

Piacenza ist eine gut erhaltene Festung alten System's am 
rechten Ufer des Po ohne detachirte Werke; am linken Ufer besteht 
ein in zusammenh&ngender Linie hergestellter, sehr seichter Brûcken- 
kopf, der weder die Briicken noch die Festung vor Beschiessung zu 
sichern vermag. In seinem jetzigen Zustande kann Piacenza nicht ein- 
mal einen gesicherten Uferwechsel vermitteln, geschweige denn irgend 
welcher anderen strategischen Opération als Sttitzpunct dienen. Die 
nothwendige Ergânzung zu Piacenza in offensivem Sinne wâre die 
Befestigung des etwa 24 Kilometer westlich liegenden Defilé's von 
Stradella, dessen Besitz man dem G-egner nicht lassen darf, wenn man 
nicht im Vorhinein auf jede Action in westlicher Bichtung verzichten 
will und, stromabwftrts, eines Brtickenkopfes bei Cremona, um den 
Rtlckzug der rechten Fltlgel-Colonne oder die Wiederergreifung der 
Offensive zu erleichtern. 

Piacenza, mit dem vorliegenden Défilé von Stradella, ist nach 
der Meinung violer milit&rischer Autorit&ten derjenige Punçt, um 
welchen sich die Vertheidigung gegen einen franzttsischen Angriflf grup- 
piren wird, der demgemâss auch in diesem Sinne als permanentes, ver- 
49chanzte8 Lager befestigt werden sollte. Im fortificatorisch gesicherten 
Besitze des Défilé von Stradella und der beiden Ufer des Po wtirde 
die aus der Aufstellung am Fusse der West-Alpen zurtickgehende 
italienische Armée zweifellos einen gesicherten Rtlckzug haben; denn 
das Défilé von Stradella ist am rechten Po-Ufer strategisch gar nicht 
zu umgehen, taktisch ftusserst schwierig anzugreifen, und der Po sichert 
die nôrdliche Flanke ganz vortrefflich, wobei allerdings nicht zu tlber- 
sehen ist, dass die italienische Armée in eine sehr tiefe, der Ausftih- 
rung einer raschen Gegen-Offensive wenig gtinstige Aufstellung in dem 
beschrânkten Raume zwischen dem Po und den Apenninen geriethe. 
Auch wtirde die Befestigung des Défilé von Stradella wegen der vom 
Po nach Stlden zu allmâlig sich erhebenden und immer mehr domi- 
nirend werdenden Bergfdsse eine nicht unbetràchtliche Ausdehnung 
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verlangen. Gegen die permanente Befestigung von Piacenza aber und 
dessen Gestaltung zum Central-Puncte der Vertheidigung erheben sich 
nicht minder gewichtige Stimmen. Mit der Etablirung einer solchen 
Defensiv-Position sei noch das Wenigste gethan; denn, h&tte das italie- 
nische Heer im obersten Po-Gebiete einen sehr ernsten Echec erlitten, 
so wttrde auch die Stellung à cheval des Po bei Piacenza den Gegner 
an einer grossen umgehenden Bewegung durch die Lombardei nicht 
hindern; w&re die italienische Armée aber intact, aus andern strate- 
gischen Grtinden, nach Piacenza zurtickgegangen , so mtisste ihr 
n&chstes Ziel wohl die baldigste Ergreifung der Offensive sein. Eine 
solche Offensive sei jedoch nur denkbar, wenn nebst dem Défilé von 
Stradella stromaufw&rts auch der Po etwa bei Mezzanacorte und der 
Ticino bei Pavia mittels Brtickenkôpfen im Besitze des Vertheidigers 
geblieben w&ren. Die italienische Gegen-Offensive sei aber noch an 
die weitere Bedingung gebunden, dass Alessandria und Casale nebst 
der Sesia-Linie nicht in Feindes Hânde gerathen wâren. Nun aber 
seien bei Alessandria und bei Casale die Terrain- Verh&ltnisse derart 
beschaffen, dass man die beiden Puncte entweder gar nicht wider- 
standsfâhig gestalten, oder der Befestigung eine fitr secundâre Plfitze 
unverhâltnissmâssig grosse Ausdehnung geben mtisste. Woher aber solle 
man, ohne die Armée zu zersplittern, die erforderlichen Kr&fte nehmen,um 
dieGruppe von Alessandria-Casale, vonPiacenza-Stradella-Pavia,Mantua- 
Borgoforte-Bologna, dann Genua, Spezia und so viele andere Puncte, das 
Arno-Thal, Rom, Neapel, Sicilien u. s. w. zu besetzen und vielleicht 
auch gleichzeitig zu vertheidigen ? Anderseits sei unlftugbar , dass der 
Besitz der Gruppe Alessandria-Casale den Besitz des ganzen Piémont 
bedeute, dass daher von der Vertheidigung aile Anstrengungen gemacht 
werden mlissten, dieser Puncte nicht verlustig zu gehen, um so mehr als die 
taktischen Vortheile bei Alessandria und Casale auf der Ostfront lâgen, 
und daher eine Wiedereroberung durch das eventuell aus Piacenza- 
Stradella offensiv hervorbrechende italienische Heer hôchst problema* 
tisch wâre. Denn die Gebirgsftisse fallen nach dieser hin ab, domi- 
niren somit das Terrain gegen die eventuell ôstliche Angriffs-Seite zu, 
und man hat die Fltisse dort vor der Vertheidigungsfront, wfthrend 
sie auf der West-Seite hinter jener sind. Die Franzosen kônnten daher, 
einmal im Besitze von Alessandria und Casale, sich sehr rasch eine 
ftusserst starke Defensiv-Position schaffen, welche nicht nur die eigene 
Offensive durch die Lombardei vortrefflich basiren, sondern auch jede 
Gegen-Offensive des italienischen Heeres lahmlegen und demselben 
die sftmmtlichen Ressourcen Piemont's f(ir die ganze Dauer des Krieges 
entziehen wttrde; nicht zu reden davon, welch' werthvolles Faust- 
pfand eben dièses Piémont beim Abschlusse des Friedens wâre. Es 
ist nicht zu lâugnen, dass die Befestigung der Gruppe Alessandria- 
Casale italienischer Seits viele taktische Nachtheile bietet — - vor Allem 
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den bereits erwâhnten, dass man die Fltisse hinter der Vertheidigungs- 
Front hat, und dass der fortificatorischen Anlage, wegen der nach der 
feindlichen Seite hin sich geltend machenden alimâligen Erhebung des 
Terrains, eine sehr grosse Ausdehnung gegeben werden mtisste. 

Es liegt somit hier ein Gegensatz vor beztiglich der Wahl 
zwischen Piacenza und Alessandria, der gewiss nur durch die Erwâgung 
zu losen ist , inwieferne die strategiscben Anforderungen durch tak- 
tische Rticksichten beeinflusst werden dtlrfen. Dies Eine ist gewiss, 
dass, so lange Alessandria - Casale im Besitze des italienischen Heeres 
geblieben, respective durch eine Cernirung nicht unsch&dlich gemacht 
wurde 1 ), Piémont nicht verloren, jede Umgehung durch die Lom- 
bardei unmôglich ist und die Lage des franzôsischen Heeres, mit den 
ungangbaren Alpen unmittelbar im Rlicken, stets eine prec&re sein 
wird. Die Umgehung des in Alessandria - Casale stehenden Heeres auf 
der Sud-Seite ist zudem kaum denkbar, namentlich wenn die von 
Genua her kommenden Debouchéen bei ihrem Eintritte in die Ebene 
fortificatorisch gesichert wurden, und hiedurch der zwischen diesen 
und den Festungswerken liegende gangbare Raum so zu sagen auf 
Kanonenschuss-Distanz eingeengt wftre. Das Beispiel von Metz ist hier 
wohl nicht am Platze; denn erstens war der Rttckzug der Franzosen 
dahin tiberhaupt ein strategischer Fehler, und weiters wurde, wie 
ebenso bekannt, weder die Mosel vertheidigt, noch in die umgehende 
Bewegung der deutschen Heere in einer oder der anderenWeise ent- 
schieden eingegriffen. Die grôssere N&he Alessandria's an den Schau- 
platz der ersten Ereignisse fttllt keineswegs zu dessen Ungunsten in 
die Waagschale; denn es ftihren in dièse Festungsgruppe so viele gute 
Strassen, dass aus jenem Verhâltnisse dem Rtickzuge des Heeres durch- 
aus kein Nachtheil erwachsen kann. Im Gegentheile : ist das italienische 
Heer vorwârts seiner gut befestigten Vertheidigungs-Stellung ernstlich 
geschlagen worden, so wird es weniger Fâhrlichkeiten ausgesetzt sein, 
wenn es den bergenden Schutz seiner Festungen schnell erreicht, als 
wenn der Marsch dahin 80 bis 100 Eilometer mehr betrâgt, wie dies 
rttcksichtlich Stradella - Piacenza's der Fall w&re. Es wird j e den f ails 
von hohem Interesse sein zu sehen, in welchem Sinne dièse Frage zur 
Lôsung gelangt. 

Bologna. Die Befestigung besteht aus drei Theilen: 

à) das Noyau; 

b) die vorliegende zusammenh&ngende Umfassung; 

c) die detachirten Werke. 

a) Das Noyau ist eine die ganze Stadt einschliessende Umwal- 
lung alten Systèmes, theilweise verbaut, aber doch im Ganzen gut, und 
zwar so erhalten, um gegen einen Handstreich zu sichern. 

') Eine solche Cernirung ist bei dem gegenwartigen Stande der Befestigung 
mit wenig Truppen sehr leicht zu bewerkstelligen. 
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b) Die zusammenhfingende Uïnfassung, welche dem Noyau auf 
etwa einen halben Kilometer vorliegt, hat ein sehr schwaches Brust- 
wehr- Profil ohne Graben mit vorgelegten Fleschen. Das Ganze ist in 
Erde und so unbedeutend, gânzlich verwachsen und tiberwuchert, das» 
man Mtihe hat, darin eine Fortification zu sehen. 

c) Die detacbirten Werke theilen sich in jene, welche in der 
Ebene und jene, welche auf den an Bologna stidlich anschliessenden 
Hohen liegen. Sie sind aile von Erde, theilweise mit Hohlbauten au» 
Holz, durchgehends nach Trace und Profil von sehr kleinen Dimen- 
3ionen, zum Theile nothdtirftig erhalten, zum Theile verfallen, wie z. B. 
das Fort des Monte Paderno. Der Brtickenkopf von Casalecchio am Reno, 
mittels dessen die Gîirtelwerke der Ebene auf der westlichen Front an 
die Hohen von Madonna di S. Luca ansohliessen, ist eine ganz werth- 
lose verfallene Brtickenschanze, welche von den auf Gewehrschussweite 
gegentlberliegenden Abffillen des Monte Capra vollkommen dominirt ist. 

Die detachirten Werke in der Ebene liegen auf den von Bologna 
strahlenfôrmig gegen den Po auslaufenden Strassen etwa 1000 bis 
1500 Schritte vom Noyau entfernt, daher so nahe, dass sie weder die 
Stadt mit denMagazinen und Etablissements vor Bombardement schtitzen, 
noch einen gesioherten Versammlungsraum fdr lagernde, zum Ausfalle 
bestimmte Truppen bieten. Der eigentliche Lagerraum, auf den stidlichen, 
zwischen dem Reno und der Savena liegenden Hohen, ist durch den 
vorerwfihnten, von S. Luca liber Paderno nach Jola laufenden Fortsgttrtel 
abgeschlossen ; indess herrscht auf diesem Hôhenzuge WassermangeL 

Aus dieser kurzen Beschreibung ist zu entnehmen, dass Bologna, 
welches den Haupt-Beplipunct der italienischen Armée bilden und eine 
Invasion MitteMtalien's durch Vertheidigung des Apennins hindern 
soll, weder die nôthige défensive Stârke, noch die erforderlichen offen- 
siven Eigenschaften hat und in keiner Beziehung den Anforderungen 
entspricht, welche die heutige Kriegftlhrung in dem Système der 
grossen Armée -Festungen (verschanzte Lager) aufgestellt hat. 

Allerdings besteht ein grosses Project, welches durch Einbeziehung* 
der Hohen des Monte Calvo ôstlich, des Monte Capra westlich und jener 
von Sabinno stidlich, dann durch Vorschiebung starker Werke in die 
Ebene, dem Platze die Qualitât eines verschanzten Lagers nach modernen 
Begriffen geben soll. In diesem Projecte ist auoh von dem Baue einer 
detachirten Fortsgruppe auf den Hohen des Montebudello und Monte veglio, 
stidlich von Bazzano, die Rede, um eine Umgehung auf der neuerbauten 
(aus der Strada d'Emilia ôstlich von Modena abzweigenden) Strasse 
nach Vergate an der Porettaner Strasse und Eisenbahn zu verhindern» 
Die Realisirung solcher Projecte ist aber noch im weiten Felde. 

Auf den von Parma und von Reggio tiber den Apennin nach Spezia 
fuhrenden Strassen liegen kleine Sperrforts, welche aber durch ihre Lage 
und ihre fortificatorische Beschaffenheit absolut keinen Werth haben* 
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Capua, am Volturno gelegen, hat einige altère gauz nichtssagende 
Festungswerke , deren Erweiterung und Adaptirung in Aussicht ge- 
nommen ist, um einen intermedi&ren StUtzpunct zwischen Rom und 
Neapel zu gewinnen. Letzteres ist aus topografischen Griinden gegen 
eine mit grossen Krâften ausgeftihrte feindliche Landung directe nicht 
zu vertheidigen, und es wâre die Strasse nach Rom vollkommen preis- 
gegeben, wenn nicht am Volturno eine ernstliche Vertheidigung orga- 
nisirt und durch eine Befestigung Capua's, welche allerdings durch die 
Beschaffenheit des Terrains wesentlich erschwert ist, unterstiltzt wttrde. 

Rom. Die Stadt ist ringsum von einer sehr hohen, mittelalter- 
lichen, durch Thûrme flankirten, h&ufig freistehenden Mauer nmgeben, 
welche mit geringen Mitteln zur Sicherung gegen einen Handstreich 
widerstandsfâhig gemacht werden kann. 

Die Absicbt, Rom mit einem Gtirtel detachirter Forts zu umgeben, 
ist gleicb nach der Besitz-Ergreifang im Jahre 1870 zur Sprache ge- 
kommen und 1873, angesichts der schwieriger gewordenen Beziehungen 
mit Frankreich, ernstlich ventilirt worden. Aber erst im Jahre 1876 
ist man zur Realisirung geschritten, als England gegenilber der russen- 
freundlichen Haltung Italien'* in der orientalischen Frage immer dro- 
h en der auftrat, und die Môgliohkeit eines Conflictes auoh jene einer 
Landung zwischen Livorno und Neapel in den Vordergrund stellte. 

Im Laufe des Jahres 1879 werden sieben Forts fertig sein, von 
welchen eines auf der, der Angriffsrichtung von Neapel her entspre* 
chenden Via Appia antica am linken Tiber-Ufer, seohs andere aber am 
rechten Tiber-Ufer stehen und hier die westliche und nordwestliche, 
der Angriffsrichtung von Civitavecchia her entsprechende Front 
decken. Im Jahre 1879 sollen fiinf andere Forts in Bau genommen 
werden, sfimmtlich am linken Tiber-Ufer, der stidlichen und 5st- 
lichen Front entsprechend , und zwar eines zwischen dem Fort an 
der Via Appia antica und dem linken Tiber-Ufer, eines zwischen der 
Via Tuscolana und Casilina, eines an der Via Prànestina, eines an 
der Via Tiburtina und eines nordwestlich von diesem letzteren, am 
linken Ufer des Aniene. Dièse Forts, auf sehr zweckmâssig gewfthlten 
Puncten gelegen und durch ihre Entfernung von der Stadt, dièse vor 
einem Bombardement schtitzend, sind im halbpermanenten Style mit 
gemauerten Unterkiinften und Pulvermagazinen gebaut, nach Trace 
und Profil sehr stark, die grosseren mit 28 Geschiitzen armirt. Ein 
grosser Ubelstand bei der Vertheidigung von Rom (allerdings auch 
beim Angriffe) ist das namentlich zur Sommerszeit hôchst ungesunde 
Klima der romischen Campagna, welohes dieselbe zu einer fôrmlichen 
Einôde gemacht hat 

Die Befestigungen von A n c o n a bestehen aus den zur Hafenver- 
theidigung bestimmten Batterien, aus dem Noyau und aus den auf der 
Landseite detachirten Forts. 
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Die Hafen-Batterien, freistehendes Mauerwerk, sind wohl viel- 
leicht zur Vertheidigung des Hafens, keineswegs aber der Rhede hin- 
reichend; da Âncona eventuell den Zufluchtsort der Flotté abgeban soll 
und der grtSssere Tbeil nur in der Rhede ankern kann (der Hafen ist 
wenig ger&umig und stark versandet), so entspricht die Befestigung 
nach der Seeseite hin nur bedingt und theilweise ihrem Zwecke. 

Das Noyau bildet die Stadt, welche von einer ziemlich starken 
und soweit in Stand gehaltenen Umwallung eingeschlossen ist, dass 
Stadt und Hafen vor einem Handstreiche von der Landseite aus 
gesichert sind. 

Die detachirten Werke, welche Ancona im Sûden (Landseite) 
einschliessen , sind theils in Erde, theils in Mauerwerk, letzteres gut 
erhalten ; die Erdwerke sind theilweise verfalien , wie z. B. das Werk 
auf Monte Ago. Die Linie der detachirten Werke ist durch die stid- 
ôstlichen Puncte Montagnolo, M. Ago, M. Acuto bezeichnet, liegt weit 
genug vor (3000 bis 5000 Schritte), um Stadt und Hafen vor Bom- 
bardement zu sichern. Die Landseite von Ancona kann mit geringen 
Mitteln Kusserst widerstandsfâhig gemacht, und anderseits durch eine 
relativ geringe Besatzung (etwa 8000 Mann) ausreichend vertheidigt 
werden. Der schwache Punct ist die Seeseite. Ancona ist als Marine- 
Etablissement gânzlich aufgelassen. 

Genua. Die Befestigungen bestehen aus den Hafen-Batterien, 
aus dem Noyau und den diesen vorliegenden Werken, aile im per- 
manenten alteren Style erbaut. Ohne in eine n&here Beschreibung der 
Festungswerke einzugehen, sollen nur die schwachen Seiten derselben 
kurz besprochen werden. 

Genua kommt vorzagsweise bei einem Kriege mit Frankreich 
zur Geltung. Am linken Fliigel der Basis- und Vertheidigungs-Linie 
Genua- Alessandria-Vercelli gelegen, wtlrde dessen F ail nicht nur die 
Aufrollung dieser Linie vom linken Fliigel, sondera auch sehr weit- 
tragende politische Folgen haben, da Genua wegen seines Reichthums 
und seiner industriellen und commerciellen Bedeutung eine der wich- 
tigsten St&dte, eines der ersten Handels-Emporien Italiens ist. 

Genua kann zu Lande und zur See angegriffen werden. Der 
Land-Angriff wird naturgemâss auf der Westseite erfolgen — nicht nur 
um selben mit der Action der Flotte in Zusammenhang zu bringen, 
sondera auch weil die Anmarsch-Linie von Westen, lângs der Riviera, 
die einzig wahrscheinliche ist. Denn ein Angriff von Norden und 
Nordosten wtlrde den Fall oder die vollstândige Isolirung von Ales- 
sandria zur Voraussetzung haben mtissen; auch ist die Nord- und 
Ostseite dem Angriffe taktisch am wenigsten zugftnglich ; namentlich ist 
die Ostseite, wenn man eine Landung etwa dort annebmen wollte, 
durch die Forts Quezzi, Monteratti, Richelieu, S. Tecla, S. Martino und 
S. Giuliano ausreichend gesichert 
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Genua aber ist eben nach der Westseite hin sehr schwach. Das 
am meisten nach Westen vorgeschobene Werk liegt am letzten Aus- 
l&ufer des lângs der Folcevera an das Meer gelangenden Bergrilckens, 
welcher die Westfront Genua's vollkommen dominirt. So lange daher 
der Hfthenzug am rechten Polcevera-Ufer nicht ganz im fortificato- 
rischen Besitz der Vertheidigung ist, wird Genua gegen Westen zu 
stets ganz wehrlos bleiben. Da dieser Hôhenzug aber bis Monte Guardia 
continuirlich steigt and von Westen her nicht schwer zugânglich ist, 
tritt die Forderang heran, sich bis auf den Monte Guardia mit Zwi- 
schenforts am Monte Croo und Pria-Scugiente auszudebnen. Allerdings 
kann man sich hier zumeist mit gut versenkten Vertheidigungs- 
Thûrmen behelfen, welche keine sehr starke Armirung erheiscben, da 
dièse Befestigungen nur dem negativen Zwecke dienen sollen, dièse 
Puncte dem Feinde unzug&nglich zu machen, und weil anderseits ein 
regelrechter Angriff oder eine intensive Beschiessung solcher dort 
angebrachter Thtirme der Terrain-Verhaltnisse wegen nicht môglich ist. 
Noch schlimmer ist es mit der Seeseite von Genua bestellt. Der Hafen 
von Genua ist kein natiirlicher, sondera innerhalb einer sehr grossen, 
flachen Bucht mittels ktinstlicher Molo's hergestellt und ist dessen Ein- 
fahrt wohl durch die daselbst angelegten und in Erweiterung begrif- 
fenen Batterien und Torpédo - Linien zu sperren; nie aber werden 
dièse verhindern, dass sich ein feindliches Panzer-Geschwader vor einige 
dieser Batterien und ausserhalb des Schussbereiches der tibrigen iegt, 
erstere zum Schweigen bringt und die vollkommen exponirte Stadt 
mit Projectilen ilberschtittet Dièse Eventualit&t k5nnte nur durch 
schwimmende Forts, wie sie der „Duilio a , der „Dandolo u und deren 
zuktinftige Schwesterschiffe vorstellen, abgewendet werden. 

Dièse Verhâltnisse beziehen sich nattirlich auch auf einen even- 
tuellen Seekrieg mit England ; sie zeigen, dass Genua einer der wun- 
desten Puncte in einem Eriege mit diesen Màchten ist. Als Militâr- 
Marine-Etablissement wurde es g&nzlich aufgelassen. 

S p e z i a ist das Haupt-Marine- Arsenal und Flotten-Etablissement 
Italien's. Die Bucht von Spezia, an deren westlichem Ufer Stadt und 
Arsenal liegen, ist durch einen kilnstlichen Steindamm abgesperrt, in 
welchem links und rechts eine 430 respective 230 m breite, 12 m tiefe 
Durchfahrt offen gelassen wurde. Der Bau des Dammes ist schon so 
weit gediehen, dass kein Schiff liber denselben hinweg kann; doch 
senkt sich derselbe continuirlich in Folge der Beschaffenheit des Meer- 
grandes, und man konnte ihn noch nicht in die Wasserlinie bringen. 
Die Einfahrt in die Bucht tiberhaupt, sowie die beiden vom Damme 
freigelassenen Einfahrten sind durch viele und gut placirte starke 
Batterien gedeckt, so dass trotz der grossen Arbeiten, die dort noch zu 
vollbringen sind, Spezia von der Seeseite aus als gesichert angesehen 
werden kann. 
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Es musste aber auch vorgesorgt werden, dass dièse wichtigste 
Flottenstation des Reiches mit seinem grossartigen Marine-Ârsenale 
nicht nur gegeri einen Handstreich, sondern auch gegen einen regel - 
m&ssigen Angriff von der Landseite her geschtitzt werde. Das sehr 
coupirte, die Bucht von Spezia amschliessende Terrain setzt dem 
Bedtirfhisse, mit môglichst geringen Mitteln zum Zwecke zu gelangen, 
grosse Hindernisse entgegen, und die Befestigungs-Commission hat der 
naheliegenden Versuchung, durch Besetzung violer Puncte der For- 
tification einen zu grossen Spielraum zu lassen, durch die Ânnahmo 
eines in drei Hauptgruppen sioh scheidenden Projectes widerstanden. 
Die an den beiden Flligeln befindlichen Gruppen stehen n&mlich mit 
den Hafenforts in Verbindung und decken deren Rticken, w&hrend 
die Grappe des Centrums die einzigen zwei Anmarsch-Linien von der 
Feindes-Seite, nâmlich die Strassen von Genua liber Sestri und jene 
von Parma liber Sarzana nach Spezia, schutzt. 

Diesem Projecte liegt wohl die ganz richtige Anschauung zu 
Grande, dass es sich nicht darum gehandelt habe, ein verschanztea 
Lager im grossen Style als Sttitzpunct fiir grosse Operationen de* 
Landkrieges zu machen ; denn Spezia liegt an keiner Haupt-Operations- 
linie, sondern in einer geografisch excentrischen und strategisch 
wenig zugânglichen Position, welche den Anmarsch und die Ver- 
wendung der Hauptstreitkr&fte vollkommen ausschliesst. Dass Spezia 
als befestigter Punct ftir die Operationen im Arno- Thaïe einen 
bedingten Werth haben kann, ist selbstverst&ndlich. 

Die Landbefestigungen Spezia's sind im Werden und dttrften 
bis zu ihrer Vollendung noch mehrere Jahre vergehen; doch sind die 
wichtigsten, namentlich die Forts an der Strasse von Genua schon weit 
vorgeschritten. 

Die Befestigungen von Porto ferraio und Long on e, eben- 
falls aiteren System's, bedtirfen einer durchgreifenden Modernisirung 
und Erweiterung, wenn die so wichtige Insel Elba der Vertheidigung 
erhalten bleiben soll. 

Die Befestigungen von Civitavecchia, einer kleinen Festung 
unmittelbar am Meere und in dessen Niveau liegend, mit meist voll- 
kommen freistehendem Mauerwerke, entspricht weder nach der See-, 
noch nach der Landseite dem Bedtirfhisse, diesen wichtigen Punct zu 
schtitzen, welcher als Basis eines Angriffes gegen Rom dienen kann. 
Civitavecchia ist um so mehr exponirt, wenn das einige Meilen nord- 
lioh liegende Argentaro, wo eine feindliche Flotte sehr gut ankern und 
ausschiffen kann, vom Feinde besetzt und erstere3 von dort aus dann 
zu Land angegriffen wilrde. 

Gaeta liegt am nordwestlichen Ende der gleiohnamigen Bucht, 
deren nur leicht gekrtLmmte Fortsetzung in stidlicher Richtung nicht 
mehr unter dem Feuer der Festung liegt. So gut dieselbe den Hafen 
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und die nâchstanliegende Rhede auch beherrschen mag, so verhindert aie 
in ihrer dermaligen Beschaffenheit doch nicht, dass feindliche Schiffe 
sich vor die Garigliano-Mttndung legen und die Verbindung zwischen 
Gaeta und Capua durch Beschiessung der dort hart an der Ktiste 
laufenden Strasse unterbrechen kônnen. 

Messina hat eine Citadelle und einige Hafen-Batterien, welche 
aber durchaus nicht hinreichen, diesen an sich wichtigen Punct irgend- 
wie wirksam zu vertheidigen, welcher durch seine Lage an dem 
gleichnamigen schmalen, Sicilien vom Festlande trennenden Meeres- 
arme eine noch erhôhte Bedeutung gewinnt ; denn, fttr die Behauptung 
von Sicilien, fur den ununterbrochenen Nachschub an Truppen und 
Kriegsmaterial ist die gesicherte Beherrschung der Meerenge ebenso 
wichtig, wie es anderseits unerl&sslich ist, dass das vertheidigende Corps 
einen festen, durch auf der Landseite angelegte Glirtelwerke prote- 
girten Rtickzugspunct habe, von welchem aus im âussersten F aile die 
calabrische Ktiste ohne Gefâhrdung erreicht werden kann. 

Die Vervollstândigung der Batterien auf der Seeseite, sowie die 
Errichtung einer vollst&ndigen Vertheidigungsfront auf der Landseite 
von Messina ist daher im Kriege mit einer der grossen Seemâchte 
ein unabweisliches Bedttrfhiss, um so mehr als Sicilien fttr ein Landungs- 
heer sehr viele (und darunter auch politisch hôchst wichtige) Angriffs- 
puncte, wie Siracus, Augusta, Palermo, Milazzo, Trapani, Girgenti u. s. w. 
bietet; bei den geringen Krâften, welche in bestimmten F&llen zur Ver- 
theidigung der Insel disponibel sein kônnen, darf die Moglichkeit des 
bertihrten âussersten Falles daher durchaus nicht ausgeschlossen werden. 

Von den Sperr forts sind Bard, Exilles, Fenestrelle, Vinadio 
und Ventimiglia auf der franzôsischen Front mit den der Tragweite 
der heutigen Geschtitze entsprechenden Zubauten erweitert und mit 
schwerem Geschtitze armirt worden. Ausserdem wurden eben solche 
Werke in Angriff genommen auf dem Mont Cenis, Col di Tenda, 
Col S. Bernardo (Passo di Zuccarello), Col di Nava und Col d' Al tare; 
die vollstândige Ausftthrung aller dieser Werke dtlrfte noch zwei bis 
drei Jahre, wenn nicht mehr, in Anspruch nehmen. 

Auf der ôsterreichischen Front existiren mit Ausnahme von 
Rocca d'Anfo und Ceraino, wovon oben die Rede gewesen, gar keine 
Sperrforts. Es sind zwar im Jahre 1875 durch das Parlament 14 Millionen 
bewilligt worden, womit nebst den Sperrforts auf der franzôsischen 
Grenze auch jene auf der ôsterreichischen Front in Angriff genommen 
werden sollten, und zwar bei Rivoli, auf dem Monte Pipolo (Etsch-Thal) 
Passo délie Fugazze (Val Arsa), bei Edolo (Passo d'Aprica), bei 
Primolano (Val Sugana), Castell Lavazzo (Piave-Thal), Ospedaletto 
(Tagliamento - Thaï) und Stupizza (im Natisone-Thal, auf der von 
Cividale nach Karfreit am Isonzo ftthrenden Strasse). Aus politischen 
Grttnden aber wurde vorderhand von dem Bau dieser Forts abgesehen, 
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und die ganze bewilligte Summe ftir die Befestigungen an der franzti- 
sischen Grenze und zur Inangriffnahme der Fortification Rom's ver- 
wendet. Doch liegt bereits ein neuer Gesetz-Entwurf, 25 Millionen 
Lire verlangend, vor, wovon 9 Millionen zum Baue der Sperrforts an 
der osterreichischen Grenze mit den durch die mittlerweile erfolgten 
Strassen-Neubauten erforderlichen Modificationen, und 4 Millionen ftir 
die Ameliorirung von Venedig und Ancona bostimmt sind. Ausserdem 
werden dem Parlamente auch die schon wiederholt gestellten Antrâge 
zur definitiven Inangriffnahme der Reichs-Befestigung vorgelegt werden. 
Es wird, weil schon von den Sperrforts an der osterreichischen 
Grenze die Rede ist, vielleicht angezeigt sein, hier zu erwâhnen, dass 
in dem vom Ministerium der Offentlichen Arbeiten 1875 eingebrachten 
Gesetz-Entwurfe „Bau von Strassen in jenen Provinzen, wo die geringste 
Wegsamkeit ist (Costruzione di strade nelle provincie che più difettano 
di viabilità)" die durchgehende Fahrbarmachung von zwei Ver- 
bindungen im obersten Piave- nnd Tagliamento-Gebiete aufgenommen 
worden sind, welche Strassen, wie man sogleich sehen wird, einen 
vorwiegend militârischen Zweck haben: 

1. die theilweise schon fahrbare Communication, welche von 
Tolmezzo liber Rigolato nach S. Stefano (im obersten Piave-Gebiet) 
und von da auf den Monte Croce an unsere Grenze fiihrt; von hier 
aus gelangt man auf einer wohl schlechten, aber zur Noth immerhin 
brauchbaren Verbindung, in wenig Stunden nach Innichen, somit 
an die Strasse und Eisenbahn im Pusterthale; 

2. der Karrenweg, welcher von Auronzo (im obersten Piave- 
Gebiete) durch das Anziei-Gebiet zieht und, liber die Alpe Misurina 
den Col S. Angelo noch auf italienischem Gebiete tibersetzend, in die 
bedenklichste Nâhe an die Strada d'Allemagna gelangt. 

Durch beide Strassen kann die Strada d'Allemagna in grôsserer 
oder geringerer Nâhe umgangen, unsere Verbindung im Pusterthale 
bedroht, die Aufrollung unserer Vertheidigung im Drau- und oberen 
Eisack- Gebiete erm5glicht und so der Angriff auf die Franzensfeste 
und den Brenner-Pass durch Umgehung Trient's vorbereitet werden. 

Die Bedeutung des Heeres im Haushalte der Nation* 

Nach den durch die Ereignisse des Jahres 1866 abgeschlossenen 
Kâmpfen Italien^ um seine Einheit war die italienische Einheit nichts 
weniger als fertig. Der âussere Bau stand wohl da, im Inneren aber 
sah es nach jeder Richtung wiiste, unbefriedigend aus. 

Die Verschmelzung von sieben kleinen Staaten zu einem grossen 
politischen Gemeinwesen konnte nicht ohne Schwierigkeit vor sich 
gehen. Die Unification der Gesetzgebung, die Abschaffung eingewurzelter, 
der Bevolkerung zur zweiten Natur gewordener, aber mit der neuen 
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Ordnung der Dinge unvertrfiglicher Traditîonen, die hieraus hervor- 
gehende Verletzung unzâhliger persônlicher Interessen und die Ver- 
schiebung so vieler, an dynastische Gefûhle oder an matérielle Vor- 
theile gebandener Existenzen ; die nothwendige Einftihrung exorbitanter 
Steuern, welche namentlich die stidlichen Provinzen arg bedrângte, 
sowie der allgemeinen Wehrpflicht auch in jenen Provinzen, wo man 
eine solche gar nie kennen wollte — aile dièse grossen Momente, an 
welche sich unzfthlbare kleinere, aber weil in das Leben der Einzelnen 
eingreifend, nicht minder bedeutungsvolle Ver&nderungen kntipften, 
mussten in der grossen Masse der Bevôlkerung eine ausserordentliche 
Perturbation hervorbringen , welche um so unbequemer wurde, je 
thatkrâftiger die der neuen Regierang widerstrebenden gebildeteren 
Elemente sich derselben bem&chtigten. 

Was wusste der Calabrese vom Lombarden, was der Sicilianer 
vom Piemontesen , was der Apulitaner vom Toscaner? Wie sollte 
die bâuerliche Bevôlkerung, deren Horizont nicht weiter reicht als 
die Frobnarbeit des Tages, sich mit dem neuen Système befreunden, 
das den kargen Erwerb unerbittlich wegnahm und die Sôhne fort- 
fuhrte in den Dienst eines fremden Kônigs, von welchem man in 
allen Tonarten erzâhlte, dass er den Papst gefangen genommen, die 
Eirche beraubt und den Fluch aller Eatholiken auf sich geladen 
h&tte? Was ktimmerte den Bauer die Einheit eines ihm unbekannten 
Vaterlandes, von welcher er daheim nicht leben konnte, die seinen 
Sohn in der Fremde vielleicht sterben liess und die ihm die Existenz 
nach jeder Richtung hin noch hârter gestaltete? 

Solchen Verhâltnissen gegentiber hatte die Regierung eine schwere 
Aufgabe. Der ursprilnglich passive Widerstand war gar bald unter 
der Form eines, mit politischem Beigeschmacke versetzten Brigantaggio 
sehr activ geworden; diesem konnte man mit mater ie lien Mitteln wohl 
schnell zu Leibe gehen, gegen den ersteren aber waren die admini- 
strativen Maassregeln, die Einwirkung der Behôrden, die Macht der 
Gewohnheit zu langsam wirkende Factoren. Nur der gemeinschaftliche 
Dienst im Heere konnte das Werk rascher fordern dadurch, dass 
die einzelnen, bis dahin sich ganz fremden Volksstâmme, in tâglich 
unmittelbaren Contact miteinander gesetzt, den Eindruck einer grossen, 
von Nord nach Siid reichenden Vôikerfamilie gewannen. Strenge 
Disciplin sollte den Begriff der Pflicht Uberhaupt und namentlich der 
Pflicht gegen Eônig und Vaterland erwecken; die civilisirende Regel- 
mâssigkeit des militftrischen Lebens sollte selbst den wildesten Recruten 
aus den calabrischen Bergen empfânglich machen ftir Eindrticke, ihn 
befâhigen, das Erlebte zu verstehen, festzuhalten und aus eigener 
Ûberzeugung in das Verstândniss seiner Heimath-Genossen zu ttbertragen. 

Solcher Weise ward auf tausend und aber tausend Wegen der 
Begriff des grossen Staates, dem Aile angehôren, des mâchtigen Gemein- 
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wesens, dem Aile sich ffigen miissen, rasch in das Bewusstsein der 
unteren Schichten getragen und die weitere Action der Regierung 
wesentlich erleichtert. Eine wohlthfttige Wechselwirkung zwischen der 
Nation und dem Heere fieng alsbald an sich geltend zu machen, und 
dièses ist heute die volksthttmlichste Institution in Italien, an welche 
die hochgehenden, Allés bertihrenden Wogen des politischen Partei- 
wesens heranzureichen noch nicht vermochten. 

Dem italienischen Heere aber ist noch ein anderer, nicht minder 
wichtiger Beruf geworden, nâmlich die Verallgemeinerung der Kenntniss 
des Lesens und des Schreibens. 

Der Regierung ist es im Jahre 1877 endlich gelungen, ein Gesetz 
filr den obligatorischen Schul-Unterricht im Parlamente durchzubringen. 
Die officielle Statistik des Jahres 1871 weist nach, dass in der 
Romagna und in den nach 1859 bis 1861 annectirten, ehemals pâpst- 
lichen und neapolitanisch-sicilianischen Provinzen die Percent-Zahl 
der des Lesens und Schreibens Unkundigen (Analfabeti) zwischen 
75 und 90 Percent variirt l ). Dass dièse Verhaltnisse seit dem Jahre 1871 
so ziemlich station&r geblieben sind, zeigt der Ausschuss-Bericht des 
Abgeordnetenhauses vom 19. Februar 1877 (Seite 2) liber eben das 
Gesetz des obligatorischen Schul-Unterrichtes : „Wenn in einigen Theilen 
sich das Verhaltniss gebessert habe, so habe anderwfirts die Zahl der 
Analfabeti zugenommen." 

Unter diesen Umst&nden dr&ngte sich als unabweisliches Bedtirf- 
niss auf, dem Scbreib- und Lese-Unterricht im Heere den grôssten 
Nachdruck zu geben. In der italienischen Armée ist es ûblich, dass 
die Mannschaften der âltesten prâsenten Altersclasse statt bis Ende 
December, also voile drei Jahre, unter den Waffen zu bleiben, unmit- 
telbar nach Schluss der sommerlichen Ûbungen, Anfangs September, 
also etwa vier Monate frtiher, in die Heimath beurlaubt werden. Um 
nun wirkliche Resultate zu erzielen und sich hiezu des Eifers der 
Leute zu versichern, wurde bestimmt, dass nur derjenige Soldat vor- 
zeitig beurlaubt werden dtirfe, welcher durch eine commissionell vor- 
genommene Prtlfung darthut, dass er lesen und schreiben kann. Die 
amtliche Relation des General Torre vom Jahre 1877 gibt hierflber 
hôchst intéressante Ziffern. Die im Jahre 1874 assentirte Altersclasse, 
54.540 Mann stark, hatte 28.185 Analfabeti; bei ihrer nach drei 
Jahren erfolgten Beurlaubung zâhlte sie deren nur mehr 3418. Aus 
diesen Ziffern resultirt, dass jene Altersclasse urspriinglich nur 51' 6 °/ 

1 ) Dièse Percent-Ziffer stellt sich in den einselnen Provinzen, wie folgt: 
Ancona 78. 16 %, Aquila 83.88%, Arezzo 82. w %, Ascoli 84.65%, Avellino 87. w %, 
Bari 85. 84 %, Benevento 88. Jt %, Campobasso 83. 65 %, Caserta 85. 05 %, Catania 88. 49 %, 
€atanzaro 85. 59 %, Chieti 88.03%, Cosenza 87. 56 %, Ferrara 77. 88 %, Foggia 86. fl %, 
Forli 80. 85 %, Girgenti 89.60%, Grosseto 75. 14 %, Lecce 87. 65 %, Macerata 82^ 5 %i 
Messina 88. tt %, Palermo 80.35%, Perugia 82. 65 %, Pesaro 81.40%, Potenza 89.85%, 
Reggio Calabro 88. 10 %, Salerno 86. 17 %, Siracusa 90., 6 %, Teramo 89. 06 %» Trapani 88.^%. 
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des Lesens und Schreibens Nichtkundige enthalten hat, welcher an- 
scbeinende Widerspruch zu den vorangeftihrten Percent-Ziffern aus 
den stidlichen und rômischen Provinzen sich aber dadurch erkl&rt, 
dass jene 51. 6 % eben eine Durchschnittsziffer sind, indem in Piémont, 
in Toscana und den ehemals ôsterreichischen Provinzen dièse Percent- 
Ziffer eine viel gttnstigere ist; so z. B. hatte die Provinz Belluno nur 
29. 8e % , die Provinz Como nur 26. 4e %, die Provinz Mailand nur 
32 %, die Provinz Sondrio nur 24. 91 °/ , die Provinz Udine nur 34 */ , 
die Provinz Verona nur 26. 76 % Analfabeti u. s. w. 

So erfiillt das italienische Heer nebst seinem eigentlichen Berufe, 
Schild und Wehr des Staates zu sein, noch eine politische und eine 
civilisatorische Aufgabe. In diesem Zeichen ist dasselbe eine wahrhaft 
nationale Institution geworden, und willig ertrfigt das Land, angesichts 
der Armée jeden Parteihader vergeseend, von wahrhaft politischem 
Sinne und von patriotischer Dankbarkeit geleitet, die schwere finan- 
zielle Last, damit dem Repr&sentanten seiner Macht nach Aussen, dem 
Trâger seiner Einheit im Innern jene elastische Kraft werde, ohne 
welche aile Tapferkeit, Hingebung und Selbstverlâugnung nur verein- 
zelte Factoren bleiben mtissten. 

Bas Offloler-Corp». 

Das Officier-Corps des stehenden Heeres, und zwar der Linien- 
Waffen, erg&nzt sich ausschliesslich aus den Zttglingen der Militâr-Schule 
zu Modena, in welche (jedoch in einem abgesonderten Curs) auch Unter- 
officiere zugelassen werden, welche zwei Jahre als solche bei der Truppe 
gedient und, ihre sonstige allgemeine Eignung vorausgesetzt, eine ent- 
sprechende Vorprtifung abgelegt haben. Diejenigen, welche aus der Militàr- 
Schule in die Cavallerie eintreten, haben noch einen Equitations-Curs in 
der Cavallerie-Schule zu Pinerolo durchzumachen. Fur die Artillerie- und 
fur die Genie-Waffe besteht die Militâr-Akademie zu Turin, welcher ein 
hôherer Curs angehângt ist; ftir den Generalstab die Kriegsschule, in 
welche unter fthnlichen Bedingungen eingetreten wird wie bei uns. 

Ausserdem besteht die Einrichtung der Ufficiali di complemento 
(unseren Reserve- Officier en entsprechend), welche im Eriegsfalle die 
ftinften Officiere bei den Compagnien liefern und die Lticken im Officier- 
Cadre tiberhaupt, also auch in der Milizia mobile ausftlllen sollen. 
Die Ufficiali di complemento ergânzen sich aus Officieren, welche frei- 
willig aus dem stehenden Heere demissionirt haben, aus Einjâhrig- 
Freiwilligen, welche die hiezu vorgeschriebene Prûfung bestanden 
haben, und aus beurlaubten Unterofficieren des stehenden Heeres, 
wenn sie zwolf Jahre hier tadellos gedient, das 45. Lebensjahr nicht 
(iberschritten haben und darum ansuchen. 

Am 1. Juli 1878 haben dem stehenden Heere 750 Officiere, wovon 
mindestens 600 auf die Fusstruppen entfallen, gefehlt und es kann 
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deren Ersatz tiberhaupt nicht stattfinden, weil das von den Milit&r-InBti- 
tuten gelieferte, jâhrlich auf etwa 300 Officiere sich belaufende Contin- 
gent kaum hinreicht, den regelmâssigen jâhrlichen Abgang zu decken. 
An Ufficiali di complemento ftir das stehende Heer waren am 
1. J&nner 1879 vorhanden 2171, wovon 1594 den Fusstruppen ange- 
hftrend. Da ftir die fiinften Officiere bei den Compagnien 1156 erfor- 
derlich sind, so ergibt sich, inclusive der obigen Abgangs-Ziffer von 
600 Officieren, im Kriegsfalle ein Bedarf von 1756 Ufficiali di com- 
plemento ftir die Fusstruppen, w&hrend deren nur 1594 vorhanden sind. 
Das Officier-Corps der Milizia mobile ergânzt sich theils aus 
Ufficiali di complemento, welche derselben zugeschrieben werden, 
theils aus den Ufficiali di Riserva (pensionirte Officiere von relativer 
Eriegstauglichkeit). 

Der Bedarf an Officieren ftir die Fusstruppen der Milizia mobile, 
inclusive der Brigade in Sardinien, ist: 

Divisions-Générale 10 

Brigade-Generale 20 

Regiments-Commandanten .... 40 

Regiments-Adjutanten 40 

Bataillons-Commandanten *) . . . . 149 

Bataillons-Adjutanten 149 

Hauptleute 634 

Subaltern-Officiere .... . . . 2776») 

Zusammen . . 3818 
Am 1. Jânner 1879 aber waren vorhanden ftir die Fusstruppen : 

Stabs-Officiere 49 

Hauptleute 188 

Subaltern-Officiere 8 ) 1869 

Zusammen . .2106 
Es zeigt sich daher ftir die Fusstruppen der Milizia mobile ein 
Abgang von 1712 Officieren. Der grôssere Theil der fehlenden Stabs- 
Officiere wird den Regimentern des stehenden Heeres entnommen*), 
w&hrend die Générale und Regiments-Commandanten aus den Ufficiali 
di Riserva (Pensionirte) gewfihlt werden. Nichtsdestoweniger besttlnde 
dann noch immer ein Abgang von 1562 Officieren, also nahezu die 
H&lfte des Standes, und es erkl&ren sich hieraus die im Parlamente, 
in der militârischen und nicht milit&rischen Presse wiederholt ge- 

*) Ohne éventuelle Reserve- Alpenbataillons-Commandanten. 

*) Inclusive 240 zu den Distretti militari behufs Abrichtung der Ergânzungs- 
Mannschaft abzugebenden. 

3 ) Inclusive 279 Ufficiali di complemento. 

*) In jedem Infanterie- und Bersaglieri-Regimente sind nebst dem Oberst und 
Oberstlieutenant noch 3 respective 4 Majore, von denen je Einer in zweij&hrigem 
Turnus der Verwaltung des Regimentes vorsteht und wâhrend dieser Zeit kein Batail- 
lons-Commando fUhrt. 
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fûhrten Klagen, dass die grossen Ziffern der Milizia mobile blos auf 
dem Papier bestânden. 

Dass unter solchen Verhâltnissen keine brauchbaren Elemente 
zur Formirung des Officier-Cadre fttr die Milizia territoriale erttbrigen, 
bedarf keiner weiteren Auseinandersetzung. 

Der Geist des italienischen Officier-Corps ist vortrefflich, und es 
gibt diesbezûglich nichts, was zu dessen Lobe nicht gesagt werden 
mtisste. Obgleich dasselbe in Folge der seit 1848 rasch sich folgenden 
Revolutions-Kriege theilweise mit heterogenen Elementen durchsetzt 
ist ; obgleich bei Verschmelzang der neapolitanischen, toscanischen und 
piemontesischen Heeres-Contingente in Eine Armée berechtigte An- 
sprttche, ohne Zweifel aus politischen Grtinden, zuriickgesetzt und die 
Avancements- Verhâltnisse einzelner Theile des Officier-Corps in der 
empfindlichsten, weil kaum mehr zu ândernden Weise beeintr&chtigt 
wurden — so zeigt dasselbe doch eine solide innere Coh&sion, welche 
der selbst auf politischem und wirthschaftlichem Gebiete so prètgnant 
hervortretende Antagonismus zwischen Nord- und Stidl&ndern bis jetzt 
zu alteriren nicht vermochte. Der italienische Officier ist eben von 
der wârmsten Vaterlandsliebe erfullt; nicht von jener, die sich in 
tônenden Fhrasen und hohlen Grosssprechereien breit macht, sondern 
von jener wahren Vaterlandsliebe, die das personliche Interesse hinter 
das allgemeine zu stellen die Eraft hat, die in pflichttreuem Gehorsam, 
in verst&ndiger Unterordnung unter eine strenge Disciplin, in mânnlichem 
Ertragen mancher materiellen Sorge sich kund gibt In keiner Armée sind 
die Officiere so schlecht besoldet, in keiner Armée sind die Pensionen 
so karg bemessen und in Folge dessen zumeist auch die Avancements- 
Verhâltnisse so ungtinstig, wie im italienischen Heere. Der italienische 
Officier aber weiss, dass der Staat fur ihn gegenwârtig nicht mehr 
leisten kann und ohne L&rm, ohne unschickliche Âusserung fiigt er 
sich in die staatliche Nothwendigkeit. 

Der italienische Officier ist intelligent, feinftihlend, ritterlichen 
Sinnes; von sehr hoflichen Formen im Umgange, zurûckhaltend im 
Verkehre mit Fremden, bescheiden und anspruchslos in seinem Auf- 
treten unter dem Publicum. Achtung vor dem Gesetze und Heilig- 
haltung der staatlichen Institutionen zeichnen ihn aus; wo seine per- 
sônlichen Anschauungen mit diesen in Conflict gerathen, da hâlt er 
sich gegenwârtig den Ausspruch des grossen Pitt: „Muss man von 
den Fehlern des Vaterlandes reden, so darf es nur sein, wie man von 
den Schwâchen des eigenen Vaters redet — mit Schmerz und ehr- 
furchtsvoller Scheu." 

Der lebhafte Sinn der Nation hat dièse Eigenschaften mit vollem 
Verstândnisse erfasst; sie ehrt den Beruf der Officiere, sie anerkennt 
und sch&tzt ihre BerufstUchtigkeit und deshalb geniessen die Officiere 
im ganzen Lande, bei Hoch und Niedrig, bei Arm und Reich das 
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hôchste Ansehen, rtickhaltloses Vertrauen, kurz jene Achtung, die 
jedes patriotische Volk stets den M&nnern zollen wird, welche mit Kopt 
und Herz, mit dem Einsatze aller moralischen, intellectuellen und 
fisischen Krflfte dem Vaterlande dienen. 

Was hier gesagt wurde, soll kein unberufenes Lob vorstellen, 
dessen das italienische Officier-Corps nicht bedarf, um des eigenen 
Werthes sich bewusst zu werden. 

Es musste dies aber gesagt werden, um das hier gegebene 
fltichtige Bild des italienischen Heeres zu vervollstôndigen, und es in 
den ihm zukommenden Rahmen zu stellen. 

Die Marine. 

Nach dem Organisations-Statute vom Jahre 1877 besteht die Flotte 
aus drei grossen Kategorien von Schiffen, und zwar: 

a) Eigentliche Kriegsschiffe (naviglio da guerra); 

b) Transport-Schiffe (naviglio onerario o sussidiario délia flotta); 

c) Local-Scbiffe (naviglio d'uso locale), 
ad a) Die Kriegsschiffe theilen sich ein: 

1. in 16 Kriegsschiffe erster Classe, die eigentlichen Schlacht- 
schiffe ; 

2. in 10 Kriegsschiffe zweiter Classe, welche zu besonderen 
Kriegszwecken, und ausserdem zum Schutze des Handels bestimmt 
sind, also speciell zur Ktisten- oder Hafenvertheidigung, zum Kreuzen 
oder um in auswârtigen Gewâssern Stationsdienst zu leisten; 

3. in 20 Kriegsschiffe dritter Classe, als: Aviso's, Torpedo- 
Schiffe, kleinere Kanonenboote u. dgl. 

ad b) Die Transport-Flotte besteht: 

1. aus 2 Transports chiffen erster Classe, mit einem Déplacement 
von liber 3000 Tonnen; 

2. aus 4 Transportschiffen zweiter Classe, mit Déplacement 
zwischen 1000 und 3000 Tonnen; 

3. aus 8 Transportschiffen dritter Classe, mit Déplacement von 
200 bis 1000 Tonnen. 

ad c) Localschiffe sind, abgesehen von kleineren, zu Arsenal- 
Diensten verwendeten Fahrzeugen, 12 vorhanden, welche die Hafen- 
Polizei und den Verkehr innerhalb der Dipartimenti marittimi zu ver- 
mitteln haben. 

Wie aus der nachfolgenden Tabelle I, welche auch die wissens- 
werthesten Daten liber die Schiffe bringt, erseben werden kann, ist 
die Flotte noch nicht auf dem durch das Organisations-Statut vor- 
geschriebenen Stande. Derselbe wird erst im Jahre 1888 erreicht sein, 
und wird die Panzerflotte (Schlachtschiffe) dann aus den in der 
Tabelle II aufgefiihrten Schiffen bestehen. 
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2 8-Centimeter 


- 


84 


60 


190 


i«*i.' 


- 


2 8-Centimeter 


- 


34 | 60 


190 


Marittimo* 


- 


2 8- Centime ter 


- 


84 


60 


L90 


Tino' 


- 


3 UU» 


- 


84 


60 


190 


Tremiti* 


- 


2 8-Centimeter 


- 


84 


60 


190 


I 

a 


Lagu^a 


- 


2 8-Centimetar 


- 


M 


40 


îao 


S. Paolo 


- 


- 


- 


34 


80 


84 . 


Luni- 


- 1 


- 


34 


41» 


150 


Rondine 


1 - 


- 


M 


80 


tu 


Baleno 


" 


2 8-CentimBter 


— 


34 


70 


196 ■ 
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TabeUe II. 
Fanzerflotte Italien'! im Jahre 1888'). 



Name 
der Schiffe 


1 S 

12 


!! 

•ai 

3 


« 


il 

a 
la 


s a 


m 


Ànmerkung 


KrleffasctalHe I. 'Li--.': 


S. N. 


13.700 


? 


y 


1200 


ï 


500 


TLnrnwchlff mit Bruatwoliren 


N. N. 


13.700 


? 


1200 


» 


600 




N. N. 


9.000 


? 


1000 


1 


400 




N. N. 


9.000 


î 


1O00 


! 


400 




Italia 


13.700 


î 


1200 


î 
î 
? 


600 

600 
400 
400 


I * * 


Lepanto 


? 


ï 


1200 




Damlolo 


10.670 


65—35 


1000 


1 1 a «M 188. s6 efertlg 


Dnilio 


10.670 


55— 35 


1000 


î 


j Tha^hiftmUB^veh^n, 


Principe Amedeo 


5.78(1 


22—14 


900 


13 


481 


B^ft.anHi^r-u.vora^ii 


PnloEtro 


5.780 


22—14 


900 


13 


181 




Venezia 


6.700 


15—18 


900 


ia 


481 


aumi^M-ii 


Maria Pia 


4.-260 


12—11 


700 


12.» 


446 


feVttMH. B«tcri B 


San M art in o 


4.250 


12—11 


700 


18., 


146 




Ancona 


4.250 


12—11 


700 


12, 


416 




Caatelfidardo 


4.250 


12— Il 


700 


12, 


446 




Affondatore 


4.070 


18—13 


70C 


18 


219 


Tïunnsiihiff 


Hriegascblfre a. Classe: 


Terri bile 


2.700 


12—10 


H 


400 


19 


294 


tapan-rte BMUd. 


Formidahile 


2.700 


12—10 


400 


la 


201 




Vare 8 e 


2.000 


14—12 


300 


10 


281 


Central-Reflult 



') Die Daten fllr die vîer eraten Sohiffe (N. N.), welclie znm Baue wohl in 
Aussicht genommen, bezflglich dersn aber «elbat die Piojecte noch im Werden sind, 
dflrfen nut als approximative bezeiehnet werden. Keineafalla werden aie, Torans- 
gesetst, daas das System der Panzer-Kolosse durch die Torpédo'» niuht slterirt irird, 
an Machtigkeit hinter dem „Duilio" zurïïckstehen; im Oegentbeile, man ainnt anf 
noch grOanere Dimenaionen. 
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Von den (Tabelle II) im Baue ausgewiesenen Panzerschiffen sind 
„Italia a und „Lepanto u noch in den allerersten Stadien, daher bis 1881 
nicht auf sie gerechnet werden kann. „Dandolo a ist im Juli 1878 vom 
Stapel gelaufen und soll 1880 fertig werden; „Duilio" wird bereits 
gepanzert und dtirfte im Herbste 1879 seefertig sein, wo dann der 
„ Conte Verde" ausgemustert werden wird 1 ). Ausser diesen 4 Panzer- 
schiffen sind gegenwârtig noch im Baue befindlich : 2 Aviso's : Agostin 
Barbarigo und Marcantonio Colonna ; ferner 3 Torpedoschiffe: Vulcano, 
Sébastian Veniero und Andréa Provana; endlich ein Cisternschiff: 
Chioggia *). 

Der „Duilio u , dessen im vorigen Jahre erfolgter Stapellauf als 
Nationalfest begangen wurde, ist der Typus, nach welchem in Zukunft 
die italienischen Panzerschiffe werden gebaut werden. Seine 55 cm starke 
Panzerung mit den durch die Schiessversuche in Spezia als die 
widerstandsfâhigsten anerkannten Platten von Schneider in Creuzot, 
seine Besttickung mit vier 100-Tonnen-Kanonen von 46 cm Kaliber, seine 
Dimensionen und der nach den neuesten Erfahrungen der modernen 
Schiffbaukunst eingerichtete Bau des Rumpfes qualificiren ihn zu dem 
mâchtigsten Schiffe s&mmtlicher Marinen Europa's. 

Allerdings erheben sich nicht nur im Publicum, sondera auch 
in italienischen Marinekreisen gewichtige Bedenken gegen dies System, 
das Schwergewicht der Flotte in solche Panzer-Kolosse zu verlegen. 
See-Untiichtigkeit, Mangel an Manôvrirf&higkeit, die stets wachsende 
M&chtigkeit der Geschûtze, mit welcher die Panzerung fiirderhin 
nicht mehr Schritt halten kënne, weiters die zusehende Entwicklung 
der Torpedowaffe, welcher schliesslich auch das kolossalste Schiff 
unterliegen musse und die den so kostspieligen Einsatz ausser ailes 
Verhâltniss zu den wahrscheinlichen Leistungen dieser Schiffe setze, 
endlich der Um stand, dass die Anschaffung von Torpedo-Schiffen in 
Folge Verwendung so ungeheuerer Summen fttr die Panzerschiffe 
zurtickbleiben muss — dies sind die hauptsâchlichsten Bedenken, welche 
sich auch durch die Fach-Literatur gegen die Panzerschiffe vom Typus 
des „Duilio u geltend machen und durch das Factum illustrirt werden, 
dass die maassgebenden grossen Marinen bezliglich der Mâchtigkeit 
der Panzerschiffe sich im AUgemeinen (mit Ausnahme des englischen 
^Inflexible") auf der Mittellinie halten. 

Welcher Ansicht immer man tibrigens hiertiber sein môge: fttr 
Italien, welches seine zwei wichtigsten Handels-Emporien Neapel und 
Genua weder durch Land-Fortificationen noch durch Torpedo's gegen 
ein Bombardement von der Seeseite zu schtitzen im Stande ist, haben 



') Die Panzer-Fregatte Messina, welche eigentlich noch im Dienste steht, 
wurde in die Tabelle I nicht aufgenommen, weil sie noch in diesem Jahre ausge- 
mnstert werden soll. 

2 ) Ist bereits in Ansrûstang getreten. 



Italicae Res. 105 

dièse Panzer-Kolosse die Bedeutung schwimmender Forts, welche der 
feindlichen Flotte jede gefâhrliche Ann&herung verwehren kônnen. 

S&mmtliche italienische Kriegsschiffe sind ausser der eîgentlichen 
Bestlickung noch mit gezogenen Feldgeschtitzen und Mitrailleusen aus- 
gertistet. Dem Torpédo- Wesen wird die grôsste Aufmerksamkeit zu- 
gewendet; es besteht ein eigenes Torpedo-Corps, welches auf dem 
hiezu eingerichteten Schulschiffe Caracciolo instruirt wird. Aile Schiffe 
sind mit Torpedo's, respective Torpedo-Schleuder-Rohren versehen — 
ûber deren Zweckmàssigkeit die Urtheile allerdings verschieden lauten 1 ). 

Das Klistengebiet Italien's ist militàrisch in drei Zonen — 
dipartimenti marittimi — mit den Stabsorten Spezia, Neapel und 
Venedig eingetheilt. Bekanntlich ist Spezia das Haupt-Marine-Etablis- 
sement Italien's und werden auf dessen See- und Landbefestigung, 
sowie auf die Einrichtung des Arsenals, der Werften, Docks etc. die 
grôssten Summen . verwendet Der Militàr-Hafen von Neapel mit der 
Werfte von Castellamare, tiberhaupt unbedeutend, ist zur Land- und 
Sèeseite wehrlos, daher an dessen Stelle Tarent als zweites grosses 
Marine-Etablissement in Aussicht genommen ist. Die Effectuirung des 
schon wiederholt, und voriges Jahr neuerdings, jedoch in restringirton 
Dimensionen dem Parlamente vorgelegten Projectes ist bisher nur 
aus finanziellen Grtinden vertagt worden. Venedig ist im statu quo 
des Jahres 1866; es wurden im dortigen Arsenale zwei Trockendocks 
gebaut, doch hat man den dahin fiihrenden Lagunen-Canal so ver- 
sanden lassen, dass angesichts dessen fUr die Panzerschiffe à la Duilio 
ohnehin zu geringer Tiefe dièse Docks flir die grossen Schiffe unzu- 
gànglich sind, und daher dessen Vertiefang auf 9 m nunmehr in Aus- 
sicht genommen wurde. 

Um ûber den Stand der italienischen Marine ein vollstândiges 
Bild zu geben, ist noch Folgendes zu erwâhnen: 

Im Jahre 1875 bewilligte das Parlament liber Antrag des 
damaligen Marine-MiDisters, St. Bon, den Verkauf von 33, theils wegen 
Alters, theils wegen organischer Defecte unbrauchbarer Kriegsschiffe, 
darunter 7 Panzerschiffe. Sechs Millionen Lire, welche das Ministerium als 
Verkaufs-Schilling ganz bestimmt in Aussicht stellte, sollten zu Schiffs- 
Neubauten verwendet und mit jâhrlichen Quoten in das Budget ein- 
gestellt werden. Doch zeigte sich alsbald, dass man einen ganz irrigen 
Calcul gemacht hatte : denn die hôlzernen Schrauben- und Rad-Dampfer, 
welche der Kriegs-Marine nicht mehr taugten, fanden aus den analogen 
Grtinden auch in der Handels-Marine keine Kâufer, und die unbrauch- 
baren Panzerschiffe konnte man bei europàischen Marinen ebensowenig 
an Mann bringen. Unter solchen Umstànden wurde angeordnet, dass 



i ) Man hat neuestens damit begonnen, ein anderes System der Schleuder-Rohre 
einzufiihren. 



106 Italicae Res. 

dièse sâmmtlichen Schiffe 1 ) in Spezia zerlegt und das Materiale an 
den Meistbietenden verâussert werden sollte. Indess auch dièse Maass- 
regel hatte nicht den gewtinschten Erfolg : denn es erliegt in Spezia 
bereits solches Material im Werthe von 1 Million Lire als unverkâuflich ; 
man musste, um nicht aile Râumlichkeiten damit anzuftillen, mit der 
weiteren Zerlegung einhalten, und wurde verfïigt, dass diejenigen 
Schiffe, welche, wie die Panzer - Kanonenboote Guerriero, Voragine, 
Alfredo Capellini und Faa di Bruno, zur Localvertheidigung in Spezia 
und in Venedig noch Verwendung finden, so wie einige andere, welche 
eventuell vor Beendigung des grossen Hafendammes in Spezia zur 
Sperrung der Passage versenkt werden kônnten, bis auf Weiteres im 
Stand e behalten werden sollten. 

Das Marine-Budget betrug im Jahre 1873 nur 32 Millionen und 
ist bis zum Jahre 1877 successive auf 41. 6 Millionen — die Crédit- 
reste aus friiheren Jahren ungerechnet — gestiegen. Hievon werden 
jàhrlich 12,650.000 Lire auf Schiff-Neubauten (riproduzione del naviglio) 
verwendet. Ausserdem wurde heuer ein ausserordentlicher, auf 10 Jahre 
repartirter Crédit von 20 Millionen, gleichfalls zu Schiff-Neubauten 
bewilligt, und zwar um den im neuen Organisations-Statute fur das 
Jahr 1888 vorgesehenen Stand an Schiffen zu erreichen, so dass in 
der zehnjâhrigen Période bis 1888 ûber 146 Millionen fur Schiff- 
Neubauten werden verwendet werden. Hand in Hand mit dieser 
successiven Vermehrung des Flottenstandes ist auch die Erhôhung des 
ordentlichen Marine-Budgets auf 54 Millionen Lire in Aussicht ge- 
nommen, wovon jàhrlich noch 3 Millionen fur Schiffbauten verwendet 
werden sollen und betrâgt das Definitiv - Budget pro 1879 bereits 
49,662.000 Lire. 

Die Garda-See-Flotille besteht: 

a) aus drei der Regierung gehôrigen Raddampfern: Sermione, 
Principe Odone, S. Mario, welche der Eisenbahn-Gesellschaft der Alta 
Italia zum Passagierdienst auf dem Garda-See vermiethet sind; die 
Gesellschaft hait noch einen vierten Dampfer, Benaco, welchen sie 
verpflichtet ist im Kriegsfalle, gleichwie die drei gemietheten, der 
Regierung zur Verfttgung zu stellen ; 

6) aus 4 Kanonenbooten mit je einem gezogenen 12 cm Bronce- 
Geschtltze in gepanzerter Scharte; 

c) aus vier kleinen Schleppschiffen , das Ganze von wenig 
nautisch-milit&rischer Bedeutung, und ist ein Theil bereits verâussert 
worden. 

Dem Vertheidigungs-Systeme Venedig 's gehôrt noch eine Anzahl 
Lagunen -Schiffe an, welche jedoch in der Dependenz des Kriegs- 
Ministeriums stehen. Dièses hat in neuester Zeit mehrere sehr flach- 



') Drei kleine Dampfer hatte man um nicht ganz 100.000 Lire verkauft» 
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gehende kleine Kanonenboote construiren lassen, mittels deren man 
aus der Lagune durch das bekanntlich dort sehr entwickelte Canal- 
System in die Po-Arme, die Etsch, in den Adigetto, Canal bianco 
und in die nachbar lichen Kûstenflttssé gelangen kann, um fur den 
Fall, als Venedig zur Land- und Seeseite blokirt wâre, die Ver- 
bindung mit der Armée aufrecht zu erhalten, eventuell die Zufuhr 
von Trinkwasser nach Venedig zu vermitteln. Eines dieser Schiffe 
hat sogar den Sile bis Treviso befahren. 

Das KfLstengeblet Italien'!. 

Dasselbe hat eine Lângen-Entwicklung von etwa 5972 Kilometer, 
wovon 3346 auf den continentalen und peninsularen Theil des Landes, 
1156 auf Sicilien und 1470 auf Sardinien entfallen '). 

1. Die Mittelmeer-Kiiste. 

Von Ventimiglia bis Spezia ist die Kûste steil abfallend. Die 
Crète des Gebirges bleibt nirgends mehr als 8 Kilometer vom Meere 
ab; die torrente-artigen Fltisse kommen aus kurzen, steilen, scharf ein- 
geschnittenen Th&lern herab, mûnden hâufig zwischen vorgebirgartig 
gebildeten Bergftissen und setzen an der Mûndung sehr starke Murren 
an, welche oft weit in das Meer hineinreichen. 

Unter solchen Verhâltnissen ist die Kûste im Allgemeinen fur 
Landungen nicht glinstig. Die einzigen Puncte hiezu sind die Ein- 
buchtung zwischen Porto S. Maurizio und Cap Berta, wo die beiden 
kleinen Hâfen von Porto S. Maurizio und Oneglia zur Verfugung 
stehen und die Kûste ûberhaupt die Annâherung der die Ausschiffung 
vermittelnden kleineren Schiffe gestattet, sowie die Rhede von Vado. 
Dièse, aus einer 6 Kilometer langen, jedoch den Seewinden stark aus- 
gesetzten Einbuchtung zwischen Vado und Savona bestehend, gestattet 
den grossen Transportschiffen, sich auf 1 Kilometer, den grossen 
Panzerschiffen aber, sich auf l 1 /, Kilometer zu n&hern und so die 
Ausschiffung zu unterstûtzen. Aile H&fen an dieser Kûste, mit Aus- 
nahme des stark eingebuchteten Vorgebirges Portofino, sind ûbrigens 
kûnstliche, d. h. leichte Einbuchtungen , von welchen Molo's in das 



f ) Wir folgen mit diesen Zahlen der in der Officiers-Schnle zu Modena 
âmtlich eingeftlhrten Geografie Fogliani, dieselben nur insoweit berichtigend, als 
der Verfasser sich gestatten durfte, die istrianische Kûste bis Fiume als italienisches 
Gebiet zu bezeichnen: „Lo sviluppo délie coste dell 1 Italia continentale nell' Adri- 
atico è di 610 Kilometer, dalla foce délia Marecchia a Rimini fino aile falde del 
Bittoray sul golfo di Fiume" (Seite 192). Von Rimini bis sur ësterreichischen Grenze 
sind factisch nur 240 Kilometer Kûsten-Entwicklung. Dièse Bescbreibung ist im Ûbrigen 
der Hauptsacbe nacb dem Berichte des Deputirten, Fregatten-Capit&n Maldini, in seiner 
Eigenschaft als Mitglied des Ausscbusses fUr die Landes- Vertbeidigung im Jahre 1873 
entnommen. Theil weise wurde aucb die neuere Militâr-Geografie des Oberst Sironi 
zu Rathe gezogen. 
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Meer hinausgefûhrt sind, die eine grôssere oder kleinere Wasserfl&che 
einschliessen; auch Genua macht keine Ausnahme. 

Zwischen Genua und Spezia bietet die Ktiste gar keine Lan- 
dungspuncte; die Hâfen von Genua und Spezia selbst sind aber 
befestigt und daher in die Eategorie von Landungspuncten nicht zu 
subsumiren. 

Der ganze Kûstenstrich zwischen Ventimiglia und Spezia ist von 
der Eisenbahn und von einer Kunststrasse (bis Sarzana unter dem 
Namen „ Corniche" bekannt) begleitet. Wâhrend die Bahn durch- 
gehends unmittelbar am Meere làuft und die vielen Gebirgsvorsprtinge 
mittels eben so vieler Tunnels durchsetzt, iiberschreitet die Fahrstrasse 
jene Hôhenpuncte und ist hiedurch stellenweise dem directen Schusse 
entrûckt; bei Sestri-Levante aber entfernt sie sich von der Ktiste, 
ubersetzt in einer Hohe von 500 bis 600 Meter den Monte Bracco, um 
durch das Vara-Thal nach Spezia hinabzusteigen. Dièse Strasse ist also 
mit Ausnahme dieser letzten Strecke, die Eisenbahn aber durchwegs 
vom Meere aus beherrscht, und es unterliegen beide an den vielen 
mit Brttcken, Viaductén und Tunnels versehenen Puncten der Be- 
schiessung durch eine feindliche Flotte. So wie daher, angesichts einer 
solchen, Truppenbewegungen dort nicht môglich sind, ist anderseits. 
freilich nur auf den wenigen oben bezeichneten Puncten, die Aus- 
schiffung feindlicher Truppen erleichtert. Allerdings werden Landungen, 
insoferne es sich nicht blos um Handstreiche kleinerer Parteigânger- 
Abtheilungen handelt, im Allgemeinen nur auf der Strecke Ventimiglia- 
Genua vorkommen, da zwischen Genua und Spezia keine fahrbaren 
Strassen in das Po-Gebiet abgehen '), wâhrend in der erstgenannten 
Strecke Fahrstrassen von Ventimiglia, Oneglia, Albenga, Finale, Savona, 
Voltri und Genua dahin ftthren. 

Von Spezia, respective von der Magra-Mûndung an bis Piombino 
treten die Berge, ausgenommen sûdlich von Livorno und bei dem 
steilen Vorgebirge von Piombino, beinahe nirgends unmittelbar an das 
Meer, und ist die Ktiste vorwiegend flach, oft sumpfig und wegen der 
vielen weit vortretenden Sandbânke fur die Schiflfahrt gef&hrlich. Wenn- 
gleich sie fur Landungen nicht absolut unzugânglich ist, namentlich 
bei Viareggio und an der Cecina-Mûndung, so wtirde eine solche doch 
lângerer Vorbereitungen bedtirfen, so dass die im Arno-Thale eche- 
lonirten Truppen noch rechtzeitig herbeieilen kônnten. Der einzige 
wirklich gtinstige Landungspunct in dieser Strecke ist Livorno, mit 
seinem wenn auch nicht ger&umigen doch genûgend tiefen Hafen, 
ausserhalb dessen die grdssten Kriegsschiffe ankern kôrmen. Die Hafen- 
Batterien von Livorno sind ganz ungentigend zur Vertheidigung dièses 
^ wichtigen, ganz offen liegenden Punctes. 



*) Die Strasse Genua-Bobbio-Piacenza ist noch im Baae. 



1 

\ 
I 



Italicae Res. 109 

Gegentiber dem Vorgebirge von Piombino und von diesem durch 
einen tiefen, etwa 10 Kilometer breiten Canal getrennt, liegt die Insel 
Elba, gebirgig, mit steil in das Meer abfallenden Bergfiissen; sie hat 
sechs treffliche Buchten und die zwei vorzûglichen Hâfen Porto Longone 
und Porto Ferrajo, letzterer sehr geraumig — beide durch eine gute 
Strasse verbunden. 

Elba, 80 bis 90 Kilometer, somit etwa 6 bis 8 Stunden von 
Livorno entfernt, wtirde einer feindlichen Flotte die beste Operations- 
Basis zu einem Angriffe gegen das untere Arno-Gebiet abgeben; diesen 
Punct in unbestrittenem Besitze zu erhalten, ist fur die italienische 
Heeres-Leitung daher um so wichtiger, als er — von Livorno gleich 
weit wie Spezia entfernt — den linken Flttgel der Vertheidigung des 
unteren Arno-Gebietes gegen feindliche Landungen deckt Der vorbe- 
sprochene Ktistenstrich ist von Eisenbahn und Fahrstrasse begleitet; 
wenngleicli dieselben zum grossen Theile directer Beschiessung vom 
Meere aus entzogen sind, so kônnen sie doch kaum als irgendwie 
gegen Handstreiche gesichert betrachtet werden. 

Die zwischen Spezia und Piombino der Ktiste vorliegenden 
Insein: Capraja, Gorgona, Pianosa, sind ohne besondere Bedeutung. 
Zwischen Piombino und Monte Argentaro — ein halbinselartiges, 
630 Meter hoch aufsteigendes, nach den drei Wasserseiten hin steil 
abfallendes Vorgebirge, mit dem Festlande nur durch drei schmale, 
zwischen Sumpfen laufende Landzungen verbunden — ist die Ktiste 
abwechselnd von schroffen, unmittelbar an das Meer herantretenden 
Bergen oder von sumpfigen Niederungen gebildet; Untiefen und weit 
ausgebreitete Sandbftnke hindern die Annâherung und erschweren eine 
Landung. Von Monte Argentaro bis Civitavecchia ist die Kûste, mit 
Ausnahme weniger vorspringender Puncte, niedrig, und es kônnen die 
Schiffe wegen der vielen Untiefen und Klippen auch hier ohne 
Gefahr sich nicht nâhern. Das Gleiche gilt so ziemlich von Civita- 
vecchia sûdw&rts bis zum Cap Circeo; der Tiber sendet massenhaft 
Geschiebe weit in das Meer hinein, und an sein sumpfiges Mûndungs- 
Delta schliessen sich sûdw&rts bis ûber Cap Circeo hinaus die aus- 
gedehnten pontinischen Sfimpfe an. 

Der Kûstenstrich zwischen Piombino und Cap Circeo bis Paola, 
unmittelbar von Chaussée und Eisenbahn — beide Handstreichen aus- 
gesetzt — begleitet, eignet sich daher, theils wegen der Schwierig- 
keit der Annâherung mit grossen Schiffen, theils wegen der unwirth- 
lichen Beschaffenheit des Strandes und der sehr beschr&nkten Weg- 
samkeit gegen das Innere, wenig zu Landungen. Die Hâfen von Piom- 
bino und Talamone sind unbedeutend, jener von Civitavecchia zu 
klein und seicht, um einer grossen Flotte als Ankerplatz dienen zu 
kônnen; gerâumiger und tiefer sind die beiden Hâfen des Monte 
Argentaro : S. Stefano und namentlich Porto Ercole, welche zusammen 
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eine Flotte aufzunehmen und eine Landung daher zu basiren vermôgen. 
Monte Argentaro ist in dieser Strecke daher ein um so wichtigerer Punct, 
der dem Feinde nicht iiberlassen werden darf und befestigt werden 
sollte, als von dort aus nicht nur die Strasse Ciber Civitavecchia nach 
Rom, sondern auch jene liber Radicofani in das Innere des Landes 
und namentlich an die Saneser ! ) Eisenbahn flihrt. 

Die Befestigungen von Civitavecchia haben in ihrer gegen- 
wârtigen Beschaffenheit einen hôchst untergeordneten Werth; gegen die 
Seeseite gar keinen, da sie à fleur d'eau liegen und ganz freistehendes 
Mauerwerk haben. 

Von Cap Circeo bis Gaeta ist die Ktiste theils waldig und sumpfig, 
theils felsig, tiberhaupt unzugânglich und ohne Communicationen mit 
dem Inneren des Landes, ausgenommen die durch die pontinischen 
Stimpfe von Terracina nach Rom fuhrende Strasse. Zwischen Cap 
Circeo und Terracina ist das Meer weit hinaus seicht, w&hrend es 
zwischen Terracina und Gaeta bis an die Ktiste tief ist. Jenseits 
Gaeta, in den Mtindungs-Gegenden des Garigliano und des Voltumo, 
sind Landungen môglich, obgleich das anliegende oft sumpfige Terrain 
solchen Unternehmungen wenig gûnstig ist. Dagegen eignet sich der 
Golf von Neapel vermôge der Bucht von Bajâ, der Hâfen von Poz- 
zuoli und Neapel, dann der Rhede von Castellamare und des Golfes 
von Salerno vorzttglich zu Landungen. Die stidlich dièses Golfes an- 
schliessende Mundungs-Gegend des Sele, an und ftir sich nicht un- 
zugânglich, ist den Winden sehr ausgesetzt ; zudem ist das Klima dort 
sehr ungesund. 

Der Hafen und namentlich die Rhede von Gaeta vermogen eine 
grosse Flotte aufzunehmen; da Gaeta jedoch eine, wenn auch in vielen 
Puncten mangelhafte, doch immer nicht unbedeutende Seefestung ist 
und durch seine hohe Lage immer befâhigt sein wird, Hafen und 
Rhede artilleristisch derart zu beherrschen, dass von einer Landung 
hier, im Sinne einer Uberraschung, die Rede nicht sein kann, so wird 
ein in diesem Theile der Ktiste beabsichtigter maritimer Angriff sich 
ganz zweifellos gegen Neapel wenden. 

Die grosse Ausdehnung des an seinem Eingange zwischen den 
Insein Ischia und Capri 26 Kilometer breiten Golfes macht eine aus- 
reichende Befestigung, welche die feindliche Flotte an einer directen 
Beschiessung Neapel's oder einer Landung zwischen Bajâ und Salerno 
hindern soll, ganz unmQglich ; zudem ist das Meer dort fiberall so tief, 
dass sich die grossen Schiffe auf wirksamste Schussweite nàhern konnen. 
Neapel ist daher, wenn es nicht durch die italienische Flotte selbst 
geschtitzt werden kann, an sich ganz wehrlos, und dieser Umstand ist 
angesichts der politischen Bedeutung NeapeFs fur das kaum noch consti- 

') So heisst die iiber Siena fîihrende Bahn. 
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tuirte junge Reich ein hôchst bedenkliches Elément der Schwâche. 
Dass dem weiteren Vordringen des gelandeten Angreifers durch eine 
Aufstellung jenseits Neapel und Befestigung der umgebenden Hôhen 
gesteuert werden kann, ist wohl moglich. Immerhin aber wird die 
Stârke des gelandeten Angreifers den Maasstab fur die entgegen- 
zustellenden Kràfte des Vertheidigers abgeben mtissen, und dies consti- 
tuât einerseits die Schwierigkeit, diesen Maasstab a priori richtig zu 
erkennen, anderseits die Gefahr, dem Hauptkriegsschauplatze zu viele 
Truppen zu entnehmen. 

Die den Eingang zum Golf von Neapel bildenden Insein Ischia 
und Capri sind steil aus dem Meere aufsteigende Felsenkegel, die zu 
weit von einander entfernt sind, um, selbst wenn sie mit Batterien ver- 
sehen wâren, die Einfahrt in den Golf wirksam bestreichen zu kônnen. 
Beiden fehlt es an gesicherten grossen Ankerplâtzen. Wichtiger ist die 
nordwestlich von Ischia liegende Insel Ponza, deren sehr geràumige und 
tiefe Rhede einer feindlichen Flotte in ihren Unternehmungen einerseits 
gegen Gaeta, anderseits gegen Neapel sehr zu Statten kommen kônnte. 

Sudlich der Mtindung des Sele, zwischen dem Golfe von Salerno 
und dem Golfe von Polieastro, erheben sich die Berge von Cilento, 
welche, schroff gegen das Meer abfallend, Landungen hinderlich sind. 
Gleiches gilt von der ferneren Strecke bis zum Golfe von S. Eufemia, 
wo die calabrischen Apenninen mauerartig an das Meer treten und blos 
einem sehr schmalen, unwirthlichen, mit dem Binnenlande meist nur 
durch Earrenwege verbundenen Kûstenstriche Raum lassen. Aile an 
dieser Kûste befindlichen Rheden, selbst jene von Paola, von wo eine 
fahrbare Strasse nach Cosenza abgeht, sind zu unbedeutend, um irgend 
welch' grôsserer Unternehmung als Ausgangspunct dienen zu kônnen. 
Solche werden hier und an xler sich anschliessenden calabrischen 
Kliste ûbrigens kaum stattfinden, da dièse, den wichtigen Opérations- 
Schauplâtzen so sehr entrtickten Gegenden kein eines grôsseren Krâfte- 
Aufwandes werthes Object darbieten. Eleinere Unternehmungen, etwa 
um eine Insurgirung Calabrien's zu fôrdern, wûrden in Sapri, Amantea, 
Pizzo (von wo eine fahrbare Strasse nach Tiriolo und Cosenza geht), Porto 
Venere, Nicotera und Gioja immerhin passende Landungspuncte finden. 

Reggio, als Ausgangspunct der jonischen Klisten-Bahn und seiner- 
zeit auch der projectirten Bahn Eboli-Reggio, ist insoferne von Wichtig- 
keit, als es die Verbindung zwischen Sicilien und dem Festlande 
Italien^ vermittelt. Factisch hat das Parlament fur die Amélioration 
des Hafens im Jahre 1870 die Summe von l 1 /, Millionen Lire in 
jâhrlichen Raten à 125.000 Lire bewilligt. 

2. Diejonische Kûste. 

Die Jonische Ktiste besteht aus zwei topografisch ganz ver- 
schiedenen Theilen: die calabresische Ktiste von Capo delF Armi bis 
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zur Miindung des Crati, und der Golf von Tarent. Erstere ist durch- 
gehends steil, schwer zugânglich und unwirthbar, wie ûberhaupt die 
ganze von dem Hauptrticken des Apennin erfttllte calabrisehe Halb- 
insel; weit in's Meer hineinragende Riffe machen die Annâherung 
geftlhrlich, und der Mangel an gesicherten Hafenplâtzen jede grôssere 
Landung unthunlich; der Hafen von Cotrone, der relativ gtinstigste 
an dieser ganzen Ktiste, durch Molo's ktinstlich gebildet, ist stark 
versandet und nur ftir seichtgehende Schiffe bentttzbar. Kleinere Expe- 
ditionen, allenfalls zur Zerstôrung der Eisenbahn, diirften am besten in 
Cotrone oder Rossano landen. 

Die ebene Miindungs-Gegend des Crati ist sunipfig und bei Regen- 
zeit ausserordentlich ungesurid. Jenseits derselben bis Rocca Impériale 
ist die Ktiste sehr schmal, steil und von vielen torrente-artigen Fliissen 
durchbrochen, wird aber dann eben, stellenweise sumpfig und gestattet 
bis Tarent hin im AUgemeinen die Annâherung von Schiffen, obgleich 
nirgends ein vor Winden gesicherter Ankerplatz zu trefFen ist. Zwischen 
Tarent und Cap Santa Maria di Leuca ist die Ktiste abwechselnd 
steil und flach, zu Landungen wenig geeignet. 

Der Hafen von Gallipoli ist von mittlerer Grosse; dagegen 
bietet die Rhede von Tarent mit dem Hafen, einem der grossartigsten 
und besten der Welt, gesicherten Ankerplatz ftir die grôssten Flotten ; 
die Rhede ist den Westwinden zwar ausgesetzt, doch ist das Meer 
dort nie heftig bewegt. Der Hafen von Tarent, welcher durch von 
Insein gebildete schmale Wasserstrassen in zwei grosse Bassins, das 
Mare piccolo und Mare grande, getrennt ist, steht mit der Rhede 
durch einen Canal in Verbindung, und ist die ganze umgebende Loca- 
litât derart giinstig, dass eine Befestigung sowohl gegen die See- als 
gegen die Landseite keinen Schwierigkeiten begegnet. 9 

Tarent, annâhernd im Mittelpuncte der ganzen Kûsten-Entwick- 
lung, zwischen den beiden grossen Marine-Etablissements von Spezia 
und Venedig gelegen, besser à portée der albanesischen, griechischen 
und der orientalischen Gew&sser, als die eben erw&hnten zwei grossen 
Militâr-Hâfen und, vermôge seiner localen Vorztige vollkommen ge- 
eignet, den Mittelpunct der maritimen Basis Italien' s beztiglich aller 
Unternehmungen innerhalb des mittellfindischen See-Gebietes zu bilden, 
wurde von der Regierung schon lângst ausersehen, zu einem gross- 
artigen Marine-Arsenale und Flotten-Etablissement im Style Spezia's 
eingerichtet zu werden. Das im Parlamente diesfalls eingebrachte 
Project, im Principe als nothwendig erkannt, wurde jedoch aus finan- 
ciellen Riicksichten bis auf Weiteres zuriickgelegt. 

Der Hafen von Tarent ist aber nicht nur ftir die italienische 
Flotte directe sehr wichtig, sondern auch ftir den Gegner von solcher 
Bedeutung, dass er diesem unter keiner Bedingung tiberlassen werden 
darf. Tarent ist der Vereinigungspunct aller aus der Basilicata, der 
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Salentinischen Halbinsel 1 ) and den Puglien kommenden Strassen; es 
8teht mit Bari einerseits, mit Reggio anderseits, dann mit Cosenza, 
ferner mit Potenza (in Kurzem von dort aus auch mit Neapel) in 
Eisenbahn-Verbindung, so dass der im Besitze Tarent' s befindliche 
Gegner ganz Sud-Italien beherrscht, das Land insurgiren und dessen 
militarische Leistungsfâhigkeit ftir das Heer ganzlich anterbinden kann. 
Dies sind wohl hinreichende Grttnde, Tarent see- und landwârts forti- 
ficatorisch ausreichend zu sichern, auch ohne dass dort ein grosses 
Marine-Etablissement zu schtttzen wâre. 

Die jonische Kttste ist von Tarent an bis Reggio von einer 
meist unmittelbar am Meere laufenden Eisenbahn begleitet. 

3. Die adriatische K liste. 

Das adriatische Meer in der Linie Cap Santa Maria di Leuca 
und Cap Linguetta (an der albanesischen Kttste) beginnend, hat eine 
sttd-nôrdliche Lange von 425 Seemeilen. Seine geringste Breite zwi- 
schen Otranto und Cap Linguetta betr&gt 54, seine grôsste Breite 
zwischen der Mttndung des Tronto und Spalato, etwa 120 Seemeilen. 

Von S. Maria di Leuca bis jenseits des Cap Otranto ist die Kttste 
steil und felsig; von da bis Manfredonia im AUgemeinen sanft ab- 
fallend und nur stellenweise treten schàrfer geformte Bergfttsse an 
das Meer. Von Manfredonia an um das Cap Gargano herum ist sie 
nahezu unzuganglich. 

Im AUgemeinen ist dieser Theil der adriatischen Kttste ftir Lan- 
dungen nicht ungeeignet, da das Meer meistentheils tief ist und die 
vielen anliegenden St&dte mit ihren Rheden und, wenn auch kleinen, 
Hfifen doch immerhin die Annâherung mit den zur Ausschiffung 
bestimmten Schiffen gestatten. Dièse Kttste ist jedoch Nordwinden 
sehr stark ausgesetzt, daher grossere Unternehmungen um so mehr nur 
Brindisi, Bari und Manfredonia in's Auge fassen kônnen, als nur 
dièse Hfifen, beziehungsweise Rheden grôssere Flotten - Abtheilungen 
gesichert aufzunehmen vermôgen, und nur von diesen Puncten aus die 
schnelle Erreichung wichtiger Opération s-Objecte thunlich ist. 

Brindisi hat einen gerâumigen Hafen nebst einer âusseren Rhede; 
es ist der Endpunct der adriatischen Kûstenbahn und mit Tarent in 
guter Verbindung; letzteres daher von Brindisi aus, wenn dièses in 
Feindeshand gefallen, stets bedroht. Der Hafen ist jedoch gegenwârtig 
sehr versandet, so dass, trotz seiner Gerftumigkeit, kaum mehr als 
zwei der neuartigen grossen Kriegsschiffe darin ankern konnen. 

Bari ist der Abzweigungspunct der nach Tarent und weiter 
lângs der jonischen Kttste ftthrenden Bahn; der Hafen von Bari ist 



*) So wird die zwischen Tarent, Brindisi und Cap Santa Maria di Leuca 
liegende Halbinsel genannt. 

Ôsterr. milit&r. Zeitsohrift. 1879. (8. Bd.) 8 
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in Erweiterung begriffen und wird grosse Schiffe aufhehmen konnen. 
Der Staat steuert zu diesen Arbeiten 2. 10 Millionen in zwôlfjàhrigen 
Raten, vom Jahre 1870 angefangen, bei. 

Die Rhede von Manfredonia ist, wie der Golf selbst, leicht 
zugànglich und bietet gesicherten, festen Ankergrund ftir Schiffe in 
jeglicher Grosse und Zabi; der im Inneren der Rhede befindliche 
kûnstliche Hafen ist klein nnd nur ftir seicht gehende Schiffe brauchbar. 
Die Bedeutung Manfredonia' s erklàrt sich daraus, dass von hier aus 
Foggia, ein wichtiger Eisenbahn- und Strassen-Knotenpunct, leicht zu 
erreichen ist, dass dann die lângs des adriatischen Meeres laufende 
Verbindung des Nordens mit dem Stiden entzweigeschnitten und ein 
Ausgangspunct ftir Operationen nach jeder, vornâmlich aber der wich- 
tigen Direction Benevent-Neapel gewonnen werden kônnte. Das offene 
Terrain des Golfes und dessen seichte Form mit einer Làngenent- 
wicklung von etwa 40 Kilometer macht, dass Manfredonia gar nicht 
zu vertheidigen ist, und dessen Schutz daher mobilen, auf Foggia 
basirten Streitkrâften ûbertragen werden muss. 

Von Cap Gargano bis Cattolica bleibt der Hauptriicken des 
Apennin durchschnittlich nur 60 — 80 Kilometer von der Ktlste ab, 
und treten dessen zahlreich von Wasserlàufen durchsetzte Zweige sehr 
oft nahe, bei Ancona unmittelbar, an das Meer. Hiedurch geschieht es, 
dass die Ktlste einerseits steil und wenig zugànglich, anderseits der Meeres- 
grund von weit vortretenden Sandbftnken erftillt, und die Annâherung 
grôsserer Schiffe unthunlich ist. Dagegen befinden sich lângs dièses 
Littorale's sehr viele kleine Hafenstâdte : Viesti, Tremoli, Vasto, Ortona, 
Pescara u. s. w., welche gestatten, mittels kleiner Schiffe Handstreiche 
gegen die unmittelbar am Meere laufende, an vielen Stellen fibrigens 
auch dem directen Schusse ausgesetzte Eisenbahn zu unternehmen. 

Der Hafen von Ancona ist nicht hinreichend ger&umig, um eine 
grosse Flotte aufzunehmen, davon ein Theil in der ausserhalb des 
Schutzbereiches der Hafen-Batterien liegenden Rhede ankern mtisste. 
Auch ist dieser Hafen, in welchem seit 1865 keine ernstlichen Aus- 
baggerungen vorgenommen wurden, sehr stark versandet, so dass 
grosse Schiffe in denselben nicht einlaufen kônnen 1 ), derselbe daher 
in seiner gegenwârtigen Beschaffenheit ftir grosse Kriegsschiffe un- 
brauchbar ist. 

Zwischen Ancona und Ravenna sind die Chancen fur Landungs- 
Versuche àhnlich wie zwischen Cap Gargano und Ancona; gleichwie 
dort, untersttitzen auch hier mehrere Hafenstfldte, als Pesaro, Rimini, 
Cervia u. a., éventuelle Ausschiffungen, namentlich Handstreiche gegen 
die Eisenbahn; grôssere derlei Unternehmungen werden jedenfalls mit 
der Gegenwirkung aus den beiden Festungen Ancona und Bologna 



*) Sitzung des Abgeordneten-Hauses yom 16. Jfinner 1879. 
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zu rechnen haben. Rimini und Ravenna kônnen nâmlich von Bologna 
aus in wenig Stunden mit der Eisenbahn erreicht werden, und von 
Ancona aus kann man Pesaro, die Eisenbahn als zerstort voraus- 
gesetzt, in zwei Tagm&rschen erreichen ; allerdings wâren dièse Marsche 
dem Feuer der feindlichen Schiffe ausgesetzi 

Die Beschaffenheit des venetianischen Littorale' s ist zu allgemein 
bekannt, als dass sie hier einer Beschreibung bedurfte. 

Sicilien. 

Die Apenninen aetzen sich an der ftussersten Spitze Calabrien's 
jenseits der Meerenge von Messina fort und erfttllen, in drei Haupt&ste 
sich theilend, die ganze Insel, so dass dièse, mit Àusnahme der Hoch- 
Ebenen von Catania und Terranuova, sowie einzelner kleiner Theile der 
Nordktiste, durchaus gebirgig ist. 

Die Ktlste bietet so viele H&fen, Rheden und Ankerpl&tze, 
dass die Môglichkeit einer Landung und Ausschiffung an vielen 
Pùncten gegeben ist ; nur muss bemerkt werden, dass die allgemeine 
Zugânglichkeit an der Sttdkiiste und an der Ostkttste (mit Ausnahme 
der Strecke Siracus-Catania) weit geringer ist, als an der nôrdlichen. 

Die um ihrer Vertbeidigung willen wichtigsten Puncte sind: 

Milazzo; die Rhede kann leicht eine sehr grosse Flotte bergen ; 
der Hafen selbst hat Tiefe nur fttr mittelgrosse Schiffe. 

Palermo; Hafen und Rhede kônnen eine beliebig grosse Zahl 
von Schiffen jedes Tiefganges aufnehmen. Palermo befindet sich 
beztlglich der Unmoglichkeit fortificatorischen Schutzes in âhnlichen 
Verhàltnissen wie Neapel; obgleich es in strategischer Beziehung 
geringere Bedeutung hat, als Neapel, so ist es doch vom politischen 
Standpuncte die wichtigste Stadt Sicilien's, und die Unthunlichkeit, sie 
irgend wie gegen eine feindliche Landung ausreichend zu schtttzen, 
bildet ein sehr bedenkliches Moment fttr die Behauptung der Insel 
selbst, deren politischer Consolidation noch manche Schw&che nach- 
gesagt wird. 

Sir a eu s; der Hafen fasst eine beliebig grosse Flotte mit Schiffen 
jeglichen Tiefganges, und ist die grosse, tiefe Bucht zwischen Siracus 
und Augusta vor Winden ganz geschtitzt, so dass sie einen trefflichen 
Ankerplatz bietet 

Augusta; der Hafen, obgleich dessen Zugang durch Sandbftnke 
beschr&nkt ist, vermag die grôssten Schiffe aufzunehmen. 

Messina; der Hafen kann 500 Schiffe beliebigèr Grtisse aufhehmen. 
Die Wichtigkeit von Messina wurde bereits an anderer Stelle f ) hervor- 
gehoben ; der Umstand, dass Milazzo, in so unmittelbarer Nâhe gelegen, 
sich zu Landungen ausserordentlich eignet, deutet wohl darauf hin, 



*) Siehe Capitol: „Festungen tf . 

8* 
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dass die Befestigung von Messina in jener von Milazzo ihre Erg&nzung 
finden m tisse; denn das ûbermâchtige Vordringen des bei Milazzo 
gelandeten Feindes wiirde die Yerbindung Messina' s mit dem tibrigen 
Theile der Insel vollst&ndig unterbrechen. 

Die Sicilien nôrdlich vorliegenden Aolischen Insein haben keine 
brauchbaren H&fen nnd sind ohne militârischen Werth. 

Sardinien. 

Die Ktlsten dieser Insel gestatten vermôge ihrer theils steilen y 
theils sampfigen Beschaffenheit, sowie des schwierigen Fahrwassers 
wegen keine Landungen. Dagegen bat die Insel eine Menge sehr gâter 
H&fen, Rheden nnd Ankerplâtze, welche solche Unternehmungen be- 
gtinstigen, die Vertheidigung daher um so schwieriger machen, als 
das Wegnetz viel zu wttnschen tibrig l&sst, nnd liber den Ausbau der 
Bahn Oristano-Ozieri-Terranuova, welche allein eine rasche Verschiebung 
der geringen disponiblen Streitkrâfte môglich macht, noch manche Jahre 
hinweggehen werden. 

Um die Vertheidigung nicht zu zersplittern, besteht die Absicht, 
einon festen Sttitzpunct fur die Land-Truppen, und zwar Ozieri, zu 
befestigen, anderseits aber einen Punct an der Ktiste auszuw&hlen, 
welcher der eigenen Flotte, wenn sie zur Bekâmpfung der feindlichen 
herbeieilen wollte, als befestigte Basis dienen ko mite. Die Wahl 
schwankt zwischen der Isola Maddalena und dem G-olfo degli Aranci 
an der Nordost-Kiiste. 
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Als wir in der Einleitung von dem politischen Programme der 
italienischen Actions-Partei sprachen, wurde gesagt, dass es sich 
vorderhand nur um die Erwerbung osterreichischer Gebiets- 
theile handle, und dass die Annectirung der tibrigen „ italienischen 
L&nder unter Fremdherrschaft" bis auf Weiteres nur pro forma an- 
gemeldet sei. Wir werden die Erklârung nicht schuldig bleiben, warum 
gerade Osterreich das erste Ziel der politischen Action Italien's ab- 
geben soll. Es sind eben Opportunitâts-Grunde, hervorgegangen ans 
der Anschauung, dass es leichter sein werde, dem durch seine centrale 
Lage in Europa und durch seine inneren Verh&ltnisse mancherlei 
Schwierigkeiten ausgesetzten Kaiserstaate bei sich ergebender politisch 
gttnstiger G-elegenheit Provinzen zu entreissen, als den anderen in 
geografisch yortheilhafterer Lage befindlichen und deshalb fiir mâch- 
tiger gehaltenen Staaten. 
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Bevor wir dieser Anschauung n&her treten, ist es ans Grûnden 
bistorischer Wahrheit nothwendig, darzuthun, in welcher Weise jener 
Actions-Politik vorgearbeitet wird ; wenige, nur der neuesten Zeit ent- 
nommene Vorg&nge werden zu einem anschaulichen Bilde gentigen. 

Als im Jahre 1876 die Sftcular-Feier der Schlacht von Legnano 
*ls Nationalfest begangen wurde, hfttte man wohl glauben sollen, dass 
die einschl&gigen Demonstrationen den Deutschen gelten wlirden; 
keineswegs. Bei dieser Feier, wo der Minister des Inneren officiell 
durch den hiezu delegirten Pr&fecten von Mailand vertreten war, 
wo Deputationen des Heeres, der Flotte, des Senates und des Ab- 
geordneten-Hauses intervenirten, wurden in dem Festzuge schwars 
verhtillte Fahnen Triest's und Trient's vorgetragen, und Reden gehalten 
fiir die demn&chstige Annexion dieser zwei tisterreichischen Gebiets- 
theile an Italien. 

Als im Jahre 1877 die Ged&chtnissfeier von Mentana stattfand, 
wftre wohl vorauszusetzen gewesen, dass die „patriotischen" Demon- 
strationen Frankreich und den Wundern des heiligen Chassepot gelten 
wlirden; wieder aber war es ôsterreich, das die Kosten des Festes 
tragen musste und in den heftigsten, auf die Annexion Triest's und 
Trient's abzielenden Reden angegriffen wurde. 

Bei der Leichenfeier ftlr Kônig Victor Emanuel konnte nicht 
verhindert werden, dass auf den Sarg des Verstorbenen, welcher durch 
Garde Kttrassiere und allerlei Sicherheits-Organe bewacht war, Krftnze, 
angeblich von Triest und Trient gesendet, mit der Inschrift: „Trieste 
(Trente) al suo Re" gelegt wurden; es wurde auch nicht verhindert, 
dass unter den Wappen der italienischen Stttdte, welche, auf Flaggen- 
stangen gehisst, den Weg des Leichenzuges schmtickten, auch jene 
der ôsterreichischen Stadt Capo distria zu sehen war. 

Die j&hrliche Erinnerungsfeier (Festa délie cinque giornate) an 
den bekannten, von Radetzky angeordneten Rtlckmarsch der ôster- 
reichischen Truppen aus Mailand wird jedesmal zu den heftigsten 
Invectiven gegen Ôsterreich bentltzt; der 6. Februar 1853, der Tag 
jener meuchelmtirderischen Attentate auf die in den Strassen Mailand's 
harmlos sich ergehenden kaiserlichen Officiere und Soldaten, wird 
dort als patriotisches Fest gefeiert und am Grabe der „M&rtyrer 
tisterreichischer Henker-Justiz" Hass und Rache gepredigt. Wenig 
fehlte, und der 1878 in Mailand abgehaltene Friedens-Congress endigte 
— lucus a non lucendo — mit einer Motion auf Krieg gegen Ôsterreich *). 

In frischester Erinnerung Aller sind die nach dem Berlîner 
Congresse in ganz Italien inscenirten Meetings, welche ganz unver- 
blUmt das Volk zu den Waffen riefen gegen das verrfitherische, 
vttlkermordende Ôsterreich und, ohne jegliche Rticksicht auf das selbst 



*) Siehe die «Italie** vom 22. Mai 1878 und die «Perseveranaa**. 
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barbarischen Stammen geheiligte Recht der Gastfreundschaft, dazu 
fîihrten, dass das ôsterreichisch-ungarische Wappen des General- Con- 
sultes zu Venedig in den Canal geworfen, die k. und k. Consular- 
Âmter in Livorno und Genua, sowie das k. und k. Botschafts-Palais 
zu Rom durch scandalise Strassen-Demonstrationen insultirt wurden. 
Àber um auch in die entferntesten Theile der Bevôlkerung das 
Gift des Hasses zu tragen und tlberall die Massen ftir den ersten 
Ruf zum Kriege gegen Osterreich vorzubereiten , wurden solche 
Meetings auch in kleinen, abgelegenen Gemeinden, wie Todi, Chiara- 
valle, Russi u. s. w., arrangirt, denen politische Vorgange ûberhaupt 
ganz fremd sind, und denen daher die Ûberzeugung, dass osterreich 
Italien unterdrticken wolle u. dgl., um so leichter beizubringen war. 

Es braucht wohl nicht besonders versichert zu werden, dass die 
Wahrheit bei allen diesen Vorg&ngen eine hôchst traurige Rolle 
spielte. Als Beispiel wird genûgen anzuftihren, dass von den Journalen 
und von den Meeting-Rednern mit grosser Ernsthaftigkeit versichert 
wurde, das flsterreichische Occupations - Corps in Bosnien sei vor- 
wiegend aus sddtirolischen und istrianischen Regimentern zusammen- 
gesetzt worden, um die italienischen Stâmme zu exterminiren, und dass 
von Einem dieser Regimenter (Nr. 22) gleich im ersten Gefecht 2000 
(sage zwei TausendI) Mann geblieben seien 1 ). Nun weiss aber aile 
Welt, dass Ein einziges Régiment (Weber-Infanterie Nr. 22) der 
k. k. Armée sich in Triest, respective im Ktistenlande und in Gôrz 
erg&nzt, dass Sttd-Tirol gar keine Infanterie-Regimenter stellt, und 
dass die in Tirol sich erganzenden sieben Kaiserjâger-Bataillone (von 
denen ûbrigens damais nur Eines auf den Occupations-Schauplatz 
gesendet war) zu gleichen Theilen aus Nord- und Stld - Tirolern 
bestehen; ebenso wusste aile Welt, dass jenes 22. Infanterie-Régiment, 
in Gôrz stationirend, zu der vom FML. Herzog von Wûrttemberg 
befehligten 7. Infanterie-Truppen-Division gehôrte, welche ihr st&ndiges 
Hauptquartier in Triest hat; dass jenes Régiment also, gleichwie die 
anderen zu dieser Division gehôrigen Regimenter, somit aus gar keinem 
besonderen oder gar politischen Grunde mobilisirt wurde. Die Ver- 
bréiter jener Unwahrheiten ûbersahen allerdings, dass sie hiebei der 
alt-osterreichischen Treue und Verlfisslichkeit alF dieser r italienischen a 
Regimenter das schonste Zeugniss ausstellten; denn wie wtirde man 
gewagt haben, das Occupations-Corps vorwiegend aus Truppen zu- 
sammenzusetzen, welchen die kaiserliche Fahne angeblich ein Grâuel war, 
und die keinen anderen Wunsch gehabt hâtten als den der Désertion ! 

Leider hat dièse Agitation Frlichte getragen ; denn in die grosse 
Masse, namentlich der leicht zu bewegenden stâdtischen Bevolkerungen 

') Dièses Régiment hatte nach Abschluss des Occupations-Kampfes, wâhrend 
dessen es an den meisten Gefechten in unûbertrefflicher Tapferkeit und Bravour 
theilnahm , 58 Todte, 241 Verwundete und 46 Vermisste zu verzeichnen. 
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ist der Antagonismus gegon Osterreich eingezogen and wird dort um 
so besser haften bleiben, je weniger die Einzelnen sich darttber 
Rechenschaft zu geben vermôgen. Die gebildeten Classen aber, welche 
im grossen Durchschnitte aus persônlicher Sympathie und aus poli- 
tischer Ûberzengung Freundschaft mit dem Dachbarlichen Kaiser- 
staate wtlnschen, sind unter dem Eindrucke des hier sich geltend 
machonden Terrorismus' in den Hintergrund getreten, und hiedurch ist 
bis auf Weitores jede Reaction in osterreich-freundlichem Sinne sehr 
problematisch. Ja man muss ausserordentlich ktihl denken, um nicht 
den Eindruck zu gewinnen, dass eine der ersten Bedingungen zur 
Offentlichen Popularitât in Italien fûrderhin das in irgend welcher 
rhetorischen oder literarischen Form vorgebrachte Bekenntniss der 
Aspiration auf die ^Italien angehôrenden" tteterreichischen Provinzen 
Stld-Tirol und Istrien sei. 

Im Yorstehenden wurde allerdings nur mit andeutenden Farben 
gekennzeichnet, nach welcher Richtung der ôffentliche Geist in Italien 
geleitet wird. Nicht um odioser Recriminationen willen, die der ver- 
sôhnlichon Tendenz dieser Zeilen ferne liegen, sondera um eine 
Situation zu schildern, welche die freundschaftlichen Beziehungen 
zwischen den beiden Staaten gefâhrden kônnte, wurden dièse That- 
sachen erz&hlt. Denn einer gef&hrlichen Situation begegnet man nicht, 
indem man sie beschtfnigt oder gar lâugnet, sondera nur dadurch, 
dass man ihr fest in's Auge blickt und sie in ihre weitesten Con- 
sequenzen verfolgt. 

An dièse, ûbrigens zum Verstândnisse des Nachfolgenden uner- 
lftssliche Darstellung kntipfen wir nochmals die Frage: Wie kommt 
es, dass gerade Osterreich der Zielpunct italienischer Aggression ist ? 
Warum nicht Frankreich, warum nicht England und die Schweiz, 
bei denen ja auch „italienische Territorien" zu holen und „italienische 
Brtlder zu befreien u sind — oder gar Deutschland, dessen conser- 
vatives Régime dem vorgeschrittenen italienischen Liberalismus ein 
Gr&uel ist? Der Italiener mag den Franzosen nicht, der ihm nebst 
persônlicher und politischer Ueberlegenheit die aus den Jahren 1859 
und 1866 stammende Verpflichtung in Erinnerung ruft; der Deutsche, 
mit seinem strengen, stldlicher Ungebundenheit ganz fremdartigen 
Wesen ist dem Italiener geradezu unsympathisch, nicht minder der 
steife, egoistisch gescholtene Englânder. Der Ôsterreicher dagegen mit 
seinem offenen Charakter und seiner Fâhigkeit, sich fremder Sitte 
zu assimiliren, begegnet in Italien der grossten Sympathie; Beweis 
hiefllr sind tausend und tausend der besten persOnlichen Beziehungen, 
noch mehr aber das wahrhaft freundschaftliche, warme Verhftltniss 
zwischen den beiden Armeen, die sich auf so vielen Schlachtfeldern 
der neuesten Zeit als loyale, ritterliche Qegner tapfer gemessen und 
achten gelernt haben und fiirderhin ebenso loyale Freunde bleiben wollen. 
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Nicht einmal die jttngste Geschichte bietet Ânhaltspuncte, warum 
wir mehr gehasst werden sollten als beispielsweise die Franzosen 1 ). 
Es ist wahr, die revolutionâren Erhebungen gegen die ttsterreichische 
Staats-Oberhoheit haben viele Opfer gekostet; solche sind aber auch 
uns nicht erspart worden durch den Schmerz so vieler Familien um 
den Tod der Braven, welche ihre Pflichttreue gegen Kaiser und Reich 
mit dem Tode besiegelt. Wir haben damais einen Eampf geftihrt um 
Provinzen, welche dem Eaiserstaate durch feierliche, von ganz Europa 
sanctionirto Vertrfige einverleibt worden waren, w&hrend die Franzosen 
durch die Besetzung Rom's, eines ihnen ganz fremden Territoriums, 
sowohl unter republicanischer als unter kaiserlicher Fahne die ita- 
lienischen Einheits-Bestrebungen viel intensiver aufgehalten und noch 
im Jahre 1867, bei Mentana, blutig bek&mpft haben; nicht zu gedenken, 
dass Savoyen, dasVaterland der italienischen Kônige, und Nizza, das 
Yaterland Garibaldi's, an Frankreich gegeben werden mussten und 
heute franzôsische Provinzen sind. Es w&re also nur billig und logisch, 
wenn auf die Franzosen ein Theil des Hasses ausgegossen wttrde, 
der uns in so reichem Maasso zu Theil wird ; doch es ist nicht so — 
die Osterreicher allein sollen die ganze Wucht jenes Hasses tragen. 

Die Erkl&rung dieser ganz ausserordentlichen Erscheinung liegt, 
wie schon oben angedeutet, in einem Wahrscheinlichkeits-Calcttl, nach 
welchem es opportuner erscheint, mit der Verwirklichung des soge- 
nannten „nationalen Programmes" bei Ôsterreich zu beginnen. Erst 
wenn durch die gewaltth&tige Erwerbung ôsterreichischer Territorien 
der milit&rischen und politischen Stellung Italien'^ das nothwendige 
Relief geworden, soll die Reihe an die anderen Staaten kommen, 
welche noch „italienische Provinzen" besitzen. Die Factoren, welche 
jenem Wahrscheinlichkeits-Oalctll zu Grunde liegen, sind: 

1. Die Hoffhung auf âussere Complicationen, in welche der Kaiser- 
staat verwickelt werden kônnte, und welche Gelegenheit zu einer das 
^nationale Programm tf verwirklichenden Allianz gegen denselben gâben; 

2. die Hoffnung auf innere Schwierigkeiten, welche der ôster- 
reichisch-ungarischen Monarchie in Folge der supponirten geringen 
Cohftsion, ja der centrifugalen Tendenzen einzelner ihrer Theile 
erwachsen sollen und deren Kraft nach Aussen l&hmen wtirden. Wir 
wollen uns mit diesen beiden Voraussetzungen eingehender beschftftigen. 

Wir Osterreicher, die wir mit gerechtem Stolze diesem grossen, 
mâchtigen Gemeinwesen anzugehôren uns rtihmen, kônnenjene centri- 
fugalen Illusionen jedem gerne zugestehen; denn die Vaterlandsliebe, 
den Glauben an eine ebenso ruhmreiche Zukunft unseres Vaterlandes, 
wie de 88 en Vergangenheit es war, kann uns Ôsterreichern Niemand 
nehmen — oben so wenig als die Thatsache hinwegr&umen , dass 

f ) Wir brauchen wohl nicht neuerdings zu versichern, dass solchen Parallelen 
tein Gedanke irgend welcher Rivalitat su Grunde liegt. 
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Ôsterreich-Ungarn geachteter denn je im Rathe der Nationen Europa's 
ist. Indessen, da es sich hier nicht um die Àusserung persQnlicher 
patriotischer Geftthle, sondern um die praktische Verfolgung eines in 
die ftussere Erscheinang tretenden, den Kaiserstaat so nahe bertihren- 
den politischen Gedankens handelt, wollen wir uns dieser Erôrterung 
auch aus dem weiteren Grunde unterziehen, um den vielfach irrigen 
Meinungen zu begegnen, welche in Italien ùber unser Staatswesen 
herrschen und nur zu geeignet sind, politisch bedenkliche Illusionen zu 
erzeugen. 

Man getëtllt sich vor Allem, den Kaiserstaat als ein Agglomérat 
von Nationalitâten darzustellen, welche, von den verschiedenartigsten 
und gegenseitig sich widerstreitenden Interessen bewegt, in bestân- 
digem Kampfe mit einander lâgen und sich in unaufhôrlichen, auf 
wechselseitige Unterdrtickung und nationale Vernichtung abzielenden 
K&mpfen erschôpften. Das wichtigste Symptom der hieraus sich vor- 
bereitenden Schwftche sei die dualistische Gestaltung der Monarchie, 
welche, der Rivalitfit im Inneren Vorschub leistend, jede einheitlicho 
Action nach Aussen unmoglich mâche. 

Der Dualismus ist allerdings nicht das Idéal einer politischen 
Organisation und ruft unzweifelhaft manche administrative Schwierig- 
keiten hervor. Schwierigkeiten aber sind kein UnglUck — am aller- 
wenigsten fur einen Staat wie Osterreich, der, durch seine centrale Lage 
in Europa seit jehor von allen den Welttheil bewegenden grossen 
Fragen in Mitleidenschaft gezogen, seine politische Existenz, seine 
Macht, seine Grosse in ununterbrochenem Ringen vertheidigen musste; 
der, vom Gldcke weniger begtinstigt als andere Staaten, in eben diesem 
best&ndigen Ringen seine Kraft gestàhlt und gefestigt hat. Dass der 
Dualismus die Action der Monarchie nach Aussen nicht beirrt, hat 
das Jahr 1878 — 79 erwiesen. Denn, als der Berliner Congress und damit 
die ftussere Frage der Occupation Bosnien's nebst den damit môglicher 
Weise in Verbindung tretenden Verwicklungen nur in Sicht trat, da 
waren die Ausgleichs-Schwierigkeiten, welche Cis- und Transleithanien 
bisher durch nahezu anderthalb Jahre in Streit befangen hatten, wie 
durch ein Zauberwort beseitigt, und der Ausgleich zwischen den 
beiden Reichshftlften innerhalb acht Tagen perfect. Nicht minder 
schnell hatten die Delegationen den von der Regierung zur Durch- 
ftihrung ihrer âusseren Politik verlangten Crédit von 60 Millionen 
Gulden (150 Millionen Francs) mit grosser Majoritât votirt 

Wo zeigte sich da irgend welche aus dem Dualismus hervor- 
gehende Schwftche? Oder will man vielleicht die Verschiedenheit der 
in der Monarchie beztiglich der âusseren Politik sich geltend ntachenden 
Meinungen als solche bezeichnen ? Das bewîese doch eine vollkommene 
Unkenntniss der Geschichte, sowie der menschlichen Einrichtungen 
flberhaupt und des constitutionellen Lebens der Vôlker insbesondere. 
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Erinnere man sich doch, um nur einer weiter riickwârts liegenden 
Thatsache zu gedenken, welche Schwierigkeit der grosse Pitt fand, 
um seine Politik in der amerikanischen Frage durchzusetzen, und wie 
damais das ganze Land in zwei sich heftig befehdende Parteien 
getheilt war; erinnere man sich doch nur, um auf die neueste Geschichte 
zurûckzukommen, wie im Jahre 1866 Deutschland beztiglich des 
Krieges mit ôsterreich in zwei feindliche Lager gespalten, und dass 
dièse Spaltung bis zur gegenseitigen Bekriegnng der deutschen Vôlker 
gediehen war; erinnere man sich des Widerstandes, den die Whig- 
Partei in England der Orient-Politik der Regierung seit 1875 ent- 
gegenstellte, so dass es nahezu zweier Jahre bedurfte, bis das Cabinet 
d'Israeli die nttthige Majorit&t erlangt hatte, um in die Orient-Frage 
activ eingreifen zu kônnen, und dass selbst in Rnssland eine grosse 
Partei dem jtingsten Kriege mit der Ttirkei entschieden abgeneigt war. In 
der ôffentlichen Meinung Osterreich-Ungarn's manifestirten sich ebenfalls 
divergente Stromungen ; die Regierung hatte aber die parlamentarische 
Majoritât und damit nach constitutionellen Grunds&tzen die ôffentliche 
Meinung des Landes fiir sich. 

Es ist wahrlich sonderbar, dass man gerade in Italien, wo doch 
das parlamentarische Wesen eine so grosse Rolle spielt, fiir die Fluc- 
tuationen des ôffentlichen Lebens in Osterreich-Ungarn gar kein Ver- 
stfindniss haben sollte, und eine ganz natûrliche Erscheinung als 
Symptom greisenhafter Decadenz erklârt, gleichsam aïs wollte man 
der Nation zu einer bevorstehenden politischen Aggression Muth 
machen und mit solch 1 turbulenter Politik denjenigen Theil der 
BevOlkerung verstthnen, welcher die schwersten Opfer an Gut und 
Blut hiezu wûrde aufwenden mtissen. Wie war doch die ôffentliche 
Meinung Italien's im Jahre 1870 getheilt, als die Regierung sich an- 
schickte, den Franzosen ein Hilfs-Corps zu senden ; welche Divergenzen 
sind erst zu gewârtigen, wenn es sich, in vielleicht nicht zu ferner 
Zeit darum handeln wird, die Freundschaft ftir Frankreich oder fiir 
Deutschland praktisch zu bethâtigen! Es herrschen eben auch in Italien 
zwei ganz entgegengesetzte politische Stromungen, die eine fur das 
Zusammengehen mit Frankreich, die andere ftir die Allianz mit 
Deutschland — deren Resultirende allerdings ergeben kônnte, dass weder 
Frankreich noch Deutschland auf die Hilfe Italien s zâhlen darf. 

Wie gesagt, der Dualismus ist kein Idéal politischer Organi- 
sation; wir wollen aber allen Denjenigen, welche die Kraft des Kaiser- 
staates aus diesem Grande anzweifeln, mit der Versicherung ant- 
worten, der Dualismus werde, gleichwie im Jahre 1878, so auch bei 
jeder kûnftigen politischen Verwicklung sich bewfthren und zeigen, 
dass einem âusseren Feinde gegenûber die Vôlker der Monarchie 
nur Ein G-esetz, das G-esetz des Patriotismus' kennen. Speciell den 
Italienern wollen wir in Erinnerung bringen, dass die Grosse des 
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rômischen Reiches den rëmisch-sabinischen Dualismus unter Romulus 
und Tatius zum Ausgangspuncte hatte. 

Nicht minder unrichtig ist die Auffassung, welche liber die 
aas der Verschiedenheit der Nationalitâten angeblich dem Kaiserstaate 
erwachsenden Schwierigkeiten herrscht Es wâre lâcherlich zu l&ugnen, 
dass die Monarchie mit inneren Schwierigkeiten zu kâmpfen hat — 
welcher Staat hat doren heutzutage nicht im reichsten Maasse! Wir 
wollen sie aber nach ihrem Wesen und ihrer Bedeutung auf den rich- 
tigen Maasstab zuriickfuhren und daher nachweisen, dass selbe keines- 
wegs national-separatistischer, also staatsgef&hrlicher Natur sind, wie 
man in Italien so gerne voraussetzt. 

Man liebt es nâmlich in Italien, wo vielleicht kaum ein Zehntel 
Percent aller Derjenigen, welche Ôsterreich verketzern, die Monarchie, 
ihre Bewohner, Sitten und Sprachen, ihre politische, geistige und 
matérielle Entwicklung, am allerwenigsten aber die staatlichen Ein- 
richtungen kennen — man liebt es, sagen wir, in Italien von dem un- 
verstihnlichen Gegensatz zwischen Cis- und Transleithanien, zwischen 
Ungarn und Slaven, von dem Gravitiren der Deutsch Ôsterreicher 
nach dem deutschen Staate zu sprechen. Der Deutsch-Osterreicher 
hait seine Civilisation und seine Sprache hoch; nie aber wtirde er 
einem anderen Reiche angehôren wollen, als dem mâchtigen vater- 
l&ndischen Kaiserstaate — so wenig als der Belgier zu Frankreich, 
der Amerikaner zu Gross-Britannien, der Schweizer zu Deutschland, 
Frankreich oder zu Italien gehOren will. Man weiss, oder will hier- 
landes nicht wissen, dass die Czechen ihre nationale Individualité 
nur in diesem Staatsverbande gesichert glauben und die preussische 
sowie die russische Umarmung gleich intensiv perhorresciren ; die Folen 
in Galizien erkennen trotz ihrer zeitweiligen, auf die Erftillung ad- 
ministrativer Angelegenheiten gerichteten Turbulenz dankbar an, dass 
ihre Geschichte bei uns eine heimische, auf immerdar gesicherte Stâtte 
gefunden; die Ruthenen und die nord-ungarischen Slaven sind der 
Tvpus dynastischer Loy alitât; die Ungarn sind politisch und volks- 
wirthschaftlich dermaassen an das Reich gebunden, dass dessen Kraft 
und Macht ihr hftchstes Interesse ist, und die stldslavischen Natio- 
nalitaten liefern heute noch, wie seit jeher, in angestammter Treue 
die unschâtzbarsten Elemente fiir das Heer, den Reprâsentanten unserer 
Einheit und Stârke. Die seit Jahrhunderten festgewurzelte Liebe zur 
Dynastie ist das gemeinsame Banner unserer verschiedenen Nationa- 
litôten, und die Ûberzeugung von der Nothwendigkeit dièses Staates, 
als eben deren Schirm, ist das mâchtige Band, welches fester hait, 
als die der Bevôlkerung wenig verstftndliche, idéale Théorie vom 
Segen der nationalen Homogeneit&t Wir haben in der Armée ungarische, 
bôhmische, deutsche, ruthenische, polnische, slowenische, istrianische, 
rumanische Regimenter und rtihmen uns dessen, weil die bew&hrte, 
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treue Hingebung aller dieser St&mme an Kaiser und Reich ihren 
nationalen Tugenden das Gepr&ge edler patriotischer Rivalit&t ver- 
leiht. Wo ist da die Unversôhnlichkeit der Gegens&tze, wo die centri- 
fugalen Tendenzen? 

Aber auch die Geschichte straft solche Bebauptung Lttgen. Die 
von der habsburgischen Dynastie regierten Volker leben seit Jahr- 
hunderten im engsten politischen und wirthschaftlichen Verbande; 
nicht die Sttirme des dreissigjâhrigen Krieges, nicht die Drangsale 
der schlesischen und des siebenjahrigen, nicht die Elementargewalt 
der napoleonischen Kriege, welche Osterreich's Volker durch nahozu 
zwanzig Jahre bedrângt und mit den h&rtesten Opfern heimgesucht 
haben, vermochten das durch historische Nothwendigkeit dicht- und 
festgefûgte Gebàude staatlicher Zusammengehorigkeit irgendwie zu 
erschiittern; und heute noch, wie in jenen fernen Zeiten von Sturm 
und Drang, stehen aile dièse Volker treu und unentwegt zu der 
kaiserlichen Fahne, unter deren weithinschattenden Falten sie auf 
Hunderten von Schlachtfeldern unvergângiiche Ehre und unsterblichen 
Ruhin erstritten haben. 

Welcher Staat hat heutzutage nicht intensive innere Schwierig- 
keiten? Man sehe doch, wie in Frankreich Légitimiste^ Orleanisten, 
Bonapartisten und Republicaner auf s Messer sich bekâmpfen; wie in 
Deutschland die Schwierigkeiten wachsen, einerseits durch den reli- 
giôsen Gegensatz, anderseits durch die um sich greifende socialistische 
Bewegung; wie der russische Staat in seinen innersten Grundfesten 
angegriffen ist durch die t&glich mehr sich geltend machenden revo- 
lutionâren und nihilistischen Tendenzen — wird ein Vorurtheilsloser 
jenen Staaten deshalb Decadenz profezeien? Es handelt sich eben 
nur darum, dass die Staatsgewalt eine einheitliche, kràftige sei, dass 
sie, vom Geiste der Zeit und weiser Voraussicht geleitet, die Ereignisse 
beherrsche, nicht aber sich von ihnen tiberfluthen lasse. Ganz richtig 
drtickt sich ein hervorragendes italienisches Blatt in dieser Beziehung 
aus, indem es sagt: „Diese drei Reiche" (Deutschland, Ôsterreich- 
Uogarn und Russland) „haben so viele und verschiedene schwache 
„Puncte, sie sind aber stark, weil sie starke und dauerhafte Regierungen 
„ haben, und weil die Grundsâtze und die Bedingungen ihres Daseins 
„ nicht bestândig dem Zufalle anheimgegeben sind, wie bei den latei- 
^nischen Vôlkern". f ) 

Wir wollen aber diesen so niitzlichen Weg der Vergleiche auch 
auf Italien ausdehnen, weil man gerade dort in so arger Selbstt&u- 
schung bezûglich der Cohâsion des Kaiserstaates befangen ist. 



& ) „Quei tre imperi hanno tante cagioni diverse di debolezza, ma sono forti, 
r appunto perché hanno governi solidi e durevoli, ed i principii e la ragione délia 
r loro vita non sono messi continuamente in forse corne presso le genti latine. 
( n Opinione. tt ) 
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Wenn in unseren Parlamenten administrative und wirthschaftliche 
Gegensfttze zum Ausdrucke kommen, darf man gerade in Italien sich 
darliber bekreazigen and ein hâmisch abf&lliges Verdict aassprechen? 
Man sehe dock, welcbe Blttthen der Regionalismas hier treibt, welch' 
intensive Gegensâtze aus der vollst&ndigsten, man mochte sagen als 
Racen-Disparit&t sich darstellenden Verschiedenheit der Stâmme hervor- 
gehen. Eann man sich verschiedener geartete Individualitaten denken 
als Sicilianer und Piemontesen, als Neapolitaner und Lombarden oder 
Toscaner es sind? *) Man braucht nur den parlamentarischen Verhand- 
lungen zu folgen, um zu ersehen, wie scharf der Gegensatz zwiscben 
„Meridionali a nnd „Settentrionali u ist; das pragn an teste Anzeichen 
sind wohl die liber ailes Maass erbitterten Journal-Polemiken, welche 
den Kriegsminister beschuldigten, bei den Pensionirungen und den 
aussertourlichen Befôrderungen des Jahres 1877 ausschliesslich die 
Begiinstigung der aus den slidlichen Pr ovin zen heimischen Officiere 
und die Ausrottung des piemontesischen Elementes beabsichtigt zu 
haben. Nicht minder bezeichnend ist der Sturm, welcher sich im vorigen 
Jahre anlftssig des G-esetz-Entwurfes zur theilweisen Abschaffung der 
Mahlsteuer unter den stidlândischen Deputirten gegen das (librigens 
ihrer Partei angehôrende und doch „Ministero lombardo" genannte)*) 
Ministerium erhoben 3 ) hat, weil die Modalitâten dièses Gesetz-Entwurfes 
die Nordltader auf Kosten der Siidlander angeblich begtinstigten ; ja 
das Minghetti'sche Sicherheits-Gtasetz des Jahres 1875 gegen das 
R&uber-Unwesen in Sicilien wurde als eine den Stidlândern angethane 
Beleidigung aufgefasst und, wie bereits an anderer Stelle erw&hnt, zu 
einer regional-politischen Frage aufgeblasen. Kurz dieser Regionalismus 
tritt tlberall zu Tage und findet einen nicht minder scharfen Aus- 
druck in der Zusammensetzung der parlamentarischen Parteien. 



*) Wir wollen hier die politische Seite dièses Antagonismus' nicht weiter unter- 
sxichen und hegnûgen uns, eine Stelle ans einem Briefe Alberto Mario' s zn citiren: 

„Si tratta di ben altro per questa Italia di venti popoli e di venti storie 
„che la Monarchia fasciô corne un a mumia di Memâ e che non sa governare ne Sella, 
„nè Minghetti, ne Depretis, ne Cairoli, i quali rispecchiano la Monarchia; si tratta 
„di Tina costitnzione congénère a quella degli Stati Uniti d* America, che le restituisca 
„ruso délie articolazioni e le lasci circolare il sangue nelle y eue. Le pare possibile 
n tra Ee a Washington ? (Es handelt sich hier um ganz andere Dinge fur dièses Italien 
„der zwanzig Vëlker mit ihrer zwanzigfachen Geschichte, welche die 
^Monarchie zu einem Biindel, ahnlich einer egyptischen Mumie, zusammengeschnurt 
n hat, nnd welche weder ein Sella, noch ein Minghetti, noch ein Depretis, noch ein 
n Cairoli, obgleich sie aile das monarchische Princip wiederspiegeln, regieren kann; 
n es handelt sich um eine Constitution, ahnlich jener der Vereinigten Staaten von 
„Amerika, welche dem Lande den Gebrauch seiner Glieder wiedergabe und das Blut 
„in seinen Adern frei sich bewegen liesse. Scheint Ihnen ein Kënig in Washington 
w denkbar?) tt ( n Gazetta Piemontese" vom 7. October 1878.) 

2 ) Der damalige Minister-Prasident Cairoli und der damalige Minister des 
Innern Zanardelli sind aus der Lombardei (Pavia und Brescîa) gebttrtig. 

8 ) Und in den letzten abgelaufenen Tagen (Juli) zu einer neuerlichen Minister- 
krisis gefiihrt hat, der das Ministerium Depretis erlegen ist. 
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Wfthrend n&mlich in dem ôsterreichischen Reichsrathe die Depu- 
tirten dor slavischen und der deutschen Provinzen ann&hernd gleich- 
mâssig auf beide Seiten des Hauses vertheilt sind, findet man im 
italienischen Parlamente die sicilianischen und neapolitanischen Depu- 
tirten, mit nur einzelnen AusnahmeD, auf Einer Seite des Haases; 
wâhrend bei uns die cléricale Partei, trotz ihrer grossen numerischen 
Inferioritât, am politischen Leben emsigen Antheil nimmt, h&lt sich 
die cléricale Partei in Italien, wozu nebst der Geistlichkeit ein von 
Vielen ungeahnt grosser Theil der wohlbabenden und gebildeten Classen 
gehôrt, grollend der parlamentarischen Thâtigkeit vollkommen ferne; 
w&hrend bei uns Niemandem beifallen konnte, der clericalen Partei, 
wie heftig sie auch in Presse und Parlament bek&mpft worden mag, 
Patriotismus abzusprechen, wird sie in Italien als Feind des Vater- 
landes und seiner Einheit gebrandmarkt — eine politische Species, 
welche gltlcklicher Weise bei uns nicht gedeiht 

Geradezu verbluffend aber ist es, wenn man die Italiener liber 
die bei uns herrschende politische Instabilit&t sich bekreuzigen sieht 
und deshalb mit mehr oder minder frommem oder mit triumfirendem 
Tone unseren demnâchstigen Untergang profezeien hôrt. Dièses insta- 
bile Osterreich hatte nur Ein Ministerium (Auersperg-Lasser) in der- 
selben Zeit 1 ), wàhrend welcher Italien sechs Ministerien: Lanza- 
Sella, Minghetti - Cantelli, Depretis -Nicotera, Depretis-Crispi, Cairoli- 
Zanardelli-Corti und das durch den gleichzeitigen, politisch bedeutsamen 
Austritt der Minister des Ausseren, des Krieges und der Marine 
reconstruirte Ministerium Cairoli-Zanardelli, endlich, nach dem Sturze 
Cairoli's, das Ministerium Depretis-Magliani hatte. 

Um aber auch die Unwahrheit zu illustriren, dass in Folge der 
inneren Verhâltnisse die âussere Politik des Eaiserstaates conti- 
nuirlichen Schwankungen ausgesetzt sei, wollen wir den Umstand 
hervorheben, dass der ftsterreichisch-ungarische Minister des Ausseren 
seit 1871, also durch mehr als acht Jahre, ununterbrochen im Amte 
ist und bis zum heutigen Tage sechs itqlienische Minister des 
Ausseren: Visconti, Melegari, Depretis, Corti, Cairoli und wieder 
Depretis (jedoch nur als Intérim, da ein wirklicher Function&r noch 
nicht bestellt werden konnte) ûberlebt hat 

Die Ereignisse von Villa Ruffi, von Rimini, Arcidosso, Benevent, 
Monteleone délie Puglie, die dem Attentate auf Eônig Humbert 
gefolgten Schandthaten von Florenz, Pisa u. s. w., endlich die auf 

*) Wâhrend der g&nzen Zeit des beinahe achtjâhrigen Bestandes des Mini- 
sterinms Auersperg-Lasser kam keine andere Verânderung vor als der Eintritt des 
Baron Depretis anlâsslich der Ernennung Holzjrethan's zum Reichs-Finanzminister 
nnd die Erganzung des Cabinetes durch Graf Mannsfeld, als der Handels -Minister 
Banhans aus Gesnndheitsrflcksichten ausscheiden musste. Also selbst dièse wenigen 
Personal- Verânderungen hatten nicht im Entferntesten irgendwelche politische Bedeu- 
tung oder Veranlassung. 
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den Sturz der bestehenden Staatsform abzielenden republicanischen 
Bestrebungen bilden nicht nur einen lebhaften Contrast zu dem Factum, 
dass die socialistischen und die republicanischen Theorien mit den 
vielen daraus hervorgehenden Perturbationen in Ôsterreich-Ungarn ganz 
ungekannte Grôssen sind, sondern sie beweisen mehr als deutlich, dass 
die inneren Schwierigkeiten in Italien durchaus nicht unbedenklicher 
Nator und keinesfalls geringere sind, als anderw&rts. Wem wird es 
deshalb in den Sinn kommen, den demnftchsligen Verfall Italien's 
zu predigen? Wem wird es beifallen, die Coh&sion der italienischen 
Armée anzuzweifeln, weil die inneren politischen Verhàltnisse nicht 
gestatten, piemontesische, lombardische, rômische, neapolitanische und 
sicilianische Regimenter zu errichten, wie wir, trotz des in Italien uns 
angedichteten Mangels staatlicher Coh&sion, ungarische, deutsche, 
bfthmische, polnische, rumanische Regimenter haben? Ja trotz alledem 
wird Jeder, der nicht in leichtfertiger oder leidenschaftlicher Vorein- 
genommenheit befangen ist und die Strômung der Zeit versteht, sich 
sagen mttssen, dass, wenn Italien jemals angegriffen werden sollte, 
aile Partei-Misshelligkeiten der Fflicht der Vaterlands-Vertheidigung 
weichen wtlrden. Wir wiinschen, es mttge sich Niemand der 
Tàuschung hingeben, dass das G-leiche mit gleicher In- 
tensit&t nicht auch in unserem Vaterlande stattfinden 
werde. 

Wir haben uns nunmehr mit der im Wege einer Offensiv-AUianz 
prognosticirten gewaltsamen Abtrennung Sttd-Tirol's und Triest's vom 
Kaiserstaate zu beschâftigen. Dass Italien eine solche nicht mittels 
einer isolirten, auf seine eigenen Krâfte beschr&nkten Action durch- 
zufdhren vermag, geht aus dem numerischen Verh&ltnisse der beider- 
seitigen Streitkràfte hervor; denn, wâhrend Italien 440 Bataillone 
(wovon nur 290 des stehenden Heeres), 120 Escadronen und 1088 Ge- 
schûtze (wovon nur 800 Hinterlade - Feldgeschiitze) mobil machen 
kann, stellt Ôsterreich-Ungarn ohne besondere Eraft-Anstrengung 
785 Bataillone (wovon 540 des stehenden Heeres), 354 Escadronen 
(darunter 246 des stehenden Heeres) und 1600 Geschiitze, s&mmtlich 
Hinterlader neuesten System's, augenblicklich in's Feld *). Italien wtirde 
daher zur Verwirklichung einer aggressivon Politik unbedingt auf 
ausw&rtige Allianzen reflectiren mtissen, wie in den Jahren 1859 und 
1866. Aber sowie man sich hierlandes liber die inneren Verhàltnisse 
der dsterreichisch-ungarischen Monarchie t&uscht, ebenso scheint dies 



*) 160 Infanterie -Regimenter à 3 Bataillone 480 i 
40 Jâger- \ 

20 Jâger-Reserve- > Bataillone 



20 J&eBerve- 1 Bataillone 60 786 B * taillone 

Landwehr- und Honvéd- J 245 J 

Feld- \ 246 ] 

Réserve- > Escadronen 41 >354 Escadronen 

Landwehr- und Honvéd- J 67 j 
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der Fall zu sein bezUglich der nunmehrigen , vielleicht auf immer 
pr&cisirten Stellung des Kaiserstaates zu den Grossmâchten. 

Frankreicfa hat ltagst eingesehen, welch' grossen Fehler das 
Napoleonische Régime durch die Befehdung Osterreich's begangen 
hat, und wird sich kaum zu einer Allianz herbeilassen, welche eine 
Schwâchung Osterreich's und gleichzeitig einen Machtzuwachs ffir 
Italien nach sich ziehen wiirde. Dass in England, wo Italien's sich 
vorbereitende Rivalit&t im mittellândischen Meere bereits aufînerksam 
gewtirdigt wird, eine âhnliche Auffassung zur leitenden Idée geworden, 
hat die Haltung der britischen Staatsmânner auf dem Berliner Con- 
gresse deutlich gezeigt. 

Es ist nunmehr ein ttffentliches G-eheimniss, dass Italien w&hrend 
des jtingsten orientalischen Krieges die Allianz Russland's fur den 
Fall eines sich ergebenden activen Eingreifens durch Ôsterreich- 
Ungarn in's Auge gefasst, und dass es sich fttr solche Eventualité 
durch die im Jahre 1877 — 78 gemachten hôheren Auslagen ftlr Heer 
und Flotte vorbereitet hat 1 ). Die Ereignisse sind jedoch anders 
gekommen; Russland ist dem Drei-Kaiser-Bunde treu geblieben und 
hat sich gegen die von Osterreich-Ungarn bei Lôsung der orien- 
talischen Frage beanspruchte Ingerenz nicht weiter gestraubt. Der 
zwischen beiden Staaten fruher bestandene Gegensatz und die Aus- 
sicht auf eine kriegerische Austragung desselben ist somit beseitigt — 
um so sicherer, als Russland vor einer inneren Krise steht, welche durch 
einen ausw&rtigen Krieg nicht mehr in den Hintergrund gedr&ngt 
werden kann und seine voile Aufmerksamkeit, seine ganze Kraft auf 
Jahrzehnte hinaus in Anspruch nehmen wird — eine Krise, welche die 
âussere Politik Russland's vermuthlich in andere Bahnen leiten und die 
Théorie von der Bedrohung angeblich vitale r ôsterreichisch-ungarischer 
Interessen durch eine éventuelle Besitzergreifung Constantinopel's sei- 
tens der Russen, der verdienten Vergessenheit tiberantworten wird. 

Auch ttber unser Verhâltniss zu Deutschland hat man in Italien 
ganz merkwtirdige Vorstellungen. Das gefltigelte Wort des Fttrsten 
Bismarck: „Osterreich solle seinen Schwerpunct nach Osten verlegen" 
— in ganz anderer Stimmung und unter ganz anders gearteten Um- 
stânden ausgesprochen — bildet die Grundlage der Illusion, in welcher 
man sich hierlandes rttcksichtlich der directen oder indirecten Mitwirkung 



*) Im Jahre 1877 wurden fur das Heer allein 19 MillioDen und im Jahre 1878 
10 Millionen tiber das Extra-Ordinarium ausgegeben. Die beim Parlamente 
diesfalls angesprocheoen Nachtrags-Forderungen wurden allerdings durch die Noth- 
wendigkeit begriindet, dass Italien bei nrôglicher Weise um sich greifenden Ver- 
wicklungen im Oriente auf seine Yertheidigung bedacht sein musse. Dagegen 
ist mit vollem Rechte geltend gemacht worden, dass — angesichts der obwaltenden 
politischen Constellation — keine der Grossmâchte daran denken konnte, Italien 
anzugreifen; denn Ôsterreich und England wâren ja durch die Action im Oriente, 
Frankreich durch die Rûcksicht auf das Verhâltniss zu Deutschland gebunden 
gewesen. Die Mehr- Auslagen fttr die Flotte haben 3 Millionen betragen. 
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Deutschland's zu den eigenen politischen Zielen wiegt Wir kennen 
den Gedankengang des Ftirsten Bismarck nicht so genau, wie angeblich 
Diejenigen, welche in ihren Tr&umen ihm so grossartige Zukunfts- 
Projecte andichten und der ttffentlichen Meinung Italien's vorspiegeln, 
Hand in Hand mit Deutschland die Révolution auf das internationale 
Gebiet tibertragen zu kttnnen; und doch wollen wir uns in der Ùber- 
zeugung nicht irre machen lassen, dass eine aufrichtige, jedes Hinter- 
gedankens baare Freundschaft dem Interesse Deutschland's ebenso ent- 
spricht wie jenem Ôsterreich - Ungarn's, dass eine solche Freundschaft 
daher den Ausgangs-Punct der Politik beider Regierungen bildet. 

In welcher Weise immer ûbrigens Stid-Tirol an Italien kâme, 
ob auf dem Wege gewaltsamer Annexion — wo dann aus politischen 
und milit&rischen Grtinden der Verlust auch Nord-Tirol's an Deutsch- 
land nur eine Frage der n&chsten Zeit sein wlirde — oder auf dem 
Wege der von den Italienern getrâumten und erhofften Ohnmacht 
der Monarchie; wie immer, sagen wir, Stid-Tirol an Italien fiele, es 
wlirde dièses hiedurch unmittelbarer Grenznachbar Deutschland's. 
Dies bodenken jene Zukunfts-Politiker aber nicht, dass Deutschland 
dann weder den Hafen von Triest, noch das sogenannte Einfallthor 
von Trient den Italienern tlberlassen wird, und dass, wenn es viel- 
leicht als deutsches Interesse gedacht werden kann, unmittelbarer 
Anrainer mit Italien zu sein, dièse unmittelbare Nachbarschaft nie 
ein italienisches Interesse sein kann. Allerdings wird sich die Ge- 
schichte vielleicht nicht mehr in den Rttmerztigen der sfichsischen, sali- 
schen und hohenstaufen'schen Kaiser wiederholen ; aber die italienische 
Politik der freien Hand h&tte sicherlich ihr Ende erreicht — trotz der 
Wacht auf dem Brenner und auf der Kammlinie der julischen Alpen. 

Wo immer man ausblickt, am politischen Horizont zeigt sich 
keine Allianz, welche Italien die Erwerbung Stid-Tirol's und Triest' s 
verspr&che; ja aile Verhâltnisse deuten darauf, dass die Grossm&chte 
zu solchem Begehren sich ablehnend verhalten. Durch ganz Europa 
geht ein conservativer Zug, ein Ergebniss der Aufregungen und 
Erschtitterungen des seit 1848 wtithenden dreissigj&hrigen Krieges. 
Volker und Regierungen empfinden ein allgemeines Bedûrfniss nach 
Ruhe, um die grossen wirthschaftlichen und socialen Fragen zu gedeih- 
licher Lôsung zu bringen, welche unter den schmerzlichen Wehen der 
voraufgegangenen grossen Erisen geboren wurden ; jeder Versuch, solche 
friedliche Arbeit zu stôren, wttrde auf allseitigen Widerspruch stossen. 

Italien's Einigung zu einem grossen Staate hat mftchtige Sympathien 
gefunden; nicht zum geringsten Theile, weil dessen Constituirung als 
Burgschaft fur den endlichen Abschluss der revolutionâren Bewegungen 
angesehen wurde. Dttrfte das geeinigte Italien ungestraft die Révolution 
auch fûrderhin auf das internationale Gebiet tibertragen ? Eann Italien, 
ohne dass man der Frase huldigt, als Elément des Friedens betrachtet 

Ofterr. militâr. Zcitschrift. 1879. (S. Bd.) 9 
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werden, so lange es sich, in Folge des von einer m&chtigen und 
rtihrigen Partei ausgehenden Druckes, als Mandatar angeblich unter- 
drtickter fremder Provinzen geberdet und, unter dem Vorwande vôlker- 
befreiender Mission, jedem friedebrechenden Staate seinen Ârm zu 
leihen bereit ist, scbliesslich nur um des eigenen Vortbeiles willen? 

Kein Land ist geografisch und politisch so gtinstig situirt wie 
Italien. Seine excentriscbe Lage zum tibrigen Europa, die durch die 
werdenden Passbefestigungen bald unzugângliche Beschaffenheit nahezu 
der ganzen Grenz-Zone, im Vereine mit der vorgeschrittenen Entwick- 
lung seiner Webrkraft, das Verh&ltniss zwischen Deutschland und 
Frankreich, sowie die loyale, jedem Hintergedanken ferne Freundschaft 
Osterreich's — eine Summe selten glucklicher Constellationen — verbtirgen 
Italien die Segnung eines ungestôrt dauerhaften Friedens. Niemand 
bedroht es, Niemand will es in der schwierigen Aufgabe seiner inneren 
Consolidirung beirren — im Gegentheile, Ailes trftgt diesem Streben 
sympathisches Verbalten entgegen, und doch widerhallt die italienische 
Presse von Rufen nacb Gefâhrdung des Vaterlandes und der Nothwendig- 
keit seiner Sicherung durcb Expansion. Wer soll da get&uscht werden ? 

Die Italiener gestehen selbst zu, noch nie sei ein Land vom 
Glticke so begtinstigt worden wie das ibrige. Sollte dieser Erkenntniss 
nicht die Erinnerung an die Wandelbarkeit des Gltickes, nicbt der 
Gedanke an die Môglichkeit sich anschliessen, dass die vortheilhafte 
politische Constellation, welcher Italien die nôthige Zeit zur allm&ligen 
inneren Erstarkung verdankt, kaum immer fortbestehen werde ? Schon 
s eh en wir die kirchliche Frage, bisher eines der wichtigsten Bindeglieder 
zwischen Italien und Deutschland, von diesem letzteren Staate in einer 
Weise der Lôsung zugefuhrt, welche der italienischen Politik ihre wesent- 
lichste Stùtze entzieht. Wer biirgt ferner, dass das gegenwârtige 
bedauerliche Verhâltniss zwischen Deutschland und Frankreich, in 
dessen sicherndem Schatten die italienische Politik sich hin und her 
bewegt, nicht auch zu befriedigender solcher Lôsung kOmmt, welche 
Italien dièse Sttitze gleichfalls entzieht? Und entspricht es auf die Lange 
dem grosstaatlichen Bewusstsein, nicht auf eigenen Fûssen stehen zu 
kônnen und die Sicherheit seiner Existenz einzig in dem Fortbestande 
fremder Gegensàtze zu suchen ? *) Ist aber Italien durch eine môgliche 



*) Die «Nnova Antologia" (Juni-Heft 1877, S. 505) gibt, aller Hngs einem 
a rider en Gedankengange folgend, nachstehender Betrachtung Raum: „Certo, l'Italia è 
„sicura all'ombra di una potenza costretta a tener per uu 1 umilazione sua propria 
„quella qaalunque fosse inflitta al nostro paese. Ma dir qnesto, è dire che i nostri 
„pericoli diverrebbero minacciosissimi, qualora questa potenza scadesse dal grado che 
„tiene al présente, o si trovasse impegnata in guisa da non potere badare a noi. 
„Quando, per esempio, la Prussia, caso sempre possibile, fosse impegnata in una 
„gran guerra contro i Slavi, noi non potremmo aver altri difensori che il nostro 
„corraggio e la devozione alla nostra patria. (Gewiss, Italien ist sicher unter dem 
„Schutze einer Macht, welche jede unserem Lande aaferlegte Demûthigang als eine 
„eigene zu betrachten gezwangen wâre. Hiemit ist aber ausgesprochen, dass nnsere 
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solche Wendung der politischen Verh&ltnisse auf sich selbst angewiesen 
und nicht nur nominell , sondera factisch in die Reihe der Grossmâchte, 
namentlich der seebeberrschenden eingetreten, dann werden manche 
schwerwiegende Entscheidungen es bedrângen; dann aber wttrde sich 
auch zeigen, welchen Werth die Freundschaft eines mâchtigen Nachbars 
h&tte, an dessen Grenze Italien nicht Einen Soldaten aufznstellen 
brauchte, dessen verlâssliche Haltung ihm die voile anderweitige Ent- 
faltnng seiner gesammten Wehrkraft zu Lande und zu Meer gestattete. 
Welchen positiven Vortheil zôge Italien dagegen aus dem Her- 
aufbeschwftren eines unversôhnlichen Gegensatzes mit Ôsterreich ? 
Die Frage muss so gestellt werden, denn die Italiener sind sehr 
positive Leute, welche, wie sie selbst sagen, sehr viel Thôrichtes reden, 
aber nie etwas Thôrichtes thun. Das ganze Frasenwerk von Natio- 
nalit&t, vôlkerbefreiender Mission u. dgl. bei Seite gelassen, wurde 
Italien mit der Erwerbung Stid-Tirol's wohl ein ansehnliches Stiick 
Land gewinnen; dièses kônnte aber trotz des Fleisses und der sehr 
geordneten Verhaitnisse seiner Bewohner, wie jedes Gebirgsland, 
durchaus keine Einnahmsquelle fur den Staat, durchaus keinen 
ZuwachB fur den Volkswohlstand eroffnen ; dagegen w&re die Schulden- 
last um ein bis zwei Milliarden, die Kosten des Krieges ? vermehrt. 
Oder glaubt man in Italien vielleicht uns eine Kriegscontribution von 
mehreren Milliarden abnehmen zu kônnen, wie sie Deutschland von 
Frankreich erzwungen hat unter Verhàltnissen, die in der Geschichte 
kaum wieder vorkommen werden? Wenn aber Italien zu den eilf 
Milliarden Schulden, welche seine Einheit es gekostet hat, noch weitere 
Milliarden aufbringen mtisste, so wâre dies eine wahre financielle 
débâcle. Heute schon kann das Land die Erfordernisse des Friedens- 
Budgets kaum erschwingen, und nicht blos aus den Reihen der Oppo- 
sition mehren sich die Rufe nach Einschrânkung der Ausgaben und 
die Klagen ùbor Unertràglichkeit des Militâr - Budgets. Italien hatte 
mit 30. November 1878 eine Noten - Circulation von 1586 Millionen 
und eine Metall-Bedeckung von nur 150 Millionen; der Biirgerstand 
ist in grosser Bedràngniss, die Industrie wenig entwickelt, die bâuer- 
liche Bevôlkerung in unbeschreiblichem Elende — wie kônnen sich 
da der Nation neue Hilfsquellen so bald erschliessen, um die Kosten 
eines Krieges zu decken? Jeder Krieg bedeutet ftir Italien eine 
financielle Katastrofe — und in einer solchen liegt eine weit grôssere 
Gefahr ftir den Fortbestand des jungen Staates als in dem Umsich- 
greifen der republicanischen Bewegung. 



^Lage âusserst bedrohlich werden mtisste, wenn dièse Macht von ihrer H5he herab- 
„8tiege oder in einen Krieg verwickelt wiirde, der sie verhindert, uns zu beschiitzen. 
n Wenn beispielsweise — ein sehr moglicher Fall — Preussen in einem grossen Kriege 
„gegen die Slaven stiinde, so waren wir riicksichtlich nnserer Vertheidigung einzig 
„auf unseren Muth und unsere Vaterlandsliebe angewiesen.)" 

9* 
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Wir wollen mit diesen kurzen andeutenden Bemerkungen liber 
die financielle Lage Italiens uns keineswegs in selbstgef&lliger Parallèle 
rticksichtlich unserer eigenen Finanzlage ergehen, denn unser Goldagio 
steht heute 16% gegen 10% in Italien. Aber unser Notenumlauf ist 
weit besser fundirt, da die Metall-Bedeckung bei uns 33%, in Italien 
nur etwa 10%, betrftgt; unsere bocbentwickelte , in vielen Zweigen 
die franzôsiscbe und engliscbe tibertreffende Industrie bat einen wohl- 
habenden, oft reichen Bttrgerstand gescbaffen ; die gleichen Verh&ltnisse 
bestehen in unserer bâuerlichen Bevôlkerung, die durchaus besitzend ist 
, — und in diesem durcbscbnittlichen Wohlstande, hervorgehend aus dem 
Gleichgewichte zwiscben Industrie und Ackerbau , ist die grôssere Lei- 
stungsf&higkeit unseres Landes begrtlndet. Italien ist nocb ausschliesslich 
ein Agriculturstaat; seine bâuerliche Bevôlkerung aber ist im tiefsten 
Elende, und darin liegt die Schw&che, das ist, wie ein geist- 
reicher Deputirter sich ausdrtickt, die wahre Italia irredenta. 

Die neue politiscbe Gestaltung auf der Apenninen-Halbinsel ist 
von der ôsterreichisch - ungariscben Monarcbie rtickhaltlos anerkannt 
worden; nicht nur un ter dem Drucke von Verhâltnissen, welchen man 
weichen musste, sondern auch aus innerer Uberzeugung, dass hier 
eine geschicbtlicbe Nothwendigkeit vorlag, deren Lôsung der Ruhe 
und dem Frieden des Welttheiles Vorschub leisten wfirde; nicht 
minder aus persônlicher Sympathie fur die hochbegabten Bewohner 
dièses Landes. Regierung und Bevôlkerung in Osterreich-Ungarn haben 
keine Gelegenheit vortibergehen lassen, um dieser Uberzeugung und 
dem Wunsche nach einer dauernden Freundschaft mit Italien feierliche 
Bestâtigung und rûckhaltlosen Ausdruck zu geben. 

Wenn sich seit Kurzem in der ôffentlichen Meinung und in 
der Presse bei uns eine Yerstimmung ernsterer Natur gezeigt hat, 
so ist dies nur die natfirliche Folge der seit Jahren unabl&ssig 
mit allen Mitteln und auf allen Gebieten, der Presse und des 
Vereinsrechtes , der Literatur und des Unterrichtes betriebenen 
Agitation *) gegen Das , was uns das Heiligste ist — die Integrit&t, 
die Ehre und das Ansehen unseres Vaterlandes; eine Agitation, welche 
gewiss unserer Stellung in Europa keinen Schaden gebracht hat 



*) Wir wollen hier nur erwâhnen, dass Italien von einem Netze fÔrmlich «.on- 
8titnirter Yereine der ff Italia irredenta" tiberzogen ist, welche ihr Programm der 
gewaltsamen Abtrennung Stid-TiroVs, Triest's und Istrien's von ôsterreich , durch 
Druck verbreiten und in Offentlichen Versammlungen vertreten nnd fôrdern 
dttrfen. Eine weitere nicht minder bezeichnende Erscheinung ist die n Car ta peogra- 
fica del regno d'Italia ad nso délie scuole, compilata per cura di A, e C, edizione 
qninta, Torino 1873 u , worin die italienische Reichsgrenze mit der gleichen Farbe 
wie die ganze sonstige politische Umgrenzung bereits ûber den Brenner n. s. w. 
gezogen nnd Sûd-Tirol als italienische „Provincia del Trentino" bezeichnet ist. Dièse 
Karte ist nicht nur, beispielsweise, in dem Buffet-Saal des Bahohofes zu Florenz, 
sondern anch in den militarischen nnd biirgerlichen Schulen, als amtlich be» 
nûtztes Lehrmittel, zn finden. 
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Dabei mtlssen wir erleben, dass wir als die Stërer des Friedent 
zwischen den beiden NatioDen, dass wir als das bflse Lamm be- 
zeichnet werden, welches dem armen Wolfe das Wasser trtibt, weil 
misère Presse aus ihrer, durch aufrichtige Sympathie f(ir Italien dieser 
systematischen Agitation gegentiber so lange beobachteten Réserve 
endlich herausgetreten ist, und ihrer patriotischen Eutrtistung in derben 
Worten Âusdruck zu geben sich unterfangen hat. Sicher ist es nicht 
unsere Presse, welche einen Missklang in das durch die Monarchen- 
Zusammenkunft zu Venedig so schôn angebahnte Verhfiltniss brachte. 
Europa hat solche publicistische Politik von Seite des kleinen Piémont 
begriffen; eine âhnliche des zum Grosstaate geeinigten Italien diirfte 
*wohl eine minder nachsichtige Wtirdigung erfahren haben. 

Wie gesagt, Regierung und Bevôlkerung in Ôsterreich-Ungarn 
wtinschen dauernde Freundschaft mit Italien. Wir fordern aber voile 
Reciprocit&t, also eine aufrichtigere als jene Freundschaft, welche nur 
so lange dauern soll, als keine Verlegenheit uns bedroht, oder welche 
die Abtretung eines Gebietstheiles als Liebesdienst verlangt, oder gar 
«olche Cession als Abschlagleistung fiir ktinftige Untersttitzung schon 
jetzt begehrt 1 ). Der Kaiserstaat kann in unglticklichem Kriege eine 
Provinz verlieren — wir hoffen zuversichtlich, dass seine tapfere Armée 
ihn davor bewahren werde; nie aber wird er freiwillig auf ein 
Gebiet verzichten, das seine vielhundertj&hrige glorreiche 
Geschichte ihm als unver&usserliches Erbtheil gegeben. 

Rom 1879. 



*) „I1 governo di Vienna deve cercare le sue amicizie non già dove vi sono 
„certe tradizioni personali, che all'uopo si spezzano, corne s 1 è visto a Sadowa, ma 
^dove esiste la solidarietà degli interessi. E questa solidarietà è manifestata colV Ita- 
„lia, le cui do mande eventuali di rettificazione di confine non potrebbero 
„essere che Teffetto di serrigi reali e schietti, resi ail' Àustria-Ungheria. (Die Wiener 
„Regierung soll te ihre Freundschaften nicht in dem Bereiche gewisser persfinlicher 
*Traditionen suchen, welche gelegentlich in die Bruche gehen, wie „Sadowa tf es 
^beweist — sondern dort, wo eine wirkliche Interessen-Gemeinschaft besteht. Und dies 
„ist offenbar der Fall mit Italien, dessen éventuelle Ansprûche auf Berichtigung 
•nSeiner Grenzen nur die Folge von wirklichen und lovalen Diensten sein kônnten, 
«welche es Ôsterreich-Ungarn geleistet hatte." („Opinione a vom 28. September 1878.) 
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Anhang ! )- 

Les paysans en Italie. 

i. 

Il n'y a pas beaucoup de pays où, en théorie, on s'occupe plus que 
chez nous de l'instruction publique. On fait même de temps à autre de» 
excursions sur le domaine pratique; ainsi, on a voté une loi sur l'instruction 
obligatoire. La situation économique de nos communes la rend inexécutable, 
mais la loi n'en existe pas moins, comme témoignage impérissable des idées 
modernes de nos législateurs. 

Le dada de l'instruction populaire est agréable et facile à enfourcher; 
on a entassé tant de lieux communs à propos de cette affaire, les phrases 
et les idées toutes faites sont si nombreuses et si connues, que le premier 
sot venu n'est jamais à court d'arguments et qu'il peut fort décemment 
soutenir que l'instruction primaire est la panacée universelle et que c'est elle 
„qui a vaincu à Sadowa et à Sedan". 

Nous avouons que nous admirons ce besoin d'apprendre à lire aux 
paysans; mais nous demanderons s'il ne conviendrait pas de commencer par 
leur apprendre à manger, car, au train dont vont les choses, il est évident 
qu'ils doivent avoir désappris, faute d'habitude, comment l'on mange et 
comment l'on digère. 

Ce qui est particulièrement agaçant, en effet, dans cette croisade 
platonique, c'est le besoin qu'ont ces gens repus de s'occuper de l'esprit de 
ces gens à jeun. Eh! occupez-vous donc de leur estomac, cela vaudra beau- 
coup mieux et sera infiniment plus méritoire et plus utile. 

Donner de l'instruction au peuple! noble mission. Tout le monde s'en 
occupe. Lui donner à manger et lui permettre de vivre un peu plus con- 
fortablement que les chiens, personne n'y songe. 

Et, cependant, nous l'avons déjà dit et répété à satiété, c'est dans 
les campagnes qu'est l'avenir de l'Italie et non à l'intérieur du palais de 
Montecitorio. 

Tenez ! nous avons là sous les yeux une brochure officielle de quelques 
pages qui, par nous, a cent fois plus de signification et de valeur que tous 
les volumineux rapports qui s'élaborent chaque année dans les bureaux des 
deux Chambres. Cela s'appelle: „La pellagra nella provincia di Mantova, 
relazione délia commissione provinciale" et cela ne coûte que huit sous! 
Achetez cette brochure, et vous nous direz si offrir l'instruction comme 
unique remède aux paysans italiens n'est pas la plus outrageante des ironies» 

Et qu'on note bien que les faits signalés dans cette brochure ne sont 
pas particuliers à la province de Mantoue. La pellagre est, peut-être, 
particulière à cette province et aux autres provinces qui l'entourent, mais 
l'épouvantable état de misère et d'abjection dans lequel vivent les paysans 
est commun aux trois quarts de l'Italie. 

Les paysans sont les parias de la révolution italienne. Plus malheureux 
que leurs frères de France, ils n'en ont bénéficié en rien. 



') Siehe Seite 37, Anmerkung. 
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En Italie, on a vendu comme en France les biens nationaux, et pas 
une parcelle de ces biens n'est échue au paysan. Il est resté presque partout 
le serf qui meurt à la peine, qui émigré et qui, directement ou indirectement, 
se fait brigand. 

Veut-on savoir, par exemple, combien en Sicile, une des provinces où 
la haine entre le paysan et le propriétaire est la plus vivace, veut-on 
savoir combien gagne le paysan? L'homme gagne 8 sous par jour, la femme 
3 sous et l'enfant 1 sou — quand ils les gagnent. Déduisez, en effet, les 
chômages occasionnés par les fêtes innombrables ainsi que par le manque 
de travail, et vous verrez qu'il faut réduire ce salaire de près de moitié. 
C'est avec cette moitié qu'on doit vivre. 

Le salaire de l'homme des champs est le même dans la plupart des 
provinces méridionales et dans nombre de provinces du centre et du nord. 

Et, cependant, personne ne s'occupe des paysans, si ce n'est pour 
conseiller une répression féroce, quand un Lazzaretti leur promet ce partage 
des biens que la révolution ne leur a pas donné. 

Comme nous ne voudrions pas qu'on nous accusât d'exagération, nous 
allons emprunter à la publication dont nous parlons plus haut quelques 
renseignements qui sont de nature à étonner bien des gens tout occupés 
des petits faits de la vie politique, des petites batailles parlementaires et 
qui croient que lorsqu'on a une opinion plus ou moins raisonable sur l'im- 
broglio qui se déroule à Monte-Citorio, on a assez fait pour la patrie. 

Mais, nous le répétons encore: qu'on note bien que seuls les faits 
relatifs à la pellagre, cette horrible maladie qui amène la folie et la mort, 
sont particuliers à la province de Mantoue; pour tout le reste, presque „tutta 
l'Italia è paese". 

Il est admis que la pellagre est occassionée par l'absorption habituelle 
de la farine de maïs avariée, mais aussi par un travail excessif dans la 
campagne, par l'état de saleté de l'homme, par l'insalubrité de son habitation, 
c'est-à-dire par cet ensemble de conditions qui constitue la misère. 

Or, en 1830, il existait en Lombardie 20 mille paysans atteints de 
pellagre; il y en avait 38.000 en 1856. Depuis, aucune statistique embrassant 
toute la Lombardie n'a été publiée; mais si nous nous basons sur ce fait 
qu'en 1856 on comptait 2000 malades de la province de Mantoue sur les 
38.000, cités plus haut et, comme aujourd'hui on en compte la même quantité, 
il est très-probable qu'il existe toujours 40 mille pellagreux en Lombardie. 

Du reste, ce n'est pas là ce qui doit nous occuper principalement. Nous 
devons tâcher avant tout de nous faire une idée de la condition du paysan. 

Les ouvriers tenus à travailler toute l'année pour le fermier reçoivent 
en paiement le logement (nous verrons ce qu'est ce logement), 5 francs 
par mois en argent et le double (le rapport dit „assai maggiore") en produits. 
Ceci nous représente 50 à 60 centimes par jour et par homme. Les ouvriers 
qui ne sont pas attachés à une ferme ne sont pas logés; le rapport, qui 
est fort peu précis, ne nous dit pas combien on les paie; il se borne à dire 
qu'on leur donne leur salaire moitié en argent, moitié en produits ; mais 
comme la pellagre sévit surtout parmi ces malheureux, tout porte à croire 
que leur salaire moyen en tenant compte des chômages est inférieur à 
60 centimes. 
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Les paysans attachés aux fermes reçoivent 4 hectolitres de vin par 
an; ce vin, qui est le produit d'une certaine quantité d'eau jetée sur le 
moût, est vendu par eux „pour satisfaire à d'autres nécessités". Les jour- 
naliers eux mêmes ne boivent de vin que pendant la moisson ou les jours 
de grande fête au cabaret; leur famille boit de l'eau toute Tannée. 

En somme, dit le rapport, „les cultivateurs qui se nourrissent mal 
ou faiblement ne boivent jamais ou que rarement le vin, cet aide efficace 
de l'alimentation, ce réparateur le plus naturel de nos forces que la pro- 
vince produit en grande quantité". 

Maintenant que nous savons ce que boit le paysan, c'est-à-dire de l'eau, 
nous allons voir ce qu'il mange, et cela fera le sujet d'un second article. 

IL 

Dans notre dernier article nous avons dit ce que gagnait un paysan 
en Sicile, dans la province de Mantoue et dans presque toute l'Italie; nous 
avons promis de dire ce qu'il mangeait et comment il était logé. 

Nos données à cet égard, nous ne les puiserons pas seulement dans 
le rapport sur la pellagre dans la province de Mantoue. Pour que le tableau 
soit plus complet, nous invoquerons encore d'autres autorités, celle de 
M. Jacini, par exemple. M. Jacini a, on le sait, été ministre; c'est un 
homme éminent ayant un esprit sérieux et pondéré. 

Voici ce qu'il écrit dans son livre : „La proprietà fondiaria e le popo- 
lazioni agricole di Lombardia" : 

„Nous avons souvent frémi en voyant l'eau filtrer à travers le carre- 
lage des pauvres chambres habitées; nous avons vu les cultivateurs épuisés 
„ sortant dans les champs à la recherche des grenouilles, qui constituent une 
„de leurs nourritures les plus substantielles; nous avons vu les rizières arri- 
ver jusqu'aux fenêtres des maisons. Il n'est pas étonnant que la fièvre fasse 
„tant de victimes; la grande culture a permis la coexistence de deux faits 
„qui seraient impossibles avec la petite culture: une production magnifique 
r jointe à la pauvreté des cultivateurs." 

Plus loin, parlant des journaliers, M. Jacini écrit: 

.... „Par suite de leur faible salaire en argent, de leur misérable 
„ nourriture, de leurs affreux logements, ils portent la misère peinte sur leurs 
„ visages décharnés et ils sont objet de pitié pour toute âme bien née." 

M. Jacini indique la cause du mai en deux mots lorsqu'il écrit: la 
grande culture a permis la coexistence de deux faits qui ne seraient pas 
possibles avec la petite culture, c'est-à-dire la misère du paysan au milieu 
de la production la plus abondante. 

Il eat un autre esprit que ces questions, qui laissent tout le monde 
indifférent, ont préoccupé. Le professeur Villari a écrit un livre intitulé: „La 
scuola e la questione sociale in Italia." Dans ce livre, M. Villari 
raconte un voyage dans le Tyrol autrichien. Il y a trouvé 
une population forte, fière, essentiellement honnête. Cela 
l'a d'autant plus frappé qu'il a traversé les pays qu'habite 
cette population agricole, dépeinte plus haut par M. Jacini. 

Ce contraste, lui aussi, il l'explique d'une seule façon, 
la vraie: Ces montagnards, dit-il, sont bien logés et ils se 
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nourrissent d'une façon substantielle; le vin et la viande 
ne leur manquent jamais; il n'y a pas de pauvres et les 
différences entre les fortunes ne sont pas grandes — tous 
ces paysans sont honnêtes, parce qu'ils sont presque tous 
propriétaires. 

M. Villari raconte ensuite ce qui suit: 

La femme d'un paysan aisé mes disait; 

„Chez vous, en Italie, cela doit être bien triste pour les propriétaires 
de voir à côté d'eux ceux qui souffrent. u Les hommes étaient encore plus 
francs et, lorsqu'ils parlaient des paysans italiens, qu'ils connaissent parce 
que beaucoup parmi eux viennent en Lombardie et tous vont dans le Tren- 
tin, ils disaient toujours: „ Là-bas les paysans sont les esclaves du propri- 
étaire, ils ont pour toute nourriture la Polenta. Il est impossible qu'il n'y 
ait pas de voleurs. u 

Plus loin, M. Villari parle de deux voyageurs qu'il a rencontrés sur 
la route de Suisse, revenant d'Italie. Il les interroge. 

Vous connaissez l'Italie? — Non. — Quelle impression vous a-t-elle 
faite? Une impression douloureuse. — Le climat est splendide, le ciel 
enchanteur, les paysages admirables; mais jamais nous n'avons vu des pay- 
sans aussi misérables. Ils vivent mal, sont mal vêtus et sont logés horriblement. 
On ne peut décrire leur misère. Le coeur s'ouvre, on respire plus librement, 
lorsqu'on passe la frontière suisse et que l'on revoit des hommes jouissant 
du bien-être et de l'aisance. Vive la liberté! 

Mais nous sommes libres, répliqua M. Villari. 

Vous oui, mais eux sont des esclaves. 

Et M. Villari ajoute en matière de conclusion: — „Que devais-je 
répondre?" 

Ce qu'il y a surtout de terrible dans cette situation, c'est que le mal, 
comme nous avons eu occasion de le répéter plusieurs foi déjà, est commun 
à presque toute l'Italie, parce que partout les grandes propriétés existent 
et que nulle part le paysan n'est propriétaire. 

On voit par toutes ces citations, dont il n'est hélas! que trop facile 
de contrôler l'exactitude, — il suffit de sortir des grandes villes, — quelle 
est la malheureuse situation des paysans. Du reste, si l'on veut quelques 
chiures donnant l'expression exacte de l'exaspération de cette misère, qu'on 
médite ceux qui suivent, que nous empruntons au rapport de la commission 
provinciale de Mantoue. 

En 1869) la province dépensait pour l'hospice des aliénés 51 mille 
francs par an; les années suivantes, ce chiffre va presque continuellement 
croissant, et en 1877 il s'élève à 114 mille francs, soit une augmentation 
de cent cinq pour cent en huit ans! 

Or, c'est surtout la pellagre et l'état d'abjection et de misère dans 
laquelle vivent les paysans qui peuplent l'hospice des aliénés. 

Bien que la pellagre soit stationnaire ou à peu près quant au nombre 
des malades ; il est permis de supposer que ses conséquences sont plus terribles 
qu'autrefois, parce que la population va se débilitant toujours davantage. 

À quelles causes le rapport attribue-t-il l'état de misère et de maladie 
des paysans? La réponse est toujours la même. Comme M. Jacini, comme 
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M. Villarî, le rapport dit: „le coupable, c'est la grande propriété. Il existe 
dans la province de Mantoue des propriétés de 300 et de 500 hectares". 

Aussi les commissaires écrivent-ils: 

„ L'absorption toujours croissante de la petite propriété par la grande 
„et des métairies par les grands centres d'exploitation a fait descendre à nos 
„ cultivateurs un ou plusieurs degrés de l'échelle qui, du petit propriétaire, 
„ conduit aux journaliers. Le nombre de ceux-ci s'est accru; il s'élève à 65 
„pour cent des travailleurs de la terre. Cette masse de paysans se livre à 
„un travail misérablement rétribué, à l'exception de quelques semaines de 
n l'année, et ce travail manque même complètement toutes les fois que les 
„ conditions économiques des propriétaires et des fermiers ou la saison ne per- 
mettent pas de faire travailler. L'agriculture tendant toujours davantage 
„à passer dans les mains des journaliers, se rapproche de la grande industrie 
„et est soumise aux mêmes vicissitudes : l'offre du travailleur surpassant la 
„ demande, des masses d'ouvriers demeurent sans travail 

„ Plusieurs centaines de familles se sont, l'année dernière, dirigées vers 
„le Brésil sans aucune prudence. Nous avons vu des troupes de plusieurs 
v centaines de paysans — fait nouveau — ayant la pelle et la pioche sur 
„ l'épaule, frapper, menaçants, à la porte des municipalités, demandant du 
v travail ou un subside, et trouver le subside, mais non pas le travail. Le 
„vol champêtre est quotidien et va croissant, et des incendies s'allument çà 
„et là sans qu'on en connaisse la cause. Les journaliers abandonnent leurs 

„ maisons dont ils n'ont pu payer le loyer ; ils se rendent à la ville, 

„ôu ils élisent domicile pour avoir le droit, aux termes de la loi, de réclamer 
„ l'aide des institutions de bienfaisance ou d'entrer à l'hôpital. Ceux qui 
„ essayent d'aller travailler dans les campagnes doivent bientôt abandonner le 
„ travail, à cause de l'état de faiblesse causé par la pellagre." 

Nous croyons nous être suffisamment appesantis sur la condition des 
paysans; il nous reste à nous demander — et nous le ferons dans un 
troisième article — si cet état de choses n'est pas un danger, s'il ne con- 
vient pas d'y porter remède et si, en ne s'occupant pas de ces questions, 
les hommes, à quelque parti qu'ils appartiennent, qui ont fait la révolution 
italienne au profit des classes moyennes, ne font pas preuve d'un périlleux 
égoïsme. 

III. 

Dans nos articles précédents nous avons cherché à établir, à l'aide de 
faits que nous aurions pu multiplier, quelle était la situation des paysans 
en Italie, et nous avons recherché la cause de l'effroyable misère qui pèse sur 
eux, les démoralise et les dégrade. 

C'est cette misère sans espoir, cette vie sans but qui engendre et 
entretient trois plaies que nous pourrions appeler les plaies nationales: 

le brigandage; 

l'émigration, quand tant de terres sont incultes et improductives en Italie; 

le commerce des enfants. 

On remarquera que ces causes ont souvent préoccupé les classes diri- 
geantes, mais les effets qui les produisent n'ont jamais paru dignes d'un 
examen sérieux. 
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Aussi avons-nous vu un député, M. Guerzoni, proposer une loi, qui 
porte son nom, afin d'empêcher que Ton expédiât à l'étranger des cargaisons 
de petits mendiants italiens. La loi en question n'a eu que des effets limités 
et n'a pas suffi à préserver complètement l'Italie de la honte, de l'humi- 
liation que lui cause en présence de l'étranger cette exploitation de l'enfant 
italien par l'homme italien. 

Pourquoi en a-t-il été ainsi? Parce qu'on voulait supprimer l'effet 
sans supprimer la cause. 

Croît-on donc que les mères italiennes soient autrement faites que les 
mères françaises, allemandes ou anglaises? Non; elles ont au coeur, comme 
toutes les mères, comme tous les animaux même, cet amour sauvage et pro- 
fond de la femelle pour sa progéniture. Comment arrive-t-elle donc à livrer 
son enfant et à désobéir à la loi naturelle? Par ce sentiment inconscient 
qui pousse le fauve en cage à dévorer ses petits: il ne veut pas qu'ils 
souffrent les mêmes douleurs que lui. La mère qui livre son enfant sait que, 
quelque malheureux qu'il doive être, il ne le sera jamais plus que dans son 
pays. Elle se sépare donc de lui avec cette idée que, du moins, l'inconnu, 
l'étranger lui réserve peut-être, comme à tant d'autres Italiens, cette fortune 
qu'ils n'avaient pu trouver chez eux. 

Nous avons interrogé une fois, dans la prison de Regina Coeli, à 
Home, une dixaine de gamins composant une bande qu'un patron emmenait 
à l'étranger. On avait arrêté l'homme à la gare et l'on avait enfermé les 
enfants en attendant qu'on se fût renseigné sur leur identité. 

Quelques-uns avaient déjà été à l'étranger: à Vienne, à New- York; 
d'autres n'étaient jamais sortis de leur village. Aucun parmi eux ne mani- 
festa le désir de rentrer au pays. Nous leur demandâmes pourquoi ils dési- 
raient tant quitter leur village. La réponse fut la même: „Nos parents 
n'ont pas de quoi nous nourrir. u 

Qu'on note que le patron n'était pas là. Il était en prison et les 
enfants savaient parfaitement qu'on devait les renvoyer chez eux, qu'ils ne 
le reverraient peut-être jamais. 

Nous croyons nous souvenir qu'on eut bien des difficultés pour obliger 
les parents à reprendre leurs enfants. 

Depuis cet incident, le commerce continue; seulement, les patrons, 
rendus défiants, prennent des précautions pour éluder la surveillance de la police. 

On n'a pas encore proposé de loi pour empêcher l'émigration. Mais 
ce n'est pas la faute de la presse s'il en est ainsi. C'est si facile de sévir, 
c'est si commode de légiférer. 

Les grandes propriétés, — en Sicile il y en a de 3000 hectares, — 
manquent de cultivateurs; ceux-ci s'acharnent à ne pas vouloir mourir à la 
peine. Ils émigrent. Vite! une loi. Qu'on établisse une ligne de carabiniers 
aux frontières, que les paysans n'aient plus le droit de sortir du royaume; 
ce que nous en faisons, c'est pour leur bien. 

Hélas! ces appels réitérés au carabinier, ultima ratio, sont tristes à 
entendre dans la bouche de libéraux. Quand on ne sait remédier à un in- 
convénient qui a sa raison d'être que par la force, on ne va pas bien loin. 

Ce qui est curieux dans cette croisade contre l'émigration, c'est qu'on 
s'occupe beaucoup des maux que souffrent nos compatriotes à l'étranger, 
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mais personne ne s'est jamais demandé si ces maux n'étaient pas cent fois 
pires en Italie. 

Dès que nos paysans ont débarqué en Amérique, nous nous sentons 
pris pour eux d'une tendresse excessive; auparavant, quand ils étaient sous 
nos yeux, nous ne nous sommes jamais demandé comment ils vivaient. 

Ce matin encore, nous lisons dans „l'Opinione a un article intitulé: „Les 
pauvres ouvriers italiens à l'étranger." Jamais n l'Opinione a n'a songé à écrire 
un article avec ce titre: „Les pauvres ouvriers italiens en Italie." Cependant, 
nous sommes persuadés que les faits qu'elle pourrait signaler seraient tout 
aussi dignes d'attirer l'attention que ceux qui se passent de l'autre côté de 
l'Atlantique. 

„L'Opinione tt accuse les consuls, débordés par ce flot d'émigrants, de 
ne pas les protéger suffisamment. Les consuls pourraient répondre au gouver- 
nement par un argument ad hominem et lui dire: „ Pourquoi voulez-vous 
que nous protégions les paysans italiens plus que vous ne les protégez 
vous-même ?" 

Veut-on, du reste, savoir quelle est la conclusion de „l'Opinione a ? Elle 
propose qu'au lieu de laisser les émigrants italiens se disperser aux quatre 
coins du monde, on les dirige vers une terre où flotterait le drapeau italien, 
vers l'Australie, par exemple. 

Nous indiquerons une terre où flotte également le drapeau italien et 
où il serait infiniment plus profitable et plus économique de diriger les 
émigrants. 

En effet, sur cette terre, à l'ombre de notre drapeau, il existe de 
vastes espaces incultes, il y a d'énormes défrichements à faire, des terrains 
fertiles rendus malsains par l'incurie humaine et qu'il faut assainir. Le 
climat y est admirable, le ciel toujours pur, le soleil darde des rayons plus 
chauds que sur toutes les terres environnantes. Les produits que recueil- 
leraient nos émigrants trouveraient un débouché immédiat et commode. En 
un mot, il y a là de quoi donner l'aisance et la richesse à des armées de 
cultivateurs. 

„L'Opinione" nous demandera quelle est cette terre bénie que nous 
voulons substituer à l'Australie de ses rêves. Nous lui répondrons: cette 
terre, c'est l'Italie. 

En commençant cet article, nous avons mentionné trois plaies natio- 
nales: l'émigration, le commerce des enfants et le brigandage. 

Nous avons déjà parlé des deux premières, il nous reste à parler du 
brigandage comme conséquence de la situation faite aux hommes des cam- 
pagnes. Nous aurons ensuite à rechercher une solution au problème qui bo 
pose à nous. Mais nous ne voulons pas fatiguer l'attention qu'a bien voulu 
nous prêter le lecteur. Ces arguments feront le sujet d'autres articles. 

IV. 

En énumérant dans notre dernier article les plaies nationales de l'Italie, 
nous avons omis d'en mentionner deux qui nous sont, cependant, tout à 
fait spéciales: nous voulons parler de la „ mafia" et de la „camorra". Ce 
n'est pas, du reste, sans intention que nous les avons passées sous silence, 
car elles ne constituent à nos yeux qu'une variété du brigandage. 
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Nous les comprendrons donc toutes sous cette dernière dénomination, 
d'autant plus qu'à notre avis elles ont une cause commune. 

Cette cause est la misère, c'est l'impossibilité de sortir d'un état qu'ont 
créé les circonstances et auquel la révolution italienne, trop exclusive, n'a 
pas cherché à remédier. Toutefois, on aura plus facilement raison de la 
camorra que de la mafia, parce que la seconde est plus que la première un 
produit de la situation dans les campagnes. 

Seuls les esprits superficiels peuvent supposer que le brigandage est 
un mal dont on aura raison par des mesures de sûreté publique. On dé- 
truira les brigands qui existent, lorsqu'on aura un ministre énergique tel 
que l'honorable Nicotera; mais on ne détruira pas le brigandage. Les bri- 
gands sont comme ces champignons qui poussent sur un amas de fumier: 
vous pouvez couper, arracher tous les jours les champignons qui auront 
poussé pendant la nuit, tant que vous n'aurez pas supprimé le fumier, vous 
ne supprimerez pas les champignons. 

Les faits, dans de semblables questions, ont seuls une valeur, de même 
qu'en matière scientifique les expériences donnent seules le dernier mot 
d'une solution. 

Il est donc intéressant d'indiquer quelle est la situation des paysans 
dans les pays infestés par le brigandage. 

Déjà dans un rapport présenté à la Chambre, en 1863, par l'hono- 
rable Massari, il était reconnu que la première cause du brigandage était 
la condition sociale, l'état économique du campagnard qui „ précisément dans 
les provinces où le brigandage atteint les plus vastes proportions est", disait 
le rapport, „des plus malheureux". 

Dans un livre que nous avons déjà cité: „Lettere meridionali", de Pas- 
quale Villari, livre auquel nous aurons occasion de faire d'autres emprunts, 
nous relevons une considération qui est pour nous une justification éclatante 
du paysan italien, en même temps que la condamnation de l'inertie et de 
l'indifférence des classes dirigeantes à son égard. M. Villari relève ce fait 
que dans les Âbruzzes, où le paysan est aussi misérable que partout ail- 
leurs, le brigandage n'existe pas. Pourquoi en est-il ainsi? Parce que le 
cultivateur peut aller travailler la terre dans la campagne romaine. Il y 
laisse ses os, il est vrai; mais entre le brigandage et la mort il n'hésite pas. 

Le paysan italien n'est donc pas brigand pour obéir à une tendance 
naturelle ; il est brigand parce que c'est la misère qui lui mot les armes à 
la main. Ce fait a été reconnu dans un document officiel, le rapport dont 
nous parlons plus haut, qui conclut ainsi: „Le brigandage devient la pro- 
testation sauvage et brutale de la misère contre des injustices anciennes et 
séculaires." 

Cette vérité ayant été établie, la Chambre en ayant pris note et ayant 
classé le rapport dans ses archives, on s'est immédiatement empressé de ne 
pas remédier à ces injustices, et on a continué à traquer le paysan devenu 
brigand, à le fusiller, à l'emprisonner, plutôt que de chercher à lui enlever 
toute raison d'existence. 

logique parlementaire et gouvernementale! 

A la rigueur, le seul fait sur lequel nous venons de nous appesantir 
suffirait à prouver la vérité de nos assertions et nous pourrions passer 
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outre, mais il n'est pas sans intérêt d'en citer quelques autres pour faire 
bien connaître à nos lecteurs la situation vraie de la population des cam- 
pagnes, qui représente 77 pour cent de la population totale de l'Italie. 

Voici quelques renseignements sur le paysan dans les provinces de 
Molise et des Àbruzzes. Nous les empruntons à une lettre de M. Franchetti 
à M. Villari: 

„En général, les paysans des provinces des Abruzzes et de Molise sont 
v d'une année à l'autre, pour leur nourriture, sous la dépendance absolue des 
„ propriétaires. Les effets de cette condition de dépendance se manifestent 
^non-seulement dans la dureté des clauses des contrats agricoles, mais encore 
„dans le vague de quelques-unes de ces clauses qui reportent l'esprit au 
„ temps du servage. Ainsi, par exemple, le patron a le droit illimité d'exiger 
„de ses paysans des prestations de travail, et de ce droit il use largement." 

Désire-t-on maintenant savoir quelle est la situation créée au paysan 
des Pouilles? Qu'on considère le tableau suivant qui est tracé par un habi- 
tant de ces pays: 

„Les paysans dédiés à la culture de ces grandes propriétés lointaines 
„y passent presque toute l'année; les uns tous les quinze jours, d'autres tous 
„les vingt-deux jours, ils reviennent à la ville pour revoir leur femme, leurs 
r enfants et leur foyer. 

„Aux champs ils vivent dans une grande chambre au rez du sol, où 
„ils dorment dans des niches creusées dans le mur tout autour de la pièce; 
^leur lit se compose uniquement d'un sac de paille sur lequel ils dorment 
„tout habillés, on peut même dire qu'ils ne se déshabillent jamais. 

„Un massaro (métayer) commande dans cette chambrée: chaque jour, 
„pour le compte du patron, il distribue à chaque paysan un pain noirâtre et 
„ aplati, du poids d'un kilo; se pain s'appelle pan rozzo. 

„Ces paysans travaillent depuis l'aube jusqu'au coucher du soleil; a 
„ 10 heures du matin ils reposent une demi-heure et mangent un peu de 
„leur pain. 

r Le soir, le travail fini, le massaro place sur un grand foyer situé au 
„fond de la chambre d'habitation une grande chaudière dans laquelle il fait 
^bouillir de l'eau avec très-peu de sel. Les paysans se mettent à la file et 
„ils viennent présenter leur écuelle de bois, dans laquelle ils ont mis leur pain 
„ coupé par tranches, au massaro, qui verse dessus un peu de cette eau salée 
w en y ajoutant quelques gouttes d'huile. C'est leur soupe d'un bout de l'année 
„à l'autre, et ils l'appellent l'acqua-sale. 

„Ils n'ont jamais d'autre nourriture qu'au temps de la moisson: pen- 
dant cette période ils reçoivent un supplément de un à deux litres et demi 
„de petit vin, destiné à leur donner les forces nécessaires pour supporter les 
„plus dures fatigues. 

„Et ces paysans tous les jours mettent de côté un morceau de leur 
„kilo de pain, qu'ils vendent ou qu'ils portent à la maison pour nourrir leu* 
„ famille, au soutien de laquelle ils consacrent leur salaire d'environ 132 francs 
„par an, comme aussi la demi-charge de grain et la demi-charge de fèves 
„ auxquelles ils ont droit si la récolte a été bonne. u 

Autres renseignements, ceux-ci sur les populations des arrondissements de 
Sulmona, Aquila et Cittaducale: 
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„Dans les contrats le risque de mauvaise récolte est ordinairement mis 
„à la charge de celui qui prend à ferme et qui souvent trouve son unique 
w protection contre cette clause dans son impuissance même de payer. 

„Dans l'arrondissement de Sulmona les paisans signent fréquemment des 
„ contrats de fermage de longue durée, afin de pouvoir cultiver la vigne sur 
„ces terrains, et ils consacrent à cette culture leur travail beaucoup plus que 
„le capital qu'ils n'ont pas. Le terme du contrat arrivé, parfois le propriétaire 
^rembourse au colon la totalité des améliorations faites par lui, plus souvent 
j,il lui en rembourse la moitié seulement. 

„Dans les arrondissements d'Aquila et de Cittaducale aucun compte 
„ n'est tenu des améliorations, parce que, soi disant, la durée des contrats est 
„trop courte pour qu'il soit possible au colon de faire des améliorations ; or, 
„il peut très-bien arriver que le contraire ait lieu." 

Dans les Calabres et dans la Basilicate, voici ce qui se passe: 
M. Franchetti, qui a parcouru les Calabres et la Basilicate, a eu occa- 
sion dans certaines localités de voir des contrats d'amélioration aux termes 
desquels le propriétaire, qui avait affermé un terrain inculte, était tenu, 
après huit ans, de verser au paysan un tiers seubment de la différence 
existant entre la valeur du fonds inculte et la valeur du fonds mis en 
culture. 

Dans d'autres localités, le propriétaire n'était tenu de verser au paysan 
que le septième seulement de cette différence de valeur. 

Dans certaines localités, M. Franchetti a constaté que le paysan était 
tenu de payer au propriétaire un droit pour la garde du terrain, garde dont 
le paysan se serait volontiers chargé lui-même; ce droit de garde était payé 
en une certaine quantité de grain dont le propriétaire ne donnait au gar- 
dien que la moitié seulement. 

^Et, même dans ces localités, — ajoute M. Franchetti, — les servi- 
tudes arbitraires qui rendent le contrat plus onéreux sont réellement exor- 
bitantes." 

Si nous voulions ne rien omettre, nous n'aurions jamais fini. 

Parfois la société tout entière semble vraiment être organisée aux 
-dépens du paysan, et cela non par l'effet d'une volonté individuelle quel- 
conque, mais pour ainsi dire par l'effet d'une loi naturelle inéluctable. 

Mais nous n'avons pas encore parlé de la Sicile; voici ce qu'est le 
paysan dans ce pays: 

En Sicile, il faut distinguer deux classes de paysans: 

La classe des paysans qui habitent sur les côtes où les terres son 
plus cultivées et mieux divisées et où le paysan possède assez souvent sa 
petite parcelle de terrain plantée de vignes, d'oliviers, d'orangers, de citron- 
niers ou de sumac. Ainsi, par exemple, dans la Conque de Palerme, les 
quatre dixièmes des paysans sont petits censitaires ou petits propriétaires; 
ainsi, dans le territoire dit de la Sala di Partinico, ou mieux sur cette par- 
tie de la côte que baigne le golfe de Castellammare, les huit dixièmes des 
paysans sont presque tous dans cette condition. Cela est tellement vrai qu'on 
a calculé qu'à Partinico, par exemple, les paysans, s'ils n'étaient pas illettrés, 
pourraient tous être électeurs administratifs ou politiques, puisque tous paient 
la taxe exigée par la loi. 
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Enfin, elles sont dites à maggese lorsque le paysan prend la terre déjà 
labourée ; le paysan l'ensemence et à la récolte il donne au patron un certain 
nombre de mesures de grain fixé dans le contrat stipulé pour l'année; sur 
ce qui reste de la récolte, une moitié seulement est pour le paysan, l'autre 
appartient au patron ; dans les locations à maggese, c'est aussi le patron qui 
prête à 25 % le grain pour la semaille. 

Lorsqu'il a été ruiné par ces contrats onéreux, le paysan devient journalier 
et gagne de 1. 70 à 2 francs par jour, et même 3 francs au temps de la 
moisson; les travaux terminés, il reste sans un sou. 

Parmi les boyards et les bourgeois, quelques-uns se contentent de vivre 
de leurs rentes, mais la plupart afferment les fiefs, font le commerce des 
grains et se livrent, vis-à-vis des paysans, à une usure effrénée. 

La condition des paysans dans l'intérieur de l'île est des plus déplo- 
rables; la plupart sont des prolétaires qui chaque jour doivent faire bien des 
milles pour se rendre au lieu de leur travail; entre eux et leurs patrons il 
n'existe d'autres rapports que ceux de l'usure et de la spoliation: ils sont 
les opprimés, les patrons sont les oppresseurs. 

S'il survient une mauvaise année, le paysan revient de l'aire en pleu- 
rant, avec sa pioche sur l'épaule, et rien autre; lorsque l'année est bonne, 
les usuriers remplacent pour lui la grêle, les sauterelles, les tempêtes et les 
ouragans. 

Les paysans sont au coeur de l'île une armée de barbares qui s'in- 
surgent moins par haine contre le gouvernement actuel que pour se venger 
de toutes les supercheries, de toutes les usures, de toutes les injustices qu'ils 
souffrent: ils haïssent n'importe quel gouvernement, pareequ'ils croient que 
tous les gouvernements se font les soutiens de leurs oppresseurs. 
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*xii wie folgt: Baarer Cassavorrath 4187 fl. 69 kr., Saldo bei der Anglo-Bank 
>32 fl. 13 kr., Realitâten und Hypotheken 670.707 fl. 29 kr., (1,026.200 fl. Nominale) 
l Wertb-Effecten 808.708 fl. 85 kr., zusammen 1,490.135 fl. 96 kr. Hiezu der Fond 
&Y Gisela- Stiftung 3567 fl. 17 kr. Somma des verwalteten Gesammtvermbgens 
•493.703 fl. 13 kr. 
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